Prefacio
El éxito de las reformas de mercado en la década de los noventa ha traído consigo un aumento dramático del comercio de bienes y servicios y de las inversiones extranjeras en América Latina y el Caribe. Mediante iniciativas unilaterales, disciplinas multilaterales y la negociación de acuerdos bilaterales y regionales, los países del Hemisferio Occidental han hecho esfuerzos deliberados y sistemáticos para crear condiciones propicias a la negociación de un Area de Libre Comercio de las Américas (ALCA) para el año 2005.

El papel de la liberalización del comercio como motor del crecimiento en el Hemisferio fue reconocida por los Jefes de Estado y de Gobierno del Hemisferio cuando, reunidos en la Cumbre de las Américas en diciembre de 1994, decidieron establecer el ALCA.  En la primera reunión de Ministros de Comercio que se celebró en Denver en 1995, los países solicitaron “al Comité Tripartito, conformado por la Organización de los Estados Americanos, la Comisión Económica de las Naciones Unidas para América Latina y el Caribe y el Banco Interamericano de Desarrollo, que proporcionara el apoyo analítico, la asistencia técnica y los estudios pertinentes, según lo requiriesen los grupos de trabajo”.

Este Compendio de Leyes sobre Medidas Antidumping y Derechos Compensatorios del Hemisferio Occidental fue preparado por la Unidad de Comercio de la OEA para el Grupo de Trabajo del ALCA sobre Subsidios, Antidumping y Derechos Compensatorios.  El documento abarca las prácticas nacionales de los veintitres países del Hemisferio que tienen una legislación vigente al respecto.   El Compendio es un documento importante,  no sólo por la información que contiene, sino porque representa el primer paso hacia una mayor transparencia en un área compleja pero decisiva para la promoción y la liberalización comercial en el Hemisferio Occidental.  En ese sentido, complementa las labores que se adelantan en el marco de la Organización Mundial de Comercio y en los diversos acuerdos subregionales de comercio e integración.  El Compendio también tiene como objetivo avanzar el diálogo sobre la  liberalización de comercio y la integración económica entre los participantes del proceso del ALCA.  Se espera que pueda contribuir al éxito del ALCA, en la medida en que un proyecto de tal magnitud requiere, inter alia, de la disponibilidad de información organizada y bien estructurada.

Es importante hacer un reconocimiento a las personas que hicieron posible esta publicación.  Los miembros del Grupo de Trabajo del ALCA sobre Subsidios, Antidumping y Derechos Compensatorios han proporcionado la información incluida en el Compendio.  El coordinador del Grupo de Trabajo del ALCA, del Ministerio de Economía y Obras y Servicios Públicos de Argentina - Adrián Jorge Makuc - ha sido instrumental en guiar el proceso y ha hecho esfuerzos significativos para asegurar la precisión y actualización de la información incluida en el Compendio.  En la Unidad de Comercio de la OEA, Donald R. Mackay, asistido por Jacqueline C. Deslauriers y Juan Andrés Tirado, han sido el vínculo entre la OEA y el Grupo de Trabajo del ALCA sobre Subsidios, Antidumping y Derechos Compensatorios, y han asumido responsabilidad directa en la preparación del Compendio.
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TRATADOS O ACUERDOS
Artículo VI del GATT de 1995, el Acuerdo Antidumping de la OMC ("Acuerdo AD") y el Acuerdo sobre Subsidios y Medidas Compensatorias ("Acuerdo SMC")

Estos Acuerdos rigen para todos los signatarios de la OMC.
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LEGISLACIÓN
Norma de la OMC

a. 
"Cada Miembro adoptará todas las medidas necesarias, de carácter general o particular, para asegurarse de que, a más tardar en la fecha en que el Acuerdo sobre la OMC entre en vigor para él, sus leyes, reglamentos y procedimientos administrativos estén en conformidad con las disposiciones del presente Acuerdo según se apliquen al Miembro de que se trate" (Acuerdo AD, Art.18.4; Acuerdo SMC, Art. 32.4).

b.
El Acuerdo SMC requiere también que toda metodología utilizada para calcular la cuantía del subsidio compensable debe contar con una legislación o reglamento nacional que lo habilite (Acuerdo SMC, Art. 14).

ARGENTINA

Argentina ha adoptado los acuerdos sobre la OMC y modificado su legislación mediante la Ley 24.425 del 5/1/95. Por lo tanto, las disposiciones de estos Acuerdos son de aplicación directa. Existen  aspectos de procedimiento que se encuentran reglados por el Decreto 2121/94, siempre que éste no contradiga las disposiciones de los Acuerdos. Dado que el Decreto 2121/94 reglamenta los códigos de la Ronda Tokyo (Ley 24.176) su aplicación es limitada y se encuentra pendiente la aprobación  de una nueva reglamentación. Por lo tanto, a fin de interpretar correctamente la normativa argentina, debe complementarse el artículo específico de los Acuerdos - que como se indicaran resultan ley de la Nación - con el artículo del Decreto 2121/94 en el supuesto que corresponda.
BOLIVIA
La ley boliviana  sobre remedios para el comercio esta compuesta por los siguientes reglamentos:

-D.S. 23308 de 22 octubre de 1992, establece el reglamento nacional sobre  prácticas  desleales en el comercio. El objetivo es asegurar condiciones de equidad para los productores nacionales y asegurar una eficiencia económica. Decisión Ministerial No. 25191-3 del 4 de febrero de 1993. La decisión regula el Decreto Supremo 23308 mediante el establecimiento del proceso para el tratado de reclamos y procesos para la investigación de remedios para el comercio. Decisión Ministerial 412 de 23 de septiembre de 1994 que autoriza a la secretaría nacional de industria y comercio para el procesamiento de remedios de acciones de comercio.

La legislación boliviana sobre defensa contra prácticas desleales de comercio internacional, se encuentra impuesta por las siguientes normas:

-D.S. 23308 de 22 octubre de 1992, establece la normativa nacional para el toma de prácticas  desleales en el comercio internacional.  Su objetivo es brindar condiciones de equidad a los productores nacionales, no amparar ineficiencias productivas.

-La Resolución Biministerial no. 25191-3 de 4 de febrero de 1993, que reglamente el C.S. 23308 estableciendo un procedimiento para el tratamiento de las denuncias y procedimiento de investigación.

-R.M. 412 de 22 de septiembre de 1994, que delega a la Secretaría Nacional de Industria y Comercio atribuciones para que tome conocimiento de las denuncias sobre subsidios y dumping.
Bolivia se encuentra en un proceso de adecuación de su normativa nacional a lo establecido por la Organización Mundial de Comercio. Al mismo tiempo, está realizando la compatibilización del nombre de las instituciones encargadas de este tema que fueron modificadas por la nueva estructura del Poder Ejecutivo de Bolivia establecida mediante Ley 1493.

BRASIL
Decreto Legislativo Nº 30, del 15 de diciembre de 1994: aprobación de los resultados de la Ronda Uruguay, incluido el Acuerdo relativo a la aplicación del artículo 6 del GATT de 1994, y al Acuerdo sobre Subvenciones y Medidas Compensatorias; Decreto Nº 1355 del 30 de diciembre de 1994: promulgación del Decreto Legislativo Nº 30/94; Ley 9019 del 30 de marzo de 1995, en virtud de la cual se establece la naturaleza jurídica de los derechos antidumping y compensatorios y se designa  las autoridades competentes para la aplicación de tales medidas.
CANADÁ
El principal instrumento jurídico para los compromisos internacionales del Canadá relacionados con medidas antidumping, subsidios y derechos compensatorios es la Ley sobre Medidas Especiales de Importación y su reglamento. Esta legislación ha sido modificada de conformidad con los derechos y obligaciones del Canadá en el marco de la OMC.

CHILE
La legislación chilena sobre la materia está compuesta por;

Decreto Supremo del Ministerio de Relaciones Exteriores No. 16 publicado en el Diario Oficial de 17.05.95, mediante el cual se incorpora en la legislación nacional el Acuerdo relativo a la Aplicación del Artículo VI del Acuerdo General sobre Aranceles Aduaneros de 1994 y el Acuerdo sobre Subvenciones y Medidas Compensatorias, aplicándose desde esa fecha como ley de la Repúblicas.

Ley No. 18.525 publicada en el Diario Oficial de 30.6.86, que crea la Comisión Nacional y Decreto No. 575 del Ministerio de Hacienda publicado con fecha 20.8.93, que aprueba el reglamento del artículo 11 de la ley 18.525.

Tanto la ley 18.525 como el Reglamento 575 se aplican solo en la medida que sus disposiciones no sean incompatibles con el Decreto Supremo No. 16 antes citado, pues dada la jerarquía y prevalencia de las normas, este último prevalece sobre los anteriores por tratarse de un tratado internacional incorporado a la legislación de la República por medio de un Decreto Supremo.
COLOMBIA
Colombia aprueba el Acuerdo por el que se establece la OMC, suscrito en Marruecos el 15 de abril de 1994, sus Acuerdos multilaterales anexos y el Acuerdo Plurilateral anexo sobre la carne de bovino, al incorporarla a su legislación nacional mediante la Ley 170 del 15 de diciembre de 1994.

COSTA RICA
Costa Rica es una república unitaria, y no federal. Por ello, las atribuciones que la Constitución Política costarricense le otorga a los poderes Legislativo, Ejecutivo y Judicial, se ejercen plena y directamente en todo el territorio nacional. La república se divide políticamente en siete provincias. No obstante, en razón de lo señalado anteriormente, las mismas no cuentan con ningún tipo de constitución política propia.

De acuerdo al artículo 140 inciso 12 de la Constitución Política de Costa Rica, le corresponde al Presidente de la República y al respectivo Ministro del ramo, el conducir las relaciones exteriores de la República. Esta atribución es general, y abarca tanto el aspecto jurídico de la negociación de acuerdos internacionales sobre cualquier materia, como la dimensión política de tomar las medidas necesarias para defender los intereses del país en el plano internacional. En relación con la negociación y firma de tratados internacionales, la atribución señalada se especifica con lo estipulado en el inciso 10 del mismo artículo 140 de la Constitución Política ya citado. Esta disposición establece que le corresponde conjuntamente al Presidente y al respectivo Ministro del ramo, concluir acuerdos internacionales y concordatos, y promulgarlos y ejecutarlos una vez que los mismos hayan sido aprobados por la Asamblea Legislativa o una Asamblea Constituyente, esto último cuando sea requerido por la Constitución.

En relación con la aprobación de los tratados internacionales, la Constitución, en su artículo 121, inciso 4, reserva esta atribución a la Asamblea Legislativa. Es importante destacar que al Poder Legislativo le corresponde solamente aprobar o improbar el tratado previamente negociado por el Ejecutivo. Es decir, el Congreso no puede introducir reformar al texto del Acuerdo, ni tampoco tiene poder de iniciativa para negociar un acuerdo internacional. No obstante lo anterior, la Asamblea Legislativa sí puede introducir al texto de un tratado negociado por el Ejecutivo declaraciones interpretativas que aclaren el contenido o ámbito de aplicación de las obligaciones asumidas por medio del acuerdo internacional propuesto.

En 1990 se estableció en Costa Rica la Sala Constitucional, como una instancia especializada dentro de la Corte Suprema de Justicia. La Ley de la Jurisdicción Constitucional estipula que durante el proceso de aprobación de cualquier tratado internacional, el texto del tratado propuesto tiene que ser llevado a consulta a la Sala Constitucional para que la misma efectúe un examen preliminar sobre la constitucionalidad del tratado propuesto. Este examen preliminar tiende a centrarse en aspectos de procedimiento, pues esta evaluación no precluye la eventual interposición de posteriores acciones de inconstitucionalidad contra el tratado aprobado.

No sólo su Constitución Política otorga a los tratados internacionales un rango superior a las leyes, sino que también la Ley de la Jurisdicción Constitucional considera a los tratados como parámetros de constitucionalidad. Lo anterior significa que los individuos particulares pueden invocar procedimientos sumarios, como acciones de inconstitucionalidad y de amparo, cuando un acto de la administración o una ley transgreden un acuerdo internacional. Esto es posible en virtud de lo estipulado por el artículo 7 de la Constitución Política de Costa Rica: 

"Los tratados públicos, los convenios internacionales y los concordatos debidamente aprobados por la Asamblea Legislativa, tendrán, desde su promulgación o desde el día que ellos designen, autoridad superior a las leyes..."

La disposición citada es clara con respecto a la jerarquía de los tratados dentro del orden jurídico costarricense. Ahora bien, además de reconocer el rango superior de los tratados sobre la legislación ordinaria, el ordenamiento jurídico costarricense va un paso más allá, y reconoce la posibilidad de que los tratados internacionales tengan "efecto directo" dentro del mismo. Lo que esto significa es que, permitidas ciertas condiciones, un tratado internacional puede ser invocado directamente por los particulares y aplicado por los tribunales como si fuera una ley ordinaria, no siéndolo. Lo anterior implica que en Costa Rica, cumplidas ciertas condiciones, no es necesario promulgar una ley para implementar un tratado, sino que el acuerdo internacional, una vez aprobado por la Asamblea Legislativa, y ratificado por el Ejecutivo, se incorpora directamente al orden jurídico doméstico, y por consiguiente, se aplica directamente como si fuera una ley.
La Sala Constitucional ha determinado las condiciones necesarias para que un tratado internacional tenga efecto directo en el    ordenamiento jurídico costarricense:

a)
que la letra del tratado sea lo suficientemente clara y precisa como para identificar sin duda la obligación asumida por el Estado costarricense;

b)
que la letra del tratado sea lo suficientemente clara y precisa como para identificar los derechos otorgados a los individuos, instituciones, compañías o corporaciones y, 

c)
que exista dentro del orden jurídico interno de Costa Rica las instituciones u organización procesal requerida para que esos individuos, instituciones, compañías o corporaciones puedan ejercer los derechos concedidos por el tratado internacional en cuestión.

COSTA RICA (cont.)
En el caso del acuerdo por el cual se establece la Organización Mundial del Comercio, y en particular, del "Acuerdo relativo a la aplicación del Artículo VI del Acuerdo General sobre Aranceles Aduaneros y Comercio" (en adelante "Acuerdo Antidumping") así como del Acuerdo sobre Subsidios y Derechos Compensatorios (en adelante "Acuerdo sobre Subsidios"), el texto del tratado es lo suficientemente claro y específico como para que el mismo tenga efecto directo dentro del ordenamiento jurídico costarricense. Lo anterior significa que, en el caso particular de Costa Rica, ninguna ley o decreto específico sobre la materia de antidumping, puede tener efecto jurídico alguno si el mismo contraviene lo estipulado por el Acuerdo Antidumping o Acuerdo sobre Subsidios de la OMC. El fundamento de este postulado reside en el hecho de que, teniendo los Acuerdos Antidumping y de Subsidios efecto directo en Costa Rica, cualquier conflicto entre éstos últimos y una ley o decreto, se resuelve considerando a la disposición de menor rango como derogada automáticamente por el texto del tratado internacional. Por ello, desde punto de vista jurídico, no es necesario una derogatoria expresa de cualquier decreto o ley incompatible con el Acuerdo Antidumping o con el Acuerdo sobre Subsidios, para que éstos últimos prevalezcan en Costa Rica.

El efecto directo del Acuerdo Antidumping y del Acuerdo sobre Subsidios de la OMC también implica que no es necesario promulgar ninguna ley, ni crear ninguna oficina específica para implementar los mismos. La incorporación de estos Acuerdos de la OMC al orden jurídico costarricense también es suficiente para que el gobierno asigne fondos o recursos para cumplir con lo estipulado por este tratado internacional.
REPÚBLICA DOMINICANA
En enero de 1995, el Congreso de la República Dominicana ratificó los Acuerdos de la Ronda Uruguay. Como resultado, y de conformidad con los principios jurídicos de la República Dominicana, dichos acuerdos, incluidos los Acuerdos sobre Derechos Antidumping, Subsidios y Medidas Compensatorias, han sido incorporados a la legislación nacional. La República Dominicana se encuentra actualmente en proceso de elaborar reglas y normativas sobre medidas antidumping y derechos compensatorios. Como la República Dominicana no contaba anteriormente con ningún tipo de ley nacional sobre medidas antidumping y derechos compensatorios, no ha sido posible brindar la información solicitada.


ECUADOR

La legislación nacional incluye el Acuerdo de Cartagena en relación con las prácticas que podrían distorsionar el comercio, sobre todo la Decisión Nº 283, que permite a los países miembros aplicar derechos compensatorios a productos de terceros países con el fin de corregir las distorsiones comerciales en un mercado subregional.
EL SALVADOR
El Acta final en que se incorporan los Resultados de la Ronda Uruguay de Negociaciones Comerciales Multilaterales y el Acuerdo de Marrakech por el que se establece la Organización Mundial del Comercio, fueron aprobados por Acuerdo Ejecutivo No. 141, de 8 de febrero de 1995, ratificados por Decreto Legislativo No. 292, de 9 de marzo de 1995, y publicado en el Diario Oficial No. 78, tomo No. 327, del 28 de abril de 1995.  Artículo 144 referente a los Tratados de la Constitución Política de El Salvador dice: “Los tratados internacionales celebrados por El Salvador con otros estados o con organismos internacionales, constituyen leyes de la República al entrar en vigencia, conforme a las disposiciones del mismo tratado y de esta Constitución.”  En caso de conflicto entre el tratado y la ley, prevalecerá el tratado.
GUATEMALA
Guatemala adoptó el Acuerdo de la Ronda Uruguay mediante el Decreto Gubernativo 37-95, que fue publicado oficialmente el 2 de junio de 1995. Mediante esta acción, el Acuerdo de la Ronda Uruguay se convirtió en parte de la legislación nacional, de conformidad con el orden constitucional de Guatemala.

HONDURAS
El Acuerdo Antidumping y el Acuerdo sobre Subvenciones y Derechos Compensatorios de la OMC forman parte de la Ley Nacional de Honduras.
JAMAICA
Jamaica aplica la Ley de Derechos Aduaneros de 1959 (Antidumping y Subsidios). Jamaica se encuentra en estos momentos redactando un nuevo proyecto de ley que permitirá convertir los Acuerdos AD y SMC de la OMC en ley nacional.

MÉXICO
El artículo 133 de la Constitución Política de los Estados Unidos Mexicanos establece que la Constitución y las leyes que emanen del Congreso de la Unión, así como los tratados que estén de acuerdo con la misma, celebrados por el Presidente de la República, con aprobación del Senado, serán la Ley Suprema de toda la Unión. En consecuencia, con la publicación el 30 de diciembre de 1995 del Decreto de Promulgación del Acta final de la Ronda de Uruguay de Negociaciones Comerciales Multilaterales, este Acuerdo y las obligaciones ahí contenidas forman parte de la legislación nacional. Sin embargo, en México los tratados son de aplicación directa y no requieren de un acto legislativo posterior a su promulgación para su aplicación. De esta forma, la legislación nacional se compone de: 

·
Art. 131 de la Constitución Política de los Estados Unidos Mexicanos.

·
Ley de Comercio Exterior.

·
Código Fiscal.

·
Código Federal de Procedimientos Civiles.

·
Ley Aduanera.

·
Ley del Impuesto General de Importación.
NICARAGUA


Los Acuerdos AD y SMC de la OMC forman parte de la ley nacional de Nicaragua, de acuerdo con lo publicado en La Gaceta, diario oficial de la República de Nicaragua.  La Constitución es la ley soberana de la República, la ley suprema y máxima, en categoría y valor en toda la nación.  La Constitución Política de Nicaragua regula la formación, celebración, implementación o rechazo de los tratados, convenios, pactos, acuerdos y contratos internacionales de carácter económico, de comercio internacional.  

PANAMA

Panama aplica la  Ley No. 29 de 1 febrero 1996 titulada Normas Sobre la Defensa de la Competencia y se Adoptan Otras Medidas publicada en la Gaceta Oficial No. 22,966 de 3 febrero de 1996.



PARAGUAY
Mediante el Decreto No. 15286 de octubre 28, de 1996 Paraguay implemento la Ley No. 260/93 “que aprueba el Protocolo de Adhesión de la República del Paraguay al Acuerdo General sobre Aranceles Aduaneros y Comercio GATT, suscrito en Ginebra, Suiza, el 1 de julio de 1993"; y, 

La Ley No. 444/94 “que ratifica el Acta Final de la Ronda de Uruguay del GATT”, la cual adopta las disposiciones contenidas en el Acuerdo Relativo a la Aplicación del Artículo VI del GATT de 1994, el Acuerdo sobre Subvenciones y Medidas Compensatorias y el Acuerdo sobre Salvaguardias.

Las presentes disposiciones tienen por objeto establecer las normas y procedimientos aplicables a las importaciones que sean objeto de dumping o de subvenciones cuando causen o amenacen causar un daño a la producción nacional o cuando retrasen de manera importante el establecimiento de ésta.

PERÚ
La Constitución Política del Perú del año 1993, es la norma fundamental que regula el ordenamiento jurídico peruano.

Con respecto a la jerarquía de las normas, la Constitución de 1993 expresamente otorga rango y fuerza de ley nacional a los tratados internacionales celebrados por el Estado que se encuentren en vigor, señalando que los mismos forman parte del Derecho interno peruano.

La referida norma fundamental, exige que los tratados deben ser aprobados por el Congreso antes de su ratificación por el Presidente de la República. La aprobación previa del Congreso tiene por objeto comprobar la compatibilidad y concordancia del tratado con los compromisos internacionales contraídos con anterioridad por el país y con la legislación interna del Estado; dicha aprobación se realiza a través de Resoluciones Legislativas, las mismas que se numeran correlativamente a las leyes.

En este sentido, el Congreso mediante Resolución Legislativa No. 26407 aprobó el Acuerdo por el que se establece la Organización Mundial del Comercio y los Acuerdos contenidos en el Acta Final de la Ronda Uruguay; la misma que fue promulgada por el Presidente de la República y publicada en el Diario Oficial “El Peruano” con fecha 18 de diciembre de 1994.  En virtud de la referida norma, los Acuerdos de la Ronda Uruguay se encuentran vigentes en el país desde el 1 de enero de 1995.

Así, el Acuerdo relativo a la Aplicación del Artículo VI del GATT de 1994 y el Acuerdo sobre Subvenciones y Medidas Compensatorias, que forman parte del Acta Final de la Ronda Uruguay, han sido incorporados a la legislación nacional peruana y constituyen las normas de mayor jerarquía para regular las Investigaciones sobre Dumping y Subvenciones que realiza la Comisión de Fiscalización de Dumping y Subsidios del Instituto de Defensa de la Competencia y de la Propiedad Intelectual - INDECOPI, autoridad competente para evaluar y decidir la imposición de los derechos antidumping y compensatorios que haya lugar.

El Congreso de la República, en el proceso de aprobación de los tratados y las leyes, revisa la compatibilidad de las normas internas que aprueba con los tratados internacionales en vigor, y se encarga de legislar internamente para los efectos de la implementación de dichos tratados.  En tal sentido, en la práctica legislativa peruana se respetan las obligaciones internacionales asumidas en los tratados celebrados por el país y existe un efectivo control legislativo de las normas de Derecho interno aprobadas por el Congreso; así como de los Decretos Legislativos, de Urgencia sobre materias específicas y normas de inferior nivel dictadas por el Ejecutivo con cargo de dar cuenta a éste.

SANTA LUCÍA
Santa Lucía aplica la Ley Nº 25 de 1994, también conocida como "Ordenanza sobre Derechos Aduaneros (Dumping y Subsidios)", que entró en vigor el 19 de diciembre de 1964.
TRINIDAD Y TOBAGO
Trinidad y Tobago aplica la Ley Nº 11 de 1992, también conocida como "Ley de Derechos Antidumping y Derechos Compensatorios de 1992", así como la Ley Nº 23 de 1995: Ley (I) para modificar la Ley de Derechos Antidumping y Derechos Compensatorios de 1992.

ESTADOS UNIDOS
La ley estadounidense relativa a medidas antidumping y derechos compensatorios es la Ley Arancelaria de 1930, modificada por la Ley de Acuerdos Comerciales de 1979, la Ley de Comercio y Aranceles de 1984, la Ley Orgánica de Comercio y Competitividad de 1988 y  la Ley relativa a los Acuerdos de la Ronda Uruguay de 1994 ("URAA"). El estatuto legislativo relativo a los derechos antidumping figura en el volumen 19 del Código estadounidense en el § 1673; el estatuto sobre derechos compensatorios figura en el volumen 19 del Código  en el § 1671; el estatuto relativo a la revisión judicial podrá encontrarse en el volumen 19 del Código en el § 1516a y el volumen 28 del Código en el § 1581 y subsiguientes.
URUGUAY
El 15 de marzo de 1995, los Acuerdos AD y SMC de la OMC fueron adoptados como legislación nacional del Uruguay y, por lo tanto, forman parte de ésta. El Decreto No. 142/996 del 23 de abril de 1996 aplica el artículo VI del Acuerdo General de Aranceles Aduaneros y Comercio de 1994, que establece el régimen al que deben ajustarse los países miembros de la OMC, a los efectos de la aplicación de medidas antidumping.

VENEZUELA
El 15 de marzo de 1995, el Gobierno de Venezuela notificó a la OMC que, como consta en la Gaceta Oficial de la República de Venezuela Nº 4.829 Extraordinario, del 29 de diciembre de 1994, Venezuela había aprobado el  Acuerdo de Marrakesh constitutivo de la OMC, el Acuerdo AD y el Acuerdo SMC, y que el Acuerdo sobre la OMC prevalece sobre cualquier disposición contraria o distinta que figure en legislaciones nacionales precedentes.

Según la Constitución venezolana los Acuerdos internacionales son incorporados a la legislación interna una vez que los mismos sean (I) aprobados por el Congreso de la República a través de una Ley Aprobatoria del Acuerdo; (ii) ratificados por el Presidente de la República; y (iii) publicados en la Gaceta Oficial de la República de Venezuela.  Así mismo, toda vez que los Acuerdos tratan una materia particular, se aplican preferentemente en el campo de su especialidad.  En razón de lo anterior, los Acuerdos en Venezuela, tienen un carácter superior al de cualquier otra legislación, y en consecuencia se aplican preferentemente a cualquier ley preexistente, así como no podrían aprobarse y aplicarse legislaciones promulgadas con posterioridad al Acuerdo y que contradigan las disposiciones del mismo, caso en el cual, Venezuela incurriría en responsabilidad internacional.

La misma notificación señala que la "Ley sobre Prácticas Desleales de Comercio Internacional" de Venezuela (publicada en la Gaceta Oficial Nº 4.441 Extraordinario, del 18 de julio de 1992) confería amplias facultades al Gobierno para interpretar y aplicar medidas antidumping y derechos compensatorios. La notificación señalaba además que el Gobierno venezolano está estudiando la posibilidad de adoptar nuevos reglamentos con miras a facilitar la administración y aplicación de la legislación antidumping y de derechos compensatorios.    En este sentido, para las investigaciones iniciadas antes del 29/12/94, se aplica plenamente la Ley Venezolana, por cuanto Venezuela no formaba parte de los Acuerdos respectivos.  Igualmente, para las investigaciones contra importaciones provenientes de países que no forman parte de los Acuerdos de la OMC, se aplicaría plenamente la legislación venezolana respectiva.  En cuanto a las investigaciones iniciadas después del 29/12/9 contra importaciones provenientes de países que formen parte de los Acuerdos de la OMC, se aplicarían preferentemente los acuerdos respectivos.  Finalmente, en las investigaciones contra las importaciones provenientes de países que integren acuerdos sub-regionales de los cuales forme parte Venezuela, se aplicaría la legislación sub-regional respectiva.

C.   REGLAMENTOStc \l2 "C.   REGLAMENTOS
Norma de la OMC: Véase la sección titulada "Legislación", en páginas anteriores.

ARGENTINA 
Argentina ya  ha adoptado los Acuerdos de la OMC mediante la ley 24425 publicada en el Boletín Oficial Nº 28.054/1a. Sección (página 3) del 5 de enero de 1995, relativos al Artículo 6 sobre Medidas Antidumping, y en el Boletín Oficial Nº 28.054/1a. Sección (página 55) sobre Subsidios y Derechos Compensatorios.
BOLIVIA

La legislación boliviana sobre defensa contra prácticas desleales de comercio internacional, se encuentra impuesta por las siguientes normas:

-D.S. 23308 de 22 octubre de 1992, establece la normativa nacional para el toma de prácticas desleales en el comercio internacional.  Su objetivo es brindar condiciones de equidad a los productores nacionales, no amparar ineficiencias productivas.

-La Resolución Biministerial no. 25191-3 de 4 de febrero de 1993, que reglamente el C.S. 23308 estableciendo un procedimiento para el tratamiento de las denuncias y procedimiento de investigación.

-R.M. 412 de 22 de septiembre de 1994, que delega a la Secretaría Nacional de Industria y Comercio atribuciones para que  tome conocimiento de las denuncias sobre subsidios y dumping.

BRASIL

El Decreto Nº 1602 del 23 de agosto de 1995 reglamenta las disciplinas que rigen los procedimientos administrativos relativos a la aplicación de medidas antidumping, con base en el Acuerdo relativo a la aplicación del artículo 6 del GATT de 1994. Decreto Nº 1751 del 22 de diciembre de 1995: reglamenta las disciplinas que rigen los procedimientos administrativos relativos a la aplicación de medidas compensatorias con base en los Acuerdos sobre Subsidios y Medidas Compensatorias y el Acuerdo sobre Agricultura del GATT de 1994

CANADÁ
El Reglamento de la Ley sobre Medidas Especiales de Importación detalla las disposiciones de dicha Ley. Este reglamento está siendo actualmente modificado. El proyecto de reglamento entró en vigencia el 1º de enero de 1995 y el reglamento final deberá ser promulgado para mediados de 1996.
CHILE  
La legislación chilena sobre la materia está compuesta por;

Decreto Supremo del Ministerio de Relaciones Exteriores No. 16 publicado en el Diario Oficial de 17.05.95, mediante el cual se incorpora en la legislación nacional el Acuerdo relativo a la Aplicación del Artículo VI del Acuerdo General sobre Aranceles Aduaneros de 1994 y el Acuerdo sobre Subvenciones y Medidas Compensatorias, aplicándose desde esa fecha como ley de la Repúblicas.

Ley No. 18.525 publicada en el Diario Oficial de 30.6.86, que crea la Comisión Nacional y Decreto No. 575 del Ministerio de Hacienda publicado con fecha 20.8.93, que aprueba el reglamento del artículo 11 de la ley 18.525.

Tanto la ley 18.525 como el Reglamento 575 se aplican solo en la medida que sus disposiciones no sean incompatibles con el Decreto Supremo No. 16 antes citado, pues dada la jerarquía y prevalencia de las normas, este último prevalece sobre los anteriores por tratarse de un tratado internacional incorporado a la legislación de la República por medio de un Decreto Supremo.
COLOMBIA  
El Decreto 299 del 10 de febrero de 1995 regula la aplicación de derechos “antidumping” y derechos compensatorios.

COSTA RICA

Sobre la base de lo expuesto en la sección anterior, el marco jurídico aplicable, y su respectivo orden de prelación, en materia de prácticas de comercio desleal en Costa Rica es el siguiente:

a.
Las disposiciones relevantes de la Constitución Política (por ejemplo, la cláusula del debido proceso, etc)

b.
El Acuerdo Antidumping y el Acuerdo sobre Subsidios de la OMC.

c.
Ley No.2426 del 18 de mayo de 1960, por medio de la cual se establecen las Comisiones Mixtas en el Ministerio de Economía, Industria y Comercio, y en el Ministerio de Agricultura y Ganadería, para deliberar sobre la aplicación final de remedios a las prácticas de comercio desleal.

d.
A nivel de decreto ejecutivo, se han promulgado las siguientes normas:

- "Reglamento Centroamericano sobre Prácticas Desleales de Comercio", Decreto Ejecutivo No. 24868-MEIC, del 31 de enero de 1996.

- Decreto de Establecimiento de la Oficina de Prácticas de Comercio Desleal y Medidas de Salvaguardia, Decreto Ejecutivo No. 24772-MEIC-MAG, del 5 de diciembre de 1996.

REPÚBLICA DOMINICANA
La República Dominicana está en proceso de crear normas y reglamentos relativos a medidas antidumping y derechos compensatorios.
ECUADOR
El reglamento que rige el dumping y los subsidios son el Decreto Nº 2722-A, publicado en el Registro Oficial Nº 780 del 30 de septiembre de 1991, en el cual se incluye la Ley Antidumping y la Ley sobre Subsidios y Derechos Compensatorios de la Ronda Uruguay. En estos reglamentos se definen el alcance de la aplicación y se determinan el plazo, los procedimientos y los órganos correspondientes para abordar todas estas cuestiones.
EL SALVADOR

El Salvador es país signatario de la Resolución Nº 12-95 del Consejo de Ministros responsables de la Integración Económica y Desarrollo Regional, que aprobó el Reglamento Centroamericano sobre Prácticas Desleales de Comercio el 12 de diciembre de 1995, en San Pedro Sula, Honduras. Este Reglamento es totalmente compatible con los Acuerdos de la OMC. Todos los aspectos sustantivos relacionados con las prácticas desleales de comercio serán determinados a través del Artículo VI del GATT y el Acuerdo Antidumping y el Acuerdo sobre Subsidios y Medidas Compensatorias de la OMC, así como a través del Protocolo de Guatemala del Acuerdo General sobre Integración Económica Centroamericana (1993) y el Convenio sobre el Régimen Arancelario y Aduanero Centroamericano.

GUATEMALA
Guatemala es país signatario de la Resolución Nº 12-95 del Consejo de Ministros responsables de la Integración Económica y Desarrollo Regional, que aprobó el Reglamento Centroamericano sobre Prácticas Desleales de Comercio el 12 de diciembre de 1995, en San Pedro Sula, Honduras. Este Reglamento es totalmente compatible con los Acuerdos de la OMC. Todos los aspectos sustantivos relacionados con las prácticas desleales de comercio serán determinados a través del Artículo VI del GATT y el Acuerdo Antidumping y el Acuerdo sobre Subsidios y Medidas Compensatorias de la OMC, así como a través del Protocolo de Guatemala del Acuerdo General sobre Integración Económica Centroamericana (1993) y el Convenio sobre el Régimen Arancelario y Aduanero Centroamericano.
HONDURAS

Honduras es país signatario de la Resolución Nº 12-95 del Consejo de Ministros responsables de la Integración Económica y Desarrollo Regional, que aprobó el Reglamento Centroamericano sobre Prácticas Desleales de Comercio el 12 de diciembre de 1995, en San Pedro Sula, Honduras. Este Reglamento es totalmente compatible con los Acuerdos de la OMC. Todos los aspectos sustantivos relacionados con las prácticas desleales de comercio serán determinados a través del Artículo VI del GATT y el Acuerdo Antidumping y el Acuerdo sobre Subsidios y Medidas Compensatorias de la OMC, así como a través del Protocolo de Guatemala del Acuerdo General sobre Integración Económica Centroamericana (1993) y el Convenio sobre el Régimen Arancelario y Aduanero Centroamericano.
JAMAICA  

La Ley de Derechos Aduaneros de 1959 (Antidumping y Subsidios), actualmente en proceso de modificación para ajustarla a los Acuerdos de la OMC, permite al Ministro formular reglamentos sobre: (1) los costos, cargos y otros gastos que deban tomarse en cuenta a la hora de determinar los costos de producción o el costo de cualquier etapa de producción; (2) la manera en la cual el costo de producción debe ser determinado en aquellos casos en los cuales diferentes personas realizan diferentes etapas de producción; y (3) la manera en la cual el costo de las distintas etapas de producción ha de ser determinado (Sección 12). No queda claro si el  Ministro ha formulado algún reglamento relativo a estas disposiciones.

MÉXICO  
Los Reglamentos AD y SMC de México, que figuran en la Ley de Comercio Exterior, fueron publicados en el Diario Oficial de la Federación el 30 de diciembre de 1993 (Anexo 2).  La legislación en México sobre antidumping y subsidios, se encuentra reglamentada a través de los siguientes reglamentos:

·
Reglamento de la Ley de Comercio Exterior.

·
Reglamento del Código Fiscal Federal.

·
Reglamento de la Ley Aduanera.

·
Reglamento Interior de SECOFI.

·
Acuerdo por el que se establecen las Reglas para la determinación de País de Origen de mercancías importadas y las disposiciones para su certificación en materia de cuotas compensatorias.

·
Acuerdo por el que se crea el Consejo Consultivo de Prácticas Comerciales Internacionales y se establece su organización y funciones.

·
Acuerdo que adscribe orgánicamente unidades administrativas y delega facultades en los Subsecretarios, Oficial Mayor, Jefes de Unidad, Directores Generales y otros subalternos de la SECOFI.

Estos reglamentos incluyen en sus disposiciones tanto lo relativo a discriminación de precio como lo relativo a subvenciones.
NICARAGUA

Nicaragua  es país signatario de la Resolución Nº 12-95 del Consejo de Ministros responsables de la Integración Económica y Desarrollo Regional, que aprobó el Reglamento Centroamericano sobre Prácticas Desleales de Comercio el 12 de diciembre de 1995, en San Pedro Sula, Honduras. Este Reglamento es totalmente compatible con los Acuerdos de la OMC. Todos los aspectos sustantivos relacionados con las prácticas desleales de comercio serán determinados a través del Artículo VI del GATT y el Acuerdo Antidumping y el Acuerdo sobre Subsidios y Medidas Compensatorias de la OMC, así como a través del Protocolo de Guatemala del Acuerdo General sobre Integración Económica Centroamericana (1993) y el Convenio sobre el Régimen Arancelario y Aduanero Centroamericano.

PANAMA
Panama aplica la  Ley No. 29 de 1 febrero 1996 titulada Normas Sobre la Defensa de la Competencia y se Adoptan Otras Medidas publicada en la Gaceta Oficial No. 22,966 de 3 febrero de 1996.
PARAGUAY
Mediante el Decreto No. 15286 de octubre 28, de 1996 Paraguay implemento la Ley No. 260/93 “que aprueba el Protocolo de Adhesión de la República del Paraguay al Acuerdo General sobre Aranceles Aduaneros y Comercio GATT, suscrito en Ginebra, Suiza, el 1 de julio de 1993"; y, 

La Ley No. 444/94 “que ratifica el Acta Final de la Ronda de Uruguay del GATT”, la cual adopta las disposiciones contenidas en el Acuerdo Relativo a la Aplicación del Artículo VI del GATT de 1994, el Acuerdo sobre Subvenciones y Medidas Compensatorias y el Acuerdo sobre Salvaguardias.

Las presentes disposiciones tienen por objeto establecer las normas y procedimientos aplicables a las importaciones que sean objeto de dumping o de subvenciones cuando causen o amenacen causar un daño a la producción nacional o cuando retrasen de manera importante el establecimiento de ésta. 

PERÚ

El proyecto de ley que habilita la aplicación de los reglamentos sobre AD y SMC está pendiente de aprobación.
SANTA LUCÍA

Santa Lucía no cuenta actualmente con ningún reglamento  relativo a derechos compensatorios y medidas antidumping.

TRINIDAD Y TOBAGO

Trinidad y Tobago cuenta con un reglamento que fue  instrumentado mediante la notificación legal Nº 25, RE: Reglamento sobre derechos antidumping y medidas compensatorias de 1996. Las autoridades a cargo de la conducción de las investigaciones siguen siendo las mismas.

ESTADOS UNIDOS
El Departamento de Comercio de Estados Unidos emitió una versión temporal de reglamento final, que fue  publicado en el Federal Register del 11 de mayo de 1995 (60 Fed. Reg. 25.130). Este reglamento, que está actualmente en vigencia, está limitado a una serie de procedimientos nuevos o revisados y obligaciones que requiere la Ley sobre los Acuerdos de la Ronda Uruguay y que el Departamento de Comercio considera que tienen un impacto inmediato sobre la administración ordenada de las leyes sobre medidas antidumping y derechos compensatorios. El reglamento cubre áreas como: (1) nuevos requisitos de demanda sobre apoyo a la industria; (2) prórroga del  plazo para iniciar una investigación, si es necesario conducir encuestas en la industria para determinar la representatividad; (3) nuevas fechas topes y prórrogas para las determinaciones preliminares y finales sobre  antidumping y derechos compensatorios en las investigaciones y revisiones; y (4) procedimientos para realizar revisiones de "nuevos exportadores".

El 16 de febrero de 1996, el Departamento de Comercio emitió un proyecto de reglamento sobre procesos antidumping y de derechos compensatorios y cuestiones metodológicas en materia antidumping, para poner en práctica la Ley sobre los Acuerdos de la Ronda Uruguay ("URAA"). El público tendrá la oportunidad de comentar este proyecto de reglamento antes de que el mismo sea publicado en su formato final. El Departamento de Comercio se encuentra actualmente redactando un reglamento sobre la metodología que deberá seguirse en casos de derechos compensatorios. No se sabe cuándo se publicará este reglamento.

La Comisión de Comercio Internacional enmendo el  reglamento final el 22 de julio de 1996  (61 Fed. Reg. 37818). Las enmiendas conforman las reglas de la Comisión, en base permanente, a los requerimientos de la URAA. Bajo las reglas enmendadas, la ITC conduce una investigación única y continua sobre antidumping y derechos compensatorios, en contraste a una discreta investigación preliminar y final anteriormente conducida. Las regulaciones enmendadas también cubren áreas como: (1) contenido de peticiones; (2) servicio de peticiones; (3) trato de información confidencial; (4) la habilidad de los usuarios industriales y los grupos consumidores de participar en los procedimientos de la ITC.

El 3 de octubre de 1995, la ITC propuso y dio a conocer normas adicionales que hasta ahora no han entrado en vigencia (60 Fed. Reg. 51.748). Estas propuestas de normas abordan temas  como: (1) requerir a los demandantes que presenten con prontitud versiones confidenciales de las demandas ante representantes de las partes interesadas; (2) disposiciones que especifican información particular que debe ser incluida en una demanda (es decir, identificación de productos y listas completas de productores e importadores estadounidenses del producto objeto de la demanda); (3) disposiciones que permiten la discusión pública de tendencias en estadísticas confidenciales; (4) fechas topes para presentar las solicitudes de acceso a información, de conformidad con la Orden de Protección Administrativa ("APO"), para solicitantes adicionales; (5) disposiciones que permiten específicamente a usuarios, industriales y grupos de consumidores presentar información sobre daño importante en procedimientos de AD y SMC; (6) disposiciones que especifican la actividad de investigación que realizará la ITC entre el tiempo de su determinación preliminar y la determinación preliminar del Departamento de Comercio; y (7)  disposiciones relativas a límites de páginas en las presentaciones.

URUGUAY

El Uruguay no ha emitido reglamento alguno de implementación de los acuerdos AD y SMC de la OMC.
VENEZUELA
Venezuela tiene un Reglamento de la Ley Sobre Prácticas Desleales del Comercio Internacional, el cual fue publicado en la Gaceta Oficial de la República de Venezuela Nº 4.567 Extraordinario de fecha 26 de abril de 1993 (en lo sucesivo denominado “Reglamento”). Dicho reglamento contiene las disposiciones procedimentales básicas para la determinación del dumping, de los subsidios y del daño a la producción nacional. 

En el caso específico de la Legislación Antidumping y sobre Subsidios de Venezuela, con la aprobación de los Acuerdos Antidumping y sobre Subvenciones y Medidas Compensatorias, no resulta técnicamente necesario aprobar leyes o reglamentos adicionales para aplicar dichos acuerdos, toda vez que los mismos, desde el 29/12/94, se aplican directamente a las investigaciones iniciadas a partir de dicha fecha.  No obstante lo anterior, Venezuela actualmente lleva a cabo un proceso de reforma de su Reglamento en esta materia a fin de conformar su legislación interna con los Acuerdos indicados.  Actualmente, si existe alguna inconsistencia o contradicción entre la legislación venezolana con el acuerdo respectivo, o no existe disposición alguna que trate determinado aspecto en dicha legislación, se aplicarían supletoriamente y de manera inmediata los Acuerdos de la OMC.

D.    PRÁCTICAS ADMINISTRATIVAS, MANUAL O GUÍAtc \l2 "D.    PRÁCTICAS ADMINISTRATIVAS, MANUAL O GUÍA
Norma de la OMC: No existe disposición específica en los acuerdos de la OMC que obligue a las autoridades nacionales a contar con un manual o guía en el que se explique la práctica nacional sobre medidas antidumping y derechos compensatorios.

ARGENTINA

La Comisión Nacional de Comercio Exterior (CNCE) está facultada, de conformidad con el Art. 14 del Decreto 766/94, a aprobar y publicar guías e instrucciones detalladas sobre la ejecución de investigaciones para informar al público y a las partes interesadas de los métodos y características de sus análisis e investigaciones. En este sentido, la misma dictó la Resolución 02/96 del 24 de Julio de 1996. En otro orden existe la Resolución del Secretario de Industria y Comercio NE 349 del 12 de Noviembre de 1991, que establece los requisitos de la denuncia por dumping o subvención. Por otra parte, la CNCE en la publicación de su Informe Anual, efectúa un resumen de la normativa aplicable a las investigaciones.
BOLIVIA

Existen guías internas para realizar las investigaciones de utilidad para las autoridades investigadoras, por otra parte existen formularios para remitir a las partes involucradas (denunciante, denunciado).

CANADÁ

Revenue Canadá cuenta con un manual sobre procedimientos administrativos. Este manual está siendo actualmente actualizado y se espera que sea publicado para mediados de 1996.
CHILE

Chile cuenta con una guía no oficial, que fue preparada en noviembre de 1994 y cuyo propósito consiste en explicar las funciones de la autoridad investigadora en Chile, su estructura y otras informaciones generales sobre las condiciones necesarias para recomendar la imposición de derechos, las modalidades disponibles para corregir las distorsiones y los procedimientos que se realizan. Esta guía no refleja las normas de la OMC, que fueron incorporadas a la ley chilena el 17 de mayo de 1995.

COLOMBIA
El Instituto de Comercio Exterior de Colombia (INCOMEX) publicó una guía que ilustra los procedimientos y regulaciones e incluye información sobre cómo solicitar una investigación de dumping o subsidios. La guía contiene, además, las planillas o formatos necesarios para hacer esta solicitud.
EL SALVADOR
El Salvador cuenta con: una Guía para la presentación de solicitudes para iniciar una investigación  en caso de “dumping”, que fue elaborada en enero de 1996; y se está trabajando en una Guía para la presentación de solicitudes para iniciar una investigación en caso de “subvenciones”, la cual esta en una etapa final de revisión.  

Además se han elaborado folletos que facilitan al usuario el manejo de estos procedimientos administrativos, los cuales se encuentra en su etapa final de revisión.

GUATEMALA
La Dirección de Integración Económica del Ministerio de Economía, autoridad responsable de la conducción de investigaciones sobre prácticas desleales de comercio en Guatemala, no ha producido oficialmente directrices que determinen las prácticas administrativas sobre la aplicación de medidas correctivas de prácticas desleales de comercio.
MÉXICO
México no cuenta con un manual o guía.
PERÚ
De acuerdo a lo dispuesto en el artículo 11 y siguientes del Decreto Supremo 094-92-PCM, que reglamenta el Decreto Legislativo No. 757, el texto Unico de Procedimientos Administrativos  - TUPA, del Instituto de Defensa de la Competencia y la Propiedad Intelectual - INDECOPI, constitue un manual de los aspectos procesales y administrativos utilizados en las actividades encargadas al INDECOPI y por tanto, la parte correspondiente a la Comisión de Dumping y Subsidios es en la practica una guía para los usuarios respecto a las investigaciones realizadas por ésta.

ESTADOS UNIDOS
La Administración de Importaciones del Departamento de Comercio lleva un Manual Antidumping, en el cual se describen los procedimientos del Departamento para realizar investigaciones y sus metodologías para calcular márgenes de dumping. Este manual está en gran medida desactualizado, debido a los cambios legislativos resultantes de la URAA.

VENEZUELA
La Comisión Antidumping y sobre Subsidios no cuenta con un manual o guía. Sin embargo, se tiene provisto crear un manual del procedimiento antidumping y sobre subsidios conducido por la CASS.

II.    
AUTORIDADES RESPONSABLES DE LAS INVESTIGACIONEStc \l1 "II.    
AUTORIDADES RESPONSABLES DE LAS INVESTIGACIONES
A.     DAÑOtc \l2 "A.     DAÑO
Norma de la OMC: Cuando se utiliza el término "autoridad" o "autoridades", deberá interpretarse en el sentido de autoridades de un nivel superior adecuado (Acuerdo AD, Artículo 2.2.1, nota al pie de página Nº 3.)

ARGENTINA
La Comisión Nacional de Comercio Exterior es un organismo desconcentrado de la Secretaría de  Industría, Comercío y Minería  del Ministerio de Economía y Obras y Servicios Públicos, que es la autoridad responsable de conducir las investigaciones y los análisis de daño a la producción nacional (Decreto Nº 766/94, Arts. 1 y 3). La Comisión está dirigida por un Directorio cuyos miembros tienen el rango de Subsecretario y que está conformada por un Presidente y cuatro miembros, designados por el Poder Ejecutivo Nacional, por recomendación del Ministerio de Economía y Obras y Servicios Públicos (Decreto Nº 766/94, Art. 5). Los miembros ejercen sus funciones durante un período de cuatro años que puede ser renovado (Id.).

Los miembros del Directorio de la Comisión deben ser ciudadanos argentinos y tener las calificaciones adecuadas, formación profesional y experiencia en las áreas de economía, derecho y comercio exterior (Decreto Nº 766/94, Art. 6). La Comisión puede, de ser necesario, contratar los servicios de especialistas o consultores especiales para complementar a su equipo técnico permanente y firmar acuerdos de cooperación técnica con  organismos del país o del exterior que se especialicen en áreas relacionadas con sus funciones (Id., Art. 15).

Las decisiones sobre las investigaciones son adoptadas por el Directorio de la Comisión mediante un voto mayoritario, en reuniones convocadas con todos los miembros presentes (Id., Arts. 11 y 19). En caso de un empate en la votación, el voto del Presidente se contará como doble (Id., Art. 11).

BOLIVIA
La autoridad para conducir las investigaciones en Bolivia es la Secretaría Técnica, Ministerio de Exportaciones y Competencia Económica.

BRASIL

La Secretaría de Comercio Exterior (SECEX) del Ministerio de   Industria, Comercio y Turismo es la autoridad facultada para determinar, a través de un proceso administrativo, el margen de dumping o la cuantía del subsidio, la existencia de un daño   serio o amenaza de daño o retardo serio y la relación causal entre ambos (Decisión 1602/95 - Art. 3; Dec. 1752/95 - Art. 3). SECEX es la autoridad competente para iniciar una investigación o revisarla y para finalizarla, sin ninguna aplicación de medidas, cuando la existencia de daño por causa de “dumping” o subsidios no ha sido establecida (Dec. 1602/95-Art. 64.1, Dec. 1752/95-Art. 73.1).  
CANADÁ
El sistema antidumping y de subsidios y derechos compensatorios del Canadá es un sistema doble. La Ley de Medidas Especiales de Importación (SIMA), en su subsección 31. (1), especifica que el Viceministro de Hacienda (DM) es responsable de decidir si ha de iniciarse una investigación y si debe emitirse una determinación preliminar de dumping o subsidio y una indicación razonable de daño, retardo o amenaza de daño causado por tal dumping o subsidio, de conformidad con la subsección 38.(1). Una vez formulada esta determinación preliminar, el DM remite una notificación por escrito al Secretario del Tribunal de Comercio Internacional del Canadá ("Tribunal"). Luego de recibir esta notificación, el Tribunal da inicio a una investigación de daño y tiene la responsabilidad de emitir la decisión final sobre daño, amenaza de daño o retardo.

El Tribunal es un órgano cuasijudicial independiente que ejecuta estas responsabilidades estatutarias de una manera autónoma e imparcial e informa al Parlamento, a través del Ministro de Finanzas. La legislación principal que rige el trabajo del tribunal sobre alivios comerciales es la Ley del Tribunal de Comercio Internacional del Canadá y su Reglamento, las normas del Tribunal de Comercio Internacional del Canadá (Normas de Procedimiento del Tribunal de Comercio Internacional del Canadá), la Ley SIMA y su reglamento. 

CHILE
La Comisión Nacional encargada de investigar la existencia de distorsiones en el precio de las mercaderías importadas.  Esta Comisión esta integrada por el Fiscal Nacional Económico, quien la preside, dos representantes del Banco Central, quienes son designados por su Consejo, un representante del Ministerio de Hacienda, un representante del Ministerio de Economía, Fomento y Reconstrucción, un representante del Ministro de Agricultura.

(modificación a la ley 18.525 a través de la ley 19.383 del Ministerio de Agricultura publicada en el Diario Oficial de 5 de mayo de 1995), que son designados por resolución que se publica en el Diario Oficial, el Director Nacional de Aduanas, y un representante del Ministerio  de Relaciones Exteriores.  Los integrantes antes mencionados son subrogados de acuerdo con la ley o, en su defecto, por aquellas personas que designen las respectivas instituciones mediante resolución que es publicada en el Diario Oficial. (Artículo 11 Ley No. 18.525)
COLOMBIA
Como quiera que el tema tratado en este punto es sobre las autoridades encargadas de adelantar la investigación, se debería citar que: En el capítulo VII, artículos 29 y siguientes del Decreto 299 de 1995, se establece que la autoridad competente para adelantar para adelantar las instalaciones es el Instituto Colombiano de Comercio Exterior INCOMEX. Este investiga y se pronuncia acerca de la excistencia de la práctica de “dumping”, amenaza de daño importante, daño importante y relación  causal. No obstante, concluida la investigación,  éste combocará al Comité de Prácticas Comerciales, para informar sobre las conclusiones de la investigación, para que conceptúe sobre ellas. Producido el concepto anterior, el Ministerio de Comercio Exterior adoptará la decisión final.

COSTA RICA
En Costa Rica, la autoridad responsable de conducir las investigaciones previas a la imposición de un derecho antidumping o derecho compensatorio (según sea el caso) es la "Oficina de Prácticas de Comercio Desleal y Medidas de Salvaguardia", dependencia adscrita al Despacho del Ministro de Economía. El Decreto No. 24772-MEIC-MAG, estipula:

" El objetivo de la Oficina es fungir como una unidad técnica que instruya los procedimientos administrativos con que se pretende la imposición de derechos Antidumping, derechos compensatorios o el uso de medidas de salvaguardia...Entre las funciones de esta oficina están...c) el recibir denuncias sobre prácticas de comercio desleal, sea de dumping o de subsidios...e) realizar los estudios pertinentes para determinar la veracidad de las denuncias de prácticas de comercio desleal...g) cualquier otra...que le competa en razón de la materia o bien le sea asignada por ley o convenios internacionales."

Una vez que la investigación se ha realizado, es el Ministro de Economía a quien le corresponde decidir sobre si procede o no imponer un derecho antidumping o compensatorio, según sea el caso. Lo anterior previo pronunciamiento de la Comisión Mixta competente para deliberar sobre el caso.

"La Comisión Mixta será un órgano asesor y de consulta de cualquier denuncia o solicitud presentada y será la encargada de recibir el reporte técnico de la Oficina de Prácticas de Comercio Desleal y Medidas de Salvaguardia con el fin de recomendar los cursos de acción a seguir.

Las recomendaciones o criterios deberán comunicarse al Ministro a más tardar quince días naturales después de recibir el reporte de la Oficina...Transcurrido el plazo indicado...sin que el Ministro haya recibido el criterio de la Comisión, este procederá a resolver de inmediato con base en el reporte de la Oficina y el expediente correspondiente."

EL SALVADOR

El Art. 1 del Reglamento Centroamericano sobre Prácticas Desleales de Comercio señala que las autoridades responsables de la conducción de investigaciones es la Dirección de Política Comercial, del Ministerio de Economía de El Salvador. Estas autoridades son responsables de determinar la existencia de daño serio, amenaza de daño serio o retardo importante en el establecimiento de una  rama de producción nacional que puedan ser causados por la ejecución de prácticas comerciales desleales.  En el caso de procedimiento regional será la SIECA.

GUATEMALA
El Art. 1 del Reglamento Centroamericano sobre Prácticas Desleales de Comercio señala que las autoridades responsables de la conducción de investigaciones es la Dirección de Integración Económica del Ministerio de Economía. Estas autoridades son responsables de determinar la existencia de  daño serio, amenaza de daño serio o retardo importante en el establecimiento de una rama de producción nacional, que puedan ser causados por la ejecución de prácticas comerciales desleales.  En el caso de procedimiento regional será la SIECA.

HONDURAS
El Art. 1 del Reglamento Centroamericano sobre Prácticas Desleales de Comercio señala que las autoridades responsables de la conducción de las investigaciones es la Dirección de Integración Económica del Ministerio de Economía. Estas autoridades son responsables de determinar la existencia de  daño serio,  amenaza de daño serio o retardo importante en el establecimiento de una rama de producción nacional, que puedan ser causados por la ejecución de prácticas comerciales desleales.  En el caso de procedimiento regional será la SIECA.
MÉXICO
El Artículo 5 de la Ley de Comercio Exterior señala que son facultades de la Secretaría (entendida como la Secretaría de Comercio y Fomento Industrial, según el Artículo 3 de la misma Ley) tramitar y resolver las investigaciones de prácticas desleales de comercio internacional, así como determinar las cuotas compensatorias que resulten de dichas investigaciones.    

Conforme al Reglamento Interno de la Secretaría de Comercio y Fomento Industrial, “son atribuciones de la Unidad de Prácticas Comerciales Internacionales conocer, tramitar y resolver los procedimientos administrativos de investigación referentes a prácticas desleales de comercio internacional...”

Conforme al artículo 28 de la Ley de Comercio Exterior, se consideran como prácticas desleales de comercio internacional la importación de mercancías en condición de discriminación de precios u objeto de subvenciones en su país de origen o procedencia, que causen o amenacen causar daño a la producción nacional.

Por lo anterior la Secretaría de Comercio y Fomento Industrial es la responsable de conducir las investigaciones de daño.   México es un sistema integrado es decir la misma autoridad investidora emite las determinaciones de dumping, subsidios y daño.

NICARAGUA
El Art. 1 del Reglamento Centroamericano sobre Prácticas Desleales de Comercio señalan que las autoridades responsables de la conducción de investigaciones es la Dirección de Integración Económica del Ministerio de Economía. Estas autoridades son responsables de determinar la existencia de daño serio, amenaza de daño serio o retardo importante en el establecimiento de una rama de producción nacional que puedan ser causados por la ejecución de prácticas comerciales desleales.  En el caso de procedimiento regional será la SIECA.

PERÚ
Perú informó oportunamente que la Comisión de Fiscalización de Dumping y Subsidios del Instituto de Defensa de la Competencia y la Propiedad Intelectual - INDECOPI, era la autoridad competente para conocer y resolver los procedimientos para la determinación de las importaciones con precios dumping y subsidiados, en virtud al artículo 3 del Decreto Ley 25629 (22.07.92)

En efecto, en los artículos 19 inciso b) y 22 del Decreto Ley no. 25868 (24.11.92) se califica a la mencionada Comisión como la única autoridad nacional competente para conocer los casos de dumping y subsidios en primera instancia.  El Tribunal de Defensa de la Competencia y la Propiedad Intelectual es la autoridad administrativa responsable de los procedimientos de dumping y subsidios, conforme a lo dispuesto en el artículo 13 del mismo Decreto Ley, modificado por el artículo 47 del Decreto Legislativo 807 (18.04.96)

Finalmente, es necesario aclarar que las mencionadas normas legales entienden que la facultad de conocer y resolver los procedimientos de dumping y subsidios incluyen la evaluación de la existencia de dumping o subvención y la comprobación de la existencia de un daño o amenaza de daño directamente causado a una producción nacional afectada por dichas importaciones.

SANTA LUCÍA
La Ordenanza sobre Derechos Aduaneros (Dumping y Subsidios) otorga la responsabilidad de la ejecución de las investigaciones al Ministro (Sección 3(1)) que aparece definido en la Sección 2 como el Miembro del Consejo  Ejecutivo que esté a cargo del tema del comercio".
TRINIDAD Y TOBAGO
La Autoridad Antidumping ("Autoridad") es responsable de: (1) investigar la existencia, el grado y el efecto del supuesto dumping o subsidio de cualquier mercancía; (2) determinar si los bienes importados causan o amenazan con causar un daño serio a cualquier industria de Trinidad y Tobago; (3) presentar ante el Ministro sus conclusiones sobre el margen de dumping o la naturaleza y la cuantía del subsidio; y (4) formular recomendaciones al Ministro sobre las determinaciones (Sección 17). La Autoridad designada por el Ministro de Comercio, quien podrá brindar a la Autoridad los servicios de aquellas personas y mecanismos que se consideren necesarios (Sección 16.).

ESTADOS UNIDOS
El sistema estadounidense es un sistema doble, mediante el cual dos organismos distintos desempeñan funciones diferentes. El Departamento de Comercio de Estados Unidos conduce investigaciones para determinar si los productores extranjeros de un producto similar están recibiendo subsidios compensables o están vendiendo en el mercado estadounidense a un precio inferior al valor justo ("dumping"). La Comisión de Comercio Internacional de Estados Unidos ("ITC") investiga simultáneamente si existe un daño serio o amenaza de daño serio a una industria nacional, producto de importaciones objeto de dumping o importaciones subsidiadas. Es necesario que ambos organismos emitan una conclusión afirmativa antes de imponer una orden de medida antidumping o derechos compensatorios.

La Comisión de Comercio Internacional de Estados Unidos ("ITC") es un organismos federal independiente que tiene por función conducir investigaciones para determinar si una industria nacional ha sufrido un daño serio o amenaza de daño serio, como consecuencia de importaciones subsidiadas u objeto de dumping. La ITC está conformada por cinco Comisionados que son designados por el Presidente sobre la base del consejo y el consentimiento del Senado. No más de tres de los comisionados podrán ser miembros del mismo partido político. Los comisionados pueden ejercer períodos consecutivos de nueve años cada uno; cada nuevo término o período comienza cada 18 meses.

El Presidente de Estados Unidos designa a un Presidente y Vicepresidente entre los miembros de la Comisión, para actuar por un período de dos años en esas funciones. El Presidente y el Vicepresidente deben ser de partidos políticos diferentes y el Presidente no puede ser del mismo partido político que el Presidente del período precedente.

VENEZUELA
La "Comisión Antidumping y de Subsidios" (la "Comisión") fue establecida como órgano descentralizado adscrito al Ministerio de Industria y Comercio (anterior Ministerio de Fomento),  con la responsabilidad de "estudiar y decidir sobre los procedimientos relacionados con dumping y subsidios que no estén bajo la competencia de la Junta del Acuerdo de Cartagena, de conformidad con el sistema legal andino" ("Ley sobre Prácticas Desleales del Comercio Internacional", publicada en la Gaceta Oficial de la República de Venezuela, Edición Extraordinaria Nº 4.441 del 18 de junio de 1992 (en lo sucesivo denominada la “Ley de 1992”), Art. 27).
La Comisión determinará la existencia de daño o amenaza de daño a la industria nacional que produce bienes similares o retardo importante en el inicio de una industria, debido a la importación de bienes subsidiados u objeto de dumping (Ley de 1992, Art. 2(1) y Art. 11). La Secretaría Técnica de la Comisión es el “órgano verificador y ejecutor” de la Comisión, que recibe las solicitudes, ejecuta los procedimientos para determinar la existencia de dumping o subsidio y el daño consecuente, etc. (Ley de 1992, Art. 35 y  36).

“La Comisión considerará si el país de exportación o de origen, según sea el caso, requiere o podría requerir prueba de daño, amenaza de daño o retardo sensible causado a las exportaciones venezolanas. Si no se requiere tal prueba, podrá presuponer que el daño, la amenaza de daño o retardo sensible existe, de acuerdo con el significado estipulado en el presente artículo” (Ley de 1992, Artículo 11).

B.   
ANTIDUMPING Y DERECHOS COMPENSATORIOStc \l2 "B.   
ANTIDUMPING Y DERECHOS COMPENSATORIOS
Norma de la OMC: Cuando se utiliza el término "autoridad" o ¨autoridades”, deberá interpretarse en el sentido de autoridades de un nivel superior adecuado (Acuerdo AD, Nota al Pie de Página Nº 3).

ARGENTINA
El Ministro de Economía y Obras y Servicios Públicos es el funcionario responsable de tomar las decisiones relativas a la imposición de medidas antidumping y derechos compensatorios (Decreto 2121/94, Art. 35(a) y Decreto 704/95. Las investigaciones antidumping y de derechos compensatorios son iniciadas y tramitadas a través de la Subsecretaría de Comercio Exterior, dependiente de la Secretaría de Comercio, Industria y Minería del Ministerio de Economía y Obras y Servicios Públicos. (Id., Art. 36).
BOLIVIA
La autoridad para conducir las investigaciones en Bolivia es la Secretaría Técnica, Ministro de Exportaciones y Competencia Económica.



BRASIL
El Ministro de Finansas y el Ministro de Industria, Comercio y Turismo son las autoridades competentes para aplicar medidas temporales y derechos definitivos como resultado de una revisión concluida, y para declarar o finalizar compromisos (Dec. 1602/95-Art. 2 y Art. 64.2, Dec. 1752/95 -Art. 2 and Art. 73.2).
CANADÁ
El Viceministro de Hacienda (DM) es responsable de decidir si ha de iniciarse una investigación y si ha de emitirse una determinación preliminar de dumping o subsidio y una indicación razonable de daño, retardo o amenaza de daño causada por tal dumping o subsidio. La Ley de Medidas Especiales de Importación, en su subsección 41(1), instruye al DM para que conduzca la investigación final sobre dumping y subsidio.

CHILE
La Comisión Nacional encargada de investigar la existencia de distorsiones en el precio de las mercaderías importadas.  Esta Comisión esta integrada por el Fiscal Nacional Económico, quien la preside, dos representantes del Banco Central, quienes son designados por su Consejo, un representante del Ministerio de Hacienda, un representante del Ministerio de Economía, Fomento y Reconstrucción, un representante del Ministro de Agricultura.

(modificación a la ley 18.525 a través de la ley 19.383 del Ministerio de Agricultura publicada en el Diario Oficial de 5 de mayo de 1995), que son designados por resolución que se publica en el Diario Oficial, el Director Nacional de Aduanas, y un representante del Ministerio  de Relaciones Exteriores.  Los integrantes antes mencionados son subrogados de acuerdo con la ley o, en su defecto, por aquellas personas que designen las respectivas instituciones mediante resolución que es publicada en el Diario Oficial. (Artículo 11 Ley No. 18.525)

COLOMBIA
El Ministerio de Comercio Exterior es la entidad responsable de adoptar decisiones finales y decisiones relativas a las declaraciones de intención. El Comité de Prácticas Comerciales presenta su opinión al Ministerio de Comercio Exterior sobre las declaraciones de intención y los resultados de las investigaciones, y autoriza la prórroga del plazo para las investigaciones cuando existan argumentos que justifiquen la adopción de esa medida (Decreto 299, Capítulo 7, Artículo 46).Las investigaciones sobre antidumping y derechos compensatorios deben ser realizadas por el Instituto de Comercio Exterior de Colombia, INCOMEX, entidad que también está facultada para imponer determinaciones provisionales.
COSTA RICA
La Dirección o Dirección de Política Comercial, del Ministerio de Economía de El Salvador, o en su caso, la Dirección que tenga bajo su competencia los asuntos de la Integración Económica Centroamericana en cada país, o la Unidad Técnica que tenga bajo su competencia la investigación de prácticas desleales de comercio. En el caso de procedimiento regional será la SIECA.  La Autoridad Investigadora se encargará de indagar, analizar y evaluar las supuestas prácticas desleales de comercio y decidir si es procedente recomendar la imposición de "derechos antidumping" o "derechos compensatorios", según sea el caso.

ECUADOR
El Ministerio de Finanzas y Crédito Público es la autoridad facultada para establecer, de conformidad con el Decreto Nº 2722-A, las medidas dirigidas a evitar y corregir las prácticas de dumping y subsidio, así como la reducción o suspensión de tales medidas, para lo cual se basa en el informe preliminar de la Comisión Especial del Comité Técnico sobre Aduanas.

Para la ejecución de sus funciones la Comisión Especial, se basa en los informes y estudios de la Dirección Nacional de Comercio Exterior del Ministerio de Industrias, Comercio, Integración y Pesca, que funciona como Secretaría de la Comisión.
EL SALVADOR
La Dirección o Dirección de Política Comercial, del Ministerio de Economía de El Salvador, o en su caso, la Dirección que tenga bajo su competencia los asuntos de la Integración Económica Centroamericana en cada país, o la Unidad Técnica que tenga bajo su competencia la investigación de prácticas desleales de comercio. En el caso de procedimiento regional será la SIECA.  La Autoridad Investigadora se encargará de indagar, analizar y evaluar las supuestas prácticas desleales de comercio y decidir si es procedente recomendar la imposición de "derechos antidumping" o "derechos compensatorios", según sea el caso.

GUATEMALA
La Dirección o Dirección General de Integración del Ministerio de Economía, o en su caso, la Dirección que tenga bajo su competencia los asuntos de la Integración Económica Centroamericana en cada país, o la Unidad Técnica que tenga bajo su competencia la investigación de prácticas desleales de comercio. En el caso de procedimiento regional será la SIECA.  La Autoridad Investigadora se encargará de indagar, analizar y evaluar las supuestas prácticas desleales de comercio y decidir si es procedente recomendar la imposición de "derechos antidumping" o "derechos compensatorios", según sea el caso. El Ministerio de la Economía, sobre la base del informe de la autoridad investigadora, decidirá sobre la imposición de medidas tanto en los casos de determinación preliminar como de determinación definitiva.
HONDURAS
La Dirección o Dirección General de Integración del Ministerio de Economía, o en su caso, la Dirección que tenga bajo su competencia los asuntos de la Integración Económica Centroamericana en cada país, o la Unidad Técnica que tenga bajo su competencia la investigación de prácticas desleales de comercio. En el caso de procedimiento regional será la SIECA.  La Autoridad Investigadora se encargará de indagar, analizar y evaluar las supuestas prácticas desleales de comercio y decidir si es procedente recomendar la imposición de "derechos antidumping" o "derechos compensatorios", según sea el caso.

JAMAICA
La autoridad capacitada para iniciar, conducir y formular recomendaciones en materia de investigaciones antidumping y de derechos compensatorios es la Junta  Asesora sobre Antidumping (“La Junta”) (Sección 15). Las investigaciones de AD y MC son referidas a la Junta por el Ministro de la Industria (Sección 14(3)). La Junta podrá, con la aprobación del Ministro, contratar a cualquier persona reconocida por la Junta como persona con un conocimiento especializado en cualquier materia objeto de investigación, para que la asista como asesor en su investigación (Sección 18). La Junta tiene la autoridad y capacidad para (1) convocar e interrogar a testigos; (2) solicitar y examinar documentos; y (3) posponer una investigación cada cierto tiempo (Sección 20).

La Junta está conformada por un Presidente y 13  miembros, 9 de los cuales son designados de la forma siguiente: (a) dos miembros que representan a la Asociación de Fabricantes de Jamaica; (b) dos miembros que representan a la Cámara de Comercio de Jamaica; (c) un miembro que representa a la Junta de Hacienda; (d) un miembro que representa al Departamento de Aduanas y Aranceles; (e) un miembro que representa al Instituto de Planificación de Jamaica y (f) un representante de los consumidores. Estos miembros son designados por un período no mayor de tres años. Los otros cuatro miembros de oficio son los siguientes: (a) el Fiscal General; (b) el Secretario Permanente del Ministerio de la Industria; (c) el Presidente de la Comisión de Precios; (d) el Secretario Permanente del Ministerio de Agricultura; y (e) el Secretario Permanente del Ministerio de Asuntos del Consumidor (Programa, Art.1(b)).

La decisión de la Junta es tomada por mayoría de votos. Si existe un empate en la votación, el voto del Presidente o de la persona que ejerza sus funciones en una reunión se contará como doble. (Programa, Artículo  8 (5)).
MÉXICO
El Artículo 5 de la Ley de Comercio Exterior señala que son facultades de la Secretaría (entendida como la Secretaría de Comercio y Fomento Industrial, según el Artículo 3 de la misma Ley) tramitar y resolver las investigaciones de prácticas desleales de comercio internacional, así como determinar las cuotas compensatorias que resulten de dichas investigaciones.    

Conforme al Reglamento Interno de la Secretaría de Comercio y Fomento Industrial, “son atribuciones de la Unidad de Prácticas Comerciales Internacionales conocer, tramitar y resolver los procedimientos administrativos de investigación referentes a prácticas desleales de comercio internacional...”

Conforme al artículo 28 de la Ley de Comercio Exterior, se consideran como prácticas desleales de comercio internacional la importación de mercancías en condición de discriminación de precios u objeto de subvenciones en su país de origen o procedencia, que causen o amenacen causar daño a la producción nacional.

Por lo anterior la Secretaría de Comercio y Fomento Industrial es la responsable de conducir las investigaciones de daño. México es un sistema integrado es decir, la misma autoridad investidora emite las deterioraciones de dumping, subsidios y daño.

NICARAGUA
La Dirección o Dirección General de Integración del Ministerio de Economía, o en su caso, la Dirección que tenga bajo su competencia los asuntos de la Integración Económica Centroamericana en cada país, o la Unidad Técnica que tenga bajo su competencia la investigación de prácticas desleales de comercio. En el caso de procedimiento regional será la SIECA.  La Autoridad Investigadora se encargará de indagar, analizar y evaluar las supuestas prácticas desleales de comercio y decidir si es procedente recomendar la imposición de "derechos antidumping" o "derechos compensatorios", según sea el caso.
PARAGUAY
 Desígnase a los Ministerios de Industria y Comercio y de Hacienda como Instituciones responsables de la aplicación de las medidas provisionales, medidas compensatorias y derechos antidumping establecidos en el siguiente Decreto. 

Los Ministros de Industria y Comercio y de Hacienda, serán los encargados de determinar, en forma provisional y definitiva, sobre la imposición de derechos antidumping o compensatorios, conforme a los dictámenes de la Comisión.

El Ministerio de Industria y Comercio será el encargado de conducir las investigaciones y de llevar a cabo los procedimientos administrativos de conformidad con las disposiciones y atribuciones que se establecen en el presente Decreto.

Créase la “Comisión de Defensa Comercial”, en adelante la Comisión, quien será le encargada de emitir recomendaciones sobre los procedimientos administrativos aplicados y las medidas correspondientes. 

La “Comisión de Defensa Comercial” será integrada por un representante titular y un alterno de los siguientes Ministerios: de Industria y Comercio, de Hacienda, de Agricultura y Ganadería, de Relaciones Exteriores, y de Integración.

La “Comisión de Defensa Comercial” será presidida por el representante del Ministerio de Industria y Comercio.

Los titulares de las instituciones a que se refere el inciso anterior serán los encargados de nombrar directamente un representante ante la Comisión. Los nombramientos deberán realizarse dentro de los dos meses siguientes a la entrada en vigencia del presente Decreto.

Dentro de los tres meses siguientes a la entrada en vigencia de la presente disposición, la Comisión deberá aprobar las Disposiciones Reglamentarias Internas; las Guías en las cuales se establezcan los requisitos y la documentación que deberá contener la solicitud de inicio de la investigación; y los respectivos Formularios y/o Cuestionarios que deberán ser completados por las partes interesadas. 

TRINIDAD Y TOBAGO
La Autoridad Antidumping (“Autoridad”) es responsable de: (1) investigar la existencia, grado y efecto del supuesto daño o subsidio de cualquier mercancía; (2) determinar si las mercancías importadas causan o amenazan causar daño importante a cualquier industria de Trinidad y Tobago; (3) someter a la consideración del Ministro sus conclusiones sobre el margen de dumping o la naturaleza y la cuantía del subsidio; y (4) formular recomendaciones al Ministro sobre las determinaciones que deben tomarse (Sección 17). La Autoridad es designada por el Ministro de Comercio, quien podrá brindar a ésta los servicios de aquellas personas u otros mecanismos que considere necesarios (Sección 16).
ESTADOS UNIDOS
La Administración de Importaciones, adscrita a la Administración de Comercio Internacional del Departamento de Comercio de Estados Unidos, es la entidad responsable de determinar si se ha presentado un supuesto subsidio compensable o dumping de importaciones y, de ser el caso, determinar la cuantía del derecho antidumping o el derecho compensatorio que deberá aplicarse. La Administración de Importaciones del Departamento de Comercio está presidida por un Secretario Adjunto designado por el Presidente y ratificado por el Senado de Estados Unidos.

VENEZUELA
La misma Comisión Antidumping y sobre Subsidios que determina el daño tiene también la responsabilidad de investigar y determinar la existencia de dumping o subsidios y, de ser el caso, imponer los derechos antidumping y compensatorios (Ley de 1992, Art.33). La Secretaría Técnica de la Comisión es el “órgano verificador y ejecutorio” de la Comisión, que recibe las demandas, ejecuta los procedimientos para determinar el dumping o los subsidios y el daño consecuente, etc. (Ley de 1992, Arts. 35 y 36).

III.

METODOLOGÍAS Y DEFINICIONEStc \l1 "III.

METODOLOGÍAS Y DEFINICIONES
A.     PRODUCTO SIMILARtc \l2 "A.     PRODUCTO SIMILAR
Norma de la OMC:  Un producto que sea idéntico, es decir, igual en todos los aspectos al producto de que se trate, o, cuando no exista ese producto, otro producto que, aunque no sea igual en todos los aspectos, tenga características muy parecidas a la del producto considerado (Acuerdo AD, Art. 2.6; Acuerdo SMC, Artículo 15.1, Nota a pie de página Nº 46).

ARGENTINA
Se aplican normas de la OMC citadas en el acápite. El Decreto 2121/94 es de aplicación supletoria.
BOLIVIA
El Artículo 6 del D.S. 23308 define - un producto similar es un producto idéntico en todos los aspectos al producto objeto de en práctica o, cuando no exista ese producto, otro que tenga características muy similares, tomando en consideración elementos como su naturaleza, calidad, uso y función.
BRASIL
“Producto similar” significa un producto que sea idéntico, es decir, igual en todos los aspectos al producto de que se trate, o, cuando no exista ese producto, otro producto que, aunque no sea igual en todos los aspectos, tenga características muy parecidas a las del producto considerado (Decisión 1602/95, Art. 5.1; Decisión 1752/95, Art. 4, párrafo único).

CANADÁ
"Bienes similares", en relación con otros bienes, significa (a) bienes que son idénticos en todos los aspectos a otros bienes, o (b) de no existir los bienes descritos en (a), los bienes cuyos usos y características sean muy parecidos a los de los otros bienes (Ley de Medidas Especiales de Importación, Art. 2 (1)).
CHILE
“ Producto similar” significa un producto que sea idéntico, es decir, igual en todos los aspectos al producto de que se trate, o, cuando no exista ese producto, otro producto que, aunque no sea igual en todos los aspectos, tenga características muy parecidas a las del producto considerado.

(Decreto Supremo No. 16 del Ministerio de Relaciones Exteriores,  publicado con fecha 17 de mayo de 1995 en el Diario Oficial).

COLOMBIA
“Producto similar” significa un producto que sea idéntico, es decir, igual en todos los aspectos al producto de que se trate, o, cuando no exista ese producto, otro producto que, aunque no sea igual en todos los aspectos, tenga características muy parecidas a las del producto considerado (Decreto 299, Capítulo 2, Art.2).
COSTA RICA
"...'producto similar' ("like product") significa un producto que sea idéntico, es decir, igual en todos los aspectos al producto de que se trate, o, cuando no exista ese producto, otro producto que, aunque no sea igual en todos los aspectos, tenga características muy parecidas a las del producto considerado."
EL SALVADOR
“Producto similar” significa un producto que sea idéntico, es decir, igual en todos los aspectos al producto de que se trate, o, cuando no exista ese producto, otro producto que, aunque no sea igual en todos los aspectos, tenga características muy parecidas a las del producto considerado.  El presente Reglamento desarrolla las disposiciones establecidas en los Acuerdos de la OMC, así como, en lo procedente, las disposiciones del Protocolo de Guatemala y del Convenio sobre el Régimen Arancelario y Aduanero Centroamericano. Artículos 2 y 4

GUATEMALA
“Producto similar” significa un producto que sea idéntico, es decir, igual en todos los aspectos al producto de que se trate, o, cuando no exista ese producto, otro producto que, aunque no sea igual en todos los aspectos, tenga características muy parecidas a las del producto considerado.  El presente Reglamento desarrolla las disposiciones establecidas en los Acuerdos de la OMC, así como, en lo procedente, las disposiciones del Protocolo de Guatemala y del Convenio sobre el Régimen Arancelario y Aduanero Centroamericano. Artículos 2 y 4
HONDURAS
“Producto similar” significa un producto que sea idéntico, es decir, igual en todos los aspectos al producto de que se trate, o, cuando no exista ese producto, otro producto que, aunque no sea igual en todos los aspectos, tenga características muy parecidas a las del producto considerado.  El presente Reglamento desarrolla las disposiciones establecidas en los Acuerdos de la OMC, así como, en lo procedente, las disposiciones del Protocolo de Guatemala y del Convenio sobre el Régimen Arancelario y Aduanero Centroamericano.  Artículos 2 y 4

MÉXICO
Bienes idénticos significa productos que son similares en todos los aspectos al producto objeto de la investigación. Bienes similares son productos que, aunque no iguales en todos los aspectos, son similares en sus características y composición, lo que les permite cumplir las mismas funciones y los hace comercialmente intercambiables con aquellos con los cuales están siendo comparados (II/ 37).
NICARAGUA
“Producto similar” significa un producto que sea idéntico, es decir, igual en todos los aspectos al producto de que se trate, o, cuando no exista ese producto, otro producto que, aunque no sea igual en todos los aspectos, tenga características muy parecidas a las del producto considerado.  El presente Reglamento desarrolla las disposiciones establecidas en los Acuerdos de la OMC, así como, en lo procedente, las disposiciones del Protocolo de Guatemala y del Convenio sobre el Régimen Arancelario y Aduanero Centroamericano.  Artículos 2 y 4

PANAMA
Se entiende por producto o bien idéntico, aquel que coincide en todas sus características con el que se compara tomando en consideración elementos tales como su naturaleza, uso, función, calidad, marca  y prestigio comercial.

Por producto o bien similar se entiende aquel que aunque no coincide en todas sus características con la mercancía con que se compara presenta características sustancialmente idénticas sobre todo en lo referente a su naturaleza, uso, función y calidad para ser considerado como tal.  Artículo 77
PARAGUAY
 Un producto que sea idéntico, es decir igual en todos los aspectos al producto de que se trate, o cuando no existe ese producto, otro producto que aunque no sea igual en todos sus  aspectos tenga características muy similares. 
SANTA LUCÍA

A los efectos de las medidas antidumping, la  Sección 9.2 define “producto similar” como “bienes de la descripción en cuestión (es decir, cualquier bien idéntico o comparable”).

TRINIDAD Y TOBAGO

“Bienes similares”, en relación con los bienes objeto de la investigación, significa bienes que son idénticos en  todos los aspectos a los bienes de que se trate o que, aunque no similares en todos los aspectos a los bienes de que se trate, tienen características similares a los bienes de que se trate (Sección 3.(1)).
ESTADOS UNIDOS
La ley estadounidense define el término “producto similar interno” como producto que es similar o, en ausencia de la similitud, muy similar en cuanto a características y usos con la mercancía objeto de la investigación.

VENEZUELA
“Bienes similares” significa: (1) bienes idénticos (iguales en todos los aspectos); (2) bienes que se asemejen en gran medida al producto objeto de dumping o de subsidio cuando, además de existir un alto grado de similitud en su aprovechamiento específico, se hubiera constatado el mismo grado de semejanza entre las demás características; o  (3) bienes que sustituyen al bien supuestamente objeto de dumping o subsidio, cuando su uso o función conduzca a resultados idénticos a los del producto objeto de dumping o subsidio (“Reglamento de la Ley sobre Prácticas Desleales del Comercio Internacional”, publicado en la Gaceta Oficial de la República de Venezuela Nº 4.567 Extraordinario de fecha 26 de abril de 1993 (en lo sucesivo denominado “Reglamento”), Art. 4).

B. 
PRODUCTORES NACIONALEStc \l2 "B. 
PRODUCTORES NACIONALES
Norma de la OMC: La expresión rama de producción nacional se entenderá en el sentido de abarcar el conjunto de los productores nacionales, de los productos similares o aquellos de entre ellos cuya producción conjunta constituya una proporción importante de la producción nacional total de dichos productos. No obstante:

 (i)
cuando unos productores estén vinculados a los exportadores o a los importadores, o sean ellos mismos importadores del producto objeto del supuesto dumping, la expresión rama de producción nacional podrá interpretarse en el sentido de referirse al resto de los productores;

 (ii)
en aquellos casos que implican una rama de producción regional, (es decir, una rama en la cual los productores de ese mercado regional venden la totalidad o la casi totalidad de su producción del producto de que se trate en ese mercado regional, y la demanda en ese mercado no está cubierta en grado sustancial por productores del producto de que se trate situados en otro lugar) se podrá considerar que existe daño, incluso cuando no resulte perjudicada una porción importante de la rama de producción nacional total, siempre que haya una concentración de importaciones objeto de dumping en ese mercado aislado y que, además, las importaciones objeto de dumping causen daño a los productores de la totalidad o la casi totalidad de la producción  de ese mercado (Acuerdo AD, Art. 4.1; Acuerdo SMC, Arts. 16.1 y  16.2).

ARGENTINA

Se aplican las normas de la OMC citadas. El Decreto 2121/94 es de aplicación  supletoria.
BOLIVIA
El concepto de industria nacional se entenderá en el sentido de abarcar el conjunto de los productores nacionales de productos similares o aquellos cuya producción conjunta constituya una parte principal de la producción nacional total de dichos productos, excepto en los casos siguientes:

 (I)
cuando los productores nacionales tengan vínculo con los exportadores o con los importadores del producto que se supone objeto de práctica desleal, el término “industria nacional” podrá interpretarse en el sentido de referirse al resto de los productores;

 (ii) en circunstancias excepcionales, la producción nacional podrá estar dividida en dos o más mercados distintos. Podrá considerarse que los productores de cada mercado representan una industria nacional si venden la mayor parte de la producción del producto de que se trate en ese mercado, y si en éste la demanda no está satisfecha en forma sustancial por los productores del producto de que se trate establecidos en otro lugar del país.

BRASIL
“Industria nacional” significa el conjunto de productores nacionales de productos similares, o aquellos cuya producción conjunta constituya una parte importante de la producción nacional total de dichos productos, salvo en los siguientes casos:

 (I)
cuando un productor nacional tenga relaciones con un exportador o importador del producto  que se supone objeto de dumping o subsidio, o es un importador de tal producto, “industria nacional” podrá interpretarse en el sentido de que excluye a tales productores nacionales;

 (ii) en circunstancias excepcionales el territorio del Brasil podrá ser dividido en dos o más mercados regionales y los productores nacionales de productos similares, en cualquiera de dichos mercados, podrá ser considerado separadamente.

Los productores de un mismo mercado regional podrán ser considerados separadamente si venden la totalidad o  casi la totalidad de su producción del producto en cuestión, en dicho mercado, y si la demanda en ese mercado no es satisfecha, en ningún grado sustancial por los productores de ese producto en cuestión, ubicados en otras partes del territorio. En tales casos, aun cuando una parte de la producción nacional no ha sido afectada, un daño puede ser encontrado cuando hay una concentracion de productos importados que han sido objeto de “dumping” o productos subsidiados en ese mercado, y esas importaciones están causando daño a los productores de toda o casi toda la producción del mercado regional  (Dec. 1602/95-Art. 17; Dec. 1752/95-Art. 24).
CANADÁ
“Industria nacional” significa, salvo para los fines de determinación de daño y sujeto a la disposición que rige en los mercados regionales, el conjunto de productores nacionales de bienes similares o aquellos cuya producción conjunta de productos similares  constituye una parte principal de la producción nacional total de dichos productos, salvo en el siguiente caso: cuando un productor nacional esté relacionado  con un exportador o importador de bienes objeto de dumping o subsidio, o es un importador de tales bienes, “industria nacional” podrá ser interpretada en el sentido de referirse al resto de los productores nacionales (SIMA, Sección 2 (1)).

 (I)
A los fines de representatividad industria nacional significa el conjunto de productores nacionales de un producto similar, salvo en aquellos casos en los cuales un productor nacional esté vinculado a un exportador o importador de bienes objeto de dumping o subsidio, o el productor nacional sea importador de tales bienes, en cuyo caso “industria nacional” podrá interpretarse en el sentido de referirse al resto de los productores nacionales (31 (3)).

 (ii)
En circunstancias excepcionales, el territorio del Canadá podrá, para la producción de cualquier bien, ser dividido en dos o más mercados regionales y los productores nacionales de bienes similares, en cualquiera de dichos mercados, podrán ser considerados industrias nacionales apartes en aquellos casos en los cuales (a) los productores de dicho mercado vendan la totalidad o casi la totalidad de su producción de bienes similares en dicho mercado; y (b) la demanda de dicho mercado no sea satisfecha en un grado sustancial por los productores de bienes similares ubicados en otras partes del Canadá (2 (1.1)).

CHILE
La expresión “ rama de producción nacional” se entiende en el sentido de abarcar un conjunto de los productores nacionales de los productos similares, o aquellos de entre ellos cuya producción conjunta constituya una proporción importante de la producción nacional total de dichos productos. No obstante:

i)
cuando unos productores estén vinculados a los exportadores o a los importadores o sean ellos mismos importadores del producto objeto del supuesto dumping o subvención, la expresión  “ rama de producción nacional” podrá interpretarse en el sentido de referirse al resto de los productores;

ii)
en  circunstancias excepcionales, el territorio podrá estar dividido, a los efectos de la producción de que se trate, en dos o mas mercados competidores y los productores de cada mercado podrán ser considerados como una rama de producción distinta si:  a) los productores de ese mercado venden la totalidad o la casi totalidad de su producción del producto de que se trate en ese mercado, y b) en ese mercado la demanda no está cubierta en grado sustancial por productores del producto de que se trate situados en otro lugar del territorio.  En estas circunstancias, se podrá considerar que existe daño incluso cuando no resulta perjudicada una porción importante de la rama de producción nacional total siempre que haya una concentración de importaciones objeto de dumping en ese mercado aislado y que, además, las importaciones objeto de dumping causen daño a los productores de la totalidad o la casi totalidad de la producción en ese mercado.

(Decreto Supremo No. 16 del Ministerio de Relaciones Exteriores, publicado con fecha 17 de mayo de 1995 en el Diario Oficial).
COLOMBIA
Para los efectos de la determinación del perjuicio, la expresión producción nacional se entenderá en  el sentido de abarcar el conjunto de productores nacionales de productos similares o aquellos cuya producción conjunta constituya una parte principal de la producción nacional total de dichos productos. No obstante en los siguientes casos podrá determinarse así:

1) Cuando los productores nacionales tengan vínculo con los exportadores o con los importadores del producto que se supone objeto de “dumping” o de subvención, el término producción  nacional podrá interpretarse en el sentido de referirse al resto de los productores.

(2) En circunstancias excepcionales, cuando existan mercados regionales, la producción nacional podrá ser dividida en dos o más mercados distintos. Podrá considerarse que los productores de cada mercado representan una producción nacional, si venden la mayor parte de la producción del producto de que se trate en ese mercado, y si en éste mercado, la demanda no está satisfecha en forma sustancial por los productores  del producto de que se trate, establecidos en otro lugar del país. En tales circunstancias, se podrá llegar a la conclusión de que existe perjuicio incluso cuando no resulte perjudicada una porción importante de la producción nacional total, siempre que las importaciones a precio de “dumping” o con subvenciones se concentren en ese mercado aislado y causen perjuicios a los productores de la totalidad o casi totalidad de la producción de ese mercado. (Capítulo II, art. 2 Decreto 299/95)

COSTA RICA
"...'rama de la producción nacional' se entenderá en el sentido de abarcar el conjunto de los productores nacionales de los productos similares, o aquellos de entre ellos cuya producción conjunta constituya una proporción importante de la producción nacional total de dichos productos. No obstante:

i)
Cuando unos productores estén vinculados a los exportadores o a los importadores o sean ellos mismos importadores del producto objeto del supuesto dumping, la expresión 'rama de la producción nacional' podrá interpretarse en el sentido de referirse al resto de los productores;

ii)
en circunstancias excepcionales, el territorio de un Miembro podrá estar dividido, a los efectos de la producción de que se trate, en dos o más mercados competidores y los productores de cada mercado podrán ser considerados como una rama de producción distinta si: a) los productores de ese mercado venden la totalidad o la casi totalidad de su producción del producto de que se trate en ese mercado, y b) en ese mercado la demanda no está cubierta en grado sustancial por productores del producto de que se trate situados en otro lugar del territorio. En estas circunstancias, se podrá considerar que existe daño incluso cuando no resulte perjudicada una porción importante de la rama de producción nacional total siempre que haya una concentración de importaciones objeto de dumping en ese mercado aislado y que, además, las importaciones objeto de dumping causen daño a los productores de la totalidad o la casi totalidad de la producción en ese mercado."

EL SALVADOR
“El Reglamento Centroamericano sobre Prácticas Desleales de Comercio desarrolla las disposiciones establecidas en los Acuerdos de la OMC, así como, la definición de la OMC de rama de producción nacional”, tal como lo establece en el artículo 2 del mismo. 
GUATEMALA
“El Reglamento Centroamericano sobre Prácticas Desleales de Comercio desarrolla las disposiciones establecidas en los Acuerdos de la OMC, así como, la definición de la OMC de rama de producción nacional”, tal como lo establece en el artículo 2 del mismo. 
HONDURAS
“El Reglamento Centroamericano sobre Prácticas Desleales de Comercio desarrolla las disposiciones establecidas en los Acuerdos de la OMC, así como, la definición de la OMC de rama de producción nacional”, tal como lo establece en el artículo 2 del mismo. 

MÉXICO
El término “industria nacional” representa al menos el 25% de la producción nacional de los bienes en cuestión. Cuando ciertos productores estén relacionados con los exportadores o importadores o sean ellos mismos importadores, el término "industria nacional" podrá ser interpretado como referencia a por lo menos el 25% del resto de los productores. Cuando todos los productores sean parte relacionada o importadores, el término “industria nacional” podrá ser interpretado como referencia a la totalidad del grupo de productores de los bienes producidos durante la etapa inmediatamente precedente en la misma línea continua de producción”. (I/40).
NICARAGUA
“El Reglamento Centroamericano sobre Prácticas Desleales de Comercio desarrolla las disposiciones establecidas en los Acuerdos de la OMC, así como, la definición de la OMC de rama de producción nacional”, tal como lo establece en el artículo 2 del mismo. 
PANAMA
Se entiende por producción nacional, el conjunto de todos los productores nacionales de productos idénticos o similares, o aquellos cuya producción conjunta constituya una parte principal de la producción nacional de tales mercancías destinadas al consumo interno.  Artículo 78

PARAGUAY
El conjunto de productores nacionales de productos similares o aquéllos de entre ellos cuya producción conjunta constituya una proporción importante de la producción nacional total de dichos productos. No obstante: 

a)
Cuando los productores nacionales estén vinculados a los exportadores o a los importadores o sean ellos mismos importadores del producto de que se trate, el término la producción nacional podrá interpretarse en el sentido de referirse al resto de los productores;

b)En circunstancias excepcionales, el territorio de Paraguay podrá estar dividido, a los efectos de que se trate, en dos o más mercados competidores y los productos de cada mercado podrán ser considerados como una rama de producción distinta si: 1) los productores de ese mercado venden la totalidad o casi la totalidad de su producción del producto de que se trate en ese mercado, y 2) en ese mercado la demanda no está cubierta en grado sustancial por productores del producto de que se trate situados en otro lugar del territorio. En estas circunstancias se podrá considerar que existe daño incluso cuando no resulte perjudicada una porción importante de la producción nacional total siempre que haya una concentración de importaciones del producto de que se trate en ese mercado aislado que, además, tales importaciones causen daño a los productores de la totalidad de la producción en ese mercado.

SANTA LUCÍA
El posible efecto de importaciones objeto de dumping o subsidio sobre la industria nacional o el establecimiento de una industria es discutido en la Sección 3(1)(b). No se aporta definición alguna.
TRINIDAD Y TOBAGO  
El término “industria”, en relación con cualquier bien, significa todos aquellos productores de Trinidad y  Tobago de bienes similares, cuya producción conjunta constituye por lo menos el 25% de la producción de Trinidad y Tobago de dichos bienes similares, salvo en los casos en que:

 (a)
si ciertos productores de Trinidad y Tobago de bienes similares sean socios de exportadores o importadores o sean ellos mismos importadores de los bienes en cuestión, el ministro podrá formular la determinación de que dichos productores no deberán ser tomados en cuenta a la hora de aplicar la definición precedente, y

 (b)
Trinidad y Tobago podrá, para la producción en cuestión, ser dividido en dos mercados competitivos y todos o casi la totalidad de los productores dentro de cada mercado podrán ser considerados como industria, si los productores de dicho mercado venden la totalidad o casi la totalidad de su producción de los bienes en cuestión en ese mercado y la demanda en ese mercado no es satisfecha en ningún grado sustancial por los productores de los bienes de que se trate ubicados en otras partes de Trinidad y Tobago. (Ley Nº 23 de 1995).

ESTADOS UNIDOS
La ley de Estados Unidos define la industria nacional como la totalidad de los productores de un producto similar o aquellos productores cuya producción conjunta constituye una proporción principal del total de la producción nacional de la mercancía de que se trate. Para que el Departamento de Comercio dé inicio a una investigación, la solicitud debe ser incoada por o en nombre de la industria nacional.

Bajo la ley estadounidense, el Departamento de Comercio o la ITC podrán (pero no están obligados a hacerlo) excluir a un productor nacional de un producto similar de la industria, si el productor está relacionado con exportadores o importadores o si el productor es de por sí un importador de los productos objeto de la investigación.

VENEZUELA
 Para los fines de determinar la existencia de daño o amenaza de daño, el término “industria nacional” debe ser interpretado como referencia a la totalidad o conjunto de productores nacionales de bienes similares, o aquellos cuya producción conjunta constituya una parte importante de la producción nacional total de dichos bienes. A los efectos de esta determinación, no serán tomados en consideración los productores asociados a los exportadores o que sean ellos mismos importadores del bien objeto de dumping o subsidio (Ley de 1992, Art. 14).

Por “parte importante de la producción nacional” deberá  entenderse aquellos productores que representan por lo menos el 30% de la industria nacional. Como medida excepcional, si las circunstancias especiales de la estructura de producción de que se trate así lo requiere, la Comisión podrá utilizar como referencia un porcentaje más alto (hasta el 40%) o un porcentaje inferior (hasta un 20%). (Reglamento de 1993, Art. 47)

Bajo determinadas circunstancias (estipuladas en el Art. 14 de la Ley de 1992) la Comisión podrá determinar la existencia de daño regional, “siempre y cuando exista una concentración de importaciones objeto de dumping o subsidios, destinadas a la venta o  consumo en la región en cuestión, que están causando daño a toda o a la mayor parte de la producción de bienes similares en la región”. (Ley de 1992, Art. 14).

VENEZUELA (cont.)
Ciertos productores no serán incluidos en la industria nacional a los fines de determinar daño o amenaza de daño (incluidos “productores asociados con exportadores” y “productores que sean ellos mismos importadores del bien objeto de subsidio o dumping”) (Reglamento de 1993, Art. 48).

C.

REPRESENTATIVIDADtc \l2 "C.

REPRESENTATIVIDAD
Norma de la OMC: No se iniciará una investigación a menos que las autoridades hayan determinado, basándose en el examen del grado de apoyo o de oposición a la solicitud expresado por los productores nacionales del producto similar, que la solicitud ha sido hecha por o en nombre de la rama de producción nacional. La solicitud se considerará hecha por “la rama de producción nacional o en nombre de ella” cuando esté apoyada por productores nacionales cuya producción conjunta represente más del 50% de la producción total del producto similar producido por la parte de la rama de producción nacional que manifieste su apoyo o su oposición a la solicitud. No obstante, no se iniciará ninguna investigación cuando los productores nacionales, que apoyen expresamente la solicitud representen menos del 25% de la producción total del producto similar producido por la rama de producción nacional. (Acuerdo AD, Art. 5.4; Acuerdo SMC, Art. 11.4).

ARGENTINA
Se aplican las normas de la OMC citadas en lo que respecta a los porcentajes de representatividad. El Decreto 2121/94 es de aplicación supletoria en esta materia. La Comisión Nacional de Comercio Exterior debe expedirse respecto a la representabilidad del denunciante dentro de los diez días de requerida por la Subsecretaría de Comercio Exterior (Decreto 2121/94, art. 36). Antes de dar inicio a la investigación, la Autoridad de Aplicación competente podrá llevar a cabo consultas con los productores nacionales a los efectos de verificar si existe respaldo suficiente para la apertura de la investigación (Decreto 2121/94, art. 39).

BOLIVIA
El MECE podrá iniciar el procedimiento cuando así lo soliciten los productores nacionales o cualquier persona en representación de la parte principal de la producción nacional, incluidos los gremios o asociaciones de productores, que se concidere perjudicada por importaciones de productos similares efectuadas dentro de los seis (6) meses anteriores a la solicitud o que se hallen en curso, efectuadas con dumping o con subvenciones.


BRASIL
Para tener representatividad para incoar una solicitud “en nombre de la rama de producción nacional”, la solicitud debe contar con el apoyo de los productores en una cantidad que represente más del 50% del total de la producción nacional del producto similar que haya manifestado su apoyo o su oposición a la solicitud (Art. 20, § 3; Art. 28, § 3). No entanto, ninguna investigación podrá ser iniciada si los productores domestico, que especificamente apoyan la petición, representan menos del 25 por ciento del total de la producción domestica del producto similar (Dec. 1602/95-Art. 21.1.c,  Dec. 1752/95-Art. 30.1.c). 

CANADÁ
No podrá darse inicio a una investigación como resultado de una demanda a menos que ésta cuente con el respaldo de los productores nacionales cuya producción represente más del 50% del total de la producción de bienes similares por parte de aquellos productores nacionales que expresen ya sea su apoyo o su oposición a la demanda, y la producción de los productores nacionales que apoyan la demanda represente el 25% o más del total de la producción de bienes similares generados por la industria nacional (31(2)).
CHILE
No se inicia una investigación si la Comisión no ha determinado, basándose en el examen del grado de apoyo o de oposición a la solicitud expresado por los productores nacionales del producto similar, que la solicitud ha sido hecha por o en nombre de la rama de producción nacional. La solicitud se considera hecha “ por la rama de producción nacional o en nombre de ella” cuando está apoyada por productores nacionales cuya producción conjunta represente mas del 50 por ciento de la producción total del producto similar producido por la parte de la rama de producción nacional que manifieste su apoyo o su oposición a la solicitud.  No obstante, no se inicia ninguna investigación cuando los productores nacionales que apoyen expresamente la solicitud representan menos del 25 por ciento de la producción total del producto similar producido por la rama de producción nacional (Decreto Supremo No. 16 del Ministerio de Relaciones Exteriores, publicado con fecha 17 de mayo de 1995 en el Diario Oficial).

COLOMBIA
Para la presentación de la solicitud, se considerará parte principal de la producción nacional por lo menos el 25% de la misma, en términos de volumen de producción del producto idéntico o similar. No obstante, para la apertura de la investigación deberá acreditarse por escrito el apoyo de más del 50% de la producción nacional de dicho producto (Decreto Nº 299, Capítulo 2).

COSTA RICA
" No se iniciará una investigación...si las autoridades no han determinado, basándose en el examen del grado de apoyo o de oposición a la solicitud expresado por los productores nacionales del producto similar, que la solicitud ha sido hecha por o en nombre de la rama de la producción nacional. La solicitud se considerará hecha por la 'rama de producción nacional o en nombre de ella' cuando represente más del 50 por ciento de la producción total del producto similar producido por la parte de la rama de la producción total del producto similar producido por la parte de la rama de producción nacional que manifieste su apoyo o su oposición a la solicitud. No obstante, no se iniciará ninguna investigación cuando los productores nacionales que apoyen expresamente la solicitud representen menos del 25 por ciento de la producción total del producto similar producido por la rama de producción nacional."

En relación con este punto, el Decreto 24868-MEIC, complementa la disposición arriba citada estipulando:

"Están legitimados para solicitar que se inicie una investigación, los representantes de la rama de producción nacional del producto perjudicado por las importaciones sobre las cuales se requiere la investigación y las asociaciones de productores, que consideren que están siendo afectados o amenazados por importaciones presuntamente objeto de prácticas comerciales desleales de comercio. La solicitud deberá presentarse ante la Autoridad Investigadora, con los siguientes requisitos formales:...f) los demás requisitos establecidos en los Acuerdos de la OMC."
El Decreto citado también estipula:

"Revisada la solicitud en el plazo establecido...la Autoridad Investigadora la rechazará mediante resolución razonada en los casos siguientes:

a) Si se determina que la solicitud no ha sido hecha en representación de una rama de producción nacional, de conformidad con los Acuerdos de la OMC..."

REPÚBLICA DOMINICANA
La República Dominicana adoptó el Acuerdo sobre la OMC como ley nacional. No existe legislación nacional anterior.
EL SALVADOR
Están legitimados para solicitar que se inicie una investigación, los representantes de la rama de producción nacional del producto perjudicado por las importaciones sobre las cuales se requiere la investigación y las asociaciones de productores, que consideren que están siendo afectados o amenazados por importaciones presuntamente objeto de prácticas desleales de comercio.
GUATEMALA
Están legitimados para solicitar que se inicie una investigación, los representantes de la rama de producción nacional del producto perjudicado por las importaciones sobre las cuales se requiere la investigación y las asociaciones de productores, que consideren que están siendo afectados o amenazados por importaciones presuntamente objeto de prácticas desleales de comercio.

HONDURAS
Están legitimados para solicitar que se inicie una investigación, los representantes de la rama de producción nacional del producto perjudicado por las importaciones sobre las cuales se requiere la investigación y las asociaciones de productores, que consideren que están siendo afectados o amenazados por importaciones presuntamente objeto de prácticas desleales de comercio.
MÉXICO
Los artículos 40 y 50 de la Ley y 60 de su Reglamento establecen que los solicitantes deberán probar que representan cuando menos al 25 por ciento de la producción nacional de la mercancía de que se trate, sin embargo, de conformidad con el artículo 5.4 del Código Antidumping y 11.4 del Código de Subvenciones, se requiere el apoyo de los productores que representen más del 50% de la producción total, para iniciar la investigación. Sin embargo, la autoridad investigadora no iniciará una investigación cuando los productores nacionales que apoyen expresamente la solicitud representen menos de 25% de la producción nacional.

NICARAGUA
Están legitimados para solicitar que se inicie una investigación, los representantes de la rama de producción nacional del producto perjudicado por las importaciones sobre las cuales se requiere la investigación y las asociaciones de productores, que consideren que están siendo afectados o amenazados por importaciones presuntamente objeto de prácticas desleales de comercio.
PARAGUAY
 Se considerará que una solicitud ha sido hecha por o en nombre de la parte principal de la producción nacional cuando esté apoyada por productores nacionales cuya producción conjunta represente más del 50% (cincuenta por ciento) de la producción total del producto similar producido por la parte de la producción nacional que manifieste su apoyo o su oposición a la solicitud. No obstante, no se iniciará ninguna investigación cuando los productores que apoyen expresamente la solicitud representen menos del 25% de la producción total del producto similar producido por la producción nacional. 

SANTA LUCÍA
Las facultades de investigación son exclusiva jurisdicción del Ministro. No existe disposición relativa  a la representatividad en la Ordenanza; sin embargo, la Sección 3(1)(b) estipula que el Ministro “no deberá ejercer dicha facultad (aplicación de los derechos) si considera que al hacerlo entraría en conflicto con las disposiciones vigentes del Acuerdo General sobre Aranceles Aduaneros y Comercio”.
TRINIDAD Y TOBAGO
La Autoridad Antidumping podrá iniciar una investigación tras recibir la solicitud correspondiente de un productor o productores de bienes similares que representen por lo menos el 25% de la producción de Trinidad y Tobago de dichos productos similares.

ESTADOS UNIDOS
De conformidad con la ley estadounidense, el Departamento de Comercio es responsable de determinar si una solicitud ha sido incoada por o en nombre de la industria estadounidense que produce un producto similar. La legislación estadounidense refleja las normas estipuladas en los acuerdos de la OMC. Es decir, se considerará que una parte demandante tiene  representatividad si: (1) los productores nacionales o trabajadores que apoyan la demanda representan por lo menos el 25% del total de la producción nacional del producto similar; y (2) los productores nacionales o trabajadores nacionales que apoyan la demanda representan más del 50% de la producción nacional del producto similar producida por esa porción de la industria que expresa apoyo u oposición a la demanda. 

El Departamento de Comercio presupone que existe el apoyo de la industria si una solicitud aporta suficientes pruebas de que los productores o trabajadores nacionales que representan más del 50% de la producción nacional del producto similar expresan  explícitamente el apoyo a la solicitud.

La ley estadounidense reconoce explícitamente que el apoyo de la industria a una solicitud podrá ser expresado por la gerencia o los trabajadores. El Departamento de Comercio considera que el apoyo o la oposición de los trabajadores a una solicitud es igual a la producción del producto similar de las firmas en las cuales los trabajadores están empleados. Si los trabajadores están representados por un sindicato, el Departamento de Comercio cuenta la producción de aquellas firmas cuyos trabajadores están representados por ese sindicato como sector a favor o en contra de la solicitud, conforme a la posición de los trabajadores. Si la gerencia de una firma o empresa expresa una posición opuesta a las opiniones de los trabajadores de esa firma, el Departamento de Comercio descuenta la producción de dicha firma en su totalidad para su determinación.

La legislación estadounidense contiene una regla especial para determinar el apoyo de la industria si la solicitud es incoada en nombre de una industria regional. En tales casos, el Departamento de Comercio aplica los requisitos del 50 y 25% sobre la base de la producción nacional en la región. Por lo tanto, el demandante debe solamente demostrar que una mayoría de la producción nacional de la región correspondiente, por oposición a la totalidad de Estados Unidos, apoya la demanda. Las partes interesadas podrán presentar comentarios sobre el tema del apoyo de la industria. Sin embargo, una vez que el Departamento de Comercio emita una determinación sobre la iniciación de una investigación, la determinación relativa al apoyo de la industria no será reconsiderada.

VENEZUELA
Cualquier persona natural o jurídica que produzca en el país bienes idénticos o similares a aquellos presuntamente objeto de dumping o subsidio podrá presentar ante la Secretaría Técnica de la Comisión una solicitud de apertura de investigación correspondiente (Ley de 1992, Art.37).

D.
MUESTREOtc \l2 "D.
MUESTREO
Norma de la OMC: “En el caso de ramas de producción fragmentadas que supongan un número excepcionalmente elevado de productores, las autoridades podrán determinar el apoyo y la oposición mediante la utilización de técnicas de muestreo estadísticamente válidas” (Acuerdo AD, Art. 5.4, Nota al pie de página Nº 13; Acuerdo SMC, Art. 11.4, Nota al pie de página Nº 38).

ARGENTINA

Se aplican las normas de la OMC citadas. 
BOLIVIA
Las autoridades consideran por lo menos el 25% del total de la producción nacional en términos de volumen. La parte demandante es la persona o entidad natural o jurídica que representa la parte principal de la producción nacional que solicita una investigación de importaciones desleales.

BRASIL
La SECEX podrá tomar las medidas necesarias para determinar el grado de apoyo u oposición a la solicitud expresada por los productores nacionales del producto similar, con el propósito de verificar que la solicitud ha sido, en efecto, incoada en nombre de la industria nacional. En el caso de una industria fragmentada que implica un gran número de productores, la SECEX podrá utilizar técnicas de muestreo estadísticamente válidas para determinar el grado de apoyo u oposición (Art. 20, § 2; Art. 28, § 2).

CANADÁ
Revenue Canadá debe verificar que se satisfacen los umbrales de apoyo de la industria antes de dar inicio a un caso. Si no se satisfacen los umbrales requeridos de apoyo de la industria, el demandante o funcionarios de Revenue Canadá contactarán a todos los productores conocidos para conocer sus opiniones sobre la propuesta de demanda. En el caso de que exista un gran número de productores, podrá utilizarse una muestra estadísticamente válida de productores.
CHILE
En el caso de ramas de la producción fragmentadas que supongan un número excepcionalmente elevado de productores, la Comisión podrá determinar el apoyo y la oposición mediante la utilización de técnicas de muestreo estadísticamente válidas.  (Decreto Supremo No. 16 del Ministerio de Relaciones Exteriores, publicado con fecha 17 de mayo de 1995 en el  Diario Oficial).

COLOMBIA
Los Artículos 5.4 del Acuerdo Antidumping y 11.4 del Acuerdo sobre Subsidios fueron incorporados a la ley colombiana mediante la Ley 170 de 1994, que contempla una serie de elementos para la determinación de una investigación.
EL SALVADOR
Si se determina que la solicitud no ha sido hecha en representación de una rama de producción nacional, de conformidad con los Acuerdos de la OMC. Artículo 8.
GUATEMALA
Si se determina que la solicitud no ha sido hecha en representación de una rama de producción nacional, de conformidad con los Acuerdos de la OMC. Artículo 8.

HONDURAS
Si se determina que la solicitud no ha sido hecha en representación de una rama de producción nacional, de conformidad con los Acuerdos de la OMC. Artículo 8.
MÉXICO
El último párrafo del artículo 63 del Reglamento establece la obligación que tiene la Secretaría para allegarse de información necesaria de los productores nacionales no solicitantes para que la determinación de daño sea representativa de la situación de la producción nacional total.

NICARAGUA
Si se determina que la solicitud no ha sido hecha en representación de una rama de producción nacional, de conformidad con los Acuerdos de la OMC. Artículo 8.
ESTADOS UNIDOS
El Departamento de Comercio hará un muestreo de la industria o se basará en otras informaciones para determinar si la industria nacional brinda su apoyo a la petición únicamente si el requisito relativo al apoyo de la industria no figura en la solicitud. Si existe un gran número de productores, la ley autoriza al Departamento de Comercio a utilizar muestras estadísticamente válidas para determinar si existe el nivel requerido de apoyo. Si el Departamento de Comercio tiene que hacer un muestreo de la industria para determinar la representatividad, se concederán otros veinte días (para un total de 40 días contados a partir de la fecha de introducción de la solicitud) para determinar si existe una base suficiente para dar inicio a la investigación.

E.
VALOR NORMALtc \l2 "E.
VALOR NORMAL
Norma de la OMC: El valor normal es el precio, en el curso de operaciones comerciales normales, de un producto similar destinado al consumo en el país exportador (Acuerdo AD, Art. 2.1). Cuando el producto similar no sea objeto de ventas en el curso de operaciones comerciales normales en el mercado interno del país exportador o cuando, a causa de una situación especial del mercado o del bajo volumen de las ventas en el mercado interno del país exportador (omitida nota al pie de página), tales ventas no permitan una comparación adecuada, el margen de dumping se determinará mediante comparación con un precio comparable del producto similar cuando éste se exporte a un tercer país apropiado, a condición de que este precio sea representativo, o con el costo de producción en el país de origen más una cantidad razonable por concepto de gastos administrativos de venta y de carácter general así como por concepto de beneficios (Acuerdo AD, Art. 2.2).

Las ventas del producto similar en el mercado interno del país exportador o las ventas a un tercer país a precios inferiores a los costos unitarios (fijos y variables) de producción más los gastos administrativos, de venta y de carácter general podrán considerarse no realizadas en el curso de operaciones comerciales normales por razones de precio y podrán no tomarse en cuenta en el cálculo del valor normal únicamente si las autoridades determinan que esas ventas se han efectuado durante un período prolongado en cantidades sustanciales y a precios que no permiten recuperar todos los costos dentro de un plazo razonable. Si los  precios inferiores  los costos unitarios en el momento de la venta son superiores a los costos unitarios medios ponderados correspondientes al período objeto de investigación, se considerará que estos precios permiten recuperar los costos dentro de un plazo razonable (Notas a pie de página omitidas) (Acuerdo AD, Artículo 2.2.1).

ARGENTINA
Se aplican las normas de la OMC citadas. Decreto 2121/94 es de aplicación supletoria en esta materia, en tanto y en cuando no contradiga las disposiciones del Acuerdo.
BOLIVIA
“Valor normal” significa la cantidad realmente pagada o por pagar por un producto similar al importado al país cuando es vendido para su consumo o utilización en el país de origen o de exportación en operaciones comerciales normales.

Cuando no existan ventas del producto similar en operaciones comerciales normales en el mercado interno del país de origen o de exportación, o tales ventas no permitan realizar una apropiada determinación del valor normal, éste será calculado considerando el precio de exportación más alto para el producto similar exportado a un tercer país, siempre que el mismo sea  representativo, o considerando el valor reconstruido del producto similar, el cual deberá estar basado en el costo de producción (Decisión Biministerial, Art. 24; Véase también el Decreto, Art. 8).

BRASIL
El valor normal será determinado sobre la base del precio de productos similares vendidos en operaciones comerciales normales destinados para el consumo en el mercado interno del país de exportación (Decisión 1602/95, Art.5 caput).

Las ventas en el mercado nacional serán normalmente consideradas una cantidad suficiente para determinar el valor normal cuando el producto similar destinado al mercado nacional del país exportador constituya un 5% o más de las ventas del producto de que se trate destinado a la venta en el Brasil. Un porcentaje inferior será considerado suficiente cuando se demuestre que dicha cantidad basta para permitir una comparación adecuada (Decisión 160-2/95 - Art. 5.3).

BRASIL (cont.)
Si no existen ventas del producto similar en el mercado nacional en el curso de operaciones normales de comercio o cuando debido a condiciones de mercado o a un bajo volumen de ventas, no es posible realizar una comparación adecuada, el valor normal será determinado sobre la base de (1) el precio del producto similar vendido en un tercer país a un precio representativo; o (2) el valor reconstruido en el país de origen, el cual deberá basarse en el costo de producción en el mercado interno del país de origen más una cantidad razonable por concepto de costos administrativos y de ventas, más un margen de beneficio (Decisión 1602/95 - Art. 6 caput e incisos I y II).

Las ventas del producto similar en el mercado nacional del país exportador o las ventas a un tercer país a precios por debajo de los costos (fijos y variables) de producción unitarios más costos administrativos y de ventas podrán ser considerados fuera de operaciones comerciales normales en razón del precio y podrán ser descartados para determinar el valor normal sólo si se determina que las ventas por debajo del costo unitario han sido hechas: 1) durante un tiempo prolongado, normalmente un año, pero no menos de seis meses, 2) en cantidades considerables, es decir, cuando se determine que el precio de venta promedio ponderado de las transacciones de que se trate para la determinación del valor normal está por debajo de los costos unitarios promedios ponderados o que el volumen de ventas por debajo de los costos unitarios representa no menos de 20% del volumen vendido en las transacciones de que se trate, para la determinación del valor normal, 3) a precios que no permiten una recuperación de todos los costos en un plazo razonable. El precio será considerado suficiente para permitir la recuperación de los costos dentro de un plazo razonable si se encuentra por debajo del costo unitario promedio al momento de la venta, pero por encima del costo unitario promedio durante el período de investigación (Decisión 1602/95 - Arts. 6.1, 6.2 y 6.3).

Las ventas entre aquellas partes que se consideren asociadas o que tienen una relación contractual compensatoria podrán ser tratadas como ventas realizadas fuera de operaciones comerciales normales y podrán ser descartadas para determinar el valor normal, a menos que se demuestre que los precios y los costos relacionados con esas partes son comparables a aquellos costos existentes entre partes no relacionadas (Decisión 1602/95-Art. 6 § 4).

CANADÁ
En líneas generales, el valor normal es el precio de bienes  similares (en la misma o significativamente la misma cantidad que la venta de bienes al importador en operaciones comerciales normales) vendidos por el exportador en el mercado interno a compradores con quienes el exportador no tiene asociación alguna al momento de la venta y quienes o se encuentran al mismo o significativamente al mismo nivel de comercio que el importador (SIMA, Sec. 15).

Al momento de determinar el valor normal se toman en cuenta las diferencias en términos y condiciones de venta, tributación y otras diferencias relativas a la comparabilidad de precios entre los bienes vendidos al importador canadiense y las ventas nacionales realizadas por el exportador. Se contemplan también diferencias en cuanto a cantidades, nivel de comercio, calidad, estructura, diseño, material y otras diferencias de la misma índole. También se estipulan diferencias en cuanto a descuentos diferidos y descuentos por pagos en efectivo. El Reglamento de la SIMA contempla tales ajustes para establecer el valor normal.

Sin embargo, si no puede determinarse el valor normal de esta manera, la Sección 19(a) de la SIMA especifica que las autoridades podrán reconstruir el valor normal utilizando el precio de bienes exportados a terceros países ajustados en la manera y circunstancias prescritas para reflejar las diferencias en los términos y condiciones de venta, tributación y otras diferencias relativas a la comparabilidad de precios entre los bienes vendidos al importador en el Canadá y los bienes similares vendidos por el exportador a importadores en el tercer país. Alternativamente, la Sección 19 (b) de la SIMA instruye a las autoridades para que construyan el valor normal como el valor agregado del costo de producción de los bienes más una cantidad razonable por concepto de costos administrativos, de venta y de otra naturaleza y una cantidad razonable como beneficio.

CHILE
Se considera que un producto es objeto de dumping, es decir, que se introduce  en el mercado de otro país a un precio inferior a su valor normal, cuando su precio de exportación al exportarse de un país a Chile, sea menor que el precio comparable, en el curso de operaciones comerciales normales, de un producto similar destinado al consumo en el país exportador.

Cuando el producto similar no sea objeto de ventas en el curso de operaciones comerciales normales en el mercado interno del país exportador o cuando, a causa de una situación especial del mercado o del bajo volumen de las ventas en el mercado interno del país exportador tales ventas no permitan una comparación adecuada, el margen de dumping se determina mediante comparación con un precio comparable del producto similar cuando éste se exporte a un tercer país apropiado, a condición de que este precio sea representativo, o con el costo de producción en el país de origen más una cantidad razonable por concepto de gastos administrativos, de venta y de carácter general así como por concepto de beneficios.

Las ventas del producto similar en el mercado interno del país exportador o las ventas a un tercer país a precios inferiores a los costos unitarios (fijos y variables) de producción más los gastos administrativos, de venta y de carácter general podrán considerarse no realizadas en el curso de operaciones comerciales normales por razones de precio y podrán no tomarse en cuenta en el cálculo del valor normal únicamente si las autoridades determinan que esas ventas se han efectuado durante un período prolongado en cantidades sustanciales y a precios que no permitan recuperar todos los costos dentro de un plazo razonable.  Si los precios inferiores a los costos unitarios al momento de la venta son superiores a los costos unitarios medios ponderados correspondientes al período objeto de investigación, se considerará que esos precios permiten recuperar los costos dentro de un plazo razonable.

(Decreto Supremo No. 16 del Ministerio de Relaciones Exteriores, publicado con fecha 17 de mayo de 1995 en el Diario Oficial).
COLOMBIA
Se entiende por “valor normal” el realmente pagado o por pagar por un producto similar al importado al país cuando es vendido para consumo en el mercado interno del país de origen  o de exportación en operaciones comerciales normales. A los efectos de lo anterior, no se tendrán en cuenta las ventas a pérdida o por debajo de costos si éstas se han realizado dentro de un período de tiempo que será normalmente de un año y nunca inferior a seis meses y en un volumen significativo, esto es, superior al 20% del total de las ventas. En caso que los productos no se importen directamente del país de origen sino desde un tercer país, el precio al que se vendan los productos desde el país de exportación hacia Colombia se comparará, por lo general, con el precio comparable en el país de exportación. Sin embargo, podrá hacerse la comparación con el precio del país de origen, entre otros casos, cuando los productos transiten simplemente por el país de exportación o cuando esos productos no se produzcan o no exista un precio comparable para ellos en el país de exportación (Decreto 299, Capítulo 2, Art. 5).

Cuando el producto similar no sea vendido en el curso de operaciones comerciales normales en el mercado interno del país de origen o de exportación, o cuando, a causa de una situación especial del mercado como el precio o el bajo volumen de las ventas internas, éstas no permitan una comparación adecuada, el valor normal se obtendrá así: (1) considerando el precio de exportación más alto de un producto similar que se exporte a un tercer país desde el mismo país, siempre y cuando sea representativo; o (2) considerando el precio calculado de un producto similar. Este se obtendrá del costo de producción en el curso de operaciones comerciales normales en el país de origen más un margen razonable de gastos administrativos y de ventas, así como también de la utilidad o el beneficio, teniendo en cuenta para ello los datos del productor del producto objeto de la investigación o del promedio de los datos de otros productores de bienes similares al que es objeto de investigación u otro método razonable. La utilidad o el beneficio no será superior al habitualmente obtenido en la venta de productos de la misma categoría en el mercado interno del país de origen.

COSTA RICA
"...se considerará que un producto es objeto de dumping, es decir, que se introduce en el mercado de otro país a un precio inferior a su valor normal, cuando su precio de exportación al exportarse de un país a otro sea menor que el precio comparable, en el curso de operaciones comerciales normales, de un producto similar destinado al consumo en el país exportador. Cuando el producto similar no sea objeto de ventas en el curso de operaciones comerciales normales en el mercado interno del país exportador, tales ventas no permitan una comparación adecuada, el margen de dumping se determinará mediante comparación con un precio comparable del producto similar cuando éste se exporte a un tercer país apropiado, a condición de que este precio sea representativo, o con el costo de producción en el país de origen más una cantidad razonable por concepto de gastos administrativos, de venta y de carácter general así como por concepto de beneficios."

"Las ventas del producto similar en el mercado interno del país exportador o las ventas a un tercer país a precios inferiores a los costos unitarios (fijos y variables) de producción más los gastos administrativos, de venta y de carácter general podrán considerarse no realizadas en el curso de operaciones comerciales normales por razones de precio y podrán no tomarse en cuenta en el cálculo del valor normal únicamente si las autoridades determinan que esas ventas se han efectuado durante un período prolongado en cantidades sustanciales y a precios que no permitan recuperar todos los costos dentro de un plazo razonable. Si los precios inferiores a los costos unitarios en el momento de la venta son superiores a los costos unitarios medios ponderados correspondientes al período objeto de investigación, se considerará que esos precios permiten recuperar los costos dentro de un plazo razonable."

EL SALVADOR
El Reglamento aplica las normas de la OMC, de acuerdo con el  Artículo 2 del Reglamento Centroamericano sobre Prácticas Desleales de Comercio.


GUATEMALA
El Reglamento aplica las normas de la OMC, de acuerdo con el  Artículo 2 del Reglamento Centroamericano sobre Prácticas Desleales de Comercio.


HONDURAS
El Reglamento aplica las normas de la OMC, de acuerdo con el  Artículo 2 del Reglamento Centroamericano sobre Prácticas Desleales de Comercio.



JAMAICA
El precio de mercado justo es el precio al cual los bienes (es decir, cualquier bien idéntico o comparable) son vendidos en operaciones comerciales normales para su consumo o uso en el mercado interno. Se hacen ajustes por concepto de diferencias en las condiciones y términos de venta o por diferencias en la tributación o de otro tipo, a los fines de garantizar que la comparación entre el precio justo de mercado y el precio de exportación sea efectivamente una comparación entre los precios de dos ventas similares (Sección 9.2).

Si los bienes en cuestión no son vendidos en el mercado nacional, el Ministro determina el precio justo de mercado con referencia a: (1) cualquier precio obtenido para los bienes de esa descripción al momento de exportarlos desde el mercado nacional, o (2) el costo o el costo estimado de producción de los bienes en cuestión, más ciertas adiciones por concepto de costos de venta y beneficios que se consideren adecuados (Sección 9.3). Cuando se lleve a cabo una etapa en la producción de los bienes en cuestión luego de haber salido del país, el precio justo del mercado es el precio justo de mercado de dichos bienes o de aquellos componentes o materiales en el estado en el cual salieron del país (Sección 10).

MÉXICO
Se entiende por valor normal el “precio comparable de una mercancía idéntica o similar que se destine al mercado interno del país de origen en el curso de operaciones comerciales normales” (Anexo 1, Art. 31). “Curso de operaciones comerciales normales” significa “transacciones comerciales que reflejan las condiciones de mercado del país de origen y que se realizan por lo general entre compradores y vendedores independientes o en un período representativo” (I/32). Para una economía de planificación centralizada, los precios utilizados provienen de un mercado subordinado “que podría considerarse sustituto a los efectos de la investigación” (I/33).

Cuando no se realicen ventas de una mercancía idéntica o similar en el país de origen “o cuando tales ventas no permitan realizar una comparación adecuada”, el valor normal será: (1) el precio comparable de una mercancía idéntica o similar exportada del país de origen a un tercer país en operaciones normales, o (2) el valor reconstruido (por ejemplo, cuando las transacciones que generan beneficios son “insuficientes para considerarse representativas”), el cual  se obtendrá de “la suma del costo de producción, gastos generales y una utilidad razonable correspondiente a operaciones comerciales normales en el país de origen, en orden sucesivo” (I/31-32).

Como regla general, los precios comparables de bienes idénticos o similares en el mercado interno o, de ser el caso, para su exportación a un tercer país serán considerados representativos cuando equivalgan a por lo menos el 15% del total del volumen de ventas de la mercancía de que se trate (II/42).

Las ventas en el mercado interno o de un tercer país “que reflejen pérdidas sostenidas serán descartadas a la hora de calcular el valor normal. Tales ventas incluyen aquellas transacciones cuyos precios son insuficientes para cubrir los costos de producción y gastos generales en que se incurra en operaciones comerciales normales dentro de un plazo razonable, el cual podrá ser más extenso que el período de investigación” (I/32).

NICARAGUA
El Reglamento aplica las normas de la OMC, de acuerdo con el  Artículo 2 del Reglamento Centroamericano sobre Prácticas Desleales de Comercio.


PARAGUAY
 A los efectos de presente disposición se considerará que un producto es objeto de dumping, es decir, que se introduce en el mercado nacional a un precio inferior a su valor normal, cuando su precio de exportación al exportarse al mercado nacional, sea menor al precio comparable, en el curso de operaciones comerciales normales, de un producto similar destinado al consumo en el país exportador.

Cuando el producto similar no sea objeto de venta en el curso de operaciones comerciales normales en el mercado interno del país de origen o de exportación o cuando a causa de una situación especial del mercado, o del bajo volumen de las ventas en el mercado del país de origen o de exportación, tales ventas no permitan una comparación adecuada de precios, el Ministerio de Industria y Comercio determinará el valor normal mediante comparación con:
 
el precio de exportación de un producto similar a un tercer país en el curso de operaciones comerciales normales;

el costo de producción en el país de origen, más una cantidad razonable por concepto de gastos administrativos, de venta y de carácter general, así como por concepto de beneficios, de conformidad con lo establecido en el Artículo 2.2 del Acuerdo Relativo a la Aplicación del ArtículoVI del Acuerdo General sobre Aranceles Aduaneros y Comercio de 1994.

Se considerará una cantidad suficiente para determinar el valor normal de las ventas del producto similar destinado al consumo en el mercado interno del país exportador si dichas ventas representan el 5% o más de las ventas del producto considerado al país importador, salvo que a juicio del Ministerio de Industria y Comercio se demuestre que, aunque represente una menor proporción, es de magnitud suficiente para permitir una comparación adecuada.

PARAGUAY (cont.)
Las ventas del producto similar en el mercado interno del país exportador o las ventas a un tercer país a precios inferiores a los costos unitarios (fijos o variables) de producción, más los gastos administrativos, de venta y de carácter general, podrán considerarse no realizadas en el curso de operaciones comerciales normales por razones de precio y podrán no tomarse en cuenta en el cálculo del valor normal únicamente si las autoridades determinan que esas ventas se han efectuado (1) durante un periodo que será normalmente de un año y nunca inferior a seis meses, (2) en un volumen significativo, esto es, que representa por lo menos 20% de las ventas en operaciones consideradas para el cálculo del valor normal, y (3) a precios que no permiten recuperar todos los costos dentro de un plazo razonable. Si los precios inferiores a los costos unitarios en el momento de la venta son superiores a los costos unitarios medios ponderados correspondientes al periodo objeto de investigación, se considera que esos precios permiten recuperar los costos dentro de un plazo razonable. 
SANTA LUCÍA
La determinación de “valor” se deriva de la sección 2. “A los fines de la presente Ordenanza, los bienes importados serán considerados objeto de dumping:

(a)
si el  precio de exportación del país de origen de los bienes es inferior al precio de mercado justo de los bienes en dicho país, o

(b)
en caso de que el país de exportación de los bienes a la Colonia sea distinto del país en el cual se originaron,

(I) si el precio de exportación del país de origen de los bienes es inferior al precio de mercado justo de dichos bienes en dicho país, o

(ii) si el precio de exportación del país de exportación de los bienes es inferior al precio de mercado justo de dichos bienes en dicho país”.

TRINIDAD Y TOBAGO
Valor normal es el precio pagado por bienes similares vendidos en operaciones comerciales normales para consumo interno en el país de exportación en ventas que constituyen transacciones en condiciones de igualdad para el exportador, o, si los bienes similares no son vendidos por el exportador, para otros vendedores de productos similares (Sec. 12(1)). A objeto de mantener una comparación justa, el Ministro comparará el valor normal y el precio de exportación (1) al mismo nivel de comercio; (2) con  ventas realizadas al mismo tiempo en la medida de lo posible; y (3) con la debida consideración  de cualquier diferencia en los términos y condiciones de ventas,  tributación y cualquier otra diferencia que afecte la comparabilidad de precios (Sec. 12(7) ).

Si el valor normal de los bienes exportados o destinados a exportación hacia Trinidad y Tobago no pueden ser determinados porque (1) no existen ventas que serían pertinentes a la hora de determinar el precio; (2) las ventas en el mercado pertinente no son adecuadas para ser utilizadas en la determinación de un precio; (3) los bienes similares no son vendidos en operaciones comerciales normales en el mercado interno para consumo interno en el país de exportación en ventas que son transacciones en condiciones de igualdad para el exportador, el valor normal es determinado a través de la suma de una cantidad determinada por el Ministro como el costo de producción de los bienes de que se trate en el país de exportación (Sec. 12(2) y 12(3)). Esta cantidad incluiría una cantidad razonable por concepto de costos administrativos y gastos de venta, gastos de despacho, tasa de beneficio y otras cargas en que se incurra por concepto de la venta (Sec. 12(3) (b)).

El valor normal podrá ser también el precio que se considere representativo del precio pagado en ventas de bienes similares que sean vendidos en condiciones de igualdad en operaciones comerciales normales en el país de exportación, para exportación hacia un tercer país (Sec.12 (4)). En tal  situación, el valor normal podrá ser el precio más alto pagado por tales bienes similares (Id.)

Si el Ministro determina que es inadecuado establecer el valor normal de bienes porque el gobierno del país exportador (1) mantiene un monopolio, o un monopolio considerable, sobre el comercio del país, y (2) determina o influye considerablemente sobre el precio interno de los bienes de dicho país, el Ministro podrá determinar el valor normal mediante la siguiente fórmula: (1) un valor igual al precio de bienes similares producidos en un tercer país determinado por el Ministro y vendidos en transacciones en condiciones de igualdad, para consumo interno en operaciones comerciales normales de dicho tercer país; o (2) un valor equivalente al precio de dichos bienes similares que son producidos en un tercer país y vendidos para su exportación desde dicho país hacia otro país en operaciones comerciales normales cuando ese precio sea representativo del precio pagado en tales ventas por bienes similares; o (3) un valor igual a la suma del costo de producción, cantidades por concepto de costos administrativos y gastos de venta, cargas de despacho, tasa de beneficio y otros costos en que se incurra necesariamente a la hora de la venta de los bienes similares que son producidos en un tercer país y vendidos para consumo interno en operaciones comerciales ordinarias en dicho país (12(5) y 12(6)).

ESTADOS UNIDOS
El valor normal es la referencia a partir de la cual los precios de venta de mercancía importada en Estados Unidos  son comparados para determinar si ha ocurrido dumping. El valor normal se basa en uno de los tres métodos siguientes: 1) si se vende un volumen adecuado de productos extranjeros similares en el país exportador para consumo interno, el valor normal se basa en los precios del mercado interno del exportador; 2) si no existen ventas en el mercado interno o éstas son muy pocas para permitir una comparación adecuada, el valor normal es el precio al cual el producto similar extranjero es vendido para su exportación a terceros países; o 3) si  las ventas en el mercado interno o las ventas a terceros países no constituyen una base adecuada de comparación, el valor normal se fundamenta en un valor reconstruido de la mercancía importada. El valor reconstruido consiste en el costo de producción más una cantidad real por concepto de beneficio y por gastos de venta, gastos generales y gastos administrativos.

En algunas circunstancias, las ventas en el mercado interno o a terceros países a precios inferiores al costo de producción podrían ser descartadas para el cálculo del valor normal. El Departamento de Comercio dará inicio a una investigación de costos de producción (“COP”) si tiene  “argumentos razonables para creer o sospechar” que ha ocurrido una venta por debajo de costos. El Departamento de Comercio excluirá las ventas por debajo de los costos del cálculo del valor normal si tales ventas ocurrieron: (1) en cantidades considerables, es decir 20% o más de las ventas de un determinado producto o  modelo; (2) durante un tiempo prolongado; y (3) a precios que no permiten recuperar todos los costos durante el período de investigación. La legislación estadounidense limita el período para la recuperación de costos al período de investigación o revisión. La legislación de Estados Unidos establece que si los precios que están por debajo del costo unitario de producción al momento de la venta son superiores al  costo de producción unitario promedio ponderado para el período de investigación o revisión, se considerará que tales precios permitirán recuperar  todos los costos dentro de un plazo razonable.

La ley estadounidense permite, pero no obliga al Departamento de Comercio basar el valor normal en ventas a partes asociadas en el mercado interno o en el mercado de terceros países. El Departamento de Comercio ignora las ventas a partes asociadas que no sean a precios en condiciones de igualdad. La normativa también permite al Departamento de Comercio calcular el valor normal, en la medida en que ello sea posible y viable, sobre la base de las ventas en el mercado interno (o, de ser el caso, a un tercer país) al mismo nivel de comercio que la venta de comparación en Estados Unidos.

La ley estadounidense prohibe al Departamento de Comercio calcular el valor normal sobre la base de las ventas en el mercado interno que fueron hechas para establecer un “mercado ficticio”. En otras palabras, el Departamento de Comercio no basará el valor normal en supuestas ventas u ofertas dirigidas a establecer un mercado ficticio.

Ajustes: Los siguientes elementos están excluidos del  valor normal: (1) el costo de empaque para transporte en el país exportador o a un tercer país; (2) de incluirse en el precio inicial, transporte, seguros y otros gastos en que se incurra para enviar la mercancía desde el lugar original de embarque en el país exportador (por ejemplo, la fábrica) al lugar de despacho en el país exportador, o en un tercer país (por ejemplo, depósito del cliente); (3) la cantidad de cualquier impuesto indirecto aplicado sobre un producto similar extranjero o componentes del mismo que hayan sido descontados o no cobrados, pero sólo en la medida en que tales impuestos sean agregados o incluidos en el precio de la mercancía vendida en el país exportador o a un tercer país. Adicionalmente, el valor normal se incrementa para incluir  los costos de empaque de Estados Unidos, lo que permite una comparación de precios en el mercado interno o en el mercado de un tercer país sobre la base del precio de un producto empacado listo para embarque hacia Estados Unidos.

El Departamento de Comercio igualmente ajusta el valor normal para considerar otras diferencias entre el precio de exportación (o el precio reconstruido de exportación) y el valor normal, diferencias que podrían ser total o parcialmente producto de diferencias en cantidades, características físicas de la mercancía (limitadas a diferencias en costos variables de fabricación) u otras diferencias en las circunstancias de la venta. De conformidad  con la nueva ley, el Departamento de Comercio sólo deducirá los gastos indirectos de venta del valor normal cuando no pueda alcanzarse el nivel solicitado de ajuste comercial por otros medios.
Si el Departamento de Comercio no está en capacidad de comparar las ventas de un mercado a valor normal con las ventas de Estados Unidos al mismo nivel de comercio, podrá realizar un nivel de ajuste comercial al valor normal. Este ajuste podrá aumentar o disminuir el valor normal. El Departamento de Comercio realizará el ajuste sólo cuando: (1) exista una diferencia en el nivel de comercio (como lo demuestra una diferencia entre las funciones reales ejecutadas por el vendedor a distintos niveles de comercio en dos mercados) y (2) se compruebe que la diferencia afecta la comparabilidad de precios.

VENEZUELA
Valor normal “significa el precio comparable realmente pagado o por pagar, en el curso de operaciones comerciales ordinarias, por el bien presuntamente objeto de dumping cuando el mismo es destinado al consumo en el país de exportación o en el país de origen, según sea el caso” (Ley de 1992, Art. 2(14) ). El precio comparable será “el precio neto deducidos los descuentos, reintegros y demás reducciones otorgadas al comprador, siempre y cuando el exportador o el productor solicite el ajuste correspondiente y demuestre a satisfacción de la Comisión la existencia de tales descuentos” (Reglamento de 1993, Art. 9).

Por operaciones comerciales ordinarias “se debe entender aquellas ventas de bienes similares habitualmente realizadas por el exportador o productor presuntamente objeto de dumping a compradores del país de exportación o de origen que satisfagan determinadas condiciones (detalladas en el reglamento de 1993, Art. 8, y que incluyen, entre otras, las siguientes: el comprador no es persona asociada; el exportador o productor de bienes similares vende en el país de exportación o de origen un volumen equivalente a por lo menos el 20% de las ventas a  nivel mundial, incluidas las ventas hechas a Venezuela (existen ciertas excepciones)).

Cuando las ventas no califiquen como operaciones comerciales ordinarias, la Comisión deberá calcular el valor normal utilizando las ventas a un tercer país o el valor reconstruido, o “a partir de las ventas en el país de origen por parte de productores o vendedores de bienes similares  a compradores en el país de exportación o de origen, para lo cual podrá utilizar la información estadística disponible en dicho país” (Reglamento de 1993, Art. 10).

La Comisión podrá considerar que tales ventas no han sido realizadas en el curso de operaciones comerciales normales si “el precio real de venta es inferior a los costos de producción” (que se define como el total de costos fijos y variables con un “margen razonable por concepto de gastos de ventas, gastos administrativos y otros costos generales”) por un período no inferior a seis meses ni superior a 18 meses en cantidades que excedan el 80% del total de las ventas y a  precios que no permiten la recuperación de todos los costos en un período razonable. Esta última circunstancia será establecida cuando los precios inferiores a costos en el momento de la venta sean más altos que los costos promedios ponderados durante dicho período. En tal caso la Comisión podrá calcular el valor normal utilizando el más adecuado de cuatro métodos: (1) otras ventas en el mercado interno a precios que no son inferiores a los costos de producción; (2) ventas a terceros países (“el valor de exportación comparado”); (3) el “valor reconstruido” (costos de producción, como se señalara anteriormente, más un “margen razonable de utilidad calculado en relación con los  respectivos costos y beneficios del productor o exportador”); o (4) “ajuste del precio inferior a los costos de producción para eliminar las pérdidas y brindar un margen razonable de beneficio” (Reglamento de 1993, Arts. 12, 13 y 14).

F.
CÁLCULO DE LOS COSTOS DE PRODUCCIÓNtc \l2 "F.
CÁLCULO DE LOS COSTOS DE PRODUCCIÓN
Norma de la OMC: Los costos se calcularán normalmente sobre la base de los registros que lleve el exportador o productor objeto de investigación, siempre que tales registros estén en  conformidad con los principios de contabilidad generalmente aceptados del país exportador y reflejen razonablemente los costos asociados a la producción y venta del producto considerado. Las autoridades tomarán en consideración todas las pruebas disponibles de que la imputación de los costos ha sido la adecuada, incluidas las que presente el exportador o productor en el curso de la investigación, siempre que esas imputaciones hayan sido utilizadas tradicionalmente por el exportador o productor, sobre todo en relación con el establecimiento de períodos de amortización y depreciación adecuados y deducciones por concepto de gastos de capital y otros costos de desarrollo. A menos que se reflejen ya en las imputaciones de los costos, los costos se ajustarán debidamente para tener en cuenta las partidas de gastos no recurrentes que beneficien a la producción futura y/o actual, o para tener en cuenta las circunstancias en que los costos correspondientes al período objeto de investigación han resultado afectados por operaciones de puesta en marcha (omitida nota a pie de página) (Acuerdo AD, Art. 2.2.1.1).

Las cantidades por concepto de gastos administrativos, de venta y de carácter general, así como por concepto de beneficios, se basarán en datos reales relacionados con la producción y ventas del producto similar en el curso de operaciones comerciales normales realizadas por el exportador o el productor objeto de investigación. Cuando esas cantidades no puedan determinarse sobre esta base, podrán determinarse sobre la base de:

(i)
las cantidades reales gastadas y obtenidas por el exportador o productor en cuestión en relación con la producción y las ventas en el mercado interno del país de origen de la misma categoría general de productos;

(ii)
la medida ponderada de las cantidades reales gastadas y obtenidas por otros exportadores o productores sometidos a investigación en relación con la producción y las ventas del producto similar en el mercado interno del país de origen;

(iii)
cualquier otro método razonable, siempre que la cantidad por concepto de beneficios establecida de este modo no exceda del beneficio obtenido normalmente por otros exportadores o productores en las ventas de productos de la misma categoría general en el mercado interno del país de origen.

(Acuerdo AD, Art. 2.2.2).

ARGENTINA
Se aplican las normas de la OMC citadas. El Decreto 2121/94 es de aplicación supletoria en esta materia, en tanto y en cuato no contradiga las disposiciones del Acuerdo. 
BOLIVIA
El valor reconstruido del producto similar se basará en el costo de producción. El costo de producción deberá tomar en cuenta el conjunto de los costos tanto fijos como variables referidos a los materiales y a la fabricación en el curso de operaciones comerciales normales en el país de origen más un margen razonable de gastos administrativos de venta, de utilidades y otros gastos. La utilidad no será superior, por regla general, a la habitualmente obtenida en la venta de productos de la misma categoría en el mercado interno del país de origen (Decisión Biministerial, Art. 24).

BRASIL 
A los efectos de calcular el valor reconstruido, los costos serán calculados sobre la base de los registros mantenidos por el exportador o el productor objeto de la investigación, siempre y cuando tales registros estén en conformidad con los principios contables de aceptación general del país exportador y reflejen los costos asociados a la producción y venta del producto de que se trate. Se tomará en cuenta la evidencia disponible sobre la adecuada asignación de costos, incluida aquella que facilite el exportador o el productor en el curso de la investigación, siempre y cuando tales asignaciones hayan sido utilizadas históricamente por el exportador o el productor, sobre todo en relación con el establecimiento de períodos adecuados de amortización y depreciación y márgenes para gastos de capital y otros costos de desarrollo (Dec. 1602/96 - Arts. 6.5 y 6.6).

Se realizarán los ajustes adecuados para aquellos rubros de costos no recurrentes que beneficien la producción futura y/o actual, o para aquellas circunstancias en las cuales los costos durante el período de investigación se vean afectados por operaciones de arranque, a menos que ya estén reflejados en las asignaciones de costos discutidas en el párrafo precedente. El ajuste realizado por concepto de período de arranque deben reflejar los costos al final o en el período de arranque o, si el período de arranque va más allá del período de investigación, los costos más recientes que pueden razonablemente tomarse en cuenta durante la investigación (Dec. 1602/95 - Arts. 6.7 y 6.8).

A los efectos de calcular el valor reconstruido, las cantidades por concepto de costos administrativos  y de venta, así como de beneficios, se basarán en datos reales correspondientes a la producción y ventas en el curso de operaciones comerciales normales del producto similar por parte del exportador o el productor objeto de la investigación. Cuando tales cantidades no puedan ser determinadas sobre esta base, las cantidades serán determinadas a partir de: 

(a)
las cantidades reales en que incurra y realice el exportador o el productor en cuestión con respecto a la producción y venta en el mercado interno del país exportador de la misma categoría general de productos;
 

(b)
la medida ponderada de las cantidades reales en que incurra o realice otro exportador o productor objeto de investigación con respecto a la producción y venta del producto similar en el mercado interno del país de exportación;

(c)
cualquier otro método razonable, siempre y cuando la cantidad por concepto de beneficio así establecida no exceda de la cantidad normalmente obtenida por otros exportadores o productores por concepto de ventas de productos de la misma categoría general en el mercado interno del país exportador (Dec. 1602/95 - Arts. 6.9 y 6.10).

CANADÁ  
El párrafo 97(1)(e) de la Ley sobre Medidas Especiales de Importación (SIMA) establece la facultad para definir, por  regulación, costo de producción, una cantidad razonable por concepto de gastos administrativos, de venta y otros gastos y una cantidad razonable como beneficio, a los efectos de cálculo de costos reconstruidos. Además, el párrafo 97(1)(e.1) faculta para prescribir por regulación la manera en que ha de calcularse el costo de producción y los costos administrativos, de venta y de otra índole con respecto a los bienes.

En tal sentido, el reglamento contempla lo siguiente:

Costo de producción significa la suma de todos los costos que: (i) sean atribuibles a, o de alguna manera estén relacionados con la producción de bienes, o (ii) sean directamente atribuibles al diseño o fabricación de los bienes. Una cantidad razonable por concepto de beneficios significa (en orden jerárquico): (i) el beneficio promedio ponderado obtenido por ventas por parte del exportador de bienes similares para su uso en el país de exportación; (ii) el beneficio promedio ponderado obtenido por ventas del exportador para uso en el país de exportación de bienes de la misma categoría general que los bienes vendidos al importador en el Canadá; (iii) el beneficio promedio ponderado por concepto de ventas de bienes similares hechas por otros productores para uso en el país de exportación; (iv) el beneficio promedio ponderado por concepto de ventas hechas por otros productores de bienes de la misma categoría general que los productos vendidos al importador en el Canadá para su uso en el país de exportación; (v) el beneficio promedio ponderado por concepto de ventas que haga el exportador de bienes que pertenecen al grupo o rango de bienes que es el segundo más grande de los bienes a que se hace referencia en el punto (iv) para su uso en el país de exportación; (vi) el beneficio promedio ponderado por concepto de ventas hechas por otros productores de bienes que pertenecen al grupo o rango de productos clasificado como el segundo más grande en la categoría a que se hace referencia en el punto (iv) del presente párrafo, para su uso en el país de exportación. Una cantidad razonable por concepto de gastos administrativos, de venta y otros costos significa (en orden jerárquico): (i) una cantidad igual al promedio de todos los gastos administrativos, de venta y otros costos, incluido cualquier costo por concepto de diseño e ingeniería no incluido en el costo de producción, pero razonablemente atribuible a la producción y ventas internas de bienes similares hechas por el exportador que satisfagan el mayor número de condiciones para la determinación del valor normal según lo estipulado en los párrafos 15 (a) al (e) de la SIMA, tomando en cuenta la subsección 16(1) de la ley que establece las reglas aplicables si las condiciones identificadas en la sección 15 no pueden ser satisfechas, o (ii) una cantidad equivalente a todos los gastos administrativos, de venta y otros costos, incluidos los costos de cualquier garantía contra defectos o garantía de funcionamiento, y cualquier gasto por concepto de diseño e ingeniería que no esté incluido en los costos de producción pero que son razonablemente atribuibles a los bienes.

El párrafo 16(2)(b) de la SIMA especifica que toda venta de bienes similares hecha por el exportador durante un período no menor de seis meses será excluida del cálculo de valor normal cuando se satisfagan tres condiciones:

(i)
el precio de venta es inferior al costo unitario de los bienes; 

(ii)
el volumen de las ventas por debajo de los costos unitarios señalados en (i) es el 20%, o una cantidad mayor del volumen de ventas de bienes similares durante un período no menor de seis meses, o el precio de venta promedio de bienes similares es inferior al costo promedio de los bienes; y 

(iii)
el precio de venta unitario es igual o menor al costo promedio de todos los bienes similares vendidos durante el período.

CHILE
Los costos se calculan normalmente sobre la base de los registros que lleve el exportador o productor objeto de investigación, siempre que tales registros estén en conformidad con los principios de contabilidad generalmente aceptados del país exportador y reflejen razonablemente los costos asociados a la producción y venta del producto considerado.  La Comisión toma en consideración todas la pruebas disponibles de que la imputación de los costos ha sido la adecuada, incluidas las que presente el exportador o productor en el curso de la investigación, siempre que esas imputaciones hayan sido utilizadas tradicionalmente por el exportador o productor, sobre todo en relación con el establecimiento de períodos de amortización y depreciación adecuados y  deducciones por concepto de gastos de capital y otros costos de desarrollo.  A menos que se reflejen ya en las imputaciones de los costos a que se refiere este apartado, los costos se ajustan debidamente para tener en cuenta las  partidas de gastos no recurrentes que benefician a la producción futura y/o actual o, circunstancias en que los costos correspondientes al período objeto de investigación han resultado afectados por operaciones de puesta en marcha.

CHILE (cont.)
Las cantidades por concepto de gastos administrativos, de venta y de carácter general, así como por concepto de beneficios, se basan en datos reales relacionados con la producción y ventas del producto similar en el curso de operaciones comerciales normales, realizadas por el exportador o el productor objeto de investigación.  Cuando esas cantidades no puedan determinarse sobre esta base, podrán determinarse sobre la base de:

i)
las cantidades reales gastadas y obtenidas por el exportador o productor en cuestión en relación con la producción y las ventas en el mercado interno del país de origen de la misma categoría general de productos;

ii)
la medida ponderada de las cantidades reales gastadas y obtenidas por otros exportadores o productores sometidos a investigación en relación con la producción y las ventas del producto similar en el mercado interno del país de origen;

iii)
cualquier otro método razonable, siempre que la cantidad por concepto de beneficios establecida de este modo no exceda del beneficio obtenido normalmente por otros exportadores o productores en las ventas de productos de la misma categoría general en el mercado interno del país de origen.

(Decreto Supremo No. 16 del Ministerio de Relaciones Exteriores, publicado con fecha 17 de mayo de 1995 en el Diario Oficial).

COLOMBIA
Colombia sigue los requerimientos del artículo 2.2.1 del Acuerdo Antidumping, incorporado a la ley 170 de 1994. No existen otras regulaciones.

COSTA RICA
"... los costos se calcularán normalmente sobre la base de los registros que lleve el exportador o productor objeto de investigación, siempre que tales registros estén en conformidad con los principios de contabilidad generalmente aceptados del país exportador y reflejen razonablemente los costos asociados a la producción y venta del producto considerado. Las autoridades tomarán en consideración todas las pruebas disponibles de que la imputación de los costos ha sido la adecuada, incluidas las que presente el exportador o productor en el curso de la investigación, siempre que esas imputaciones hayan sido utilizadas tradicionalmente por el exportador o productor, sobre todo en relación con el establecimiento de períodos de amortización y depreciación adecuados y deducciones por concepto de gastos de capital y otros costos de desarrollo. A menos que se reflejen ya en las imputaciones de los costos a que se refiere este apartado, los costos se ajustarán debidamente para tener en cuenta las partidas de gastos no recurrentes que beneficien a la producción futura y/o actual, o para tener en cuenta las circunstancias en que los costos correspondientes al período objeto de investigación han resultado afectados por operaciones de puesta en marcha (se omite nota al pie)."

"...las cantidades por concepto de gastos administrativos, de venta y de carácter general, así como por concepto de beneficios, se basarán en datos reales relacionados con la producción y ventas del producto similar en el curso de operaciones comerciales normales, realizadas por el exportador o el productor objeto de investigación. Cuando esas cantidades no puedan determinarse sobre esta base, podrán determinarse sobre la base de:

i)
las cantidades reales gastadas y obtenidas por el exportador o productor en cuestión en relación con la producción y las ventas en el mercado interno del país de origen de la misma categoría general de productos;

ii)
la media ponderada de las cantidades gastadas y obtenidas por otros exportadores o productores sometidos a investigación en relación con la producción y las ventas de producto similar en el mercado interno del país de origen;

iii)
cualquier otro método razonable, siempre que la cantidad por concepto de beneficios establecida de este modo no exceda del beneficio obtenido normalmente por otros exportadores o productores en las ventas de productos de la misma categoría general en el mercado del país de origen."

EL SALVADOR
Conforme a los criterios establecidos por la OMC para la aplicación del Reglamento Centroamericano sobre Prácticas de Comercio Desleal, los costos de producción son calculados normalmente a partir de una base que refleja la realidad del exportador o el productor objeto de la investigación, siempre  y cuando ello tome en cuenta principios contables generalmente aceptados de aplicación general en el país exportador, y reflejen de manera razonable los costos asociados a la producción y las ventas del producto de que se trate. Las autoridades podrán considerar todos los elementos, incluidos aquellos relativos a la información aportada por el exportador o el productor durante el curso de la investigación, siempre y cuando los costos reportados por tal persona o personas sean un reflejo adecuado de costos tradicionales.

Para determinar el valor normal aplicable a un producto similar, las autoridades podrán ajustar los estimados del costo de producción en el país de origen de manera razonable, con el fin de tomar en cuenta los costos administrativos, costos de las ventas u otras materias normales. La información obtenida de transacciones reales para productos similares también podrá ser considerada, siempre y cuando no sea el único elemento de base para determinar el valor. La información podrá estar relacionada con: costos y precios relacionados con el mercado interno del exportador o el productor; costos y precios relacionados con el mercado interno de otros exportadores o productores.
GUATEMALA
Conforme a los criterios establecidos por la OMC para la aplicación del Reglamento Centroamericano sobre Prácticas de Comercio Desleal, los costos de producción son calculados normalmente a partir de una base que refleja la realidad del exportador o el productor objeto de la investigación siempre y cuando ello tome en cuenta principios contables generalmente aceptados, de aplicación general en el país exportador, y reflejen de manera razonable los costos asociados a la producción y las ventas del producto de que se trate. Las autoridades podrán considerar todos los elementos, incluidos aquellos relativos a la información aportada por el exportador o el productor durante el curso de la investigación, siempre y cuando los costos reportados por tal persona o personas sean un reflejo adecuado de costos tradicionales.

Para determinar el valor normal aplicable a un producto similar, las autoridades podrán ajustar los estimados del costo de producción en el país de origen de manera razonable, con el fin de tomar en cuenta los costos administrativos, costos de las ventas u otras materias normales. La información obtenida de transacciones reales para productos similares también podrá ser considerada, siempre y cuando no sea el único elemento de base para determinar el valor. La información podrá estar relacionada con: costos y precios relacionados con el mercado interno del exportador o el productor; costos y precios relacionados con el mercado interno de otros exportadores o productores.

HONDURAS
Conforme a los criterios establecidos por la OMC para la aplicación del Reglamento Centroamericano sobre Prácticas de Comercio Desleal, los costos de producción son calculados  normalmente a partir de una base que refleja la realidad del exportador o el productor objeto de la investigación, siempre y cuando ello tome en cuenta principios contables generalmente aceptados de aplicación general en el país exportador, y reflejen de manera razonable los costos asociados a la producción y las ventas del producto de que se trate. Las autoridades podrán considerar todos los elementos, incluidos aquellos relativos a la información aportada por el exportador o el productor durante el curso de la investigación, siempre y cuando los costos reportados por tal persona o personas sean un reflejo adecuado de costos tradicionales.

Para determinar el valor normal aplicable a un producto similar, las autoridades podrán ajustar los estimados del costo de producción en el país de origen de manera razonable, con el fin de tomar en cuenta los costos administrativos, costos de las ventas u otras materias normales. La información obtenida de transacciones reales para productos similares también podrá ser considerada, siempre y cuando no sea el único elemento de base para determinar el valor. La información podrá estar relacionada con: costos y precios relacionados con el mercado interno del exportador o el productor; costos y precios relacionados con el mercado interno de otros exportadores o productores.
MÉXICO
Las regulaciones mexicanas estipulan que “el costo de producción, gastos generales y una utilidad razonable corresponderán a operaciones comerciales normales”(II/44).

Como norma general, el margen de utilidad no será mayor que el obtenido normalmente en la venta de productos de la misma categoría genérica en el país de origen (II/46-CI)

Cuando el margen de discriminación de precios sea calculado por tipo de producto, el margen de utilidad será calculado de acuerdo con el margen de utilidad promedio ponderado para las ventas internas utilizado para establecer los valores normales sobre la base de los precios (II/46-XI). Si este método no es aplicable porque no existe un valor normal por clase de bienes determinados sobre la base de los precios, se considerará la categoría genérica como la primera categoría de bienes de acuerdo con los sistemas de información contable de la empresa que contiene el producto objeto de la investigación y para el cual existen cifras de utilidad (Id.)



MÉXICO (cont.)
“Cuando la información contable disponible sólo hable de beneficios a nivel corporativo, el margen de utilidad para la mercancía de que se trate será calculado dividiendo las utilidades de todos los productos de la empresa antes de la grabación directa y las distribuciones de las porciones de beneficios  adeudadas a terceras partes entre el costo de venta, de conformidad con los datos corporativos. El margen promedio resultante será multiplicado por los costos de venta específicos para la mercancía de que se trate, con el objeto de determinar la utilidad atribuible a dicha mercancía” (II/46- XI).

Los métodos mencionados en los párrafos precedentes “no serán utilizados cuando resulten en un margen de utilidad que no refleja una posición a largo plazo sino un efecto transitorio o de la situación económica” (II/46-XI).

Los gastos generales serán determinados tomando en cuenta los costos de administración y ventas, costos financieros y otros costos no directamente atribuibles, incluidos los costos por investigación y desarrollo y la depreciación de activos no asociados a la producción (II/46-II). Los costos y gastos indirectos serán asignados proporcionalmente al producto objeto de la investigación. El Ministerio reconciliará la información contable disponible con el objeto de verificar que, cuando la proporción asignada al producto objeto de la investigación se sume a las asignaciones determinadas para los productos no objeto de la investigación, cada uno de los costos y gastos indirectos sea total o parcialmente absorbido (II/46-III). En relación con los costos generales que no puedan ser directamente asignados al producto objeto de la investigación, cuando la información contable disponible asigne partes de tales gastos a nivel departamental y parte a nivel corporativo, ambos costos serán prorrateados al producto objeto de la investigación, preferiblemente sobre la base de los costos de venta. (II/46-IV).

NICARAGUA
Conforme a los criterios establecidos por la OMC para la aplicación del Reglamento Centroamericano sobre Prácticas de Comercio Desleal, los costos de producción son calculados normalmente a partir de una base que refleja la realidad del exportador o el productor objeto de la investigación, siempre y cuando ello tome en cuenta principios contables generalmente aceptados de aplicación general en el país exportador, y reflejen de manera razonable los costos asociados a la producción y las ventas del producto de que se trate. Las autoridades podrán considerar todos los elementos, incluidos aquellos relativos a la información aportada por el exportador o el productor durante el curso de la investigación, siempre y cuando los costos reportados por tal persona o personas sean un reflejo adecuado de costos tradicionales.

Para determinar el valor normal aplicable a un producto similar, las autoridades podrán ajustar los estimados del costo de producción en el país de origen de manera razonable, con el fin de tomar en cuenta los costos administrativos, costos de las ventas u otras materias normales. La información obtenida de transacciones reales para productos similares también podrá ser considerada, siempre y cuando no sea el único elemento de base para determinar el valor. La información podrá estar relacionada con: costos y precios relacionados con el mercado interno del exportador o el productor; costos y precios relacionados con el mercado interno de otros exportadores o productores.

TRINIDAD Y TOBAGO
Si el valor normal de los bienes exportados o que pretenden exportarse a Trinidad y Tobago no puede ser determinado  porque (1) no existen ventas que serían pertinentes a los efectos de determinar un precio; (2) las ventas en el mercado correspondiente no son adecuadas para utilizarse en la determinación de un precio; (3) los bienes similares no son vendidos en el curso de operaciones comerciales normales en el mercado interno para consumo interno en el país de exportación en ventas que son transacciones en pie de igualdad para el exportador, el valor normal será determinado mediante la suma de una cantidad determinada por el Ministro como el costo de producción de los bienes de que se trate en el país de exportación (Sec. 12(2) y 12(3)).

Esta cantidad incluirá un monto razonable por concepto de costos administrativos y de venta, cargas de despacho, margen de utilidad y otros gastos en que se incurra por la venta (Sec. 12(3)(b)).
ESTADOS UNIDOS
El Departamento de Comercio normalmente calculará los costos sobre la base de los registros que lleve el exportador o productor de la mercancía, siempre y cuando tales registros sean llevados de conformidad con principios contables de aceptación general del país exportador y reflejen razonablemente los costos asociados a la producción y venta de la mercancía. El Departamento de Comercio considerará toda la información disponible que presente oportunamente el exportador sobre la correspondiente asignación de costos. El exportador deberá demostrar que ha utilizado tradicionalmente tales asignaciones, sobre todo en relación con el establecimiento de períodos adecuados de amortización y depreciación y márgenes para gastos de capital y otros costos de desarrollo. El Departamento de Comercio ajustará los costos adecuadamente para aquellos costos no recurrentes que beneficien la producción actual o futura, o ambas. Adicionalmente, el Departamento de Comercio ajustará los costos adecuadamente para las circunstancias en las cuales los costos en que se incurra durante la duración de la investigación o revisión se vean afectados por operaciones de arranque.

Como regla general, el Departamento de Comercio basará las cantidades por concepto de utilidades o gastos de venta, costos generales y gastos administrativos sobre las cantidades reales en que se incurra en relación con la venta en el curso de operaciones comerciales normales. Si no se cuenta con datos reales, la ley estadounidense establece métodos alternos para calcular la utilidad y los gastos de venta, gastos generales y gastos administrativos: (1) los gastos reales en que incurra o realice el mismo productor por concepto de ventas en el mercado interno de la misma categoría general de productos; (2) la media ponderada de cantidades reales en que incurran o realicen otras compañías investigadas por concepto de productos en el mercado interno en el curso de operaciones comerciales normales; o (3) cualquier otro método razonable, siempre y cuando la cantidad por concepto de utilidades no exceda de la ganancia o beneficio que logren normalmente otras compañías en las  ventas de mercado interno de la misma categoría general de productos.



VENEZUELA
El “valor construido” es el total de los elementos siguientes “relacionados con el bien o producto similar presuntamente objeto de dumping” (Reglamento de 1993, Art. 12):

1.
Costos de producción, que ha de entenderse como el total de los costos fijos y variables por concepto de insumos utilizados y el proceso de fabricación en el curso de operaciones comerciales normales en el país de origen, con un margen razonable por concepto de costos de venta, gastos administrativos y otros gastos generales;

2.
Un margen razonable de utilidad calculado en relación con los respectivos costos y ganancias del productor o exportador, por concepto de ventas lucrativas distintas de las personas asociadas en el país de origen o de exportación.

Si esta información no es confiable o resulta insuficiente, la Comisión utilizará “los costos de producción y las utilidades conexas de otros productores o exportadores en el país de origen o de exportación por concepto de ventas lucrativas de un producto similar. Si dicha información sigue resultando insuficiente, el valor podrá ser calculado sobre la base de ventas de otros bienes hechas por el exportador u otros fabricantes dentro del mismo sector económico del país de origen o de exportación, o cualquier otra base razonable que determine la Comisión”.

G.
PRECIO DE EXPORTACIÓNtc \l2 "G.
PRECIO DE EXPORTACIÓN
Norma de la OMC:  Cuando no exista precio de exportación, o cuando a juicio de la autoridad competente el precio de exportación no sea viable por existir una asociación o un arreglo compensatorio entre el exportador y el importador, o un tercero, el precio de exportación podrá reconstruirse sobre la base del precio al que los productos importados se revendan por vez primera a un comprador independiente, o si los productos no se revendiesen a un comprador independiente o no lo fueran en el mismo estado en que se importaron, sobre una base razonable que la autoridad determine (Acuerdo AD, Art. 2.3).

ARGENTINA
Se aplican las normas de la OMC citadas. Los artículos 21, 22 y 23 del Decreto 2121/94 son de aplicación supletoria en esta materia, en tanto y en cuanto no contradigan las disposiciones del Acuerdo.

BOLIVIA
El “precio de exportación” es el realmente pagado o por pagar por el producto vendido para su exportación a Bolivia. Cuando no exista un precio de exportación, o cuando dicho precio no sea confiable por existir una asociación o arreglo compensatorio entre el exportador y el importador o un tercero, el precio de exportación podrá calcularse sobre la base del precio al que los productos importados se revendan por primera vez a un comprador independiente. Si los productos no se revendiesen a un comprador independiente, o si la reventa no se hiciere en el mismo estado en que se importaron, el precio podrá calcularse sobre una base razonable que determine la Secretaría Técnica.

Al calcular el precio de exportación se realizarán los ajustes necesarios para tener en cuenta todos los gastos en que se incurra hasta la reventa, incluyendo, entre otros, los costos de transporte, seguros, mantenimiento, carga y descarga, los derechos de importación y otros tributos causados después de la exportación desde el país de origen; un margen razonable de gastos generales administrativos y de ventas; un margen razonable de utilidades y cualquier comisión habitualmente pagada o convenida (Decisión Biministerial, Art. 23).
BRASIL
El precio de exportación es el precio del producto exportado al Brasil libre de impuestos , descuentos y rebajas concedidas y  directamente relacionados con la venta en cuestión (Art. 8).

En aquellos casos en los cuales no exista un precio de exportación, o se considere que el precio de exportación no es confiable en razón de una asociación o un arreglo compensatorio entre el exportador y el importador o una tercera parte, el precio de exportación podrá ser reconstruido sobre la siguiente base: 1) el precio al cual el producto importado es revendido por primera vez a un comprador independiente; o 2) una base razonable en aquellos casos en los cuales el producto importado no es revendido a un comprador independiente, o no es revendido en las mismas condiciones en que se importó (Art. 8, § Único).

CANADÁ
La sección 24 de la SIMA especifica que el precio de exportación de los productos es una cantidad igual al menor precio de venta del exportador para los productos y el precio al cual el importador ha comprado o acordado comprar los bienes. Para hacer esta comparación, ambos precios son  ajustados a través de:

(i)
los costos, cargas y gastos en que se incurra en la preparación de los bienes para su transporte al Canadá y que sean adicionales a aquellos costos, cargas y gastos en que se incurra generalmente por concepto de ventas de productos similares para su uso en el país de exportación;

(ii)
cualquier derecho o impuesto aplicado sobre los bienes por o de conformidad con una ley del Canadá o de una provincia en la medida en que dicho derecho o impuesto sea pagado por el exportador o en su nombre a su solicitud; y iii)cualquier otro costo, carga o gasto resultante de la exportación de los bienes u originados por su transporte.  En aquellos casos en los cuales no exista un precio de exportación, o las autoridades consideren que el precio de exportación no es confiable porque existe una asociación o un acuerdo compensatorio entre el exportador y el importador, o una tercera parte, la subsección 25(1)(c) de la SIMA especifica que el precio de exportación de los bienes cuando éstos sean vendidos a un comprador independiente es el precio de tales bienes menos: (i) todos los costos en que incurra el importador por concepto de importación y venta; (ii) una cantidad por concepto de beneficios para el importador; (iii) los costos en que se incurra por concepto de preparación de los bienes para su exportación (costos distintos de los que se incurre generalmente por concepto de ventas en el país de exportación); y (iv) todo otro costo resultante de la exportación de los bienes.

Cuando los bienes sean importados a los fines de ensamblaje, empaque o ulterior procesamiento en el Canadá o para su incorporación a otros bienes durante la fabricación o producción en el Canadá, la subsección 25(1)(d) de la SIMA especifica que el precio de los bienes al ser vendidos a una persona independiente es el precio de los bienes ensamblados menos una cantidad equivalente a la suma de: (i) un cantidad por concepto de utilidades en la venta de los bienes ensamblados, empacados o de alguna otra forma procesados o de los bienes a los cuales los bienes importados han sido incorporados; (ii) los gastos por concepto de administración, venta y otros costos en que se incurra por concepto de venta de los bienes; (iii) los costos relacionados con el ensamblaje, empaque y cualquier otro procesamiento de los bienes o con la fabricación o producción de los bienes a los cuales los bienes importados han sido incorporados; (iv) los costos, cargas y gastos en que se incurra para la preparación de los bienes importados para su transporte al Canadá que sea adicionales a aquellos costos, cargas y gastos en que se incurra generalmente por concepto de ventas de productos similares para su uso en el país de exportación; y (v) todos los otros costos, cargas y gastos, incluidos los derechos que se apliquen en virtud de la presente ley o por concepto de aranceles aduaneros e impuestos resultantes de la exportación  de los bienes importados, o en que se incurra durante o después de la importación de los bienes importados, o durante o después de la venta.

Para todos aquellos casos no contemplados en las subsecciones 25(1)(c) o (d) de la SIMA, la subsección 25(1)(e) de la misma ley estipula que el precio será determinado de acuerdo a como especifique el Ministro de Hacienda.

CHILE
Cuando no exista precio de exportación, o cuando, a juicio de la Comisión, el precio de exportación no sea fiable por existir una asociación o un arreglo compensatorio entre el exportador y el importador o un tercero, el precio de exportaciones podrá reconstruirse sobre la base del precio al que los productos importados se revendan por vez primera a un comprador independiente o, si los productos no se revendiesen a un comprador  independiente  o no lo fueran en el mismo estado en que se importaron, sobre una base razonable que la autoridad determine.

(Decreto Supremo No. 16 del Ministerio de Relaciones Exteriores, publicado con fecha 17 de mayo de 1995 en el Diario Oficial).
COLOMBIA
Precio de exportación significa el precio realmente pagado o por pagar por los productos vendidos para su exportación a Colombia. En aquellos casos en los cuales no exista un precio de exportación o el INCOMEX considere que el precio de exportación no es confiable porque existe una asociación o un acuerdo compensatorio entre el exportador y el importador o un tercero, el precio de exportación podrá calcularse sobre la base  del precio al cual los productos importados se venden por primera vez a un comprador independiente. Si los productos no se vendiesen a un comprador independiente o la venta no se hiciere en el mismo estado en que se importaron, el precio podrá calcularse sobre una base razonable que dicho instituto determine.
COSTA RICA

" Cuando no exista precio de exportación, o cuando, a juicio de la autoridad competente, el precio de exportación no sea fiable por existir una asociación o un arreglo compensatorio entre el exportador y el importador o un tercero, el precio de exportación podrá reconstruirse sobre la base del precio al que los productos importados se revendan por vez primera a un comprador independiente o, si los productos no se revendiesen a un comprador independiente o no lo fueran en el mismo estado en que se importaron, sobre una base razonable que la autoridad determina."

EL SALVADOR
No existe una disposición específica, pero El Salvador, aplica las reglas conforme a los Acuerdos Antidumping y Medidas Compensatorias de la OMC. 
GUATEMALA
El Reglamento aplica la norma de la OMC.
HONDURAS
El Reglamento aplica la norma de la OMC. 

JAMAICA
En aquellos casos en los que los bienes son importados bajo un contrato de venta en el cual la venta se realiza en el mercado abierto entre un comprador y un vendedor independientes, el precio de exportación es el precio de dicha venta (Sec. 8(2)). En cualquier otra instancia o caso, el Ministro determinará el precio de exportación por referencia a cualquier venta de bienes que considere pertinente (Sec. 8(3)).

MÉXICO
“Como norma general, tanto el valor normal como el precio de exportación serán calculados sobre la base de las cifras promedio ponderadas obtenidas para el período de investigación” (II/40). “Los precios de exportación serán ponderados de acuerdo a la proporción de cada transacción relativa al total del volumen exportado” (II/40).

Cuando no exista un precio de exportación, o el Ministro considere que el precio de exportación no es comparable al valor normal, el precio de exportación será calculado sobre la base del precio al cual los productos importados fueron revendidos la primera vez a un comprador independiente en el territorio nacional” (I/36).
NICARAGUA
El Reglamento aplica la norma de la OMC.

PANAMA
De no existir precio de exportación, o si el tribunal considera que el precio de exportación no es fiable por existir una asociación o un arreglo compensatorio entre el exportador y el importador o un tercero, el precio de exportación podrá reconstruirse sobre la base del precio en que los productos importados se revenden por primera vez a un importador independiente: o si los productos no se revendiesen a un importador independiente o no lo fueran en el mismo estado en que se importaron sobre una base razonable que el tribunal determine.  Artículo 75

PARAGUAY

Se entiende por precio de exportación el realmente pagado o por pagar por el producto vendido para su exportación al mercado nacional. Cuando no exista precio de exportación, o cuando dicho precio no sea confiable por existir un vínculo o asociación entre el exportador y el importador, el precio de exportación podrá reconstruirse sobre la base del precio al que los productos importados se revenden por primera vez a un comprador independiente. En caso de que los productos no se revendiesen a un comprador independiente o no estubiesen en el mismo estado en que se importaron, el precio se calculará sobre una base razonable que el Ministerio de Industria y Comercio determine. 

En la comparación de precios se tendrán debidamente en cuenta en cada caso, según sus circunstancias particulares, las diferencias que influyan en la comparabilidad de los precios, tales como, las diferencias en las condiciones de venta, las de tributación, los niveles comerciales, las cantidades y las características físicas, y cualesquiera otras diferencias de las que también se demuestre que influyen en la comparabilidad de los precios. En los casos en que se requiera la reconstrucción del precio de exportación de conformidad con lo estipulado en el Artículo 4.5, se deberán tener en cuenta también los gastos, con inclusión de los derechos e impuestos, en que se incurra entre la importación y la reventa, así como los beneficios correspondientes.

TRINIDAD Y TOBAGO
El precio de exportación de cualquier bien importado o destinado a la exportación hacia Trinidad y Tobago que haya sido comprado por el importador del exportador como transacción en pie de igualdad es el precio pagado o por pagar por los bienes por parte del importador (Sec. 13(1)).

Si la compra de los bienes por parte del importador no fue una transacción en pie de igualdad y los bienes son posteriormente vendidos por el importador en las condiciones en las cuales fueron importados a una persona que no es una asociada del importador, el precio de exportación es el precio al cual los bienes fueron vendidos menos la suma de las siguientes cantidades: (1) la cantidad de cualquier derecho o impuesto aplicado; (2) la cantidad de cualquier costo, carga o gasto resultante relacionada con los bienes luego de su exportación; (3) la cantidad de la utilidad, de haber alguna, por concepto de la venta por parte del importador o, cuando el Ministro así lo determine, una cantidad calculada de conformidad con la tasa que el Ministro especifique como la tasa de utilidad por concepto de la venta por parte del importador en relación con la tasa de utilidad que normalmente se obtendría por concepto de ventas de bienes de la misma categoría general por parte del importador, cuando tales ventas existan (Sec. 13(1)(b)).
ESTADOS UNIDOS
El “precio de exportación” es el precio al cual la mercancía de que se trate es vendida la primera vez a un comprador estadounidense no relacionado con el fabricante extranjero antes de la fecha de importación a Estados Unidos. Cuando el exportador extranjero y el comprador estadounidense estén asociados, se utilizará generalmente un “precio de exportación reconstruido”. El  “precio de exportación reconstruido” es el precio al cual la mercancía se vende en Estados Unidos ya sea antes o después de la importación por parte de un productor o exportador al primer comprador no asociado.

VENEZUELA
Se entiende por “precio de exportación” el precio “realmente pagado o por pagar por el bien vendido para su exportación a Venezuela, neto de impuestos, descuentos y reducciones realmente concedidos y directamente relacionados con las ventas de que se trate” (Ley de 1992, Art. 6) y sólo “si la parte interesada solicita el ajuste correspondiente y así lo  demuestre ante la Comisión” (Reglamento de 1993, Art. 16).

La Comisión calculará el precio de exportación sobre la base de: (1) “precio directo de exportación”; (2)  si no existe un precio directo de exportación, el “precio indirecto de exportación” (el precio al cual el importador vende el bien al primer comprador independiente en Venezuela); o (3) el “precio de exportación por transformación posterior” en aquellos casos en que el bien presuntamente objeto de dumping haya sufrido transformaciones después de su importación y antes de su venta al primer comprador independiente en Venezuela (Reglamento de 1993, Arts. 15, 18, 19 y 21).

H.
PRECIO DE EXPORTACIÓN - AJUSTEStc \l2 "H.
PRECIO DE EXPORTACIÓN - AJUSTES
Norma de la OMS: “Se realizará una comparación equitativa entre el precio de exportación y el valor normal. Esta comparación se hará en el mismo nivel comercial, normalmente el nivel ex fábrica, y sobre la base de ventas efectuadas en fechas lo más próximas posible. Se tendrán debidamente en cuenta en cada caso según sus circunstancias particulares, las diferencias que influyan en la comparabilidad de los precios, entre otras las diferencias en las condiciones de venta, las de tributación, las diferencias en los niveles comerciales, en las cantidades y en las características físicas, y cualesquiera otras diferencias de las que también se demuestre que influyen en la comparabilidad de los precios (nota al pie de página omitida) (...) se deberán tener en cuenta también los gastos con inclusión de los derechos e impuestos en que se incurra entre la importación y la reventa, así como los beneficios correspondientes. Cuando (...) haya resultado afectada la comparabilidad de los precios, las autoridades establecerán el valor normal en un nivel comercial equivalente al correspondiente al precio de exportación reconstruido o tendrán debidamente en cuenta los elementos que se permita tomar en consideración (...) Las autoridades indicarán a las partes afectadas qué información se necesita para garantizar una comparación equitativa y no les impondrán una carga probatoria que no sea razonable” (Acuerdo AD, Art. 2.4).
ARGENTINA
Se aplican las normas de la OMC citadas. Los artículos 24, 25, 26, 27 y 28 del Decreto 2121/94, que se citan a continuación, son de aplicación supletoria en esta materia, en tanto y en cuanto no contradigan las disposiciones del Acuerdo.

Con el fin de realizar una comparación equitativa entre el precio de exportación y el precio en el mercado interno del país de origen o de exportación, los dos precios se comparan en el mismo nivel comercial, normalmente en nivel ex fábrica, y sobre la base de ventas efectuadas en fechas lo más próximas posibles. Se tendrán debidamente en cuenta en cada caso las diferencias en sus condiciones de venta, las de tributación y las demás diferencias que influyen en hacer comparables los precios (Decreto 2121/94, Art. 24).

Cuando tanto los precios de exportación como los precios en el mercado interno del país de origen presenten variaciones: (1) el valor normal se establecerá sobre una base de promedio ponderado; (2) los precios de exportación se compararán normalmente con el valor normal transacción por transacción, cuando el uso de promedios ponderados arrojare resultados sustancialmente diferentes a los de las transacciones individuales; y (3) podrán aplicarse técnicas de muestreo para establecer el valor normal y los precios de exportación en los casos en que se trate de un volumen de transacciones importantes (Id., Art. 25).

A fin de realizar la comparación de valores se efectuarán los  ajustes que correspondan conforme a las siguientes disposiciones: 1) cuando a los efectos de comparar el valor normal y el precio de las exportaciones sea necesario realizar una conversión de monedas, se utilizará la tasa de cambio vigente a la fecha de la operación que se emplee para la comparación. Si la exportación estuviera relacionada con una venta en moneda extranjera en un mercado a futuro, podrá utilizarse la tasa de cambio de ventas a futuro; y 2) la autoridad de aplicación competente deberá identificar el nivel de comercialización en el cual tuvieron lugar las ventas que sirven de base para la comparación de precios (Id., Art. 26).

ARGENTINA (cont.)
En caso de no ser posible efectuar la comparación al mismo nivel de comercialización, el valor normal será ajustado de forma de determinarlo al mismo nivel de comercialización correspondiente al precio de exportación, teniendo en cuenta las diferencias normalmente existentes entre distintos niveles de comercialización, tales como (1) ajustes por diferencias físicas, en las cuales se ajustará el valor normal del producto específico de acuerdo al valor específico atribuido a cada diferencia encontrada en el producto bajo investigación; (2) ajustes por descuentos por cantidades; (3) ajustes por costos financieros de ventas en virtud de los cuales la autoridad de aplicación competente calculará un monto de ajuste que razonablemente refleje el costo del dinero incluido en el precio de exportación y lo aplicará a los efectos de ajustar el valor normal del producto similar; (4) ajustes por costos de garantía, por medio de los cuales la autoridad de aplicación competente calculará un monto de ajuste basado en los costos efectivamente incurridos por el vendedor en el cumplimiento de las obligaciones de garantía por mercaderías vendidas y en conformidad con los términos de las garantías; y (5) ajustes por costos de asistencia técnica (Id., Art. 26)

Los descuentos, rebajas y otras reducciones de precios usadas en el cálculo del precio de exportación deben estar directamente vinculados con las operaciones a las que se aplican (Id., Art. 27).

Adicionalmente, deben deducirse del precio de exportación los siguientes montos: (1) todo derecho de importación pagadero en la República Argentina y todo derecho de exportación pagadero en el extranjero respecto al producto investigado; (2) costos incurridos en la preparación del producto investigado para su transporte a la República Argentina, tales como costos de embalaje, siempre que tales costos no sean incurridos para realizar las ventas en el país de origen o de exportación; y (3) costos relativos a la exportación y transporte del producto a la República Argentina, así como aquellos requeridos para que el producto ingrese a la misma, incluidos los gastos de gravámenes al transporte, mantenimiento, seguro, carga y descarga, manipulación y otros gastos imprevistos incurridos desde el inicio del transporte desde la localidad del exportador hasta su entrega al comprador. Los costos mencionados deberán haber sido  incluidos en los precios de exportación directos para permitir que se realicen estas deducciones (Id. Art. 28).

BOLIVIA
Al calcular el precio de exportación se realizarán los ajustes necesarios para tener en cuenta todos los gastos en que se incurra hasta la reventa, incluyendo, entre otros, los costos de transporte, seguros, mantenimiento, carga y descarga, los derechos de importación y otros tributos causados después de la exportación desde el país de origen; un margen razonable de gastos generales, administrativos y de venta; un margen razonable de utilidades y cualquier comisión habitualmente pagada o convenida (Decisión Biministerial, Art. 23).

Para que el valor normal en el país de origen y/o exportación y el precio de exportación al mercado boliviano resulten comparables en lo que hace a las características físicas, especificaciones técnicas del producto, así como a las condiciones y términos de venta, cargas impositivas y otros elementos, se tendrá en cuenta en cada caso las diferencias que afecten dicha comparación para hacer los ajustes que corresponda. Esta comparación se hará en el mismo estado de la transacción, generalmente a nivel ex-fábrica, sobre la base de las ventas efectuadas en las fechas más próximas posibles. Cuando una parte interesada solicite que se tomen en consideración tales diferencias, le incumbirá aportar la prueba de que su solicitud está justificada.

Para la determinación de dichos ajustes se aplicarán los criterios siguientes:

1.
cuando se trate de diferencias en las características físicas del producto y especificaciones técnicas, los ajustes se basarán normalmente en el efecto que tales diferencias tengan sobre el valor normal del mismo;

2.
cuando no se disponga de los datos sobre el valor normal en el país de origen o de exportación, o los que se posean no permitan una comparación válida, el cálculo se basará en los costos de producción y en los márgenes de utilidad que ocasionen las diferencias físicas y especificaciones técnicas;

3.
tratándose de diferencias de cantidades, se efectuarán ajustes por los siguientes conceptos:

(a)
descuentos por cantidad libremente concedidos en el curso de operaciones comerciales normales durante un período anterior representativo, habitualmente no inferior a seis meses;

(b)
ahorro en los costos de producción de las diferentes cantidades.

4.
Si las diferencias se dan en las condiciones y términos de venta, los ajustes se limitarán a aquellas que tengan una relación directa con las ventas consideradas, incluidas, entre otras, las que existan en las condiciones de crédito, fianzas, garantías, modalidades de asistencia técnica, servicios postventa, comisiones o salarios pagados a los vendedores, envase, empaque, transporte, seguros, mantenimiento, carga y otros  accesorios, y en la medida en que no hayan sido tomadas en consideración de otra forma, las diferencias de fase comercial;

5.
Las diferencias en los gravámenes de importación y otras cargas impositivas que graven el producto destinado al consumo interno en el país de origen o de exportación de los cuales está exento el producto de exportación (Decisión Biministerial, Art. 25).
BRASIL
Podrán hacerse ajustes en cada caso, según sus circunstancias particulares, en razón de las diferencias que influyan en la comparabilidad de precios, entre otras las diferencias en las condiciones y términos de venta, las de tributación, las diferencias en los niveles comerciales, en las cantidades y en las características físicas y cualesquiera otras diferencias de las que también se demuestre que influyen en la comparabilidad de los precios (Dec. 1602/95 - Arts. 9 y 1).

En los casos que involucren precios de exportación reconstruidos, deberán tomarse en cuenta los gastos en que se incurra entre la importación y la reventa, con inclusión de los derechos e impuestos, así como los beneficios correspondientes (Art. 9, § 2). Cuando en estos casos haya resultado afectada la comparabilidad de los precios, el valor normal será establecido al nivel comercial equivalente al nivel comercial del precio de exportación reconstruido, o se tendrán debidamente en cuenta los elementos que el presente párrafo permita tomar en consideración (Dec. 1602/95 - Art. 9. § 3).

El valor de estos ajustes será calculado sobre la base de los datos pertinentes correspondientes al período de investigación, o sobre la base de datos correspondientes al año fiscal completo más reciente (Art. 9. § 4).

CANADÁ
La aplicación de las disposiciones de la OMC por parte de Canadá por concepto de ajustes resultantes de los costos de despacho, impuestos y derechos y diferencias en términos de cantidades, calidad y nivel comercial corresponde a las secciones 15 de la SIMA (sujeta a la subsección 16(1)), 19 y 20 (cálculo del valor normal) de la SIMA y puede encontrarse en las secciones 3 a la 10 del Reglamento de la Ley.

Ajuste cuantitativo:  Las secciones 3 y 4 del Reglamento de la SIMA contempla que el precio de los bienes similares será ajustado para reflejar el descuento por cantidad otorgado generalmente en ventas comparables.

Ajuste cualitativo: La sección 5 del Reglamento de la SIMA contempla que los ajustes de precios se realizarán por diferencias en: (a) la calidad, el diseño, la estructura o el material; (b) garantías; (c) el tiempo permitido entre la fecha de orden y la fecha de despacho; y (d) otras condiciones de venta.

Descuentos: La sección 6 del Reglamento de la SIMA especifica que el precio del producto similar en el Canadá será ajustado en razón de cualquier rebaja, descuento diferido o descuento  por pago en efectivo para el cual sería elegible si la venta ocurriese en el país de exportación.

Costos de despacho: Las secciones 7 y 8 del Reglamento de la SIMA estipulan que los bienes similares vendidos sobre una base de despacho serán ajustados por su costo de despacho.

Nivel comercial: La sección 9 del Reglamento de la SIMA señala que los ajustes de costos, cargas o gastos serán hechos cuando los compradores de bienes similares que se encuentran en el nivel comercial más próximo o subsiguiente al del importador en el Canadá han sido sustituidos por compradores que se encuentran en el mismo nivel comercial que el importador.

Impuestos y derechos: La sección 10 del Reglamento de la SIMA establece que el precio de los bienes similares será ajustado mediante la deducción de cualquier impuesto o derecho que no se haya cancelado por los bienes vendidos al importador en el Canadá.

Conversión de monedas: A los efectos de cálculo del margen de dumping, la sección 25.1 del Reglamento de la SIMA señala que en aquellos casos en que se realice la venta de bienes a un importador en el Canadá durante un período en el cual exista un movimiento sostenido en la tasa de cambio que resulte en una apreciación del valor de la moneda extranjera en relación con el dólar canadiense y el precio de venta del exportador de dichos bienes sea ajustado al precio prevaleciente 60 días antes de la fecha de venta para reflejar el movimiento sostenido en la tasa de cambio, el precio de exportación de las mercancías será ajustado multiplicando dicho precio por el resultado obtenido al dividir la tasa prevaleciente de cambio a que se hace referencia en la sección 10 del Reglamento sobre Conversión de Monedas para Valoraciones Aduaneras con respecto a la moneda extranjera para la fecha de la venta por el promedio de la tasa de cambio a que se hace referencia en la sección cinco de dicho Reglamento en relación con esa moneda extranjera prevaleciente para cada uno de los treinta días precedentes al sexagésimo día antes de la fecha de la venta.

Las secciones 44 y 45 del Reglamento de la SIMA estipulan otras orientaciones para la conversión de monedas en  la determinación de los márgenes de dumping. La sección 44.1 especifica que, sujeta a la subsección 2 y la sección 45, si una cantidad que es utilizada o tomada en cuenta a los efectos de administración  de la ley es expresada en la moneda de un país distinto del Canadá, se calculará el valor equivalente en dólares de dicha cantidad, multiplicando la cantidad de la otra moneda por la tasa de cambio prevaleciente a que se hace referencia en la sección 5 del Reglamento sobre Conversión de Monedas para Valoraciones Aduaneras con respecto a dicha moneda para la fecha de venta.

La sección 44.2 señala que si la venta de una moneda extranjera en mercados a futuro está directamente vinculada a la venta de exportación a un importador en el Canadá, la tasa de cambio que fue utilizada en la venta a futuro de la moneda  será utilizada en lugar de la tasa de cambio a que se hace referencia en la subsección (1).

La sección 45 estipula que de no existir o no aportarse suficiente información al momento en que los bienes han sido liberados de aduana o ingresados a un depósito, lo que ocurra primero, para permitir el cálculo establecido en la sección 44 sobre la base de la fecha de venta, se utilizará la fecha de embarque al Canadá, en lugar de la fecha de venta, a los efectos de dicha sección.

CHILE
Se realiza una comparación equitativa entre el precio de exportación y el valor normal.  Esta comparación se hace en el mismo nivel comercial, normalmente en nivel  “ex fábrica”, y sobre la base de ventas efectuadas en fechas lo más próximas posible.  Se tienen debidamente en cuenta en cada caso, según sus circunstancias particulares, las diferencias que influyan en la comparabilidad de los precios, entre otras las diferencias en las condiciones de venta, las de tributación, las diferencias en los niveles comerciales, en las cantidades y en las características físicas, y cualesquiera otras diferencias de las que también se demuestre que influyen en la comparabilidad de los precios.  En los casos previstos en el párrafo 3, se tienen en cuenta también los gastos, con inclusión de los derechos e impuestos, en que se incurra entre la importación y la reventa, así como los beneficios correspondientes.  Cuando, en esos casos, haya resultado afectada la comparabilidad de los precios, la Comisión establecerá el valor normal en un nivel comercial equivalente al correspondiente precio de exportación reconstruido o tendrán debidamente en cuenta los elementos que el presente párrafo permite tomar en consideración.  La Comisión indica a las partes afectadas qué información se necesita para garantizar una comparación equitativa y no les impondrá una carga probatoria que no sea razonable.  (Decreto Supremo No. 16 del Ministerio de Relaciones Exteriores, publicado con fecha 17 de mayo de 1995 en el Diario Oficial).
COLOMBIA
Con el fin de establecer una comparación válida entre el valor normal y el precio de exportación, se descontarán en forma de ajustes al precio de exportación: (1) los montos directamente relacionados con los gastos en que haya incurrido el exportador, teniendo en cuenta las condiciones acordadas con el comprador para la entrega del bien, (FOB, CIF,etc); (2) los montos correspondientes a los gastos directos que se produzcan para proporcionar garantías, asistencia técnica y otros servicios postventa; (3) los gastos correspondientes a las comisiones que se hayan pagado en relación con las ventas de que se trate. También se deducirán los salarios que se paguen al personal ocupado de tiempo completo en actividades de venta. El monto de los ajustes se calculará sobre la base de la información pertinente correspondiente al período de investigación de la práctica, o teniendo en cuenta los datos del último ejercicio económico de que se disponga (Dec. 299, Cap. 3, Art. 8)

COSTA RICA
"Se realizará una comparación equitativa entre el precio de exportación y el valor normal. Esta comparación se hará en el mismo nivel comercial, normalmente el nivel "ex fábrica", y sobre la base de ventas efectuadas en fechas lo más próximas posible. Se tendrán debidamente en cuenta en cada caso, según sus circunstancias particulares, las diferencias que influyan en la comparabilidad de los precios, entre otras las diferencias en las condiciones de venta, las de tributación, las diferencias en los niveles comerciales, en las cantidades y en las características físicas, y cualesquiera otras diferencias de las que también se demuestre que influyen en la comparabilidad de los precios (se omite nota al pie). [...] se deberán tener en cuenta también los gastos, con inclusión de los derechos e impuestos, en que se incurra entre la importación y la reventa, así como los beneficios correspondientes. Cuando, en esos casos, haya resultado afectada la comparabilidad de los precios, las autoridades establecerán el valor normal en un nivel comercial equivalente al correspondiente al precio de exportación reconstruido o tendrán debidamente en cuenta los elementos que el presente párrafo permite tomar en consideración. Las autoridades indicarán a las partes afectadas que información se necesita para garantizar una comparación equitativa y no les impondrán una carga probatoria que no sea razonable".

EL SALVADOR
No existe una disposición específica, pero El Salvador, aplica las reglas conforme a los Acuerdos Antidumping y Medidas Compensatorias de la OMC. 
GUATEMALA
El Reglamento aplica la norma de la OMC.
HONDURAS

El Reglamento aplica la norma de la OMC.

JAMAICA
El precio de exportación está sujeto a una deducción del costo de los seguros y la carga desde el puerto o lugar de exportación al puerto o lugar de importación y cualquier otro costo, carga o gastos en que se incurra en relación con los bienes luego de que éstos hayan partido del puerto o lugar de exportación, salvo si tales costos, cargas o gastos no han sido cubiertos separadamente por el comprador (Sec. 8(2)). En todos los otros casos, el Ministro determinará el precio de exportación por referencia a cualquier venta de bienes que seleccione con los ajustes que considere pertinentes (Sec. 8(3)).

Cuando se realice una etapa de producción de los bienes de que se trate luego de que éstos hayan salido del país, el precio de exportación incluirá una deducción por concepto del costo de realizar cualquier etapa de  producción de los bienes y de la producción de cualquier componente o material incorporado a los bienes (Sec.10).
MÉXICO
“El Ministerio realizará los ajustes necesarios que permitan comparar el precio de exportación y el valor normal. En particular, se tomará debidamente en cuenta las diferencias en los términos y  condiciones de venta, cantidades, características físicas y cargas tributarias. Cuando una parte interesada solicite que se tome en cuenta un determinado ajuste, corresponderá a dicha parte aportar las pruebas correspondientes” (I/36).

Los ajustes en razón de las diferencias existentes en los términos y condiciones de venta se aplicarán tanto al valor normal como al precio de exportación, siempre que éstos estén directamente relacionados con los mercados objeto de la investigación (II/53-54). Sin embargo, los ajustes en razón de las diferencias existentes en cuanto a cantidad, diferencias físicas y diferencias en las cargas tributarias se aplicarán exclusivamente al valor normal (y no al precio de exportación) (II/53).

Las diferencias relativas a los niveles comerciales también serán ajustadas en la medida en que éstas no hayan sido tomadas en cuenta en otras circunstancias (II/52).

NICARAGUA
El Reglamento aplica la norma de la OMC.

PARAGUAY
La comparación entre el precio de exportación y el valor normal se efectuará de manera equitativa y se hará en el mismo nivel comercial, normalmente el nivel “ex-fábrica”, sobre la base de ventas efectuadas en fechas lo más próximas posible. Dicha comparación se efectuará normalmente sobre la base de una comparación entre un promedio ponderado del valor normal y un promedio ponderado de los precios de exportación de todas las transacciones de exportación comparables o mediante una comparación entre el valor normal y los precios de exportación transacción por transacción. Si a juicio del Ministerio de Industria y Comercio, se constata la existencia de una pauta de precios de exportación y del valor normal significativamente diferentes según los distintos compradores, regiones o períodos, la comparación podrá efectuarse entre un valor normal establecido sobre la base del promedio ponderado y los precios de transacciones de exportación individuales.
 Cuando los productos no se importen directamente del país de origen, sino desde un tercer país, el precio al que se vendan los productos desde el país de exportación hacia Paraguay se comparará por lo general con el precio comparable en el país de exportación. Sin embargo, podrá hacerse la comparación con el precio del país de origen, entre otros casos, cuando los productos transiten simplemente por el país de exportación, o cuando esos productos no se produzcan o no exista un precio comparable para ellos en el país de exportación.

En los casos de importaciones procedentes de países con economía centralmente planificada, el valor normal del producto similar se determinará con base en el valor al que se vende para su consumo interno. En el curso de operaciones comerciales normales, un producto similar en un tercer país con economía de mercado, o en su defecto, para su exportación, o con base en otro criterio que el Ministerio de Industria y Comercio considere pertinente de acuerdo a las circunstancias. No obstante la selección del país no debe implicar abiertamente desventajas para el productor o exportador del país de origen.  
TRINIDAD Y TOBAGO
El precio de exportación pagado por el exportador en una transacción en pie de igualdad no incluye ninguna porción de aquel precio que represente costos, cargas y gastos en que se incurra por la preparación de los bienes para su transporte a Trinidad y Tobago, o que surjan luego de su transporte desde el país de exportación que sean adicionales a aquellos costos, cargas y gastos por concepto de ventas para su consumo interno (Sec. 13(1)(a)).

Si la compra de los bienes no fue una transacción en pie de igualdad y los bienes fueron subsiguientemente vendidos por el importador a una persona que no era un asociado del importador, el precio al cual los bienes fueron vendidos por el importador a esa persona es menor que la suma de las siguientes cantidades: (1) cualquier derecho aplicado; (2) los costos, cargas y gastos relacionados con los bienes luego de su exportación; y (3) la tasa de utilidad (Sec. 13(1)(b)).

ESTADOS UNIDOS
El precio de la mercancía vendida en el mercado estadounidense  recibe el nombre de “precio de exportación” o “precio de exportación reconstruido”, dependiendo de la naturaleza de la transacción de  venta (Véase la sección “Precio de Exportación”, en páginas anteriores). Se realizan distintos ajustes al precio estadounidense dependiendo de si la venta es una transacción a precio de exportación o una transacción a precio de exportación reconstruido.

El Departamento de Comercio calculará el precio de exportación y el precio de exportación reconstruido sumando los siguientes elementos al precio inicial (es decir, el  precio concedido al primer comprador no asociado): (1) costos de embalaje para su transporte a Estados Unidos si no está incluido en el precio; (2) derechos de importación descontados (reembolso de derechos) o no cobrados debido a la exportación de la mercancía; y (3) cualquier derecho compensatorio atribuible a los subsidios a la exportación. Los siguientes elementos serán deducidos del precio de exportación: (1) transporte y otros gastos, incluidos los gastos de almacenamiento en que se incurra al traer la mercancía desde el lugar original de transporte en el país exportador (por ejemplo, las fábricas del productor extranjero) al lugar de despacho en Estados Unidos; y (2) de estar incluido en el precio, los impuestos de exportación y otras cargas impuestas por el país exportador.

Además, el precio de exportación reconstruido es reducido por los siguientes elementos adicionales asociados con las actividades económicas que ocurren en  Estados Unidos: (1) cualquier comisión pagada; (2) cualquier gasto directo de ventas en que se incurra en Estados Unidos; (3) cualquier gasto indirecto de ventas asociado a la actividad económica en Estados Unidos; (4) cualquier costo y gasto resultante de otra actividad de fabricación en Estados Unidos; y (5) una cantidad por concepto de utilidad asignable a los gastos de venta, distribución y posterior procesamiento en que se incurra en Estados Unidos.

La ley estadounidense contiene una regla especial para determinar el precio de exportación reconstruido cuando la mercancía se somete a un amplio procesamiento ulterior en Estados Unidos antes de la venta al primer comprador no asociado. Si los costos de valor agregado luego de la importación probablemente lleguen a “exceder considerablemente” del valor del producto importado, el Departamento de Comercio podrá valerse de una metodología alterna para determinar el precio de exportación en lugar de calcular y deducir los costos de valor agregado del precio del bien posteriormente procesado. Si bien la legislación no define “exceder considerablemente”, la declaración de acción administrativa indica que el término significa que el valor agregado en Estados Unidos se estima en más de la mitad del precio del producto final vendido en Estados Unidos.

Las metodologías alternas para determinar los precios de exportación en el caso de una extensa  modificación posterior en Estados Unidos son: (1) el precio de productos idénticos vendidos por el exportador o productor a un comprador no asociado; (2) el precio de productos similares vendidos por el exportador o productor a una parte no afiliada; o cualquier otro método razonable, incluida la transferencia de precios si el Departamento de Comercio lo considera adecuado.
VENEZUELA
“El valor normal y el precio de exportación serán objeto de una comparación justa. La comparación se realizará al mismo nivel comercial, por lo general al nivel ex-fábrica, tomando en cuenta las fechas lo más cercanas posible y realizando los  ajustes que la Comisión considere necesarios en razón de cualquier diferencia en términos de características físicas de los bienes, los derechos de importación e impuestos indirectos, los costos de venta para las ventas a diferentes niveles comerciales en cantidades distintas y bajo condiciones diferentes” (Ley de 1992, Art. 7).

Los artículos 17 y 20 al 38 del Reglamento de 1993 contienen detalles sobre los ajustes que pueden realizarse (incluye ajustes por concepto de diferencias en las características físicas, diferencias en los impuestos, costos de venta para distintos niveles de comercio, costos de venta para distintas cantidades y costos de venta por condiciones diferentes de venta).

I.
DAÑOtc \l2 "I.
DAÑO
Norma de la OMC: La determinación de la existencia de daño se basará en pruebas positivas y comprenderá un examen objetivo (a) del volumen de las importaciones objeto de dumping o subsidio y del efecto de éstas en los precios de productos similares en el mercado interno, y (b) de la consiguiente repercusión de esas importaciones sobre los productores nacionales de tales productos (Acuerdo AD, Art. 3.1; Acuerdo SMC, Art. 15.1).

En lo que respecta al volumen de las importaciones objeto de dumping o subsidio, la autoridad investigadora tendrá en cuenta si ha habido un aumento significativo de las mismas. En lo tocante al efecto de las importaciones objeto de dumping o subsidios sobre los precios, la autoridad investigadora tendrá en cuenta si ha habido una significativa subvaloración de precios de las importaciones objeto de dumping o subsidios, o bien si el efecto de tales importaciones es hacer bajar de otro modo los precios en medida significativa o impedir en medida significativa la subida que en otro caso se hubiera producido (Acuerdo AD, Art. 3.2; Acuerdo SMC, Art. 15.2).

El examen de la repercusión de las importaciones objeto de dumping o subsidios sobre la rama de producción nacional de que se trate incluirá una evaluación de todos los factores e índices económicos pertinentes que influyan en el estado de esa rama de producción, incluidos la disminución real y potencial de las ventas, los beneficios, el volumen de producción, la participación en el mercado, la productividad, el rendimiento de las inversiones o la utilización de la capacidad; los factores que afecten a los precios internos; la magnitud del margen de dumping [en el caso de procesos de dumping]; los efectos negativos reales o potenciales en el flujo de caja, las existencias, el empleo, los salarios, el crecimiento, la capacidad de reunir capital o la inversión (Acuerdo AD, Art. 3.4; Acuerdo SMC, Art. 15.4).

Habrá de demostrarse que, por los efectos del dumping o los subsidios las importaciones objeto de dumping o subsidios causan daño. La demostración de una relación causal entre las importaciones objeto de dumping o subsidios y el daño a la rama de producción nacional se basará en un examen de todas las pruebas pertinentes de que dispongan las autoridades. Estas examinarán también cualesquiera otros factores de que tengan conocimiento distinto de las importaciones objeto de dumping o subsidios que al mismo tiempo perjudiquen a la rama de producción  nacional, y los daños causados por esos otros factores no se habrán de atribuir a las importaciones objeto de dumping o subsidios (Acuerdo AD, Art. 3.5; Acuerdo SC, Art. 15.5).

ARGENTINA
Se aplican las normas de la OMC citadas. El artículo 8 y 11 del Decreto 2121/94 son de aplicación supletoria en esta materia, en tanto y en cuanto no contradigan las disposiciones del Acuerdo.

La determinación de la existencia de un daño importante causado a la producción nacional se basará en pruebas positivas y comprenderá un examen objetivo: (1) del volumen de las importaciones objeto de dumping o subvencionadas y su efecto sobre los precios de productos similares en el mercado interno; y (2) de los efectos consiguientes de esas importaciones sobre productores nacionales de tales productos (Decreto Nº 2121/94, Art. 8).

Con respecto al volumen de las importaciones objeto de dumping o subvencionadas, la autoridad de aplicación competente tendrá en cuenta: (1) si ha habido un aumento considerable de las importaciones objeto de dumping o subvencionadas en términos absolutos o en relación con la producción o el consumo del país importador; y (2) con respecto a los efectos de las importaciones objeto de dumping o subvencionadas sobre los precios, si se ha puesto a las importaciones objeto de dumping o subvencionadas un precio considerablemente inferior al de un producto similar del país importador, o bien si de otro modo el efecto de tales importaciones es hacer bajar los precios en medida considerable o impedir en la misma medida la subida que en otro caso se hubiera producido. Ninguno de estos factores aisladamente ni varios de ellos juntos bastarán necesariamente para obtener una orientación decisiva (Id.)

Se debe demostrar a satisfacción de la autoridad de aplicación competente que existe una relación causal entre la importación del producto bajo estudio y la existencia de un daño importante a la industria nacional del producto similar. La autoridad de aplicación competente deberá asegurar que los daños causados por otros factores distintos que el dumping y la subvención del producto bajo estudio no sean atribuidos a la importación de tal producto (Id. Art. 11)

BOLIVIA
La determinación de la existencia del perjuicio causado por prácticas comerciales desleales se basará en pruebas positivas y comprenderá un examen objetivo de:

1.    Información sobre la industria del producto de que se trate, globalmente considerada:

       1.1.
El volumen de la importación de productos objeto de prácticas desleales de comercio internacional, para determinar si ha habido un aumento considerable de los mismos en términos absolutos o en relación con la producción y el consumo interno del país;

       1.2.  Los precios de las importaciones objeto de las prácticas desleales para determinar si son considerablemente inferiores a los de los productos similares. Así mismo, para determinar si el efecto de tales importaciones es hacer bajar  los precios en forma considerable o impedir en igual forma el alza que en otro caso se hubiera producido;

       1.3.   El efecto causado o que pueda causarse sobre los productores nacionales de productos similares a los importados, considerando todos los aspectos e índices económicos pertinentes que influyan en la producción y ventas, tales como su disminución apreciada y potencial; la participación en el mercado; el rendimiento de las inversiones; la utilización de la capacidad instalada; los factores que repercuten en los precios internos; los efectos negativos apreciados y potenciales en el empleo, los salarios, el crecimiento, la captación de capital, las utilidades y demás elementos que se considere convenientes.

2.    Información para determinar la relación causal entre las importaciones y el perjuicio aludido.

Ninguno de los factores anteriormente considerados dará por sí solo una directriz definitiva sobre el perjuicio a la producción nacional (Decisión Biministerial, Art. 30).
BRASIL
Daño significa daño importante o amenaza de daño importante a una rama de producción ya establecida, o el retardo en el establecimiento de una rama de producción (Ley AD, Art. 14; Ley DC, Art. 21).  La determinación de la existencia de daño se basará en pruebas positivas y comprenderá un examen objetivo: a) del volumen de las importaciones objeto de dumping o subsidios; b) de su efecto sobre los precios de productos similares en el Brasil; y c) de la consiguiente repercusión de las importaciones objeto de dumping o subsidios sobre la rama de producción nacional (Decisión 1602/95 - Art. 14.1; Decisión 1751/95 - Art. 21.1).

En relación con el volumen de las importaciones objeto de dumping y subsidios, deberá considerarse si el volumen no es insignificante y si ha habido un aumento significativo de las importaciones objeto de dumping o subsidios en términos absolutos o en relación con la producción o el consumo en el Brasil (Decisión 1602/95 - Art. 14.2; Decisión 1751/95 - Art. 21.2).  En relación con el efecto de las importaciones objeto de dumping o subsidios sobre los precios, deberá considerarse si las importaciones objeto de dumping o subsidios han tenido el efecto de reducir significativamente los precios en comparación con el precio de un producto similar del Brasil, o si el efecto de dichas importaciones es hacer bajar los precios en forma considerable o impedir  el alza que en otro caso se hubiera producido (Decisión 1602/95 - Art. 14.4;  Decisión 1751/95 - Art. 21.5). Ninguno de estos factores por sí solos o en conjunto bastará necesariamente para obtener una orientación decisiva (Decisión 1602/95 - Art. 14.5; Decisión 1751/95 - Art. 21.6).

El examen de la repercusión de las importaciones objeto de dumping o subsidios sobre la rama de producción nacional de que se trate incluirá una evaluación de todos los factores e  índices económicos pertinentes que influyan en el estado de esa rama de producción, incluidos la disminución real y potencial de las ventas, los beneficios, el volumen de producción, la participación en el mercado, la productividad, el rendimiento de las inversiones o la utilización de la capacidad; los factores que afecten  los precios internos; la magnitud del margen de dumping; los efectos negativos reales o potenciales en el flujo de caja, las existencias, el empleo, los salarios, el crecimiento, la capacidad de reunir capital o la inversión, y para las investigaciones de derechos compensatorios, en el caso de la agricultura, si se ha registrado un aumento de la carga sobre los programas gubernamentales de apoyo (Decisión 1602/95 - Art. 14.8; Decisión 1751/95 - Art. 21.13).

Esta enumeración no es exhaustiva, ni ninguno de estos factores por sí solo o en conjunto bastará necesariamente para obtener una orientación decisiva (Decisión 1602/95 - Art. 14.9; Decisión 1751/95 - Art. 21.14).

También deberá demostrarse que existe una relación causal entre las importaciones objeto de dumping (subsidiadas) y el daño a la rama de producción nacional, sobre la base de un examen de todas las pruebas pertinentes y cualesquiera otros factores que al mismo tiempo estén perjudicando a la rama de producción nacional. Los daños causados por esos otros factores no se habrán de atribuir a las importaciones (Decisión 1602/95 - Art. 15; Dec. 1751/95 - Art. 22). Entre los factores que pueden ser pertinentes a este respecto, figuran el volumen y los precios de las importaciones no vendidas a precios de dumping (o no subsidiadas), la contracción de la demanda o variaciones de la estructura del consumo, las prácticas comerciales restrictivas de los productores extranjeros y nacionales y la competencia entre unos y otros, la evolución de la tecnología y los resultados de la actividad exportadora y la productividad de la rama de producción nacional (Decisión 1602/95 - Art. 15.1; Decisión 1751/95 - Art. 22.1).

BRASIL (cont.)
El efecto de las importaciones objeto de dumping (o subsidios) se evaluará en relación con la producción nacional del producto similar cuando los datos disponibles permitan identificarlas separadamente con arreglo a criterios tales como el proceso de producción, las ventas de los productores y sus beneficios (Decisión 1601/95 - Art. 15.2; Decisión 1751/95 - Art. 22.2). Si no es posible efectuar tal identificación separada de esa producción, los efectos de las importaciones objeto de dumping se evaluarán examinando la producción del grupo o rango más restringido de productos que incluya el producto similar y a cuyo respecto pueda proporcionarse la información necesaria (Decisión 1602/95 - Art. 15.3; Decisión 1751/95 - Art. 22.3).

CANADÁ
La subsección 2 de la SIMA define daño como daño importante a una rama de producción nacional. La subsección 2 también define retardo como retardo importante en el establecimiento de una rama de producción nacional.

La subsección 37.1(1) del reglamento de la SIMA especifica los factores que han de considerarse en las determinaciones de daño o retardo, entre los cuales destaca: (1) el volumen total de los bienes objeto de dumping o subsidios; (2) si ha existido un aumento significativo del volumen de tales importaciones de dichos bienes;  (3) si los bienes objeto de dumping o subsidios hacen bajar el precio de productos similares; (4) el efecto de los bienes objeto de dumping o subsidios sobre los precios nacionales de productos similares; (5) el impacto de los bienes objeto de dumping o subsidios sobre la rama de producción nacional que participa en la producción de bienes similares (por ejemplo, volumen de producción, ventas, participación en el mercado, beneficios, etc.); y (6) cualquier otro factor que se considere pertinente en las circunstancias.

Adicionalmente, la subsección 37.1(1) del reglamento de la SIMA  prescribe factores adicionales que deben ser considerados a los efectos de determinar si el subsidio o el dumping ha causado daño, retardo o amenaza de daño. Estos factores son:

(a)
si existe una relación causal entre el dumping o el subsidio de cualquier bien, o el daño, retardo o amenaza de daño sobre la base de:

(i)
los volúmenes y precios de las importaciones de bienes similares que no son objeto de dumping o subsidio;

(ii)
una contracción de la demanda de los bienes o bienes similares;

(iii)
cambios en los patrones de consumo de los bienes o bienes similares;

(iv)
prácticas restrictivas del comercio de los productores extranjeros y nacionales y la competencia entre éstos;

(v)
avances de la tecnología;

(vi)
resultado de las exportaciones y la productividad de la rama de producción nacional en relación con bienes similares; y 

(vii)
cualquier otro factor que se considere pertinente dadas las circunstancias; y

(b)
si algún otro factor que no sea el dumping o el subsidio de los bienes ha causado daño o retardo, o amenaza con causar daño.



CHILE
Para que sea recurrible, debe darse: (i) la existencia de una distorsión de precios; (ii) la evidencia de que la distorsión causa o amenaza con causar un daño serio, real e inminente a la rama de producción nacional; y (iii) una relación causal entre las importaciones y el supuesto daño (Decreto 575, Título 2, Art. 10). La decisión final contendrá las determinaciones relacionadas con el margen de la distorsión de precios, las consideraciones relativas a la determinación del daño y las consideraciones relativas  a la determinación de la relación causal entre la distorsión de precios investigada y el daño causado, o la amenaza planteada a la  rama de producción nacional (Decreto 575, Título 2, Artículo 15). La Comisión tomará su decisión sobre la base de la información aportada por las partes interesadas y terceras personas (Id.)
COLOMBIA
Prueba de perjuicio: Comprobación que las importaciones objeto de dumping o de subvenciones causen o amenacen causar perjuicio, o retrasen sensiblemente el establecimiento de una producción nacional del país importador. En los casos en que el país no tiene compromisos internacionales que lo obliguen a otorgar la prueba de perjuicio, es posible la aplicación de medidas correctivas con la sola comprobación de la existencia de la práctica desleal, para lo cual se considerará si en el país exportador o de origen se otorgaría la prueba del perjuicio a las exportaciones colombianas (Decreto 299, Capítulo 2, Art. 2).

El concepto genérico de perjuicio puede referirse al perjuicio importante, a la amenaza de perjuicio importante o al retraso sensible del establecimiento de una producción en Colombia (Decreto 299, Capítulo 2, art. 2).

Examen del perjuicio: La determinación de la existencia del perjuicio deberá basarse en pruebas suficientes, y comprenderá el examen objetivo de los siguientes factores: 

(1)
información sobre la producción nacional de que se trate globalmente considerada, teniendo en cuenta dos puntos:

(a)
el volumen de las importaciones a precios de dumping o con subvenciones, particularmente para determinar si se han incrementado de manera signi​fica​tiva tanto en términos absolutos como en relación con la producción total o el consumo en el país, entre otros;

Se consideraran de minimis las importaciones si el volumen de éstas es inferior al 1% del volumen del consumo nacional del producto investigado, así como aquellas importaciones de un país que representen menos del 3% de las importaciones totales de dicho producto.

(b)
Efectos de las importaciones sobre las tendencias de la producción nacional en cuestión, en factores tales como: los precios, la producción, la participación en el mercado, las utilidades, la utilización de la capacidad instalada, los inventarios, las ventas, la captación de capital o inversiones, el empleo y los salarios, entre otros;

(2)
Información sobre los productores nacionales afectados, considerando los efectos sobre la 
producción, la utilización de la capacidad instalada, los inventarios, las ventas, la participación en el mercado, los precios, el crecimiento, las utilidades, el rendimiento de las inversiones, el flujo de caja, la capitalización, el empleo y los salarios, entre otros;

(3)
Información para determinar la relación causal entre las importaciones y el perjuicio aducido, 
particularmente si los compradores han cambiado de proveedor. 

Ninguno de los factores considerados en los numerales (1) y (2) dará por sí solo una directriz definitiva en la determinación de la existencia de perjuicio (Decreto 299, Capítulo 5, Art. 13).

COSTA RICA
"Por daño se entiende un daño importante causado a una rama de la producción nacional, una amenaza de daño importante a una rama de la producción nacional o un retraso importante en la creación de esta rama de  producción.

La determinación de la existencia de daño a los efectos del artículo VI del GATT de 1994 se basará en pruebas positivas y comprenderá un examen objetivo: a) del volumen de las importaciones subvencionadas y del efecto de éstas en los precios de productos similares (se omite nota al pie) en el mercado interno y b) de la repercusión consiguiente de esas importaciones sobre los productores nacionales de tales productos"

" En lo que respecta al volumen de las importaciones objeto de dumping, la autoridad investigadora tendrá en cuenta si ha habido un aumento significativo de las mismas, en términos absolutos o en relación con la producción o el consumo del Miembro importador. En lo tocante al efecto de las importaciones objeto de antidumping sobre los precios, la autoridad investigadora tendrá en cuenta si ha habido una significativa subvaloración de precios de las importaciones objeto de dumping en comparación con el precio de un producto similar del Miembro importador, o bien si el efecto de tales importaciones es hacer bajar de otro modo los precios en medida significativa o impedir en medida significativa la subida que en otro caso se hubiera producido. Ninguno de estos factores aisladamente ni varios de ellos juntos bastarán necesariamente para obtener una orientación decisiva."

" El examen de la repercusión de las importaciones objeto de dumping sobre la rama de producción nacional de que se trate incluirá una evaluación de todos los factores e índices económicos pertinentes que influyan en el estado de esa rama de producción, incluidos la disminución real y potencial de las ventas, los beneficios, el volumen de producción, la participación en el mercado, la productividad, el rendimiento de las inversiones o la utilización de la capacidad; los factores que afecten a los precios internos; la magnitud del margen de dumping; los efectos negativos reales o potenciales en el flujo de caja ("cash flow"), las existencias, el empleo, los salarios, el crecimiento, la capacidad de reunir capital o la inversión. Esta enumeración no es exhaustiva, y ninguno de estos factores aisladamente ni varios de ellos juntos bastarán necesariamente para obtener una orientación decisiva."

" Habrá de demostrarse que, por los efectos del dumping [...], las importaciones objeto de dumping causan daño [...]. La demostración de una relación causal entre las importaciones objeto de dumping y el daño a la rama de producción nacional se basará en un examen de todas las pruebas pertinentes de que dispongan las autoridades. Estas examinarán también cualesquiera otros factores de que tengan conocimiento, distintos de las importaciones objeto de dumping, que al mismo tiempo perjudiquen a la rama de producción nacional, y los daños causados por esos otros factores no  habrán de atribuir a las importaciones objeto de dumping. Entre los factores que pueden ser pertinentes a este respecto figuran el volumen y los precios de las importaciones no vendidas a precios de dumping, la contracción de la demanda o variaciones de la estructura del consumo, las prácticas comerciales restrictivas de los productores extranjeros y nacionales y la competencia entre unos y otros, la evolución de la tecnología y los resultados de la actividad exportadora y la productividad de la rama de producción nacional."

EL SALVADOR
No existe una disposición específica, pero El Salvador, aplica las reglas conforme a los Acuerdos Antidumping y Medidas Compensatorias de la OMC. 
GUATEMALA
El Reglamento aplica la norma de la OMC.
HONDURAS
El Reglamento aplica la norma de la OMC.

MÉXICO
El artículo 39 de la Ley establece que daño es la pérdida o menoscabo patrimonial o la privación de cualquier ganancia lícita y normal que sufra o pueda sufrir la producción nacional de las mercancías que se trate.
NICARAGUA
El Reglamento aplica la norma de la OMC.

PANAMA
Se entiende por daño, salvo indicación en contrario, un daño importante causado a una producción nacional, una amenaza de daño importante a una producción nacional, o un retraso sensible en la creación de esta producción

 Por perjuicio o daño importante se entiende cualquier lesión o menoscabo patrimonial importante, o la privación de cualquier ganancia lícita y importante que sufra o pueda sufrir la industria o producción nacional como consecuencia inmediata de cualquiera de las prácticas de comercio desleal.
Para medir el daño causado o su amenaza, podrán acumularse el volumen y los efectos de las importaciones de productos idénticos o similares de dos o más países, si dichos productos están bajo investigación y compiten entre ellos y con el producto nacional, siempre que el volumen de la importación de cada país no sea insignificante y el margen del dumping o la cuantía del subsidio de cada país no sea de minimis.  Artículo 78 & 81

PARAGUAY
Por el término daño se entiende, un daño importante a la producción nacional, una amenaza de daño importante a la producción nacional o el retraso sensible del establecimiento de la producción nacional.

La determinación del daño, amenaza de daño o el retraso sensible de la producción nacional deberá basarse en pruebas positivas y comprenderá un examen objetivo de los siguientes factores:

a)
el volumen de las importaciones objeto de dumping o subvencionadas y el efecto de éstas en los precios de productos similares en el mercado interno;

b)
el efecto consiguiente de esas importaciones sobre los productores nacionales de productos similares.

En relación con lo dispuesto en el inciso a) del Artículo 6.1, se deberá analizar si se ha producido un aumento considerable de las importaciones en términos absolutos o en relación con la producción o consumo en el país. Para determinar el efecto de tal aumento sobre los precios de los productos similares en el mercado interno, se deberá analizar además si las importaciones en cuestión tienen un precio de venta significativamente inferior y si el efecto de las mismas es hacer bajar de otro modo los precios en medida significativa la subida que de otro modo se hubiera producido.

Se considerará insignificante el volumen de las importaciones objeto de dumping o subvencionadas cuando se establezca que las procedentes de un país determinado representan menos del 3% (tres por ciento) de las importaciones del producto similar, salvo que los países que individualmente representen menos del 3% de las importaciones del producto similar representen en conjunto más del 7% (siete por ciento) de esas importaciones.

Para determinar el efecto de las importaciones objeto de dumping o subvencionadas sobre la producción nacional deberán examinarse todos los factores e índices económicos pertinentes que influyan en el estado de esos productores, tales como: disminución real y potencial de las ventas, los beneficios, el volumen de la producción, la participación en el mercado, la productividad, el rendimiento de las inversiones o la utilización de la capacidad. Así mismo, deberán examinarse los factores que afecten a los precios internos; la magnitud del margen de dumping o de la cuantía de la subvención; los efectos negativos reales o potenciales en el flujo de caja (“cash flow”), las existencias, el empleo, los salarios, el crecimiento, la capacidad de reunir capital o la inversión. La enumeración anterior no es exhaustiva ni ninguno de estos factores en forma aislada ni varios de ellos conjuntamente, bastarán necesariamente para justificar una decisión.

TRINIDAD Y TOBAGO
Daño importante significa, en relación con el subsidio o el dumping de cualquier producto, el daño importante a la producción de bienes similares de Trinidad y Tobago (Sec. (3)(1)).
ESTADOS UNIDOS
La legislación estadounidense entiende por daño importante todo daño que no sea insignificante, sin importancia o sin trascendencia. Para hacer una determinación de daño material, la ITC evalúa los siguientes factores: (1) el volumen de las importaciones de la mercancía de que se trate; (2) el efecto de las importaciones sobre los precios estadounidenses del producto similar; y (3) el impacto de tales importaciones sobre la rama de producción nacional afectada. Al evaluar el volumen de las importaciones, la ITC considera si el volumen de las importaciones o cualquier aumento de dicho volumen, ya sea en términos absolutos o en relación con la producción o el consumo en Estados Unidos, es importante. Para evaluar el efecto de las importaciones sobre los precios, la ITC examina si la mercancía importada ha disminuido significativamente los precios en comparación con el precio de productos similares nacionales en Estados Unidos, y si el efecto de las importaciones sobre tales mercancías deprime o disminuye significativamente de alguna otra forma los precios o evita un aumento que de lo contrario habría ocurrido. Al momento de analizar el impacto sobre la industria estadounidense, la ITC debe evaluar todos los factores económicos pertinentes que tengan un efecto sobre el estado de la rama de producción estadounidense, incluidos entre ellos: (1) una caída real y potencial de la producción, las ventas, la participación en el mercado, las utilidades, la productividad, el rendimiento de las inversiones y la utilización de la capacidad; (2) los factores que afecten los precios nacionales; (3) los efectos negativos reales y potenciales sobre el flujo de caja, los inventarios, el empleo, los salarios, el crecimiento, la capacidad para captar capital y las inversiones; (4) los efectos negativos reales y potenciales sobre los esfuerzos existentes de desarrollo y producción de la rama de producción nacional, incluidos los esfuerzos para desarrollar una versión derivada y más avanzada del producto similar nacional; y en relación con los procedimientos antidumping (5) la magnitud del margen de dumping.
La legislación estadounidense incluye una disposición especial que se conoce con el nombre de disposición sobre “producción cautiva” para evaluar la penetración de la importación y el rendimiento financiero en situaciones en las cuales (1) los productores estadounidenses venden un volumen importante de su producción del producto similar nacional a clientes estadounidenses (es decir, el mercado mercantil) e internamente transfieren un volumen significativo de su producción de ese mismo producto similar para nuevos procesamientos internos hacia un producto distinto aguas  abajo (es decir, producción cautiva); (2) el producto consumido cautivo no entra al mercado mercante para el producto domestico similar; (3)el producto domestico similar es la entrada material predominante en el artículo aguas abajo ; (4) la producción del producto similar domestico vendido en un mercado mercante  generalmente no es usado en la producción del artículo aguas abajo.  Si la ITC determina que la disposición sobre producción cautiva se aplica, la Comisión se concentrará principalmente en el mercado mercantil para determinar la participación en el mercado y en el análisis de la actuación financiera de la industria o rama de  producción estadounidense.

VENEZUELA
Es necesario demostrar a satisfacción de la Comisión que existe una relación causal entre las importaciones objeto de dumping y subsidios y el “daño importante” o amenaza de daño importante, o un retraso importante y apreciable para el inicio de la industria o rama de producción nacional que produce bienes similares....” (Reglamento de 1993, Art. 46).

Se determinará que existe daño importante cuando por lo menos dos de las siguientes condiciones se cumplan (Reglamento de 1993, Art. 50):

1.
el volumen de las importaciones objeto de dumping o subsidios es significativo y ha aumentado en términos absolutos o en relación con la producción nacional de bienes similares (se aportan directrices en términos de porcentajes); 

2.
los precios son “considerablemente inferiores a los de los precios de bienes similares producidos en el país” o tienen el efecto de deprimir o suprimir los precios;

3.
las importaciones de que se trate tienen un impacto adverso sobre los productores de bienes similares nacionales, tomando en cuenta el volumen, las ventas, la participación en el mercado, las utilidades, el rendimiento de las inversiones, etc. 

J.
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Norma de la OMC: La determinación de la existencia de una amenaza de daño importante se basará en hechos y no simplemente en alegaciones, conjeturas o posibilidades remotas. La modificación de las circunstancias que daría lugar a una situación en la cual el dumping o los subsidios causarían un daño deberá ser claramente prevista e inminente (nota a pie de página omitida). Al llevar a cabo un determinación referente a la existencia de una amenaza de daño importante, las autoridades deberán considerar, entre otros, los siguientes factores:

(i)
una tasa significativa de incremento de las importaciones objeto de dumping o subsidios en el mercado interno que indique la probabilidad de que aumenten sustancialmente las importaciones;

(ii)
una suficiente capacidad libremente disponible del exportador o un aumento inminente y sustancial de la misma que indique la probabilidad de un aumento sustancial de las exportaciones objeto de dumping o subsidios al mercado del país importador, teniendo en cuenta la existencia de otros mercados de exportación que pueden absorber el posible aumento de las  exportaciones;

(iii)
el hecho de que las importaciones se realicen a precios que tendrán en los precios internos el efecto de hacerlos bajar o contener su subida de manera significativa, y que  probablemente hagan aumentar la demanda de nuevas importaciones; y

(iv)
las existencias del producto objeto de la investigación.

Ninguno de estos factores por sí solos bastará necesariamente para obtener una orientación decisiva, pero todos ellos juntos han de llevar a la conclusión de la inminencia de nuevas exportaciones a precios de dumping y de que a menos que se adopten nuevas medidas de protección, se producirá un daño importante (Acuerdo AD, Art. 3.7; Acuerdo SMC, Art. 15.7).

Por lo que respecta a los casos en que las importaciones objeto de dumping o subsidios amenacen causar un daño, la aplicación de las medidas antidumping o compensatorias se examinará y decidirá con especial cuidado (Acuerdo AD, Art. 3.8; Acuerdo SMC, Art. 15.8).

ARGENTINA
Se aplican las normas de la OMC citadas. El artículo 9 del Decreto 2121/94 es de aplicación supletoria en esta materia, en tanto en cuanto no contradiga las disposiciones del Acuerdo.

La autoridad de aplicación competente entenderá que existe una amenaza de daño importante a una producción nacional cuando tal amenaza sea real y cierta y cuando el daño sea inminente. La autoridad de aplicación competente tomará en cuenta las siguientes circunstancias entre otras posibles: (1) el incremento en la participación de las importaciones sujetas a investigación en el mercado nacional, aunque no existiere todavía un daño importante causado a la producción nacional; (2) sobreproducción, exceso de capacidad o acumulación de existencias del producto sujeto a investigación en el país de origen o de exportación, con la posibilidad de su exportación a la República Argentina; y (3) la acumulación en la República Argentina de existencias del producto sujeto a investigación, aún si el mismo no ha sido todavía vendido en el país (Decreto Nº 2121/94, Art. 9).

Se debe demostrar a satisfacción de la autoridad de aplicación competente que existe una relación causal entre la importación del producto bajo estudio y la existencia de amenaza de daño importante a la rama de producción nacional del producto similar. La autoridad de aplicación competente deberá asegurar que los daños causados por otros factores distintos que el dumping y la subvención del producto bajo estudio no sean atribuidos a la importación de tal producto (Id. Art. 11).
BOLIVIA
La determinación de la existencia del perjuicio causado por prácticas comerciales desleales se basará en pruebas positivas y comptendora un examen objetivo de:

1.  Información sobre la industria del producto de que se trate globalmente considerada:

1.1 El volumen de la importación de productos objeto de prácticas desleales de comercio internacional, para determinar si ha habido un aumento considerable de los mismos, en términos absolutos o en relación con la producción y el consumo interno del país;

1.2   Los precios de las importaciones objeto de las prácticas desleales, para determinar si son considerablemente inferiores a los de los productos similares.  Así mismo, para determinar si el efecto de tales importaciones es hacer bajar los precios en forma considerable o impedir en igual forma el alza, que en otro caso se hubiera producido;

1.3 El efecto causado, o que pueda causarse, sobre los productores nacionales de productos similares a los importados, considerando todos los factores e índices económico pertinentes que influyan en la producción y ventas, tales como la disminución apreciada y potencial, la participación en el mercado, al rendimiento de las inversiones, la utilización de la capacidad instalada, los factores que repercuten en los productos internos, los efectos negativos apreciados y potenciales en empleo, los salarios, el crecimiento, capitalizar, las utilidades y demás elementos que se considero conveniente.

2.  Información para determinar la relación causal entre las importaciones y el perjuicio aludido.
Ninguno de los factores anteriormente considerados dará por si solo una definitiva sobre el perjuicio a la producción nacional.

La determinación de la existencia de amenaza de perjuicio se basará en hechos y no en simples alegaciones, conjeturas o posibilidades remotas.  La amenaza de perjuicio se determinará cuando esta sea inminente y para la Secretaría técnica, además de evaluar los factores citados en artículo anterior, considerará entre otros:
2.1 La posibilidad de aumento sustancial de las importaciones mientras el producto en cuestión está siendo importado a precios de dumping o con suvenciones, expresada en situaciones tales como la existencia de un contrato de suministro, la adjudicación de una licitación.

2.2 Un aumento en la capacidad instalada o utilizada del país exportador.

BRASIL
La determinación de la existencia de una amenaza de daño importante se basará en hechos y no simplemente en conjeturas. La modificación de las circunstancias que darían lugar a una situación en la cual el dumping (o el subsidio) causaría un daño deberá ser claramente prevista e inminente (Art. 16; Art. 23).

Para llevar a cabo una determinación referente a la existencia de una amenaza de daño importante, deberán considerarse, entre otros, los siguientes factores: (1) una tasa significativa de incremento de las importaciones objeto de dumping (subsidios), que indique la probabilidad de que aumenten sustancialmente las importaciones; 2) una suficiente capacidad libremente disponible del exportador o un aumento inminente y sustancial de la misma que indique la probabilidad de un aumento considerable de las exportaciones objeto de dumping (subsidios) al Brasil, teniendo en cuenta la existencia de otros mercados de exportación que puedan absorber el posible aumento de las exportaciones; 3) el hecho de que las importaciones se realicen a precios que tendrán en los precios internos el efecto de hacerlos bajar o contener su subida de manera significativa y que probablemente hagan aumentar la demanda de nuevas importaciones; 4) las existencias del producto objeto de la investigación; 5) en caso de una investigación de derechos compensatorios, la naturaleza del subsidio o subsidios de que se trate y los efectos comerciales que probablemente surjan de éstos (Art. 16, §1; Art. 23, §1). Ninguno de estos factores por sí solo bastará necesariamente para obtener una orientación decisiva, pero todos ellos juntos han de llevar a la conclusión de la inminencia de nuevas exportaciones a precios de dumping (subsidiadas) y de que, a menos que se adopten medidas de protección, se producirá un daño importante (Decisión 1602/95 - Art. 16.2; Decisión 1751/95 -Art. 23.2).
CANADÁ
Según la sección 2 de la SIMA, el dumping o subsidio de bienes no será considerado amenaza de daño o causa de amenaza de daño a menos que las circunstancias en las cuales el dumping o subsidio de bienes que causaría el daño estén claramente previstas y resulten inminentes.

La Sección 37.1 (2) del reglamento de la SIMA establece los factores que deberán tomarse en cuenta en una determinación de amenaza de daño, entre los cuales figuran: (1) la naturaleza del subsidio en cuestión (de ser el caso) y los probables efectos sobre el comercio; (2) si se ha registrado un aumento significativo de los bienes objeto de dumping o subsidios, por lo cual la tasa de incremento indica una probabilidad de un aumento sustancial de las importaciones; (3) si existe una suficiente capacidad libremente disponible del exportador o un aumento inminente y considerable de la misma; (4) la posibilidad de un cambio de productos en aquellos casos en los cuales las instalaciones de producción que pueden ser utilizadas para producir los bienes están siendo actualmente utilizadas para producir otras mercancías; (5) si los productos están ingresando al mercado nacional a precios que probablemente tengan un significativo efecto de disminución o supresión de los precios de bienes similares y probablemente aumenten la demanda de importaciones de los bienes; (6) las existencias de los bienes; (7) los efectos negativos reales y potenciales sobre los esfuerzos existentes de desarrollo y producción, incluidos los esfuerzos para producir una versión derivada y más avanzada de los bienes similares; y (8) cualquier otro factor pertinente.

La sección 37.1 (3) del Reglamento de la SIMA agrupa los factores adicionales pertinentes para la determinación de amenaza de daño (Véase la lista de factores bajo la sección titulada "Daño").

CHILE
La determinación de la existencia de una amenaza de daño importante se basa en hechos y no simplemente en alegaciones, conjeturas o posibilidades remotas.  La modificación de las circunstancias que daría lugar a una situación en la cual el dumping o subsidio causaría un daño deberá ser claramente prevista e inminente.  Al llevar a cabo una determinación referente a la existencia de una amenaza de daño importante, la Comisión considera, entre otros, los siguientes factores:

i)
una tasa significativa de incremento de las importaciones objeto de dumping o subsidio en el mercado interno que indique la probabilidad de que aumenten sustancialmente las importaciones;

ii)
una suficiente capacidad libremente disponible del exportador o un aumento inminente y sustancial de la misma que indique la probabilidad de un aumento sustancial de las exportaciones objeto de dumping o subsidios al mercado chileno, teniendo en cuenta la existencia de otros mercados de exportaciones que puedan absorber el posible aumento de las exportaciones;

iii)
el hecho de que las importaciones se realicen a precios que tendrán en los precios internos el efecto de hacerlos bajar o contener su subida de manera significativa, y que probablemente hagan aumentar la demanda de nuevas importaciones; y

iv)
las existencias del producto objeto de la investigación.

Ninguno de estos factores por sí solo bastará necesariamente para obtener una orientación decisiva, pero todos ellos juntos han de llevar a la conclusión de la inminencia de nuevas exportaciones a precios de dumping  o subsidios y de que, a menos que se adopten medidas de protección, se producirá un daño importante.

Por lo que respecta a los casos en que las importaciones objeto de dumping amenacen causar un daño, la aplicación de las medidas antidumping se examinará y decidirá con especial cuidado.

(Decreto Supremo No. 16 del Ministerio de Relaciones Exteriores, publicado con fecha 17 de mayo de 1995 en el Diario Oficial).
COLOMBIA
La amenaza de perjuicio se determinará cuando ésta sea inminente. Para ello, el INCOMEX considerará, entre otros factores, además de los contemplados en el artículo anterior del presente Decreto, los siguientes:

(1)
la posibilidad de un aumento sustancial de las importaciones, siempre que éstas sean hechas a precios de dumping o con subvenciones, como consecuencia de la existencia de un contrato de suministro o de la adjudicación de una licitación, entre otros; 

(2)
un aumento de excedente en la capacidad instalada o utilizada del país exportador (Decreto 299, Capítulo 5, Art. 14).

COSTA RICA
" La determinación de la existencia de una amenaza de daño importante se basará en hechos y no simplemente en alegaciones, conjeturas o posibilidades remotas. La modificación de las circunstancias que daría lugar a una situación en la cual el dumping causaría un daño deberá ser claramente prevista e inminente ( se omite nota al pie). Al llevar a cabo una determinación referente a la existencia de una amenaza de daño importante, las autoridades deberán considerar, entre otros,  los siguientes factores:

i)
una tasa significativa de incremento de las importaciones objeto de dumping en el mercado interno que indique la probabilidad de que aumenten sustancialmente las importaciones;

              ii)
una suficiente capacidad libremente disponible del exportador o un aumento inminente y sustancial de la misma que indique la probabilidad de un aumento sustancial de las exportaciones objeto de dumping al mercado del Miembro importador, teniendo en cuenta la existencia de otros mercados de exportación que puedan absorber el posible aumento de las exportaciones;

iii)
el hecho de que las importaciones se realicen a precios que tendrán en los precios internos el efecto de hacerlos bajar o contener su subida de manera significativa, y que probablemente hagan aumentar la demanda de nuevas importaciones; y

iv)
las existencias del producto objeto de la investigación.

Ninguno de estos factores por sí solo bastará necesariamente para obtener una orientación decisiva, pero todos ellos juntos han de llevar a la conclusión de la inminencia de nuevas exportaciones a precios de dumping y de que, a menos que se adopten medidas de protección, se producirá un daño importante."

"Por lo que respecta a los casos en que las importaciones objeto de dumping amenacen causar un daño, la aplicación de las medidas antidumping se examinará y decidirán con especial cuidado."



EL SALVADOR
No existe una disposición específica, pero El Salvador, aplica las reglas conforme a los Acuerdos Antidumping y Medidas Compensatorias de la OMC. 
GUATEMALA
El Reglamento aplica la norma de la OMC.
HONDURAS
El Reglamento aplica la norma de la OMC.

MÉXICO
El artículo 39 de la Ley establece que amenaza de daño es el peligro inminente y claramente previsto de daño a la producción nacional. La determinación de la amenaza se basará en hechos y no simplemente en alegatos, conjeturas o posibilidades remotas.

Además el Art. 68 señala los criterios que la Secretaría deberá tomar en cuenta para la determinación de la amenaza de daño. Los criterios listados en este artículo son similares a los establecidos en el Art. 3.7 del Código AD y 15.7 de Código de Subsidios.

Para determinar si las importaciones causan daño, el Ministerio habrá de tomar en cuenta todos los elementos que considere adecuados, y en particular los siguientes criterios:

(1)
el volumen de las importaciones que sean negociadas o comerciadas deslealmente (para determinar un “aumento significativo de tales importaciones en relación con la producción o consumo  del país”);

(2)
el impacto de los bienes comerciados deslealmente sobre los precios de productos idénticos o similares en el mercado nacional (incluida la depresión o supresión de precios); y

(3)
el impacto de los bienes comerciados deslealmente sobre los productos nacionales “considerando todos los  factores e índices económicos pertinentes, tales como la disminución real y potencial de la producción, la participación en el mercado de las ventas, las utilidades, la productividad, el rendimiento de las inversiones, la utilización de la capacidad instalada, factores que afecten los precios nacionales, efectos negativos reales y potenciales sobre el flujo de caja, inventarios, empleo, salarios, capacidad para captar capital, inversiones o crecimiento de la producción” (I/41).

NICARAGUA
El Reglamento aplica la norma de la OMC.

PANAMA
La determinación de la existencia de perjuicio o daño importante, se basará en pruebas positivas y no simplemente en alegaciones, conjeturas o posibilidades remotas, y comprenderá un examen objetivo de:

 1.
El volumen de las importaciones objeto de prácticas de comercio desleal, y su efecto en los precios de productos idénticos o similares en el mercado interno.


Deberá analizarse si se ha producido un aumento considerable de las importaciones en términos absolutos o en relación con la producción o consumo nacional.  Para determinar  el efecto de tal aumento sobre los precios de los productos idénticos o similares en el mercado interno, deberá analizarse si las importaciones sujetas a prácticas de comercio desleal tienen un precio de venta inferior y si su efecto es hacer bajar los precios de la producción nacional considerablemente o impedir el incremento que en otro caso se hubiere producido.

2.
Los efectos de esas importaciones sobre los productores nacionales de tales productos.

Deberá realizarse una evaluación de todos los factores e índices económicos que repercutan en el estado de dicha producción nacional tales como la disminución actual y  potencial de las ventas, la participación en el mercado, los beneficios o utilidades, el volumen de producción, la productividad, el rendimiento de las inversiones o la utilización de la capacidad, los factores que repercuten en los precios internos, el margen de dumping, los efectos negativos actuales o potenciales en el flujo de caja, en las existencias o inventarios, en el empleo,  salarios, crecimiento,  en la capacidad de reunir capital y la inversión. La enumeración anterior no es exhaustiva y ninguno de estos factores en forma aislada, ni varios de ellos juntos bastarán necesariamente para justificar una determinación positiva de la existencia de daño importante o amenaza de dado importante.

Para determinar la existencia de amenaza de perjuicio o de daño importante, se tomara en cuenta la capacidad exportadora del país o del exportador en cuestión, la probabilidad de bajas en los precios internos como consecuencia de esas importaciones, la existencia de capacidad subutilizada y el aumento de existencias por parte de los productores nacionales; En todo caso, la amenaza de daño debe basarse en prueba de hechos, y no en alegaciones, conjeturas o posibilidades remotas, y el daño debe ser inminente.

Para medir el daño causado o su amenaza, podrán acumularse el volumen y los efectos de las importaciones de productos idénticos o similares de dos o más países, si dichos productos están bajo investigación y compiten entre ellos y con el producto nacional, siempre que el volumen de la importación de cada país no sea insignificante y el margen del dumping o la cuantía del subsidio de cada país no sea de minimis.

PARAGUAY
 La determinación de la existencia de amenaza de daño se basará en hechos y no simplemente en alegaciones, conjeturas o posibilidades remotas, y comprenderá un examen de los siguientes factores: 

a)
una tasa significativa del incremento de las importaciones objeto de dumping o subvencionadas en el mercado interno que indique la probabilidad de que aumenten substancialmente las importaciones;

b)
una suficiente capacidad libremente disponible del exportador o un aumento inminente y sustancial de la misma que indique la probabilidad de un aumento sustancial de las exportaciones, teniendo en cuenta la existencia de otros mercados de exportación que puedan absorber el posible aumento;

c)
el hecho de que las importaciones se realicen a precios que tendrán el efecto de hacer bajar los precios internos o contener su alza de manera significativa, y que probablemente hagan aumentar la demanda de nuevas importaciones; y

d)
las existencias del producto objeto de investigación.

Ninguno de estos factores por sí solo bastará necesariamente para justificar una decisión, pero todos ellos juntos deberán llevar a la conclusión de la inminencia de nuevas exportaciones en condiciones de dumping o subvencionadas y a la producción de un daño importante a menos que se adopten medidas de protección. 
TRINIDAD Y TOBAGO
La ley de Trinidad y Tobago no parece contener ninguna norma o criterio para determinar si existe una amenaza de daño importante.

ESTADOS UNIDOS
Para determinar si una rama de producción estadounidense enfrenta una amenaza de daño importante, la ITC debe considerar todos los factores económicos pertinentes, entre ellos: (1) si se trata de un subsidio compensable, la naturaleza del subsidio y el hecho de que las importaciones probablemente aumenten; (2) cualquier capacidad de producción existente no utilizada o cualquier aumento inminente y considerable de la capacidad de producción del país exportador que indique la probabilidad de un aumento significativo de las importaciones hacia Estados Unidos, tomando en cuenta la capacidad de otros mercados de exportación para absorber las exportaciones adicionales; (3) una tasa significativa de incremento del volumen o penetración de mercado de las importaciones que indique la probabilidad de un aumento sustancial de las importaciones; (4) el hecho de que las importaciones de la mercancía de que se trate ingresen a precios que probablemente tengan un efecto importante de reducción o detención de la subida de los precios internos y que probablemente conduzcan a un incremento de la demanda de las importaciones; (5) las existencias de la mercancía de que se trate; (6) la posibilidad de un cambio en la rama de producción si las instalaciones de producción del país exportador que pueden ser utilizadas para producir la mercancía de que se trate están siendo utilizadas actualmente para producir otros productos; (7) en cualquier investigación sobre importaciones tanto de productos agrícolas sin procesar y cualquier producto procesado a partir de un producto agrícola sin procesar, la probabilidad de que se presente un aumento de las importaciones en razón del cambio de producto, si existe una determinación afirmativa de daño por parte de la Comisión en relación con el producto agrícola sin procesar o el producto agrícola  procesado (pero no ambos); (8) los efectos negativos reales y potenciales sobre los esfuerzos existentes de desarrollo y producción de la rama de producción nacional, incluidos los esfuerzos dirigidos a desarrollar una versión derivada y más avanzada del producto similar nacional; y (9) cualquier otro efecto o tendencia adversa demostrable que indique la probabilidad de que existe la posibilidad de daño importante a causa de las importaciones de la mercancía de que se trate.

La ITC está obligada a considerar estos factores en su totalidad a la hora de hacer su determinación de si un aumento de las importaciones objeto de dumping o subsidios resulta inminente y si ocurriría un daño importante a causa de las importaciones objeto de dumping o subsidio a menos que se emita una orden o se llegue a un compromiso. La determinación de una amenaza de daño importante no podrá fundamentarse en meras conjeturas o suposiciones.

VENEZUELA
Para determinar una amenaza de daño, es necesario que una determinada situación pueda llegar a convertirse en una situación de amenaza real. En consecuencia, la determinación no podrá fundamentarse en alegación, conjetura o posibilidad remota (Ley de 1992, Art. 13).

La Comisión determinará la existencia de amenaza de daño importante "cuando considera que la amenaza es real y cierta y que el perjuicio es inminente", tomando en cuenta los siguientes factores (Reglamento de 1993, Art. 51):

•
la naturaleza del subsidio (de ser el caso);

•
los incrementos en la capacidad de producción o la capacidad ociosa, siempre y cuando existan suficientes indicaciones de que tales aumentos podrían resultar en un incremento de las exportaciones a Venezuela;        

•
los incrementos acelerados de la participación en el mercado nacional;

•
la acumulación de inventarios en Venezuela o en el país de origen "con la probabilidad de que éstos sean exportados a Venezuela";

•
la capacidad de sustitución del producto;

•
prueba de cualquier tendencia en el aumento de las exportaciones a Venezuela;

•
cualquier factor que la Comisión considere pertinente.

K.
RETRASO IMPORTANTEtc \l2 "K.
RETRASO IMPORTANTE
Norma de la OMC: [...] se entenderá por "daño", salvo indicación en contrario, un daño importante causado a una rama de producción nacional, una amenaza de daño importante a una rama de producción nacional o un retraso importante en la creación de esta rama de producción [...] (Acuerdo AD, nota a pie de página No. 9; Acuerdo SMC, nota a pie de página 45).

ARGENTINA
Se aplica la norma de la OMC citada y el Decreto 2121/94, encuanto no se contradiga con las citadas  disposiciones. 

A los efectos de determinar si existe o no un retraso sensible en la creación de producción nacional, la autoridad de aplicación competente deberá evaluar la potencialidad de la producción nacional al momento en que comenzaron las importaciones, con el objeto de establecer si tales importaciones tienen un efecto negativo sobre la evolución de ese potencial (Decreto No. 2121/94, Art. 10).

La autoridad de aplicación competente deberá considerar, entre otros, los siguientes aspectos: (1) capacidad efectiva en construcción; (2) certeza del financiamiento para la capacidad en construcción; (3) estado de las órdenes y despachos; y (4) la situación financiera en general (Id.).

Se debe demostrar a satisfacción de la autoridad de aplicación competente que existe una relación causal entre la importación del producto bajo estudio y el retraso sensible en el inicio de una producción nacional. La autoridad de aplicación competente deberá asegurar que los daños causados por otros factores distintos que el dumping y la subvención del producto bajo estudio no sean atribuidos a la importación de tal producto (Id., Art. 11).
BOLIVIA
El concepto de "perjuicio" puede referirse al perjuicio importante, a la amenaza de perjuicio importante o al retraso sensible del establecimiento de una producción. Para determinar el retraso sensible del establecimiento de una producción en Bolivia, la Secretaría Técnica examinará, entre otros factores, los estudios de factibilidad,  empréstitos negociados y contratos de adquisición de maquinarias conducentes a nuevos proyectos de inversión o ensanches de plantas existentes (Decisión Bi-ministerial, Arts. 2 y 32).

BRASIL
El término "daño" abarca el retraso importante en la creación de una rama de producción nacional (Dec. 1602/95 - Art. 14 caput; Dec. 1751/95 -Art. 21 caput). No existe ninguna otra disposición sobre retraso importante. Véase la sección sobre "Daño", en páginas anteriores.

CANADÁ
Retraso significa un retraso importante en la creación de una rama de producción nacional. Véanse también los párrafos dedicados al caso del Canadá en la sección titulada "Daño", en páginas anteriores.
CHILE
La legislación chilena contempla retardo material en la determinación de la existencia de un daño.  (Decreto Supremo No. 16 del Ministerio de Relaciones Exteriores, publicado con fecha 17 de mayo de 1995 en el Diario Oficial).
COLOMBIA
Para determinar el retraso sensible del establecimiento de una producción en Colombia, el INCOMEX examinará, entre otros factores, los estudios de factibilidad, empréstitos negociados y contratos de adquisición de maquinaria conducentes a nuevos proyectos de inversión o a ensanches de plantas ya existentes (Decreto 299, Capítulo 5, Art. 15).

COSTA RICA
" [...] se entenderá por daño, salvo indicación en contrario, un daño importante causado a una rama de producción nacional, una amenaza de daño importante a una rama de producción nacional o un retraso importante en la creación de esta rama de producción [...]."
EL SALVADOR
No existe una disposición específica, pero El Salvador, aplica las reglas conforme a los Acuerdos Antidumping y Medidas Compensatorias de la OMC. 

GUATEMALA
El Reglamento aplica la norma de la OMC.
HONDURAS
El Reglamento aplica la norma de la OMC.


MÉXICO
El artículo 39 de la Ley establece que daño se considera también al obstáculo al establecimiento de nuevas industrias.
NICARAGUA
El Reglamento aplica la norma de la OMC.

TRINIDAD Y TOBAGO
Retraso importante significa, en relación con el subsidio o el dumping de cualquier mercancía, un retardo importante en el establecimiento de la rama de producción de bienes similares en Trinidad y Tobago (Sección 3 1).
ESTADOS UNIDOS



La ITC determina si el establecimiento de una rama de producción en Estados Unidos ha sido retrasado en forma significativa como resultado de las importaciones de la mercancía de que se trate analizando los efectos negativos sobre las actividades de desarrollo y producción de dicha rama de producción estadounidense.

VENEZUELA



"La Comisión determinará la existencia o amenaza de daño importante a la rama de producción nacional que produce bienes similares o un retraso  sensible en el inicio de dicha producción nacional como consecuencia de la importación de bienes objeto de dumping o subsidios" (Ley de 1992, Art. 11).

La determinación de un retraso sensible apreciable debe fundamentarse en la evaluación del potencial de producción nacional para el momento en que comenzaron o se hicieron inminentes las importaciones con la finalidad de determinar si éstas tuvieron un impacto negativo en lo que debió haber sido el desarrollo de ese potencial. Se debe tener en cuenta los siguientes aspectos en relación con la rama de producción nacional (Reglamento de 1993, Art. 52):

•
proyecciones de resultado frente al resultado real;

•
la utilización de la capacidad productiva;

•
el estado de los pedidos y de las entregas;

•
la situación financiera; y

•
otras circunstancias que la Comisión considere pertinentes.

L. ACUMULACIÓNtc \l2 "L. ACUMULACIÓN
Norma de la OMC: Cuando las importaciones de un producto procedentes de más de un país sean objeto, simultáneamente, de investigaciones antidumping o investigaciones en materia de derechos compensatorios, la autoridad investigadora sólo podrá evaluar acumulativamente los efectos de esas importaciones si determina que (a) el margen de dumping establecido en relación con las importaciones de cada país proveedor es más que de minimis [...] y el volumen de las importaciones procedentes de cada país no es insignificante y (b) procede la evaluación acumulativa de los efectos de las importaciones a la luz de las condiciones de competencia entre los productos importados y el producto nacional similar (Acuerdo AD, Art. 3.3; Acuerdo SMC, Art. 15.5).

ARGENTINA
Se aplica en forma directa la norma del Acuerdo. 
BOLIVIA



En el examen del perjuicio, la Secretaría Técnica podrá acumular las importaciones denunciadas provenientes u originarias de dos o más países sujetos a la investigación con el fin de evaluar  el volumen y el efecto de éstas en la producción nacional, siempre y cuando se cumplan los siguientes requisitos:

1.
que los productos importados compitan entre sí con el producto similar producido en Bolivia;

2.
que el volumen y la participación de las importaciones originarias de cada uno de los países cuya importación se pretenda acumular sean representativos.

Las importaciones provenientes de países cuyo volumen importado sea inferior al 1% del consumo nacional podrán ser acumuladas para su evaluación, siempre que la sumatoria de las importaciones de los países en consideración sea superior al 2.5% del consumo nacional (Decisión Biministerial, Arts. 33 y 34).

BRASIL
A los efectos del análisis de daño, cuando las importaciones de un producto procedentes de más de un país sean objeto simultáneamente de investigaciones, podrá evaluarse acumulativamente el efecto de esas importaciones sólo si se determina que (a) el margen de dumping o la cantidad del subsidio compensable establecido en relación con las importaciones provenientes de cada uno de los países no es de minimis y el volumen de las importaciones procedentes de cada país no es insignificante; y (b) procede la acumulación de los efectos de las importaciones a la luz de las condiciones de competencia entre los productos importados y entre los productos importados y el producto similar nacional (Decisión 1602/95 - Art. 14.6; Decisión 1751/95 -Art. 21.7).
CANADÁ


La Subsección 42(3) de la SIMA permite al Tribunal de Comercio Internacional del Canadá (Tribunal) evaluar el efecto dañino acumulado del subsidio o el dumping de mercancías importadas al Canadá desde más de un país si: (a) el margen de dumping o la cuantía del subsidio en cada uno de dichos países no es insignificante y el volumen de las mercancías provenientes de cada uno de dichos países no es despreciable; (b) procede una evaluación del efecto acumulado, tomando en cuenta las condiciones de competencia. En relación con los subsidios y los derechos compensatorios, el Tribunal, con apego a la Subsección 42(4), también tomará en cuenta las disposiciones del Acuerdo de Subsidios relativas a los países en desarrollo a la hora de hacer su  evaluación acumulativa.

CHILE
Cuando las importaciones de un producto procedentes de más de un país sean objeto simultáneamente de investigaciones antidumping y de derechos compensatorios, la Comisión solo podrá evaluar acumulativamente los efectos de esas importaciones si determina que

a) el margen de dumping o la cuantía de la subvención establecido en relación con las importaciones de cada país proveedor es más que de minimis, según la definición que de ese término figura en cada uno de los Acuerdos (Antidumping y sobre Subvenciones), y el volumen de las importaciones procedentes de cada país no es insignificante y,

b) procede la evaluación acumulativa de los efectos de las importaciones a la luz de las condiciones de competencia entre los productos importados y el producto nacional similar.  (Decreto Supremo No. 16 del Ministerio de Relaciones Exteriores, publicado con fecha 17 de mayo de 1995 en el Diario Oficial)

COLOMBIA
Podrán acumularse las importaciones provenientes u originarias de más de dos países sujetos a investigación, con el fin de evaluar el volumen y el efecto de éstas en la producción nacional cuando no estén sometidas a derechos provisionales o a derechos definitivos, siempre y cuando el volumen de las importaciones acumuladas sea inferior al 3% de las importaciones totales y la sumatoria de las importaciones de los países acumulados sea superior al 7% de dichas importaciones (Decreto 299, Cap. 5, numeral 2 del Art. 16).
COSTA RICA


" Cuando las importaciones de un producto procedentes de más de un país sean objeto simultáneamente de investigaciones antidumping, la autoridad investigadora sólo podrá evaluar acumulativamente los efectos de esas importaciones si determina que a) el margen de dumping establecido en relación con las importaciones de cada país proveedor es más que de  minimis... y el volumen de las importaciones procedentes de cada país no es insignificante y b) procede la evaluación acumulativa de los efectos de las importaciones a la luz de las condiciones de competencia entre los productos importados y el producto nacional similar."

"Habrá de demostrarse que, por los efectos (se omite nota al pie) de las subvenciones, las importaciones subvencionadas causan daño [...]. La demostración de una relación causal entre las importaciones subvencionadas y el daño a la rama de producción nacional se basará en un examen de todas las pruebas pertinentes de que dispongan las autoridades. Estas examinarán también cualesquiera otros factores de que tengan conocimiento, distintos de las importaciones subvencionadas, que al mismo tiempo perjudiquen a la rama de producción nacional, y los daños causados por esos otros factores no se habrán de atribuir a las importaciones subvencionadas. Entre los factores que pueden ser pertinentes a este respecto figuran el volumen y los precios de las importaciones no subvencionadas del producto en cuestión, la contracción de la demanda o variaciones de la estructura del consumo, las prácticas comerciales restrictivas de los productores extranjeros y nacionales y la competencia entre unos y otros, la evolución de la tecnología y los resultados de la actividad exportadora y la productividad de la rama de producción nacional."

EL SALVADOR
No existe una disposición específica, pero El Salvador, aplica las reglas conforme a los Acuerdos Antidumping y Medidas Compensatorias de la OMC. 
GUATEMALA



El Reglamento aplica la norma de la OMC.
HONDURAS
El Reglamento aplica la norma de la OMC.

MÉXICO
La legislación estipula que, tanto para un daño real como para una amenaza de daño, el Ministerio podrá acumular el volumen y el impacto de las importaciones de bienes idénticos o similares provenientes u originarias de dos o más países objeto de investigación, sujeto a las condiciones y excepciones estipuladas en el Reglamento (I/43 énfasis nuestro).

El Reglamento señala que, a los efectos de determinar un daño, "cuando las importaciones de un producto proveniente de más de un país sean, simultáneamente, objeto de investigación ..., el Ministerio deberá evaluar acumulativamente el volumen y los efectos de dichas importaciones, siempre y cuando las importaciones compitan entre sí  y con los productos idénticos o similares a aquellos productos importados que son fabricados en México" (II/67) (énfasis nuestro).

No obstante, el "Ministerio no necesitará evaluar acumulativamente los efectos de las importaciones ... si éstas no son significativas y no tienen un efecto adverso identificable sobre la rama de producción nacional..." (II/67).
NICARAGUA
El Reglamento aplica la norma de la OMC.
PARAGUAY
 Podrán acumularse el volumen y los efectos de las importaciones provenientes u originarias de más de un país sujetos a investigación, con el fin de evaluar el daño causado a la producción nacional, siempre y cuando el margen de dumping y la cuantía de la subvención no sean “de minimis” y el volumen de las importaciones no sea insignificante de conformidad con lo establecido en los Artículos 4.10, 5.4 y 6.3. 

ESTADOS UNIDOS 
En una investigación de daño importante, la ITC debe evaluar acumulativamente el volumen y efecto de importaciones similares provenientes de dos o más países objeto de investigación si las importaciones compiten entre sí y con productos similares de la rama de producción nacional en el mercado estadounidense, siempre y cuando se incoen demandas o solicitudes pertinentes el mismo día y las investigaciones hubiesen sido iniciadas ese mismo día. En el caso de una investigación de amenaza de daño, la ITC tiene la facultad discrecional de hacer una evaluación acumulativa.

Antes de la promulgación de la URAA, la ITC normalmente realizaba una "acumulación cruzada" de las importaciones para realizar sus análisis de daño. En otras palabras, si otro requerimiento de acumulación aplicable ha sido satisfecho, la ITC considero los efectos de importaciones sujetos a investigaciones de dumping y subsidios al evaluar si la industria nacional sufrio daño material por causa de las importaciones sujetas.
VENEZUELA



"Para evaluar su efecto sobre la rama de producción nacional, pueden acumularse las importaciones provenientes u originarias de dos o más países si dichas importaciones han sido objeto de investigaciones antidumping o de subsidios en el curso del año anterior a la fecha de inicio de la investigación de que se trate" (Ley de 1992, Art. 12)

M.
DISPOSICIONES DE MINIMIStc \l2 "M.
DISPOSICIONES DE MINIMIS
a.
Antidumping

Norma de la OMC: La solicitud presentada [...] será rechazada y se pondrá fin a la investigación sin demora en cuanto las autoridades se hayan cerciorado de que no existen pruebas suficientes del dumping o del daño que justifiquen la continuación del procedimiento relativo al caso. Cuando la autoridad determine que el margen de  dumping es de minimis o que el volumen de las importaciones reales o potenciales objeto de dumping o el daño son insignificantes, se pondrá inmediatamente fin a la investigación. Se considerará de minimis el margen de dumping cuando sea inferior al 2%, expresado como porcentaje del precio de exportación. Normalmente se considerará insignificante el volumen de las importaciones objeto de dumping cuando se establezca que las procedentes de un determinado país representan menos del 3% de las importaciones del producto similar en el Miembro importador, salvo que los países que individualmente representan menos del 3% de las importaciones del producto similar en el país importador representan en conjunto más del 7% de esas importaciones (Acuerdo AD, Art. 5.8).

ARGENTINA
La definición de margen de dumping de minimis aplicada por las autoridades es la contienda en el  Acuerdo. Por otra parte, el decreto establece que, si en cualquier momento de una investigación antidumping, la Secretaría de Comercio, Industria y Minería del Ministerio de Economía y Obras y Servicios Públicos concluye que no existen pruebas suficientes del dumping o el daño, o que el margen de dumping o el volumen de importaciones actuales o potenciales son insignificantes, se pondrá fin inmediatamente a la investigación (Decreto No. 2121/94, Art. 48).
BOLIVIA
Serán despreciables los márgenes de dumping inferiores al 2% del valor normal (Decisión Biministerial, Art. 26). Se considerarán de minimis o despreciables las importaciones cuyo volumen sea inferior al 1% del volumen del consumo nacional (Decisión Biministerial, Art. 33).
BRASIL



Se considerará de minimis el margen de dumping cuando sea inferior al 2% expresado como porcentaje del precio de exportación (Art. 14, § 7). Normalmente se considerará insignificante el volumen de las importaciones objeto de dumping de un determinado país si el volumen de tales importaciones representan menos del 3% de las importaciones del producto similar en el Brasil, salvo que los países que individualmente representan menos del 3% de las importaciones del producto similar en el Brasil representan en conjunto más del 7% de las importaciones del producto similar en el  Brasil (Decisión 1602/95 - Art. 14.3).

CANADÁ


a) Margen de dumping de minimis

A los efectos de calcular los márgenes de dumping, la sección 2 de la SIMA define como "insignificante" un margen de dumping que sea inferior al 2% del precio de exportación de los bienes.

b) Importaciones insignificantes

La subsección 2.1 de la SIMA especifica que "insignificante" quiere decir, en relación con el volumen de los bienes objeto de dumping de un país, (a) menos del 3% del total del volumen de las mercancías que son enviadas al Canadá provenientes de todos los países y que tienen la misma descripción que los bienes objeto de dumping, excepto en los casos en los cuales el volumen total de los bienes objeto de dumping de tres o más países cuyas exportaciones individuales de bienes objeto de dumping al Canadá es inferior al 3% del total del volumen de bienes a que se refiere el párrafo (a) son superiores al 7% del total del volumen de bienes a que se refiere el párrafo (a), el volumen de bienes objeto de dumping de cualquiera de estos países no es insignificante.

En relación con los bienes subsidiados provenientes de países en desarrollo, la subsección 42(4) obliga al Tribunal a tomar en cuenta las disposiciones del párrafo 12 del Artículo 27 del Acuerdo sobre Subsidios.

CHILE
La Comisión rechaza la solicitud y pone fin a la investigación sin demora en cuanto se cerciora de que no existen pruebas suficientes del dumping o del daño que justifiquen la continuación del procedimiento relativo al caso.  Cuando la Comisión determine que el margen de dumping es de minimis, o que el volumen de las importaciones reales o potenciales objeto de dumping o el daño son insignificantes, se pondrá inmediatamente fin a la investigación.  Se considerará del minimis el margen de dumping cuando sea inferior al 2 por ciento, expresado como porcentaje del precio de exportación.  Normalmente se considerará insignificante el volumen de las importaciones objeto de dumping cuando se establezca que las procedentes de un determinado país representan menos del 3 por ciento de las importaciones del producto similar en Chile, salvo que los países que individualmente representan menos del 3 por ciento de las importaciones del producto similar en Chile representen en conjunto más del 7 por ciento de esas importaciones.

(Decreto Supremo No. 16 del Ministerio de Relaciones Exteriores, publicado con fecha 17 de mayo de 1995 en el Diario Oficial).
COLOMBIA
Minimis para margen de “dumping”: Se considerará de minimis el margen de dumping inferior al 2% del precio de exportación (Decreto 299, Capítulo 3, Art. 1 y Capítulo 5 , Art. 13).

Minimis para perjuicio: Se considerarán de minimis las importaciones si el volumen de éstas es inferior al 1% del volumen del consumo nacional del producto investigado, así como aquellas importaciones de un país que representen menos del 3% de las importaciones totales de dicho producto.
COSTA RICA
"Una aplicación [...] podrá ser rechazada y pondrá fin a la investigación sin demora en cuanto se haya cerciorado de que no existen pruebas suficientes del dumping o del daño que justifiquen la continuación del procedimiento relativo al caso. Cuando la autoridad determine que el margen de dumping es de minimis, o que el volumen de las importaciones reales o potenciales objeto de dumping o el daño son insignificantes, se pondrá inmediatamente fin a la investigación. Se considerará de minimis el margen de dumping cuando sea inferior al 2 por ciento, expresado como porcentaje del precio de exportación. Normalmente se considerará insignificante el volumen de las importaciones objeto de dumping cuando se establezca que las procedentes de un determinado país representan menos del 3% de las importaciones del producto similar en el Miembro importador, salvo  que los países que individualmente representan menos del 3 por ciento de las importaciones del producto similar en el Miembro importador representen en conjunto más del 7 por ciento de esas importaciones."

La disposición arriba citada se complementa con el artículo 17 del Decreto 24868-MEIC, del 31 de enero de 1996, que estipula:

"Se dará por terminada la investigación, si se determina que el margen de dumping o la cuantía de la subvención es de mínimis o que el volumen de las importaciones o el daño son insignificantes."

EL SALVADOR
No existe una disposición específica, pero El Salvador, aplica las reglas conforme al Acuerdo Antidumping de la OMC. 
GUATEMALA
El Reglamento aplica la norma de la OMC.
HONDURAS

El Reglamento aplica la norma de la OMC.

MÉXICO
La Ley y el Reglamento no establecen expresamente cuáles serán los márgenes de minimis que deben de ser observados por la Secretaría. Sin embargo dado lo establecido en el punto 2.I.B de este documento, la Secretaría deberá observar lo previsto en el artículo 5.8 del Acuerdo Antidumping (2%) y el artículo 11.9 (1%) del Acuerdo sobre Subsidios del GATT.
NICARAGUA
El Reglamento aplica la norma de la OMC.
PANAMA



Se considerará de minimis la cuantía del subsidio o subvención cuando sea inferior al uno por ciento (1%) ad valorem.

Si el producto es importado desde un país en desarrollo miembro de la Organización Mundial del Comercio se tolerará un subsidio cuya cuantía no sea superior al dos por ciento (2%) ad valorem calculado sobre una base unitaria.

Igualmente, se considerará insignificante la importación de un producto subsidiado originario de un país en desarrollo, miembro de la Organización Mundial del Comercio, cuando el volumen de las importaciones subsidiadas represente menos del cuatro por ciento (4%) de las importaciones totales del producto idéntico o similar, salvo que las importaciones procedentes de países en desarrollo, miembros de esta Organización, cuya proporción individual de las importaciones totales represente menos del cuatro por ciento (4 %), constituyan, en conjunto, más del nueve por ciento (9%) de las importaciones del producto idéntico o similar.

Cuando se determine que la subvención o el dumping es de minimis o cuando se determine que la importación de productos subsidiados o sujetos a dumping es insignificante de conformidad con los dos artículos precedentes se dará por terminada la investigación sin que sea procedente interponer ninguna medida de protección.

ESTADOS UNIDOS



En la fase de investigación de un procedimiento antidumping, el margen de dumping es considerado de minimis si el Departamento de Comercio determina que el margen promedio ponderado total es inferior al 2% ad valorem. Durante la fase de revisión administrativa, el Departamento de Comercio aplica una norma de margen de dumping de minimis del 0,5%, que fue la norma de minimis aplicada durante la legislación anterior a la URAA. Las importaciones de un país son consideradas insignificantes si representan menos del 3% del volumen total de las importaciones de la mercancía de que se trate correspondientes al producto similar nacional y si las importaciones de todos los países que equivalen a menos del 3% no exceden del 7% del total de las importaciones. “Cuando la Comisión encuentre que las importaciones de un país son insignificantes, la investigación con respecto a ese país es finalizada.” Ahora,  las leyes estadounidenses tratan las “importaciones insignificantes” como un asunto de minimis en vez de como una excepción a la acumulación. 

b. 
Derechos compensatorios

Norma de la OMC: La autoridad competente rechazará la solicitud presentada y pondrá fin a la investigación sin demora en cuanto se haya cerciorado de que no existen pruebas suficientes de la subvención o del daño que justifiquen la continuación del procedimiento relativo al caso. Cuando la cuantía de la subvención sea de minimis o cuando el volumen de las importaciones reales o potenciales subvencionadas o el daño sean insignificantes [...] se considerará de minimis la cuantía de la subvención cuando sea inferior al 1% ad valorem (Acuerdo SMC, Artículo 11.9).

Se dará por terminada toda investigación en materia de derechos compensatorios sobre un producto originario de un país en desarrollo Miembro, tan pronto como las autoridades competentes determinen que:

(a)
El nivel global de las subvenciones concedidas por el producto en cuestión no excede del 2% de su valor, calculado sobre una base unitaria; o

(b)
volumen de las importaciones subvencionadas representa menos del 4% de las importaciones totales del producto similar en el Miembro importador, a menos que las importaciones procedentes de países en desarrollo Miembros cuya proporción individual de las importaciones totales representen menos del 4% constituyan en conjunto más del 9% de las importaciones totales  del producto similar en el Miembro importador (Acuerdo AD, Art. 27.10).

Para [ciertos] países en desarrollo Miembros [...] que hayan eliminado las subvenciones a las exportaciones antes de la expiración del período de ocho años contados a partir de la entrada en vigor del Acuerdo sobre la OMC y para los países en desarrollo Miembros comprendidos en el Anexo VII, [la tasa del subsidio de minimis] será del 3% en lugar del 2%. La presente disposición será aplicable desde la fecha en que se notifique al Comité la eliminación de las subvenciones a la exportación y durante el tiempo en que el país en desarrollo Miembro notificante no conceda subvenciones a la exportación. La presente disposición expirará ocho años después de la fecha de entrada en vigor del Acuerdo sobre la OMC (Acuerdo SMC, Art. 27.11).

ARGENTINA
La definición de margen de subsidio de minimis es la contenida en el Acuerdo. Por otro lado, el artículo 48 del Decreto 2121/94, estipula que, si en cualquier momento durante una investigación por subsidios, la Secretaría  de Comercio, Industria y Minería concluye que no existen pruebas suficientes  de subsidio o daño, o que el margen de subsidio o el volumen de importaciones actuales o potenciales son insignificantes, se pondrá fin inmediatamente a la investigación.
BOLIVIA
Serán despreciables los subsidios que no excedan del 1% ad valorem.

BRASIL


La cantidad del subsidio compensable será considerada de minimis si es inferior al 1% ad valorem (Art. 21, § 8).  Para los países en desarrollo, la cuantía del subsidio compensable será considerada de minimis si el nivel global de los subsidios compensables concedidos al producto en cuestión no excede del 2% ad valorem (Decisión 1751/94, Art. 21.9). Para los países en desarrollo que hayan eliminado los subsidios a la exportación antes de la expiración del período de ocho años contados a partir de la entrada en vigor del Acuerdo sobre la OMC y para los países menos avanzados que figuran en el anexo VI de la ley, la cuantía del subsidio compensable será considerada de minimis si el nivel  global de los subsidios compensables otorgados al producto en cuestión no excede del 3% ad valorem (Decisión 1751/95- Arts. 21.10, 21.11, 21.12).

El volumen de las importaciones subsidiadas provenientes de un país en particular será considerado normalmente insignificante si el volumen de las importaciones subsidiadas representan menos del 3% de las importaciones del producto similar al Brasil, a menos que los países que representan individualmente menos del 10% de las importaciones del producto similar al Brasil equivalen en conjunto a más del 7% de las importaciones del producto similar. Para los países en desarrollo, el volumen de las importaciones subsidiadas provenientes de un país individual será normalmente considerado descartable si el volumen de las importaciones subsidiadas equivale a menos del 4% de las importaciones de producto similar en el Brasil, a menos que los países que individualmente equivalen a menos del 4% de las importaciones del producto similar en el Brasil representen en conjunto más  del 9% de las importaciones del producto similar ( Decisión 1751/95 - Arts. 21.3 y 21.4).
CANADÁ



A los efectos de calcular la cuantía del subsidio, la sección 2 de la SIMA define como insignificante  la cantidad de subsidio que sea inferior al 1% del precio de exportación de los bienes. 

En relación con los bienes subsidiados provenientes de países en desarrollo, la subsección 42 (4) requiere que el Tribunal de Comercio Internacional del Canadá tome en cuenta las disposiciones del párrafo 12 del artículo 27 del Acuerdo sobre Subsidios.

Véase también la sección sobre importaciones descartables a los fines de determinación de daño que figura que la sección titulada "Disposiciones de minimis - Antidumping", en páginas anteriores.

CHILE
La Comisión rechaza la solicitud presentada y pone fin a la investigación sin demora en cuanto se cerciora de que no existen pruebas suficientes de la subvención o del daño que justifiquen la continuación del procedimiento relativo al caso.  Cuando la cuantía de la subvención sea de minimis o cuando el volumen de las importaciones reales o potenciales subvencionadas o el daño sean insignificantes, se pondrá inmediatamente fin a la investigación.  Se considerará de minimis la cuantía de la subvención cuando sea inferior al 1 por ciento ad valorem.

(Decreto Supremo No. 16 del Ministerio de Relaciones Exteriores, publicado con fecha 17 de mayo de 1995 en el Diario Oficial).
COLOMBIA


La cantidad del subsidio será considerada de minimis si es menor al 1% ad valorem (Decreto 299, Capítulo 4, Art. 12).

COSTA RICA



"Una aplicación podrá ser rechazada y pondrá fin a la investigación sin demora en cuanto se haya cerciorado de que no existen pruebas suficientes de la subvención o del daño que justifiquen la  continuación del procedimiento relativo al caso. Cuando la cuantía de la subvención sea de minimis o cuando el volumen de las importaciones reales o potenciales subvencionadas o el daño sean insignificantes, se pondrá inmediatamente fin a la investigación. [...] se considerará de minimis la cuantía de la subvención cuando sea inferior al 1 por ciento ad valorem."

"Se dará por terminada toda investigación en materia de derechos compensatorios sobre un producto originario de un país en desarrollo Miembro tan pronto como las autoridades competentes determinen que:

a)
el nivel global de las subvenciones concedidas por el producto en cuestión no excede del 2% de su valor, calculado sobre una base unitaria; o 

b)
el volumen de las importaciones subvencionadas representa menos del 4 por ciento de las importaciones totales del producto similar en el Miembro importador, a menos que las importaciones procedentes de países en desarrollo Miembros cuya proporción individual de las importaciones totales represente menos del 4% constituyan en conjunto más del 9% de las importaciones totales del producto similar en el Miembro importador."

EL SALVADOR

No existe una disposición específica, pero El Salvador, aplica las reglas conforme al Acuerdo sobre Subvenciones y Medidas Compensatorias de la OMC. 

GUATEMALA
Guatemala  aplica las reglas conforme al Acuerdo sobre Subvenciones y Medidas Compensatorias de la OMC.


HONDURAS

Honduras aplica las reglas conforme al Acuerdo sobre Subvenciones y Medidas Compensatorias de la OMC.


MÉXICO
La Ley y el Reglamento no establecen expresamente cuáles serán los márgenes de minimis que deben de ser observados por la Secretaría. Sin embargo, dado lo establecido en el punto 2.I.B de este documento, la Secretaría deberá observar lo previsto en el artículo 5.8 del Acuerdo Antidumping (2%) y el artículo 11.9 (1%) del Acuerdo sobre Subsidios del GATT.

NICARAGUA

Nicaragua  aplica las reglas conforme al Acuerdo sobre Subvenciones y Medidas Compensatorias de la OMC.

PARAGUAY
Se considerará “de minimis” la cuantía de la subvención cuando ésta sea inferior al 1% (uno por ciento) ad valorem.
ESTADOS UNIDOS
Por lo general, un subsidio compensable es considerado de minimis si el Departamento de Comercio determina que el subsidio compensable neto total es inferior al 1% ad valorem. No obstante, para aquellos casos que involucran mercancías provenientes de países en desarrollo, el total del subsidio compensable neto inferior al 2% ad valorem será considerado de minimis. Finalmente, en aquellos casos de mercancías provenientes de ciertos y determinados países en desarrollo elegibles, se considerará de minimis el total del subsidio compensable neto inferior al 3% ad valorem. Estas normas de minimis son aplicables sólo a la fase de investigación del procedimiento; la norma de minimis del 0.5% aplicado durante la etapa legislativa previa a la URAA rige para las revisiones de órdenes de derechos  compensatorios.

N. MARGEN DE DUMPINGtc \l2 "N. MARGEN DE DUMPING
Norma de la OMC: Se realizará una comparación  equitativa entre el precio de exportación y el valor normal ... (Acuerdo AD, Art. 2.4).

Cuando la comparación [...] exija una conversión de monedas, ésta deberá efectuarse utilizando el tipo de cambio de la fecha de venta (nota a pie de página omitida), con la salvedad de que cuando una venta de divisas en los mercados a término esté directamente relacionada con la venta de exportación de que se trate, se utilizará el tipo de cambio de la venta a término. No se tendrán en cuenta las fluctuaciones de los tipos de cambio, y  en una investigación, las autoridades concederán a los exportadores  un plazo de 60 días para que ajusten sus precios de exportación de manera que reflejen movimientos sostenidos de los tipos de cambio durante el período objeto de investigación (Acuerdo AD, Art. 2.4.1).

A reserva de las disposiciones que rigen la comparación equitativa [...] la existencia de márgenes de dumping durante la etapa de investigación se establecerá normalmente sobre la base de una comparación entre un promedio ponderado del valor normal y un promedio ponderado de los precios de todas las transacciones de exportación comparables o mediante una comparación entre el valor normal y los precios de exportación transacción por transacción. Un valor normal establecido sobre la base del promedio ponderado podrá compararse con los precios de transacciones de exportación individuales si las autoridades constatan una pauta de precios de exportación significativamente diferentes según los distintos compradores, regiones o períodos,  y si se presenta una explicación de por qué esas diferencias no pueden ser tomadas debidamente en cuenta mediante una comparación entre promedios ponderados o transacción por transacción (Acuerdo AD, Art. 2.4.2).

ARGENTINA
Se aplican las normas de la OMC citadas. Los artículos 24 y 25 del Decreto 2121/94, abajo citados, son de aplicación supletoria en esta materia, en tanto y en cuato no contradigan las disposiciones del Acuerdo. 

Con el fin de realizar la comparación equitativa entre el precio de exportación y el precio en el mercado interno del país de origen o de  exportación, o de ser el caso,  los precios a un tercer país, los dos precios se compararán en el mismo nivel comercial, normalmente el nivel ex-fábrica, y sobre la base de ventas efectuadas en fechas lo más próximas posible. Se tendrán debidamente en cuenta, en cada caso según sus circunstancias particulares, las diferencias en sus condiciones de ventas, las de tributación y las demás diferencias que influyen en hacer comparables los precios. En los casos en los cuales deba reconstruirse el precio de  exportación (ya sea porque no existe precio de exportación o porque éste es considerado no confiable en virtud de una vinculación entre el exportador y el importador o una tercera parte) se deberá tener en cuenta también los gastos con inclusión de los derechos e impuestos en que se incurra entre la importación y la reventa , así como los beneficios correspondientes (Decreto No. 2121/94, Art. 24).
Cuando tanto los precios de exportación como los precios en el mercado interno del país de origen presenten variaciones: (a) el valor normal se establecerá generalmente sobre una base de promedio ponderado; (b) los precios de exportación se compararán normalmente con el valor normal, transacción por transacción, cuando el uso de promedios ponderados arrojare resultados  sustancialmente diferentes a los de las transacciones individuales; (c) podrán aplicarse técnicas de muestreo para establecer el valor normal y los precios de exportación en los casos en que se trate de un volumen de transacciones importantes (Decreto N0. 2122/94, Art. 25).

BOLIVIA
El margen de dumping es el monto en que el precio de exportación es inferior al valor normal, luego de una comparación equiparable en el mismo estado de transacción, generalmente a nivel ex-fábrica. El margen de dumping será calculado sobre la base de una comparación entre el promedio ponderado del valor normal y un promedio ponderado de los precios de todas las transacciones de exportación o una comparación entre el promedio ponderado del valor normal y los precios de exportación individuales o comparando el valor normal y los distintos precios de exportación, tomando como base las transacciones aisladas (Decisión Biministerial, Art. 26). Cuando la comparación de los precios exija una conversión de monedas, ésta deberá efectuarse utilizando el tipo de cambio de la fecha de venta o de realización de las operaciones comerciales normales, salvo que éstas se efectúen a término. Los precios serán calculados en términos de la moneda convertible en que venga facturado el producto o en dólares americanos. No se tendrán en cuenta las fluctuaciones temporales de los tipos de cambio (Decisión Biministerial, art. 25).
BRASIL
El margen de dumping es la cantidad en la cual el valor normal excede del precio de exportación  (Sección 1602/95 - Art. 11). La ley establece que debe realizarse una comparación equitativa entre el precio de exportación y el valor normal al mismo nivel comercial, normalmente el nivel ex-fábrica, y sobre la base de ventas efectuadas en fechas lo más próximas posible. Se indicará a las partes interesadas de que se trate (es decir, objeto de la investigación) qué información se necesita para garantizar una comparación equitativa y no se les impondrá una carga probatoria que no sea razonable (Decisión 1602/95 - Art. 9 caput).

Cuando la comparación exija una conversión de monedas, ésta deberá efectuarse utilizando el tipo  de cambio de la fecha de venta, con la salvedad de que cuando una venta de divisas en los mercados a término esté directamente relacionada con la venta de exportación de que se trate, se utilizará el tipo de cambio de la venta a término (Art. 9, § 5). No se tendrán en cuenta las fluctuaciones de los tipos de cambio. Se concederá a los exportadores  un plazo de 60 días como mínimo para que ajusten sus precios de exportación de manera que reflejen movimientos sostenidos de los tipos de cambio durante el período objeto de investigación (Decisión 1602/95 - Art. 9.7).

La existencia de márgenes de dumping durante la etapa de investigación se establecerá normalmente sobre la base de una comparación  entre: (1) un promedio ponderado del valor normal y un promedio ponderado de los precios de todas las transacciones de exportación comparables; o (2) el valor normal y los precios de exportación, transacción por transacción (Decisión 1602/954 - Art. 12 caput). Un valor normal establecido sobre la base del promedio ponderado podrá compararse con los precios de transacciones de exportación individuales en aquellos casos en los que exista una pauta de precios de exportación significativamente diferentes según los compradores, regiones o períodos y si se presenta una explicación de por qué esas diferencias no pueden ser tomadas en cuenta mediante una comparación entre promedios ponderados o transacción por transacción (Art. 12, § 1).

Podrán utilizarse técnicas de muestreo para establecer el valor normal o el precio de exportación. En términos más específicos las autoridades podrán utilizar aquellos precios que aparezcan con mayor frecuencia o aquéllos que sean más representativos, cuando se trate de examinar un volumen significativo de transacciones (Art. 12, § 2).

Se determinará un margen individual de dumping para cada exportador o productor conocido del bien objeto de la investigación (Decisión 1602/95 - Art. 13 caput). En aquellos casos en los cuales el número de exportadores, productores, importadores, o tipos de productos conocidos sea tan grande que no resulte posible realizar una determinación, la investigación se limitará a un número razonable de partes interesadas o productos mediante muestras estadísticamente válidas basadas en la información disponible al momento de la selección de la muestra o se reducirá al porcentaje mayor del volumen de las exportaciones del país de que se trate que pueda ser razonablemente investigado (Decisión 1602/95 -Art. 13.1).

CANADÁ



El margen de dumping, de haber alguno, para bienes provenientes de un exportador particular es la cantidad determinada restando el precio de exportación promedio ponderado de los bienes del valor normal promedio ponderado de los bienes. El margen de dumping en relación con los bienes provenientes de un país en particular es el promedio ponderado de estos márgenes de dumping para todos los exportadores de dicho país.

Puesto que generalmente se facilitan al exportador valores normales específicos, los exportadores pueden incrementar sus precios de exportación (es decir, al valor normal) con el fin de evitar cualquier evaluación de derechos antidumping contra los bienes de que se trate.
CHILE



A reserva de las disposiciones correspondientes, que rigen la comparación equitativa, la existencia de márgenes de dumping durante la etapa de investigación se establece normalmente sobre la base de una comparación entre un promedio ponderado del valor normal y un promedio ponderado de los precios de todas las transacciones de exportación comparables o mediante una comparación entre el valor normal y los precios de exportación transacción por transacción.  Un valor normal establecido sobre la base del promedio ponderado podrá compararse con los precios de transacciones de exportación individuales si la Comisión constata una pauta de precios de exportación significativamente diferentes según los distintos compradores, regiones o períodos, y si se presenta una explicación de por que esas diferencias no pueden ser tomadas debidamente en cuenta mediante una comparación entre promedios ponderados o transacción por transacción.  (Decreto Supremo No. 16 del Ministerio de Relaciones Exteriores, publicado con fecha 17 de mayo de 1995 en el Diario Oficial).

COLOMBIA



Por margen de dumping se entiende el monto en el cual el precio de exportación es inferior al valor normal. Dicho margen se calculará por unidad del producto que se importe al territorio nacional al precio de “dumping”. 

El precio de exportación y el valor normal se deberán examinar sobre una base comparable, teniendo en cuenta las condiciones acordadas para la entrega del bien, preferiblemente a nivel ex-fábrica y con base en operaciones efectuadas en fechas lo más próximas posible.

Por forma general, la comparación entre los precios del valor normal y de exportación considerados  en el período de análisis, podrá hacerse sobre la base de promedios ponderados. Si en el período de análisis varían los precios del valor normal y de exportación, o se presentan circunstancias excepcionales, el margen podrá calcularse a partir del valor normal promedio ponderado y los distintos precios de exportación o sobre la base de transacción por transacción.

Para la determinación del margen de “dumping” se tendrá en cuenta, en cada caso según sus circunstancias particulares, las diferencias que influyan en la comparabilidad, pudiéndose efectuar ajustes al precio normal o al precio de exportación según los siguientes criterios y sin perjuicio de lo dispuesto en los artículos 8 y 9 de este Decreto. 

1. Diferencias en las características físicas del producto.

2. Diferencias en la cantidad, considerando descuentos por cantidades libremente convenidas en el curso de operaciones comerciales normales, durante un período representativo y en el costo de producción de diferentes cantidades. 

3. Diferencias en las condiciones de venta las cuales podrán comprender diferencias de los derechos  e impuestos indirectos, de las condiciones crediticias, de garantías, modalidad de asistencia técnica, de servicios de post-venta, de comisiones, de embalaje, de transporte, de servicios de mantenimiento, de carga y de costos accesorios u otros. 

4. Diferencias por cargas impositivas en los casos en que un producto exportado a Colombia haya quedado exento de gravámenes a la importación o de impuestos indirectos, que recaigan sobre el producto similar y sobre los materiales incorporados a él, cuando el producto se destine al consumo en el país de origen o de exportación o en los casos en que se haya procedido a la devolución de dichas contribuciones. 

Cuando un interesado dentro de la investigación solicite que se tome en consideración alguna de tales diferencias, le corresponderá aportar la prueba de que tal solicitud se justifica. 

COSTA RICA
"Se realizará una comparación equitativa entre el precio de exportación y el valor normal...

"Cuando la comparación [...] exija una conversión de monedas, esta deberá efectuarse utilizando el tipo de cambio de la fecha de venta (se omite nota al pie), con la salvedad de que cuando una venta de divisas en los mercados a término esté directamente relacionada con la venta de exportación de que se trate, se utilizará el tipo de cambio de la venta a término. No se tendrán en cuenta las fluctuaciones de los tipos de cambio y, en una investigación, las autoridades concederán a los exportadores un plazo de 60 días, como mínimo, para que ajusten sus precios de exportación de manera que reflejen movimientos sostenidos de los tipos de cambio durante el período objeto de investigación."

" [...], la existencia de márgenes de dumping durante la etapa de investigación se establecerá normalmente sobre la base de una comparación entre un promedio ponderado del valor normal y un promedio ponderado de los precios de todas las transacciones de exportación comparables o mediante una comparación entre el valor normal y los precios de exportación transacción por transacción. Un valor normal establecido sobre la base del promedio ponderado podrá compararse con los precios de transacciones de exportación individuales si las autoridades constatan una pauta de precios de exportación significativamente diferentes según los distintos compradores, regiones o períodos, y si se presenta una explicación de por qué esas diferencias no pueden ser tomadas debidamente en cuenta mediante una comparación entre promedios ponderados o transacción por transacción."

Las disposiciones arriba citadas se complementan con el Decreto 24868-MEIC de la siguiente manera:

"En los casos de aplicación de cualquier derecho antidumping o compensatorio, la cuantía del mismo deberá ser suficiente para reparar el daño o perjuicio y nunca superior al margen estimado del dumping o la cuantía del subsidio"

EL SALVADOR 
No existe una disposición específica, pero El Salvador, aplica las reglas conforme al Acuerdo Antidumping de la OMC. 
GUATEMALA
El Reglamento aplica las normas de la OMC.
HONDURAS
El Reglamento aplica las normas de la OMC.

JAMAICA
El margen de dumping es la cantidad en la cual el precio de exportación del país en el cual se originan los bienes es inferior al precio justo de mercado de los bienes en dicho país (Sección 3 (2) a).
MÉXICO



El Ministerio establecerá el monto de los derechos que, deberá ser equivalente, en aquellos casos de discriminación de precios, a la diferencia entre el valor normal y el precio de exportación ... Sin embargo, los derechos podrán ser inferiores a tal diferencia "siempre y cuando resulten suficientes para desalentar las importaciones de bienes en circunstancias que impliquen prácticas desleales de comercio internacional". Si resulta viable nombrar a todos los proveedores afectados por estos derechos, "el Ministerio podrá ordenar su aplicación al país o países involucrados" (I/62).

"Como regla general, tanto el valor normal como el precio de exportación serán calculados sobre la base de cifras promedio ponderadas obtenidas para el período de investigación" (II/40).

"Si el producto objeto de la investigación consiste en bienes que no son físicamente idénticos entre sí, el margen de discriminación de precios será estimado conforme al tipo de bienes, de manera tal que el valor normal y el precio de exportación utilizados para cada cálculo correspondan a bienes comparables" (II/39).

"Cuando el margen de discriminación de precios sea calculado por tipo de bienes, el margen para el producto objeto de la investigación será determinado como la medida ponderada de todos los márgenes individuales que han sido calculados. Esta medida ponderada será calculada de acuerdo a la proporción de cada tipo de bienes en relación con el volumen total del producto exportado durante el período de la investigación" (II/39).

Si se trata de un número excepcionalmente grande de tipos de bienes o cantidad de transacciones, el margen podrá basarse en una muestra representativa "seleccionada conforme a criterios estadísticos de aceptación general" (II/41).
NICARAGUA

El Reglamento aplica la norma de la OMC.

PANAMA
Se entiende por margen de dumping el diferencial de precio que resulta de comparar el valor normal de la mercancía extranjera con el precio a que dicha mercancía se importa al mercado nacional de conformidad con lo establecido en el Capítulo III de este Título.

El margen del dumping se considerará de minimis, cuando sea inferior al dos por ciento (2 %) ad valorem.

Se considerará insignificante el volumen de las importaciones objeto de dumping cuando se establezca que las procedentes de un determinado país miembro de la Organización Mundial del Comercio, representan menos del tres por ciento (3%) de las importaciones del producto idéntico o similar, salvo que los países que individualmente representen menos del tres por ciento (3% ) de las importaciones de dichos productos representen en conjunto más del siete por ciento (7%) de esas importaciones.
PARAGUAY
La comparación entre el precio de exportación y el valor normal se efectuará de manera equitativa y se hará en el mismo nivel comercial, normalmente el nivel “ex-fábrica”, sobre la base de ventas efectuadas en fechas lo más próximas posible. Dicha comparación se efectuará normalmente sobre la base de una comparación entre un promedio ponderado del valor normal y un promedio ponderado de los precios de exportación de todas las transacciones de exportación comparables o mediante una comparación entre el valor normal y los precios de exportación transacción por transacción. Si a juicio del Ministerio de Industria y Comercio, se constata la existencia de una pauta de precios de exportación y del valor normal significativamente diferentes según los distintos compradores, regiones o períodos, la comparación podrá efectuarse entre un valor normal establecido sobre la base del promedio ponderado y los precios de transacciones de exportación individuales. 

 El monto en el cual el precio de exportación es inferior al valor normal de acuerdo con lo estimado en el Artículo 8 se considerará el margen de dumping. Se considerará “de minimis” el margen de dumping cuando sea inferior al 2% (dos por ciento) del precio de exportación. 
TRINIDAD Y TOBAGO
"Margen de dumping", en relación con un artículo, significa la cantidad, de haber alguna, en la cual el valor normal de tal artículo excede del precio al cual éste es exportado.

ESTADOS UNIDOS



El margen de dumping es la cantidad en la cual el valor normal excede del precio de exportación o el precio de exportación reconstruido de la mercancía de que se trate. El valor normal podrá ser determinado sobre la base de (a) precios en el mercado del país exportador; (b) precios a un tercer país: o (c) el valor reconstruido (es decir, el costo de producción más utilidades y gastos de ventas generales y otros).

En una investigación, el Departamento de Comercio normalmente determinará el margen de dumping comparando el valor normal promedio ponderado con un precio de  exportación promedio ponderado (o precio de exportación reconstruido) para mercancías comparables, o comparando los valores normales de transacciones individuales con precios de exportación individuales (o precios de exportación reconstruidos) para mercancías comparables. Sin embargo, si el Departamento de Comercio identifica una pauta de precios de exportación (o precios de exportación reconstruidos) que difiera significativamente según los compradores, regiones o períodos, y explica por qué tales diferencias no pueden ser tomadas en cuenta para la metodología de promedios ponderados o transacciones individuales, el Departamento de Comercio podrá comparar un valor normal promedio ponderado con precios de exportación individuales (o precios de exportación reconstruidos).

En las revisiones administrativas, el Departamento de Comercio continuará comparando  un valor normal promedio ponderado mensual con un precio de exportación individual (o precio de exportación reconstruido) para mercancías comparables.

 En un procedimiento antidumping, el Departamento de Comercio convertirá las divisas extranjeras a dólares estadounidenses utilizando la tasa de cambio que estuviese en efecto para la fecha de venta de la mercancía de que se trate. Si una venta de divisas en mercados a término está vinculada directamente a una venta de exportación objeto de la investigación el Departamento de Comercio convertirá la divisa extranjera utilizando la tasa de cambio especificada en el acuerdo de venta a término. El Departamento de Comercio no tomará en cuenta las fluctuaciones de los tipos de cambio. Adicionalmente, en una investigación antidumping, si existe un movimiento sostenido del valor de la divisa extranjera en relación con el dólar estadounidense, el Departamento de Comercio concederá a los exportadores un mínimo de 60 días para ajustar sus precios de exportación de manera que reflejen los movimientos sostenidos.

VENEZUELA
El margen de dumping es la cantidad en la cual el valor normal excede del precio de exportación (Ley de 1992, Art. 2.5).

"El valor normal y el precio de exportación serán comparados equitativamente. Dicha comparación se realizará al mismo nivel de comercio, normalmente el nivel ex-fábrica, tomando en cuenta las fechas más próximas posible para hacer los ajustes que  la Comisión considere necesarios en razón de cualquier diferencia en las características físicas de los bienes, los derechos de importación y gravámenes indirectos, los costos de venta para ventas en diferentes niveles de comercio, en cantidades distintas o bajo condiciones diferentes" (Id. Art. 7).

"Al momento de comparar los precios, en aquellos casos donde éstos varíen, la Comisión adoptará las siguientes directrices, entre otras:

1.
el valor normal será calculado sobre una medida ponderada;

2.
el precio de exportación será comparado con el valor normal sobre una base de transacción por transacción, si el uso de las medidas ponderadas afecta significativamente los resultados de la investigación; y

3.
podrán utilizarse técnicas de muestreo; por ejemplo, tomando en cuenta los precios que ocurren con mayor frecuencia o que se consideren más representativos en aquellos casos en los cuales exista una gran cantidad de transacciones" (Ley de 1992, Art. 8).

O.
CUANTÍA DEL SUBSIDIOtc \l2 "O.
CUANTÍA DEL SUBSIDIO
Norma de la OMC: ... el método que utilice la autoridad investigadora para calcular el beneficio conferido al receptor [...] estará previsto en la legislación nacional o en los reglamentos de aplicación del miembro de que se trate, y su aplicación en cada caso particular será transparente y adecuadamente explicada. Además, dicho método será compatible con las directrices siguientes:

(a)
no se considerará que la aportación de capital social por el gobierno confiere un beneficio, a menos que la decisión de inversión pueda considerarse incompatible con la práctica habitual en materia de inversiones (inclusive para la aportación de capital de riesgo) de los inversores privados en el territorio de ese Miembro;

(b)
no se considerará que un préstamo del gobierno confiere un beneficio, a menos que haya una diferencia entre la cantidad que paga por dicho préstamo la empresa que lo recibe y la cantidad que esa empresa pagaría por un préstamo comercial comparable que pudiera obtener efectivamente en el mercado. En este caso, el beneficio será la diferencia entre esas dos cantidades;

(c)
no se considerará que una garantía crediticia facilitada por el gobierno confiere un beneficio, a menos que haya una diferencia entre la cantidad que paga por un préstamo garantizado por el gobierno la empresa que recibe la garantía y la cantidad que esa empresa pagaría por un préstamo comercial comparable sin la garantía del gobierno. En este caso el beneficio será la diferencia entre esas dos cantidades, ajustada para tener en cuenta cualquier diferencia en concepto de comisiones;

(d)
no se considerará que el suministro de bienes o servicios o la compra de bienes por el gobierno confiere un beneficio, a menos que el suministro se haga por una remuneración inferior a la adecuada o la compra se realice por una remuneración superior a la adecuada. La adecuación de la remuneración se determinará en relación con las condiciones reinantes en el mercado para el bien o servicio de que se trate en el país de suministro o de compra (incluidas las de precio, calidad, disponibilidad, comerciabilidad, transporte y demás condiciones de compra o de venta) (Acuerdo SMC, Art. 14).

ARGENTINA


Se aplican las normas de la OMC citadas. Los artículos 2, 31 y 32 del Decreto 2121/94, abajo citados, son de aplicación suplitoria en esta materia, en tanto y en cuanto no contradigan las disposiciones del Acuerdo. 

Se entenderá que existe subvención cuando exista una contribución financiera de un gobierno o de un organismo público del país de exportación o de origen, de modo tal que la misma represente un beneficio en favor del productor o del exportador (Decreto No. 2121/94, Art. 2).

Existirán tales contribuciones cuando: (1) la práctica de un gobierno u organismo público implique una transferencia directa de fondos, como donaciones, préstamos y aportes de capital o bien se trate de posibles transferencias directas de fondos o de pasivos, por ejemplo, garantías de préstamos; (2) se condonen o no se recauden ingresos públicos que en otros casos se percibirían; (3) se proporcionan bienes o servicios que no sean de infraestructura general o se compren bienes; y (4) existe alguna forma de sostenimiento de los ingresos o de los precios (Id.)

Existirá también subvención cuando la contribución financiera provenga de una entidad privada que sea utilizada por un gobierno u organismo público para efectuar contribuciones que no difieran, en la práctica, de las normalmente otorgadas por los gobiernos u organismos públicos (Id.).

ARGENTINA (cont.)
En la determinación del valor de la subvención, la autoridad de aplicación competente deberá diferenciar entre las subvenciones que estén  específicamente dirigidas a las exportaciones del producto bajo estudio y aquellas subvenciones que estén dirigidas a la actividad exportadora general de la compañía beneficiaria. En el último caso, el valor de la subvención se calculará determinando la relación entre las ventas generales de la empresa y aquéllas específicas del producto bajo investigación. La autoridad de aplicación competente deberá determinar, así mismo, la relación existente entre la subvención recibida y las ventas realizadas por el productor o exportador en el período por el que se otorgó la subvención (Decreto No. 2121/94, Art. 31).

Cuando la subvención involucre créditos otorgados a tasas de interés o condiciones más favorables que las que el beneficiario podría obtener en operaciones libremente pactadas con la banca comercial del mercado de que se trate, la autoridad de aplicación competente distinguirá entre créditos a corto, mediano o largo plazo. El valor de las subvenciones en los créditos de corto plazo se determinará en base a lo establecido en el artículo 31 señalado anteriormente. El valor de las subvenciones en los créditos de mediano o largo plazo se determinará utilizando el método financiero más apropiado a los efectos de establecer la real incidencia del subsidio sobre la mercadería ingresada a la República Argentina. Los créditos normalmente serán considerados de corto plazo cuando el período de repago sea inferior a los dos años. Todo crédito cuyo período de repago sea igual o mayor a los dos años será considerado como de mediano o largo plazo. La autoridad de aplicación competente podrá considerar créditos con un período de repago más corto como de mediano o largo plazo si se demuestra de buena fe que el deudor tiene una práctica consistente de renovación automática o extensión del período de pago que excede, en total, un período de dos años (Id., Art. 32).

BOLIVIA
Se considera que una importación ha sido subsidiada cuando la producción, fabricación, transporte o exportación del bien importado o de sus materias primas o insumos, ha recibido directa o indirectamente cualquier prima, ayuda, premio o subvención en el país de origen o de exportación.  De igual manera cuando los productos subsidiados se comercializan en el mercado internacional provocando dispersión de precios en relación a los costos de producción y imponiendo precios internacionales que provocan exportación de otros países a precios directamente afectados por estas mismas circunstancias.  La existencia de tipos de cambio múltiples referidos a transacciones comerciales y financieras en el país de origen o de exportación, cuando tengan el efecto de un subsidio serán considerados como tales. 

A. 
La inversión de capital por parte del gobierno que es inconstante con la inversión del sector privado en Bolivia (incluyendo la provisión del riesgo del capital).

B.
Los prestamos gubernamentales deben de ser reducidos para crear un beneficio cuando haya una diferencia entre la cantidad pagada por la empresa que recibe el prestamo y  La cantidad que deberá pagar en un prestamo comercial comparable que haya sido obtenido en el mercado.

C.
Un prestamo garantizado dado por el gobierno cuando hay una diferencia entre la cantidad que la firma que recibe la garantía paga sobre el prestamo garantizado por el gobierno y la cantidad que hubiese pagado por un prestamo comercial sin garantía del gobierno. En tales casos, el beneficio debe ser la diferencia entre las dos cantidades.

D. 
La existencia de multiples tasas de cambio que se aplican a transacciones comerciales y financieras,  para conferir un beneficio en el país de origen o de exportación. 

E. 
La provisión de productos y servicios por parte del gobierno a precios más bajos que los correspondientes a una remuneración normal o la compra de productos y servicios por parte del gobierno a precios superiores que los correspondientes a la remuneración adecuada. La remuneración adecuada debe ser determinada en relación a las provisiones prevalentes en el mercado para los productos y servicios de interés en el país que lo provee o compra (incluyendo precio, calidad, mercadeo, disponibilidad, transporte y otras condiciones de compra o venta). Desición  Biministerial, Art. 28.

La cantidad del subsidio debe ser calculada en unidad monetaria en base de ad valorem por unidad del producto subsidiado.

BRASIL
Se considerará que existe un subsidio cuando se confiera un beneficio, como por ejemplo: (a) el país exportador aporta ingresos o asistencia a los precios, directa o indirectamente, que aumenten las exportaciones o reduzcan las importaciones de cualquier producto, o (b) existe una contribución financiera por parte del gobierno o cualquier entidad pública dentro del territorio del país exportador, es decir:

(i)
la práctica gubernamental implica una transferencia directa de fondos, posibles transferencias directas de fondos u obligaciones;

(ii)
cuando se condonen o no se recauden ingresos públicos que en otro caso se percibirían. (La exención otorgada a un producto exportado de derechos o impuestos aplicados al producto similar destinado al consumo interno o la exoneración de dichos derechos o impuestos en cantidades que no excedan de las ya recolectadas no serán considerados subsidios, de conformidad con las disposiciones del artículo XVI del GATT de 1994 y las disposiciones de los Anexos I al III del Acuerdo sobre Subsidios y Medidas Compensatorias); o

(iii)
cuando un gobierno proporcione bienes o servicios que no sean de infraestructura general o compre bienes; o

(iv)
cuando un gobierno realice pagos a un mecanismo de financiación o encomiende a una entidad privada una o varias de las funciones descritas en los incisos anteriores que normalmente incumbirían al gobierno y la práctica no difiera, en ningún sentido real, de las prácticas normalmente seguidas por los gobiernos (Decisión 1751/95, Art. 4).

Los subsidios definidos en el párrafo precedente, los subsidios específicos y los subsidios prohibidos (de acuerdo con la definición que figura en el artículo 3 del Acuerdo sobre Subvenciones y Medidas Compensatorias) serán considerados compensables, es decir, sujetos a medidas compensatorias. Los subsidios no recurribles que figuran en la Parte IV del Acuerdo sobre Subsidios y Medidas Compensatorias del GATT de 1994 no serán considerados compensables (Decisión 1751/95 - Arts. 5-13). La cantidad del subsidio compensable será calculada por unidad del producto subsidiado exportado al Brasil sobre la base del beneficio del que se disfrute durante el período cubierto por la investigación sobre la existencia de subsidios compensables (Decisión 1751/95 - Art. 14). La participación del gobierno en el capital accionario, los préstamos gubernamentales, las garantías de créditos concedidas por el gobierno y los suministros de bienes o servicios o compras de bienes por parte del gobierno no serán  considerados beneficios,  siempre y cuando se satisfagan las condiciones del Art. 15 de la Decisión 1751/95. Los siguientes rubros podrán deducirse del total  del subsidio para calcular la cuantía del subsidio compensable: (a) gastos en que necesariamente se incurra para calificar o beneficiarse de un subsidio; y (b) los impuestos aplicados a las exportaciones del producto al Brasil cuando tales impuestos estén dirigidos específicamente a neutralizar el subsidio (Decisión 1751/95 - Art. 16). Los Artículos 17-19 de la Decisión 1751/95 definen la metodología que ha de utilizarse para calcular la cuantía del subsidio por unidad de producto en aquellos casos en los cuales el subsidio: (a) no fue otorgado sobre la base de las cantidades producidas exportadas o transportadas; o (b) no fue concedido para la adquisición presente o futura de activos fijos.

En general, se determinará una cantidad individual del subsidio compensable para cada uno de los exportadores o productores individuales del producto objeto de la investigación (Decisión 1751/95 - Art. 20 caput). En aquellos casos en los cuales el número de tipos de productos o de exportadores, productores e importadores conocidos involucrados en el caso sea tan grande que resulte impracticable calcular cuantías individuales del subsidio compensable, la investigación podrá limitarse a una cantidad o a un número razonable de partes interesadas, transacciones o productos sobre la base de técnicas de muestreo estadísticamente válidas (basadas en la información disponible al momento de seleccionar la muestra) o al mayor volumen de producción, venta o exportación que sea representativo y que pueda investigarse dentro del plazo de la investigación (Decisión 1751/95 -Art. 20.1).

CANADÁ
La sección 30.4 de la SIMA estipula la autoridad estatutaria para las regulaciones que estipulan la determinación de la cuantía del subsidio. Conforme a la definición de subsidio que figura en el Acuerdo de la OMC sobre Subsidios y Medidas Compensatorias (bajo el Art. Nº 1 y las directrices bajo el Art. 14) la cuantía del subsidio se calcula sobre la base del beneficio concedido al receptor. En consistencia con el principio de "beneficio concedido al receptor", el reglamento de la SIMA (sección 26, Parte II) estipula que ha de deducirse lo siguiente, del cálculo de la cuantía del subsidio:

(a) la cantidad de la comisión u otro gasto en que necesariamente incurra el receptor del subsidio para obtener dicho subsidio;

(b) la cantidad de cualquier impuesto, derecho u otra carga impuesta por un gobierno contra el receptor para compensar el subsidio; y

(c) la cantidad de cualquier pérdida del valor del subsidio resultante de la recepción retardada o diferida del subsidio.

La concesión de cualquiera de las deducciones mencionadas anteriormente depende de las circunstancias únicas de cada caso, y en particular, de si existe una base suficiente para relacionar cualquier comisión, impuesto, derecho u otro cargo pagado por el receptor y el subsidio recibido. Adicionalmente, la cantidad del beneficio no debería exceder normalmente, sobre una base unitaria, de la cuantía de la contribución financiera del gobierno.

La Parte II del Reglamento de la SIMA detalla las metodologías que deben utilizarse para calcular las cuantías del subsidio  para distintas formas de subvención (por ejemplo, ayudas, préstamos preferenciales, garantías de crédito, etc.). Si bien se espera que el reglamento cubra la mayoría de los casos, en aquéllos en los cuales no haya manera de determinar una cuantía del subsidio, ésta podrá ser determinada mediante especificación ministerial, de conformidad con la subsección 30.4.2 de la SIMA.

La sección 30 especifica también que la cuantía de un subsidio no incluye cualquier cantidad atribuible a un subsidio no recurrible. La Parte I.2 del reglamento de la SIMA especifica los subsidios que han de ser tratados como subsidios no recurribles (es decir, investigación industrial y asistencia para el desarrollo precompetitiva, asistencia a regiones desfavorecidas y asistencia para la adaptación de instalaciones existentes a nuevas normas ambientales).

CHILE
No existe disposición legal específica al respecto, pero este tema sera materia de un proyecto de reglamento.  En todo caso las disposiciones del artículo 14 del Acuerdo sobre subvenciones y medidas compensatorias son normativa vigente que se aplica a la fecha.  (Decreto Supremo No. 16 del Ministerio de Relaciones Exteriores, publicado con fecha 17 de mayo de 1995 en el Diario Oficial).
COLOMBIA 

La cuantía del subsidio se calculará en unidades monetarias o en porcentaje ad valorem por unidad del producto subvencionado que se importe al territorio nacional. La cuantía de la subvención se establecerá deduciendo los siguientes  elementos de la subvención total: (1) cualquier gasto en que necesariamente se haya tenido que incurrir para tener derecho a la subvención o para beneficiarse de la misma; y (2) los tributos a la exportación, los derechos y otros gravámenes a que se haya sometido la exportación del producto a Colombia destinados especialmente a neutralizar la subvención. Cuando un interviniente dentro de la investigación solicite tal deducción, deberá aportar la prueba de que la solicitud está justificada (Decreto 299, Capítulo 4, Art. 12).

COSTA RICA
" ... el método que utilice la autoridad investigadora para calcular el beneficio conferido al receptor [...] estará previsto en la legislación nacional o en los reglamentos de aplicación del Miembro de que se trate, y su aplicación en cada caso particular será transparente y adecuadamente explicada. Además, dicho método será compatible con las directrices siguientes:

a)
no se considerará que la aportación de capital social por el gobierno confiere un beneficio, a menos que la decisión de inversión pueda considerarse incompatible con la práctica habitual en materia de inversiones (inclusive para la aportación de capital de riesgo) de los inversores privados en el territorio de ese Miembro;

b)
no se considerará que un préstamo del gobierno confiere un beneficio, a menos que haya una diferencia entre la cantidad que paga por dicho préstamo la empresa que lo recibe y la cantidad que esa empresa pagaría por un préstamo comercial comparable que pudiera obtener efectivamente en el mercado. En este caso el beneficio será la diferencia entre esas dos cantidades;

c)
no se considerará que una garantía crediticia facilitada por el gobierno confiere un beneficio, a menos que haya una diferencia entre la cantidad que paga por un préstamo garantizado por el gobierno la empresa que recibe la garantía y la cantidad que esa empresa pagaría por un préstamo comercial comparable sin la garantía del gobierno. En este caso el beneficio será la diferencia entre esas dos cantidades, ajustada para tener en cuenta cualquier diferencia en concepto de comisiones;

d)
no se considerará que el suministro de bienes o servicios o la compra de bienes por el gobierno confiere un beneficio, a menos que el suministro se haga por un remuneración inferior a la adecuada, o la compra se realice por una remuneración superior a la adecuada. La adecuación de la remuneración se determinará en relación con las condiciones reinantes en el mercado para el bien o servicio de que se trate, en el país de suministro o de compra (incluidas las de precio, calidad, disponibilidad, comerciabilidad, transporte y demás condiciones de compra o de venta.)"

La disposición arriba citada se complementa con el Decreto 24868-MEIC de la siguiente manera:

"En los casos de aplicación de cualquier derecho antidumping o compensatorio, la cuantía del mismo deberá ser suficiente para reparar el daño o perjuicio y nunca superior al margen estimado del dumping o la cuantía del subsidio"

EL SALVADOR
No existe una disposición específica, pero El Salvador, aplica las reglas conforme al Acuerdo sobre Subvenciones y Medidas Compensatorias de la OMC. 
GUATEMALA
El Reglamento aplica las normas de la OMC.
HONDURAS
El Reglamento aplica las normas de la OMC.

MÉXICO
El Ministerio determinará el monto de los derechos, que serán equivalentes en los casos de subsidio, a la cuantía del beneficio. No obstante, los derechos podrán ser inferiores a tal diferencia "siempre y cuando resulten suficientes para desalentar las importaciones de bienes en circunstancias que impliquen el ejercicio de prácticas desleales de comercio internacional". Si no es posible nombrar a todos los proveedores afectados por los derechos, "el Ministerio podrá ordenar su aplicación al país o países involucrados" (I/62).

Un subsidio es un beneficio conferido por un gobierno extranjero, alguna de sus entidades u organismos públicos o semipúblicos, ya sea directa o indirectamente, a productores, procesadores, agentes de comercialización o exportadores de bienes con el fin de fortalecer inequitativamente su competitividad internacional, excepto en aquellos casos en los cuales tales tácticas son consideradas internacionalmente aceptables. Este beneficio podrá adoptar la forma de alicientes, incentivos, primas, ayudas o apoyo de algún tipo (I/37).

El Ministerio elaborará una lista de subsidios a la exportación, la cual no se tendrá por exhaustiva, que será publicada en el Diario Oficial de la Federación (I/37).

Podrá deducirse el total de impuestos a la exportación, derechos u otras cargas que deban pagarse por concepto de la operación de exportación en el país de origen y destinados a compensar el subsidio (I/38).

NICARAGUA

El Reglamento aplica las normas de la OMC.
PARAGUAY
Se considerará que una importación ha sido subvencionada cuando, en relación con la producción, fabricación, transporte o exportación del bien importado, o de sus materias primas e insumos, 

a.i)   haya una contribución financiera de un Gobierno o de cualquier organismo público del país de origen o de exportación, mediante una transferencia directa de fondos o posibles transferencias directas de fondos o de pasivo; una condonación de ingresos públicos o cuando no se recauden ingresos públicos que en otro caso se percibirían; una proposición por parte del Gobierno, de bienes o servicios, que no sean de infraestructura general o la compra de bienes; una realización de pagos, por parte del Gobierno, a un mecanismo de financiación o la encomienda a una entidad privada de una  o varias de las funciones descritas anteriormente que normalmente incumbirían al Gobierno;
a.ii)   haya alguna forma de sostenimiento de los ingresos o de los precios en el sentido del Artículo XVI del GATT de 1994, y

b)   cuando con ello se otorgue un beneficio.

Las importaciones subvencionadas de conformidad con lo dispuesto por este Artículo podrán estar sujetas a la imposición de derechos compensatorios sólo en los casos en que sean específicas con arreglo a las disposiciones del Artículo 2 del Acuerdo sobre Subvenciones y Medidas Compensatorias del GATT de 1994.

La cuantía de la subvención se calculará en unidades monetarias o en porcentajes ad valorem, por unidad del producto subvencionado que se importe al territorio nacional.

TRINIDAD Y TOBAGO
Un subsidio será objeto de medidas compensatorias sólo si es específico para una empresa o rama de producción. Los siguientes subsidios son considerados específicos:

(a)   los subsidios que dependen, de hecho o de derecho, ya sea por sí solos o como una de varias otras condiciones, del comportamiento de las exportaciones; y

(b)   subsidios que dependen, ya sea por sí solos o como una de varias otras condiciones, del uso  preferencial de bienes nacionales frente a productos importados.
ESTADOS UNIDOS
Para determinar el subsidio compensable neto, el Departamento de Comercio podrá substraer del subsidio compensable bruto la cantidad de (1) cualquier comisión, depósito de solicitud o pago similar desembolsado con el fin de calificar para recibir el beneficio del subsidio compensable; (2) cualquier pérdida en el valor del subsidio compensable como resultado de su recepción diferida, si tal diferimiento es producto de una orden gubernamental; y (3) los derechos, impuestos y otras cargas de exportación aplicadas sobre la exportación de la mercancía hacia Estados Unidos con la intención específica de compensar cualquier subsidio compensable recibido.

Conforme a la legislación anterior a la URAA, existía un supuesto en favor de una tasa de derecho compensable única a nivel de todo el país. Sin embargo, de acuerdo con la URAA existe una regla general en favor del calcular tasas individuales de derecho compensatorio para cada exportador o productor investigado individualmente. Existe una excepción a esta regla general para aquellos casos que implican un gran número de productores y exportadores. En tales situaciones, el Departamento de Comercio podrá limitar su investigación a un número razonable de exportadores o productores utilizando técnicas de muestreo estadísticamente válidas o examinando a aquellos exportadores o productores que representan el volumen mayor de la mercancía que el Departamento de Comercio pueda razonablemente investigar. El Departamento de Comercio se reserva la autoridad para calcular una tasa de derecho compensatorio a nivel nacional sobre la base de datos acumulados, cuando así lo considere pertinente .

Para aquellos exportadores y productores que no son investigados individualmente, el Departamento de Comercio calculará una tasa "para el resto" que será aplicada a las importaciones provenientes de esas compañías. La tasa "para el resto" se basa en tasas de derechos compensatorios individuales promedio ponderadas, establecidas para aquellos exportadores y productores investigados individualmente, excluida cualquier tasa de mínimis o equivalente a cero, determinadas totalmente sobre la base de los hechos disponibles.

VENEZUELA
Un subsidio es "toda contribución financiera, recompensa, ayuda, forma de subvención o prima establecida por un gobierno o una entidad pública o mixta en un país extranjero, o cualquier tipo de utilidad o ayuda a los precios, a través de los cuales se confiera un beneficio a empresas o ramas de producción específicas, además de las conferidas a otras empresas o ramas de producción" (Ley de 1992, Art. 2.13).

La ley de 1992 enumera 11 ejemplos de medidas gubernamentales "que serán consideradas subsidios" y abarca, además, "cualquier otra que determine la Comisión, de conformidad con el párrafo 13 del Art. 2 de la presente ley" (Ley de 1992, Art. 9). El tema de la equidad es cubierto por el Reglamento de 1993 (que también contiene detalles adicionales sobre la metodología de subsidios en sus artículos 39 al 45). Los siguientes ejemplos de subsidios son especialmente importantes a la luz de las directrices de la OMC:

•
La compra de acciones u otras formas de inversión de capital por parte de organismos públicos o mixtos en términos más favorables que los prevalecientes en el mercado [Incluye una metodología para determinar el valor de mercado] (Reglamento de 1993, Art. 40 (3)).

•
“La aportación, por parte de gobiernos o sus organismos, ya sea directa o indirectamente, de bienes o servicios importados o nacionales, para ser utilizados en la producción de bienes que serán exportados o vendidos en el mercado nacional en términos o condiciones más favorables que para la aportación de bienes o servicios similares, si tales términos o condiciones son más favorables que los disponibles comercialmente en los mercados mundiales para sus exportadores" (Ley de 1992, Art. 9, Nº 4).

•
"La aportación por parte de gobiernos o instituciones especiales controladas por éstos de garantías de créditos a la exportación o programas de seguros o de garantías contra aumentos del costo de los productos exportados o programas de riesgo de divisas a tasas de primas que son abiertamente inadecuadas para cubrir los costos y pérdidas de operaciones a largo plazo de los programas" (Ley de 1992, Art. 9, Nº 10).

VENEZUELA (cont.)
•
"La concesión, por parte de gobiernos o instituciones especiales controladas por éstos y actuando bajo su autoridad, de créditos de exportación a tasas inferiores a las que realmente tienen que pagar por los fondos empleados para tal fin o que tendrían que pagar si solicitasen créditos en mercados internacionales de capital para obtener fondos con el mismo vencimiento y términos de préstamos y que son denominados en la misma moneda que el crédito de exportación, o el pago hecho por éstos de todos o parte de los costos en que incurran los exportadores o instituciones financieras al obtener los créditos, en la medida en que sean utilizados para asegurar una ventaja importante en los términos de los créditos a la exportación" (Id., Nº 11) [en relación con los bienes, utiliza "mercados internacionales de capital" como la base de comparación].

La cantidad del subsidio será calculada en unidades monetarias o porcentajes ad valorem por unidad del producto subsidiado importado. Podrán realizarse las siguientes deducciones del total de subsidio: (1) cualquier costo en que se incurra necesariamente para calificar para el subsidio o beneficiarse del mismo; y (2) los impuestos, derechos y otras cargas aplicadas a la exportación a Venezuela con el objetivo de compensar el subsidio. Toda persona que solicite tales deducciones "deberá comprobar, a satisfacción de la Comisión, que existen razones para recibirlas" (Ley de 1992, Art. 10).

V.
ETAPAS DE LA INVESTIGACIÓNtc \l1 "V.
ETAPAS DE LA INVESTIGACIÓN
A.
INTRODUCCIÓN DE LA SOLICITUDtc \l2 "A.
INTRODUCCIÓN DE LA SOLICITUD
Norma de la OMC: Salvo en circunstancias especiales, las investigaciones encaminadas a determinar la existencia, el grado y los efectos de un supuesto subsidio o dumping se iniciarán previa solicitud escrita hecha por la rama de producción nacional o en nombre de ella (Acuerdo AD, Art. 5.1;) (Acuerdo SMC, Art. 11.1).

Con la solicitud [...] se incluirán pruebas de la existencia  de dumping o subsidio, daño y relación causal entre las importaciones objeto de dumping o subsidios y el supuesto daño. No podrá considerarse que para cumplir los requisitos fijados en el presente párrafo basta una simple afirmación no apoyada por las pruebas pertinentes. La solicitud contendrá la información que razonablemente tenga a su alcance el  solicitante sobre los siguientes puntos:

(1)
la identidad del solicitante y descripción realizada por dicho solicitante del volumen y valor de la producción nacional del producto similar. Cuando la solicitud escrita se presente en nombre de la rama de producción nacional, en ella se identificará la rama de producción en cuyo nombre se haga la solicitud por medio de una lista de todos los productores nacionales del producto similar conocidos (o de las asociaciones de productores nacionales del producto similar) y, en la medida de lo posible, se facilitará una descripción del volumen y valor de la producción nacional del producto similar que representen dichos productores;

(2)
una descripción completa del producto presuntamente objeto de dumping o subsidio, los nombres del país o países de origen o exportación de que se trate, la identidad de cada exportador o productor extranjero conocido y una lista de las personas que se sepa importan el producto de que se trate;

(3)
en el caso de investigaciones antidumping: datos sobre los precios a los que se vende el producto de que se trate cuando se destina al consumo en los mercados internos del país o países de origen o de exportación (o, cuando proceda, datos sobre los precios a los que se venda el producto desde el país o países de origen o de exportación a un tercer país o terceros países, o sobre el valor reconstruido del producto) así como sobre los precios de exportación o, cuando proceda, sobre los precios a los que el producto se revenda por primera vez a un comprador independiente en el territorio del Miembro importador;

(4)
en el caso de investigaciones de derechos compensatorios: pruebas acerca de la existencia, cuantía y naturaleza de la subvención de que se trate;

(5)
Datos sobre la evolución del volumen de las importaciones supuestamente objeto de dumping o subsidios, el efecto de esas importaciones en los precios del producto similar en el mercado interno y la consiguiente repercusión de las importaciones en la rama de producción nacional [...] (Acuerdo AD, Art. 5.2; Acuerdo SMC, Art. 11.2).

Las autoridades examinarán la exactitud y pertinencia de las pruebas presentadas con la solicitud para determinar si existen pruebas suficientes que justifiquen la iniciación de una investigación  (Acuerdo AD, Art. 5.3; Acuerdo SMC, Art. 11.3).

ARGENTINA
Se aplican las normas de la OMC citadas. Los artículos 37 y38 del Decreto 2121/94, abajo citados, son de aplicación supletoria en esta materia, en tanto y en cuanto no contradigan las disposiciones del Acuerdo. Así mismo, también se aplica la Resolución del Secretario de Industria y Comercio NE 349 del 12 de Noviembre de 1991, que establece el contenido de la denuncia por dumping o subvención. 

Las peticiones para el inicio de una investigación por dumping o subvenciones serán presentadas por o en nombre de la industria nacional que se sienta afectada por el alegado dumping o subvención presentando evidencias suficientes de la existencia del dumping o subvenciones del daño o de la relación de casualidad entre ambos. Los interesados deberán completar la solicitud que a tal efecto determine la autoridad de aplicación competente, a los efectos de permitir constatar la existencia de los requerimientos básicos para la apertura de una investigación por dumping o subvenciones (Decreto Nº 2121/94, Art. 37).

La autoridad de aplicación competente notificará al peticionante de cualquier error u omisión en la solicitud, dentro de los 30 días hábiles de haberse presentado. El peticionante tendrá 15 días hábiles desde la fecha de la notificación para proporcionar las correcciones. Si el peticionante no suministra las correcciones requeridas dentro de ese período, la solicitud será denegada sin más actuaciones posteriores (Id., Art. 38).
BOLIVIA
El Ministerio podrá iniciar de oficio una investigación cuando existan pruebas suficientes que permitan presumir la existencia de perjuicio ocasionado por las importaciones a precio de dumping o con subvenciones y siempre que tenga el apoyo de la industria afectada (Decisión Biministerial, art. 4).

Una solicitud adecuadamente documentada contendrá, como mínimo, las siguientes precisiones: (a) nombre y domicilio del denunciante y, en su caso, del representante legal cuando se trate de personas jurídicas; (b) participación porcentual que tenga el denunciante en la producción nacional de los productos similares al denunciado; (c) descripción del producto de cuya importación se trate; (d) precio de exportación y valor normal del producto denunciado, cuando la denuncia se refiera a investigación por la práctica de dumping; (e) estímulo, incentivo, prima, subvención o ayuda de cualquier clase que se otorgue al productor o al exportador en el país de origen o de exportación, autoridad u organismo que lo otorga indicando, en su caso, la disposición aplicable, el valor o monto del mismo y su incidencia sobre el precio del producto importado y el precio al que se importe  el producto subvencionado en la medida de lo posible, cuando la denuncia se refiera a investigación por importaciones subsidiadas; (f) volumen importado o que pretende importarse, cuando se conozca, indicando la unidad de medida correspondiente; (g) nombre y domicilio de quienes pretenden realizar la importación, si se conoce, o de quienes la efectuaron, aclarando si en una o varias operaciones, salvo que el denunciante lo ignore; (h) indicación del país o países de origen y/o de exportación; (i) nombre y domicilio de los importadores y exportadores del producto denunciado, si se conoce; (j) los demás hechos y datos que hagan presumible la existencia de la práctica desleal de comercio internacional; (k) los elementos  que permitan apreciar que, a causa de la  introducción al mercado nacional de los productos de que se trate, se causa o amenaza causar perjuicio a la producción nacional o se obstaculiza el establecimiento de una industria. Tales elementos comprenderán indicadores de producción, ventas, utilización de la capacidad instalada y el comportamiento de las utilidades en los últimos tres años; (l) compromiso de presentar a la autoridad investigadora los documentos correspondientes para verificar la información suministrada; (m) otros documentos que respalden la denuncia; (n) indicación expresa de las pruebas y documentos que pretenda se les dé tratamiento de información confidencial, señalando las razones por las cuales solicita tal tratamiento y anexando un resumen no confidencial de dicha información (Decisión Biministerial, Art. 6).

BRASIL
Podrán iniciarse investigaciones antidumping o de derechos compensatorios encaminadas a determinar la existencia, el grado y los efectos del supuesto dumping o subsidio, previa solicitud hecha por la rama de producción nacional o en nombre de ella. Deberá presentarse una solicitud escrita ante la SECEX que deberá incluir pruebas de (a) el dumping o los subsidios; (b) el daño; y (c) la relación causal entre las importaciones objeto de dumping o subsidio y el supuesto daño. La solicitud deberá incluir la siguiente información:

(1)
la identidad del solicitante y descripción realizada por él mismo del volumen y valor de la producción nacional del producto similar. Cuando la solicitud escrita se presente en nombre de la rama de producción nacional, en ella se identificará la rama de producción en cuyo nombre se haga la solicitud, por medio de una lista de los productores nacionales representados y el volumen y valor de la producción del producto  similar que representen dichos productores;

(2)
un estimado del volumen y valor de la producción nacional del producto similar;

BRASIL (cont.)
(3)
una lista de los productores nacionales conocidos del producto similar que no están representados en la solicitud y, en la medida de lo posible, una indicación del volumen y valor de la producción del producto similar que representan dichos productores, así como su posición con respecto a la solicitud (si la apoyan o no);

(4)
una descripción completa del producto presuntamente objeto de dumping o subsidio, los nombres del país o países de origen o exportación de que se trate, la identidad de cada exportador o productor extranjero conocido y una lista de las personas que se sepa importan el producto de que se trate;

(5)
una descripción completa del producto fabricado por la industria nacional;

(6)
información sobre la existencia, cuantía y naturaleza del subsidio de que se trate o precios representativos a los cuales el producto en cuestión es vendido cuando está destinado para el consumo en el mercado interno del país o países de exportación (o cuando proceda, datos sobre los precios a los que se venda el producto desde el país o países de origen o de exportación a un tercer país o terceros países o sobre el valor reconstruido del producto);

(7)
información sobre los precios de exportación o, cuando proceda, sobre los precios a los que el producto se revenda por primera vez a un comprador independiente en el territorio del Brasil;

(8)
datos sobre la evolución del volumen de las importaciones supuestamente objeto de dumping o subsidios, el efecto de esas importaciones en los precios del producto similar en el mercado nacional y la consiguiente repercusión de las importaciones en la rama de producción nacional, según quede demostrados por los factores e índices pertinentes que influyan en el estado de la rama de producción nacional (Dec. 1602/95 - Art. 18.16; Dec. 1751/95 -Art. 25.1).

CANADÁ
Un productor nacional podrá incoar una demanda por ante el Viceministro de Hacienda (DM) cuando considere que bienes objeto de dumping o subsidio están causando un daño o un retardo sensible o una amenaza de daño.

La subsección 32 (1) de la Ley de Medidas Especiales de Importación (SIMA) establece que en un plazo máximo de 21 días luego de recibir la demanda, el DM deberá: (1) notificar al demandante y al gobierno del país de exportación de que ha sido debidamente documentada la demanda; o (2) informar al demandante que se requiere información y materiales adicionales para documentar adecuadamente la demanda.

De acuerdo con la subsección 2.1 de la SIMA, una demanda adecuadamente documentada significa que el demandante: (i) alega que los bienes han sido o están siendo objeto de dumping o subisidios, especifica los bienes y alega que el dumping o subsidio ha causado un daño o un retraso o está amenazando con causar un daño;( ii) señala a un nivel razonable de detalle, los hechos sobre los cuales fundamenta sus alegatos; y (iii) incluye todas las representaciones que considere pertinentes para la demanda y el demandante aporta toda la información a su disposición para probar los hechos y toda aquella información que el Viceministro pueda razonablemente requerir.

La sección 37 del Reglamento de la SIMA especifica que para satisfacer la premisa "nivel de detalle razonable sobre los cuales se fundamenta el alegato", una demanda adecuadamente documentada deberá incluir: (a) el volumen y valor de la producción nacional del producto similar del demandante; (b) una lista de todos los productores conocidos de productos similares en el Canadá y de asociaciones de tales productores en el Canadá de los que tenga conocimiento el demandante; (c) todos aquellos detalles que estén razonablemente a la disposición del demandante sobre el volumen estimado y el valor de la producción de los bienes por parte de los productores identificados en el literal (b); (d) el nombre de cada uno de los productores o exportadores extranjeros conocidos del bien o bienes supuestamente objeto de dumping o subsidios de los que tenga conocimiento el demandante; (e) el nombre de cada importador canadiense del producto supuestamente objeto de dumping o subsidios de los que tenga conocimiento el demandante; (f) todos aquellos detalles que estén razonablemente a la disposición del demandante sobre la evolución del volumen de las importaciones de los bienes supuestamente objeto de dumping o subsidios; (g) todos aquellos detalles que estén razonablemente a la disposición del demandante en relación con el  efecto de las importaciones de los bienes supuestamente objeto de dumping o subsidios sobre el precio de productos similares en el Canadá.

CHILE
Las investigaciones encaminadas a determinar la existencia, el grado y los efectos de un supuesto dumping o subsidio se iniciaran previa solicitud escrita hecha por la rama de producción nacional o en nombre de ella.

Con la solicitud se incluirán pruebas de la existencia de:

a) dumping o subsidio; b) un daño en el sentido del artículo VI del GATT de 1994 y c) una relación causal entre las importaciones objeto de dumping o subsidio y el supuesto daño.  No podrá considerarse que para cumplir los requisitos basta una simple afirmación no apoyada por las pruebas pertinentes.  La solicitud contendrá la información que razonablemente tenga a su alcance el solicitante sobre los siguientes puntos:

i)
identidad del solicitante y descripción realizada por el mismo del volumen y valor de la producción nacional del producto similar.  Cuando la solicitud escrita se presente en nombre de la rama de producción nacional, en ella se identificará la rama de producción en cuyo nombre se haga la solicitud por medio de una lista de todos los productores nacionales del producto similar conocidos (o de las asociaciones de productores nacionales del producto similar) y, en la medida posible, se facilitará una descripción del volumen y el valor de la producción nacional del producto similar que representen dichos productores;

ii)
una descripción completa del producto presuntamente objeto de dumping o subvención, los nombres del país o países de origen o exportación de que se trate, la identidad de cada exportador o productor extranjero conocido y una lista de las personas que se sepa importan el producto de que se trate;

iii)
datos sobre los precios a los que se vende el producto de que se trate cuando se destina al consumo en los mercados internos del país o países de origen o de exportación (o, cuando proceda, datos sobre los precios a los que se venda el producto desde el país o países de origen o de exportación a un tercer país o a terceros países, o sobre el valor reconstruido del producto) así como sobre los precios de exportación o, cuando proceda, sobre los precios a los que el producto se revenda por primera vez a un comprador independiente en el territorio de Chile.

iv)
En las investigaciones por subvención se incluirán suficientes pruebas de la existencia de una subvención, su cuantía y su naturaleza.

v)         Datos sobre la evolución del volumen de las importaciones supuestamente objeto de dumping/subvención, el efecto de esas importaciones en los precios del producto similar en el mercado interno y la consiguiente repercusión de las importaciones en la rama de producción nacional.

(Decreto Supremo No. 16 del Ministerio de Relaciones Exteriores, publicado con fecha 17 de mayo de 1995 en el Diario Oficial).

COLOMBIA
El INCOMEX podrá iniciar el procedimiento al que se refiere este Decreto de oficio o a petición de parte principal de la producción nacional (Decreto 299, Capítulo 7, Art. 29).

El INCOMEX podrá iniciar el procedimiento cuando así lo soliciten los productores nacionales en representación de parte principal de la producción nacional que se considere perjudicada por importaciones de productos similares con dumping o con subvenciones efectuadas dentro de los 12 meses anteriores a la solicitud o que se hallen en curso. La solicitud también podrá ser presentada por una asociación de productores que cumpla con los mismos requisitos. Para los efectos de las investigaciones a las que se refiere este Decreto, se entiende por importación en curso las que se realicen al amparo de registros de importación vigentes y las que se deben realizar en desarrollo de contratos comerciales vigentes o de licitaciones adjudicadas cuyos embarques se produzcan dentro del período de investigación determinado (Decreto 299, Cap. 7, Art. 31).

La solicitud deberá ser presentada por escrito y conforme a los requisitos establecidos en la guía elaborada por la Subdirección de Prácticas Comerciales del INCOMEX, diligenciando los formularios y anexando la documentación exigida en los mismos. Dicha documentación deberá presentarse en la Subdirección de Prácticas Comerciales o en las oficinas regionales o seccionales del INCOMEX. La solicitud contendrá, además, como mínimo, las siguientes precisiones: (1) Identificación del peticionario; (2) descripción de la mercancía de cuya importación se trate; (3) países de origen o de exportación; (4) nombre y domicilio de los importadores y exportadores, si se conocen; (5) precios de exportación y valor normal en el país de origen o de exportación; (6) estímulo, incentivo, prima, subvención o ayuda de cualquier clase que se otorgue al bien importado o a sus materias primas e insumos en el país de origen o de exportación, autoridad u organismo que la otorga indicando, en su caso, la disposición aplicable, y de ser posible, el valor o monto del mismo y su incidencia sobre el precio del producto importado; (7) determinación del perjuicio, de su amenaza o del retraso sensible del establecimiento de una producción en Colombia, producido por las importaciones que se efectúen a precio de dumping o con subvenciones, mediante indicadores de la producción, de las ventas, de la utilización de la capacidad instalada y del comportamiento de las utilidades, entre otros; (8) ofrecimiento de presentar a las autoridades los documentos correspondientes para verificar la información suministrada; (9) entrega de las pruebas que se pretenden hacer valer; (10) elementos para determinar la causalidad entre la práctica y el perjuicio; (11) identificación de la documentación confidencial y resumen o versión no confidencial de tal documentación (Decreto 299, Capítulo 7, Art. 32).

Si el INCOMEX, al examinar la petición, encuentra que ésta cumple con los requisitos del artículo anterior, la recibirá de conformidad, informando de ello al peticionario dentro de los 5 días hábiles siguientes. Si el INCOMEX encuentra que se hace necesario solicitar información adicional para efectos de la recepción de conformidad, la requerirá al peticionario. Este requerimiento interrumpirá el término establecido en el inciso anterior, que comenzará a correr nuevamente cuando el peticionario aporte la información requerida. Una vez se allegue la información solicitada, el INCOMEX procederá, dentro del término anteriormente señalado, a recibir de conformidad. Si transcurridos dos meses, contados a partir de la solicitud de información adicional, ésta no ha sido allegada en su totalidad, se considerará que el peticionario ha desistido de la petición y se ordenará su archivo (Decreto 299, Capítulo 7, Art. 33).

COSTA RICA
" Salvo en el caso previsto [...] las investigaciones encaminadas a determinar la existencia, el grado y los efectos de un supuesto dumping se iniciarán previa solicitud escrita hecha por la rama de producción nacional o en nombre de ella."

" Con la solicitud [...] se incluirán pruebas de la existencia de a) dumping; b) un daño y c) una relación causal entre las importaciones objeto de dumping y el supuesto daño. No podrá considerarse que para cumplir los requisitos fijados en el presente párrafo basta una simple afirmación no apoyada por las pruebas pertinentes. La solicitud contendrá la información que razonablemente tenga a su alcance el solicitante sobre los siguientes puntos:

i)
identidad del solicitante y descripción realizada por el mismo del volumen y valor de la producción nacional del producto similar. Cuando la solicitud escrita se presente en nombre de la rama de producción nacional, en ella se identificará la rama de producción en cuyo nombre se haga la solicitud por medio de una lista de todos los productores nacionales del producto similar conocidos (o de las asociaciones de productores nacionales del producto similar) y, en la medida de lo posible, se facilitará una descripción del volumen y valor de la producción nacional del producto similar que representen dichos productores;

ii)
una descripción completa del producto presuntamente objeto de dumping, los nombres del país o países de origen o exportación de que se trate, la identidad de cada exportador o productor extranjero conocido y una lista de las personas que se sepa importan el producto de que se trate;

iii)
datos sobre los precios a los que se vende el producto de que se trate cuando se destina al consumo en los mercados internos del país o países de origen o de exportación (o, cuando proceda, datos sobre los precios a los que se venda el producto desde el país o países de origen o de exportación a un tercer país o a terceros países, o sobre el valor reconstruido del producto) así como sobre los precios de exportación, cuando proceda, sobre los precios a los que el producto se revenda por primera vez a un comprador independiente en el territorio del Miembro importador;

iv)
datos sobre la evolución de las importaciones supuestamente objeto de dumping, el efecto de esas importaciones en los precios del producto similar en el mercado interno y la consiguiente repercusión de las importaciones en la rama de producción nacional, según vengan demostrados por los factores e índices pertinentes que influyan en el estado de la rama de producción nacional [...]."

"Las autoridades examinarán la exactitud y pertinencia de las pruebas presentadas con la solicitud para determinar si existen pruebas suficientes que justifiquen la iniciación de una investigación".

Las disposiciones arriba citadas son complementadas por el Decreto 24868-MEIC de la siguiente manera:

"...La solicitud deberá presentarse ante la Autoridad Investigadora, con los siguientes requisitos formales:

a)
Designación de la autoridad ante quien se presenta la solicitud;

b)
Datos de identificación del denunciante. En caso de ejercer representación legal, la documentación correspondiente;

c)
Lugar para recibir notificaciones;

d)
Relación de los hechos y señalamiento concreto de la práctica desleal de comercio;

e)
Petición en términos precisos congruente con la relación de los hechos;

f)
Los demás requisitos establecidos en los Acuerdos de la OMC;

g)
Lugar y fecha de la solicitud; y

h)
Firma del solicitante o representante legal de la rama de producción nacional o de la asociación correspondiente."

COSTA RICA (cont.)
" Recibida la solicitud, la Autoridad Investigadora, dentro del plazo de treinta días, procederá a revisarla para establecer si cumple con los requisitos estipulados en el presente Reglamento."

"Recibida la solicitud, la Autoridad Investigadora, dentro del plazo de treinta días, procederá a revisarla para establecer si cumple con los requisitos estipulados en el presente Reglamento. Si se determina que la solicitud está incompleta, notificará a la parte interesada, dentro de los diez días posteriores, para que ésta, dentro de los treinta días siguientes a la notificación, cumpla con los requisitos solicitados. Este plazo a solicitud del interesado, puede ser prorrogado por un período igual.

De no hacerlo en el plazo otorgado, la solicitud se dará por abandonada y se archivará, sin perjuicio que pueda presentarse de nuevo el caso.

Si la parte interesada completa la información, la Autoridad Investigadora, dentro de los quince días siguientes, procederá conforme al Artículo 11 de este Reglamento."
ECUADOR
Una solicitud deberá incluir suficientes pruebas de la existencia de dumping o subsidios y demostrar que tales prácticas suponen o implican un daño a la industria nacional. En un plazo máximo de cinco días a partir de la fecha en que se incoe la solicitud, el Ministerio de Industrias, Comercio, Integración y Pesca se comunicará con la parte interesada y solicitará del productor, el exportador o el gobierno del país de que se trate la información necesaria para iniciar una investigación.

EL SALVADOR
Están legitimados para solicitar que se inicie una investigación, los representantes de la rama de producción nacional del producto perjudicado por las importaciones sobre las cuales se requiere la investigación y las asociaciones de productores, que consideren que están siendo afectados o amenazados por importaciones presuntamente objeto de prácticas desleales de comercio.

La solicitud deberá presentarse ante la Autoridad Investigadora, con los siguientes requisitos formales:

a) Designación de la autoridad ante quien se presenta la solicitud; 

b) datos de identificación del denunciante. En caso de ejercer representación legal, la documentación correspondiente;

c) lugar para recibir Notificaciones;

d) relación de los hechos y señalamiento concreto de la práctica desleal de comercio;

e) petición en términos precisos congruente con la relación de los hechos;

f) los demás requisitos establecidos en los Acuerdos de la OMC

g) lugar y fecha de la solicitud; y,

h) firma del solicitante o representante legal de la rama de producción nacional o de la asociación correspondiente.

Recibida la solicitud, la Autoridad Investigadora, dentro del plazo de treinta días, procederá a revisarla para establecer si cumple con los requisitos estipulados en el presente Reglamento. Si se determina que la solicitud está incompleta, notificará a la parte interesada, dentro de los diez días posteriores, para que esta, dentro de los treinta días siguientes a la Notificación, cumpla con los requisitos solicitados. Este plazo a solicitud del interesado, puede ser prorrogado por un período igual.

De no hacerlo en el plazo otorgado, la solicitud se dará por abandonada y se archivará, sin perjuicio que pueda presentarse de nuevo el caso.

Si la parte interesada dará la información, la Autoridad Investigadora, dentro de los quince días siguientes, procederá conforme el Artículo 11 de este Reglamento. Artículo 6 y 7 del Reglamento Centroamericano sobre Prácticas Desleales de Comercio.

GUATEMALA
Están legitimados para solicitar que se inicie una investigación, los representantes de la rama de producción nacional del producto perjudicado por las importaciones sobre las cuales se requiere la investigación y las asociaciones de productores, que consideren que están siendo afectados o amenazados por importaciones presuntamente objeto de prácticas desleales de comercio.

La solicitud deberá presentarse ante la Autoridad Investigadora, con los siguientes requisitos formales:

a) Designación de la autoridad ante quien se presenta la solicitud; 

b) datos de identificación del denunciante. En caso de ejercer representación legal, la documentación correspondiente;

c) lugar para recibir Notificaciones;

d) relación de los hechos y señalamiento concreto de la práctica desleal de comercio;

e) petición en términos precisos congruente con la relación de los hechos;

f) los demás requisitos establecidos en los Acuerdos de la OMC

g) lugar y fecha de la solicitud; y,

h) firma del solicitante o representante legal de la rama de producción nacional o de la asociación correspondiente.

Recibida la solicitud, la Autoridad Investigadora, dentro del plazo de treinta días, procederá a revisarla para establecer si cumple con los requisitos estipulados en el presente Reglamento. Si se determina que la solicitud está incompleta, notificará a la parte interesada, dentro de los diez días posteriores, para que esta, dentro de los treinta días siguientes a la Notificación, cumpla con los requisitos solicitados. Este plazo a solicitud del interesado, puede ser prorrogado por un período igual.

De no hacerlo en el plazo otorgado, la solicitud se dará por abandonada y se archivará, sin perjuicio que pueda presentarse de nuevo el caso.

Si la parte interesada dará la información, la Autoridad Investigadora, dentro de los quince días siguientes, procederá conforme el Artículo 11 de este Reglamento.
HONDURAS
Están legitimados para solicitar que se inicie una investigación, los representantes de la rama de producción nacional del producto perjudicado por las importaciones sobre las cuales se requiere la investigación y las asociaciones de productores, que consideren que están siendo afectados o amenazados por importaciones presuntamente objeto de prácticas desleales de comercio.

La solicitud deberá presentarse ante la Autoridad Investigadora, con los siguientes requisitos formales:

a) Designación de la autoridad ante quien se presenta la solicitud; 

b) datos de identificación del denunciante. En caso de ejercer representación legal, la documentación correspondiente;

c) lugar para recibir Notificaciones;

d) relación de los hechos y señalamiento concreto de la práctica desleal de comercio;

e) petición en términos precisos congruente con la relación de los hechos;

f) los demás requisitos establecidos en los Acuerdos de la OMC

g) lugar y fecha de la solicitud; y,

h) firma del solicitante o representante legal de la rama de producción nacional o de la asociación correspondiente.

Recibida la solicitud, la Autoridad Investigadora, dentro del plazo de treinta días, procederá a revisarla para establecer si cumple con los requisitos estipulados en el presente Reglamento. Si se determina que la solicitud está incompleta, notificará a la parte interesada, dentro de los diez días posteriores, para que esta, dentro de los treinta días siguientes a la Notificación, cumpla con los requisitos solicitados. Este plazo a solicitud del interesado, puede ser prorrogado por un período igual.

De no hacerlo en el plazo otorgado, la solicitud se dará por abandonada y se archivará, sin perjuicio que pueda presentarse de nuevo el caso.

Si la parte interesada dará la información, la Autoridad Investigadora, dentro de los quince días siguientes, procederá conforme el Artículo 11 de este Reglamento.

JAMAICA
Si una industria se considera lesionada o amenazada con un daño como consecuencia de la importación de bienes que son considerados objeto de dumping o subsidio, toda persona que actúe en nombre de una industria en Jamaica podrá incoar una demanda por ante el Ministro de la Industria. El Ministro referirá tal demanda a la Junta Asesora Antidumping ("Junta") para que realice una investigación (Sec. 16 1). La demanda deberá contener pruebas suficientes del dumping o el subsidio y deberá indicar el daño o la amenaza de daño resultante del mismo (Sec. 16 2).
MÉXICO
Podrá iniciarse una investigación de prácticas desleales de comercio internacional (y medidas de salvaguardia) de oficio o a solicitud de una parte interesada (persona natural o jurídica que produzca bienes idénticos o similares a la mercancía de que se trate) (I/49). “Las partes solicitantes deberán ser representativas de la industria nacional [por lo menos el 25% de la rama de producción nacional conforme al I/40] o ser organizaciones legalmente constituidas" (I/50 - énfasis nuestro).

La solicitud (demanda) será presentada utilizando el cuestionario elaborado por el Ministerio, que deberá incluir, entre otras informaciones, lo siguiente (II/75):

•
nombre o nombre comercial y domicilio de la parte solicitante y, cuando proceda, su representante, acompañado por los documentos que así lo acrediten;

•
volumen y valor de la producción nacional del producto idéntico o similar;

•
"las bases legales de la solicitud";

•
descripción del producto importado, con especificaciones y detalles que demuestren su calidad en comparación con el producto nacional y otros detalles distintivos; el volumen y valor  importado o que se pretende importar sobre la base de una unidad de medición adecuada y su clasificación arancelaria conforme al esquema de la Ley de Impuestos Generales a la Importación;

•
nombre de los países de origen o fuentes del producto, según corresponda, y nombre o nombre comercial de la persona o personas que exportan o pretenden exportar el producto bajo condiciones desleales hacia México;

•
declaración de hechos y datos, acompañada de la evidencia razonablemente disponible sobre la cual se basa la solicitud...;

•
señalamiento de la diferencia entre el valor normal y el precio de exportación comparable, o de ser el caso, el efecto del subsidio sobre el precio de exportación;

•
en caso de subsidios, información y hechos concernientes a la práctica desleal, la autoridad u organismo gubernamental extranjero involucrado, la forma de pago o transferencias y la cantidad del subsidio al productor o exportador extranjero del producto;

•
pruebas que demuestren que la introducción del bien o bienes de que se trate al mercado nacional está causando o amenaza causar daño a la industria nacional.

NICARAGUA
Están legitimados para solicitar que se inicie una investigación, los representantes de la rama de producción nacional del producto perjudicado por las importaciones sobre las cuales se requiere la investigación y las asociaciones de productores, que consideren que están siendo afectados o amenazados por importaciones presuntamente objeto de prácticas desleales de comercio.

La solicitud deberá presentarse ante la Autoridad Investigadora, con los siguientes requisitos formales:

a) Designación de la autoridad ante quien se presenta la solicitud; 

b) datos de identificación del denunciante. En caso de ejercer representación legal, la documentación correspondiente;

c) lugar para recibir Notificaciones;

d) relación de los hechos y señalamiento concreto de la práctica desleal de comercio;

e) petición en términos precisos congruente con la relación de los hechos;

f) los demás requisitos establecidos en los Acuerdos de la OMC

g) lugar y fecha de la solicitud; y,

h) firma del solicitante o representante legal de la rama de producción nacional o de la asociación correspondiente.

Recibida la solicitud, la Autoridad Investigadora, dentro del plazo de treinta días, procederá a revisarla para establecer si cumple con los requisitos estipulados en el presente Reglamento. Si se determina que la solicitud está incompleta, notificará a la parte interesada, dentro de los diez días posteriores, para que esta, dentro de los treinta días siguientes a la Notificación, cumpla con los requisitos solicitados. Este plazo a solicitud del interesado, puede ser prorrogado por un período igual.

De no hacerlo en el plazo otorgado, la solicitud se dará por abandonada y se archivará, sin perjuicio que pueda presentarse de nuevo el caso.

Si la parte interesada dará la información, la Autoridad Investigadora, dentro de los quince días siguientes, procederá conforme el Artículo 11 de este Reglamento.
PANAMA
El proceso se iniciara mediante solicitud formulada por apoderado idóneo en la cual se indiquen claramente los motivos o fundamentos de hecho y de derecho y acompañada de prueba indiciada de la existencia de importaciones objeto de prácticas de comercio desleal del perjuicio o daño importante o de la amenaza de perjuicio o daño importante y el nexo causal.

La solicitud contendrá como mínimo la siguiente información:

1.
Generales del solicitante

2.
Participación porcentual de las mercancías que produce para el mercado nacional, en relación con la producción nacional de las mercancías destinadas al consumo nacional.  Deberá identificarse la producción en cuyo nombre se haga la solicitud, por medio de una lista de todos los productores nacionales del bien idéntico o similar conocidos, o de las asociaciones de productores;  y en la medida de lo posible, se facilitará una descripción del volumen y valor de la producción nacional del bien idéntico o similar que representen dichos productores.

3.
Descripción detallada y partida arancelaria de la mercancía importada especificando su calidad comparativamente con la de la producción nacional y demás datos que la individualicen.

4.  Volumen y precios de las importaciones objeto de la práctica desleal y su efecto en los productos y los productores nacionales afectados.

5.
Nombre y domicilio de los importadores y si se conocen de quienes realizan la exportación.

6.
País de origen y de procedencia.

7.
Subsidio o margen del dumping y los demás hechos y datos que hagan presumible la existencia de prácticas desleales.

8.
Determinación del perjuicio o daño importante o de la amenaza de perjuicio o daño importante utilizando las parámetros señalados en el capítulo IV del título III de esta Ley.

Hasta tanto no se inicie el proceso las partes evitaran toda publicidad sobre la solicitud.

Recibida la solicitud se analizara si esta cumple con los requisitos formales establecidos por esta Ley, con lo cual se dará inicio a la investigación.  Si la solicitud no cumple con los requisitos señalados en esta Ley o si cumpliendo con ellos la información presentada no es clara, se requerirá al solicitante que, en un plazo de cinco (5) días hábiles contados a partir de la notificación, corrija la solicitud o aporte los documentos pertinentes.  Transcurrido dicho termino sin que el solicitante cumpla con el requerimiento, se procederá al rechazo y archivo de la solicitud.  Artículo 150 & 151

PARAGUAY
 La solicitud deberá contener, como mínimo, la siguiente información:

a)
identificación del solicitante y descripción realizada por el mismo del volumen y el valor de la producción nacional del producto similar. Cuando la solicitud se presente en nombre de la producción nacional, deberá indicarse la producción en cuyo nombre se hace la solicitud por medio de una lista de todos los productores nacionales del producto similar conocidos (o de las asociaciones de productores nacionales del producto similar), y se facilitará, en la medida de lo posible, una descripción del volumen y valor de la producción del producto similar que representen dichos productores;

b)
descripción detallada de la mercancía de cuya importación se trate;

c)
volumen y valor de la producción nacional de productos similares que representen dichos productos;

d)
país de origen y de exportación;

e)
en el caso de las importaciones objeto de dumping, los precios de exportación y los precios a los que se vende el producto, en el curso de operaciones comerciales normales, para consumo en el mercado del país de origen o de exportación (o, cuando proceda, los precios a los que se vende el producto desde el país o países de origen o de exportación a un tercer país, o sobre el valor reconstruido del producto);

f)
en el caso de importaciones subvencionadas, descripción detallada de la naturaleza y cuantía de la subvención, indicando la autoridad u organismo que la otorga y la disposición aplicable;

g)
datos sobre la evolución del volumen de importaciones y sus efectos sobre los precios de productos similares en el mercado interno;

h)
determinación del daño ocasionado por las importaciones objeto de dumping o subvencionadas, de conformidad con lo establecido en los Artículos 6 y 7 del presente Decreto.

i)
ofrecimiento de la prueba pertinente que demuestre la existencia del dumping o subvención y el daño causado a la producción nacional, así como la relación causal entre ambos;

j)
nombre y domicilio de los importadores y exportadores, si se conocen.

Una vez recibida la solicitud para iniciar una investigación y sin perjuicio de lo dispuesto en el Artículo 10 del presente Decreto, el Ministerio de Industria y Comercio examinará, dentro de los cinco días hábiles siguientes, si ésta cumple con los requisitos a que se refiere el Artículo 8.3 del presente Decreto. En caso de que la solicitud no cumpla con estos requisitos o que, a juicio del Ministerio  de Industria y Comercio, resulte necesario solicitar información adicional para poder evaluar la solicitud, se prevendrá de ello al solicitante, a efecto de que proceda a hacer las correcciones pertinentes o aporte la información requerida, bajo reserva que de no hacerlo dentro de los treinta días hábiles siguientes, se procederá al archivo de la solicitud.
Si a juicio de el Ministerio de Industria y Comercio, la solicitud cumple con los requisitos del Artículo 8.3 del presente Decreto y no se requiere información adicional, se procederá a su evaluación dentro del plazo previsto en el Artículo 12 del presente Decreto. 

TRINIDAD Y TOBAGO
La Autoridad podrá dar inicio a una investigación para determinar la existencia y el efecto del supuesto dumping o subsidio de cualquier mercancía, a discreción del Ministro o por propia iniciativa de la Autoridad, o luego de recibir una demanda incoada por escrito por parte de la industria productora de bienes similares o en nombre de ella, siempre y cuando la Autoridad no haya iniciado una investigación, si los miembros de la industria en cuestión que apoyan la demanda no representan una producción de los bienes similares en Trinidad y Tobago mayor que la de los miembros de dicha industria que señalen ante la Autoridad, por escrito, su oposición a la demanda.

La demanda deberá ser hecha sobre el formato y en la forma aprobada por la Autoridad y deberá incluir alegatos y hechos de que los bienes han sido o están siendo objeto de dumping o subsidios y que el dumping o subsidio ha causado, está causando o probablemente cause un daño serio o ha generado un retraso sensible, así como una descripción de los bienes (Sección 18(2)).
ESTADOS UNIDOS
Las investigaciones antidumping y de derechos compensatorios podrán ser iniciadas de oficio por el Departamento de Comercio o de conformidad con una solicitud incoada por una parte interesada en nombre de una rama de producción nacional. El demandante podrá ser: (1) un fabricante, productor o vendedor al mayor de un producto similar en Estados Unidos; (2) una asociación comercial, la mayoría de cuyos miembros fabriquen, produzcan o vendan al mayor un producto similar nacional; o (3) un sindicato o grupo de trabajadores certificado o reconocido y que sea representativo de una rama de producción comprometida en la fabricación, producción o venta al mayor en Estados Unidos de un producto nacional similar.

La solicitud podrá ser incoada simultáneamente tanto ante el Departamento de Comercio como la ITC y deberá estar acompañada por información que se encuentre razonablemente a la disposición del demandante en apoyo de sus alegatos o de los alegatos contenidos en la demanda, incluidos: (1) la identidad del demandante, todos los productores nacionales conocidos del producto similar nacional y todos los exportadores, productores  nacionales e importadores de la mercancía conocidos; (2) el volumen y valor del producto similar nacional; (3) una descripción de la mercancía objeto de la investigación; (4) el nombre de cada uno de los países en los cuales se origine la mercancía o de los cuales se exporte ésta; y (5) información relativa al daño. Además, las demandas antidumping deberán aportar un estimado del precio de exportación o precio de exportación reconstruido de la mercancía y el valor normal de ésta. Las demandas de derechos compensatorios deben incluir información en la que se describa la naturaleza y, de estar disponible, la cuantía del supuesto subsidio aportado.
VENEZUELA
Cualquier persona natural o jurídica que produzca en Venezuela bienes idénticos o similares a aquéllos supuestamente sujetos a objeto de dumping o subsidios podrá presentar por ante la Secretaría Técnica de la Comisión una solicitud para que se inicie la investigación correspondiente (Ley de 1992, Art. 37).

La Comisión también podrá iniciar una investigación de oficio cuando considere que existen indicios de tales prácticas (Ley de 1992, Art. 38).

La solicitud para que se dé inicio a una investigación deberá contener los siguientes elementos:

1.
los elementos estipulados en el Artículo 49 de la Ley Orgánica de Procedimientos Administrativos;

2.
el nombre, las especificaciones, características, uso o uso final del bien extranjero de que se trate;

3.
el nombre, las especificaciones, características, uso o uso final del bien similar producido en Venezuela, junto a su costo de fabricación, precio de mercado y costo de producción; y

4.
Cualquier otro  hecho o prueba que demuestre el supuesto daño o subsidio, el daño y la relación causal entre los mismos" (Ley de 1992, Art. 39).

"En la medida de lo posible", la solicitud también aportará el nombre y cualquier otra información que identifique al productor o productores del bien supuestamente objeto de daño o subsidio, información que identifique al exportador o  exportadores de dicho bien a Venezuela, datos estadísticos sobre dichas exportaciones y su potencial de crecimiento, el costo de fabricación y precio de mercado del bien de que se trate en el país de exportación a Venezuela o a terceros países; información que identifique al productor o productores nacionales del bien similar, así como cualquier otro dato considerado útil en apoyo de la solicitud (Ley de 1992, Art. 39).

El Reglamento de 1993, en sus artículos 61 al 68, detalla la información que debe incluirse: información sobre el valor normal (con documentación de apoyo, tales como: licitaciones, presupuestos, listas de precios, facturas comerciales, etc.), el precio de exportación (confirmado mediante licitaciones, facturas comerciales, lista de precios, en la medida de lo posible) el tipo de subsidio y el derecho del productor al mismo (incluido el instrumento legal que confiere el subsidio), cualquier prueba de daño basada en la producción del solicitante para los últimos dos años, su disminución de volumen, participación de mercado, utilidades y precios.

B.
INICIO DE LA INVESTIGACIÓNtc \l2 "B.
INICIO DE LA INVESTIGACIÓN
Norma de la OMC: ...una investigación encaminada a determinar la existencia, el grado y los efectos de una supuesta subvención o dumping se iniciará previa solicitud escrita hecha por la rama de producción nacional o en nombre de ella (Acuerdo AD, Art. 5.1; Acuerdo SMC. Art. 11.1). Si en circunstancias especiales la autoridad competente decidiera iniciar una investigación sin haber recibido una solicitud escrita hecha por la rama de producción nacional o en nombre de ella para que se inicie dicha investigación, sólo la llevará adelante cuando tenga pruebas suficientes del dumping, del daño y de la relación causal [...] que justifiquen la iniciación de una investigación (Acuerdo AD, Art. 5.6; Acuerdo SMC, Art. 11.6).

ARGENTINA
Se aplican las normas de la OMC citadas. Los artículos 36, 37, 40 y 41 del Decreto 2121/94, abajo citados, son de aplicación supletoria en esta materia, en tanto y en cuanto no contradigan las disposiciones del Acuerdo.

Los procedimientos tendientes a la imposición de derechos antidumping y compensatorios se iniciarán y tramitarán ante la Subsecretaría de Comercio Exterior. Luego de recibida la solicitud, la Subsecretaría de  Comercio Exterior evaluará la procedencia formal de la petición, previo a lo cual correrá vista a la Comisión Nacional de Comercio Exterior para que en el término de 10 días hábiles emita opinión sobre la representatividad de la denunciante dentro de la producción nacional. Una vez satisfechas las condiciones de admisibilidad, la Subsecretaría de  Comercio Exterior enviará a la Comisión Nacional de Comercio Exterior todos los elementos de la petición que sean necesarios para determinar la existencia de daño (Decreto Nº 2121/94).

Una vez determinada la procedencia formal de la petición y la representatividad y personería de quien la formule, la Subsecretaría de Comercio Exterior y la Comisión Nacional de Comercio Exterior se expedirán sobre la procedencia de la apertura dentro de sus respectivas competencias en el término de 35 días. Sus conclusiones serán luego presentadas al Secretario de Industria, Comercio y Minería, quien se pronunciará sobre la apertura de la investigación dentro del plazo de diez días (Id. Art. 37). La autoridad de aplicación competente dispondrá de un plazo de 45 días, desde la fecha en que la solicitud ha sido admitida por la Subsecretaría de Comercio Exterior, para decidir respecto a la apertura de la investigación (Id., Art. 40).

La Secretaría de Industria, Comercio y Minería del Ministerio de Economía y Obras y Servicios Públicos podrá, en casos excepcionales, proceder a la apertura de oficio cuando se posea evidencia suficiente para establecer la existencia de dumping o subvención, daño y la relación de causalidad entre el dumping o la subvención y el daño (Id., Art. 37).

Una vez decidido el inicio de la investigación, la autoridad de aplicación competente tendrá un plazo de diez días para publicar la resolución de apertura de la investigación en el Boletín Oficial. Esta resolución debe indicar la fecha de apertura, la práctica objeto de la investigación, el producto investigado, su país de origen o de exportación y cualquier otra información que la autoridad de aplicación considere apropiada (Id., Art. 41).



BOLIVIA
El MECE tiene diez días para tomar alguna acción en relación con una solicitud de inicio de una investigación. Se facilitará a la parte demandante una vista preliminar dentro de ese paso. Si el organismo requiere mayor información de la parte demandante, ésta tendrá un plazo de 20 días para aportarla. El Ministerio contará entonces con 20 días para revisar y evaluar los méritos del caso presentado y, si la determinación es positiva, dispondrá la apertura de una investigación formal, mediante la publicación de una resolución formal (es decir, una Decisión) (Decisión Biministerial, Arts. 7 y 10). El MECE podrá iniciar el procedimiento cuando así lo soliciten los  productores nacionales o cualquier persona en representación de parte principal de la producción nacional, incluidos los gremios o asociaciones de productores que se consideren perjudicados por importaciones de productos similares efectuadas dentro de los seis meses anteriores a la solicitud o que se hallen en curso, efectuadas con dumping o con subvenciones (Decisión Biministerial, Art. 5).
BRASIL
La SECEX examinará la petición para verificar si ha sido debidamente incoada o si se requiere alguna información complementaria. El demandante será [informado] del resultado de este análisis en un plazo de 20 días contados a partir de la fecha en que se incoó la demanda (Decisión 1602/95-Art.19 caput; Decisión 1751/95-Art. 26 caput).

Cuando se solicite información complementaria, se realizará un nuevo examen para determinar si se necesita mayor información o si la demanda ha sido debidamente incoada. El solicitante será informado del resultado de este examen en un plazo de 20 días contados a partir de la presentación de la información complementaria (Decisión 1602/95 - Art. 19.1; Decisión 1751/95 - Art. 26.1). Luego de presentada la nueva información, y de ser necesario, se realizará un nuevo análisis y el demandante será informado en un plazo de 20 días contados a partir de la fecha de presentación de esta nueva información, si la demanda ha sido debidamente incoada o si ha sido considerada definitivamente inadmisible (Decisión 1602/95 - Art. 19.2; Decisión 1751/95 - Art. 26.2).

Los plazos de presentación de la información complementaria o nueva serán determinados por la SECEX, dependiendo de la naturaleza de la información, con la debida notificación al solicitante (Decisión 1602/95 - Art. 19.3; Decisión 1751/95 - Art. 26.3).

Una vez que se determine que la demanda ha sido debidamente incoada, se examinará la propiedad y adecuación de las pruebas presentadas junto con la solicitud, sobre la base de información proveniente de otras fuentes disponibles para determinar si existen suficientes razones para dar inicio a una investigación (Decisión 1602/95 - Art. 20.1; Decisión 1751/95 - Art. 28.1)

La SECEX procederá a examinar el grado en el cual la demanda es o no apoyada por otros productores nacionales de productos similares para determinar si la solicitud fue realizada por la rama de producción nacional o en nombre de ésta (Decisión 1602/95 - Art. 20.2; Decisión 1751/95 - Art. 28.2).

En el caso de una investigación antidumping, los gobiernos de los países que exportan productos supuestamente objeto de dumping serán informados de la existencia de una demanda debidamente incoada antes de dar inicio a la investigación (1602/95 - Art. 23). En el caso de una investigación sobre subsidios y medidas compensatorias, los gobiernos de los países exportadores cuyos productos podrían ser investigados serán invitados a celebrar consultas antes de determinar si ha de iniciarse una investigación, de manera que puedan explicar la situación y lograr una solución mutuamente satisfactoria (Decisión 1751/95 - Art. 27).

La solicitud será rechazada si:

(a) no existen suficientes pruebas de dumping o subsidios y daño o una relación causal entre los dos;

(b) la solicitud no fue incoada por la rama de producción nacional o en nombre de ésta;

(c) los productores nacionales que explícitamente hayan expresado su apoyo a la solicitud representan menos del 25% del total de la producción del producto similar por parte de la industria nacional (Decisión 1602/95 - Art. 21.1; Decisión 1751/95 - Art. 30.1).

Se informará al demandante la determinación positiva o negativa en relación con el inicio de una investigación en un plazo máximo de 30 días (en el caso de una investigación antidumping) o 50 días (en el caso de una investigación de derechos compensatorios) contados a partir de la fecha en la cual fue enviada la notificación de la solicitud debidamente incoada (Decisión 1602/95 - Art. 21 caput; Decisión 1751/95 - Art. 30 caput).

BRASIL (cont.)

En caso de que se emita una determinación afirmativa, se dará inicio a la investigación y dicha determinación será publicada en el Diario Oficial de la Unión. En el caso de una investigación de dumping, las partes interesadas, incluidos los gobiernos de los países exportadores de que se trate, serán notificados del inicio de la investigación. En el caso de una investigación de subsidios, las partes interesadas y los gobiernos serán notificados del inicio de la investigación (Decisión 1602/95 ​- Art. 21.2; Decisión 1751/95 - Art. 30.2).

En circunstancias excepcionales, el gobierno federal podrá dar inicio “ex oficio” a una investigación, siempre y cuando existan pruebas suficientes de la existencia de dumping o subsidio y daño o de una relación causal entre ambos que justifique  la iniciación de la investigación (Decisión 1602/95 - Art. 24; Decisión 1751/95 - Art. 33).
CANADÁ
La subsección 31(1) de la Ley de Medidas Especiales de Importación (SIMA) estipula que el Viceministro de Hacienda podrá, por iniciativa propia o en un plazo máximo de 30 días luego de recibir notificación por escrito de una demanda debidamente documentada, iniciar una investigación si existen pruebas de que los bienes han sido objeto de dumping o subsidios y de que existe una indicación razonable de daño, retraso o amenaza de daño.

CHILE
Las investigaciones encaminadas a determinar la existencia, el grado y los efectos de un supuesto dumping o subvención se iniciaran previa solicitud escrita hecha por la rama de producción nacional o en nombre de ella.

Si, en circunstancias especiales, la Comisión decidiera iniciar una investigación sin haber recibido una solicitud escrita hecha por la rama de producción nacional o en nombre de ella para que se inicie dicha investigación, solo la llevara adelante cuando tenga pruebas suficientes del dumping,  del daño y de la relación causal, que justifiquen la iniciación de una investigación.  (Decreto Supremo No. 16 del Ministerio de Relaciones Exteriores, publicado con fecha 17 de mayo de 1995 en el Diario Oficial).
COLOMBIA
El INCOMEX contará con un plazo de 20 días hábiles, a partir de la fecha del envío de la comunicación del recibo de conformidad, para evaluar la petición de investigación para la imposición de derechos antidumping, pudiendo pedir y allegar pruebas o informaciones de oficio o a petición del interesado, con el fin de establecer la existencia de mérito para abrir una investigación. La existencia de méritos para abrir una investigación sobre dumping dependerá de la comprobación de que la solicitud se hace en  nombre de parte principal de la producción nacional y la existencia de indicios suficientes del dumping, del perjuicio y de la relación causal entre estos dos elementos (Decreto 299, Capítulo 7, Art. 34).

Cuando se trate de investigación sobre subvenciones, el INCOMEX, dentro de los cinco días hábiles siguientes al recibo de conformidad, dará a las autoridades de los países cuyos productos sean objeto de investigación la oportunidad para que dentro de un plazo máximo de un  mes eleven consultas con el fin de dilucidar los hechos del caso y llegar a una solución mutuamente convenida entre las autoridades colombianas y las del país de origen o de exportación. Una vez transcurrido el mes para las consultas previas a la apertura, el INCOMEX contará con un plazo de 20 días hábiles para evaluar el mérito de la solicitud de investigación para la imposición de derechos compensatorios, con el fin de decidir la apertura. Si como consecuencia de las consultas previstas en el inciso anterior se llegase a la solución aquí señalada, el INCOMEX se abstendrá de abrir la investigación.  La existencia de mérito para abrir la investigación sobre subsidios dependerá de la comprobación de que la solicitud se hace en nombre de parte principal de la producción nacional y la existencia de indicios suficientes del subsidio, del perjuicio y de la relación causal entre estos dos elementos (Decreto 299, Capítulo 7, Art. 35).

COSTA RICA
"..., las investigaciones encaminadas a determinar la existencia, el grado y los efectos de un supuesto dumping se iniciarán previa solicitud escrita hecha por la rama de producción nacional o en nombre de ella."

"Si, en circunstancias especiales, la autoridad competente decidiera iniciar una investigación sin haber recibido una solicitud escrita hecha por lo rama de producción nacional o en nombre de ella para que se inicie dicha investigación, sólo la llevará adelante cuando tenga pruebas suficientes del dumping, del daño y de la relación causal..., que justifiquen la iniciación de una investigación."

Las disposiciones arriba citadas se complementan a nivel reglamentario por lo estipulado en el artículo 11 del Decreto 24868-MEIC que señala:

"Si de la revisión a que se refiere el artículo 7 (del Decreto) anterior, resulta que existen elementos de prueba suficiente que justifique la apertura de la investigación, la Autoridad Investigadora emitirá una resolución mediante al cual se dé por iniciado el respectivo procedimiento de investigación. La resolución deberá contener como mínimo lo siguiente:

a)
Identificación de la Autoridad Investigadora que da inicio al procedimiento, así como el lugar y fecha en que se emite la resolución;

b)
Indicación de que se tiene por aceptada la solicitud y documentos que la acompañan;

c)
El nombre o razón social y domicilio del productor y productores nacionales de productos similares;

d)
El país o países de origen o procedencia de los productos que presumiblemente son objeto de las prácticas desleales de comercio;

e)
La motivación y fundamentación que sustente la resolución;

f)
La descripción detallada del producto que se haya importado o se esté importando bajo presuntas prácticas desleales de comercio;

g)
La descripción del producto nacional similar al producto importado bajo supuestas prácticas desleales de comercio;

h)
Plazo que se otorga a los denunciados y, en su caso, al o los gobiernos extranjeros señalados, para aportar pruebas que consideren oportunas, así como el lugar en donde pueden presentar sus alegatos;

i)
La determinación de las personas a quienes se debe requerir la información pertinente mediante el formulario que proporcionará la Autoridad Investigadora.

La notificación de esta resolución a las partes interesadas, se hará dentro de los diez días siguientes a la fecha en que fue emitida, teniendo las mismas hasta un plazo de treinta días, contado a partir del día siguiente de la notificación, para formular oposición."

El Decreto 24868-MEIC, en su artículo 13, complementa la disposición citada estipulando:

"La Autoridad Investigadora notificará al gobierno del país de origen o de exportación del producto investigado, acerca de la solicitud de apertura de la investigación de prácticas desleales de comercio. Esta notificación deberá efectuarse antes de la apertura de la investigación."

ECUADOR
El Ministerio de Industrias, Comercio, Integración y  Pesca dará prioridad a la convocatoria de reuniones entre las partes interesadas en la investigación con el objetivo de alcanzar una solución entre ellas y establecerá un marco temporal no mayor de cuatro meses contados a partir de la fecha de aceptación de la solicitud, para concluir la investigación y cinco días hábiles para la convocatoria de una reunión de la Comisión Especial.

La Comisión podrá extender el plazo de la investigación en dos meses, en cuyo caso podría recomendar la aplicación de medidas provisionales o preventivas.
EL SALVADOR
Si de la Revisión a que se refiere el Artículo 7 anterior, resulta que existen elementos de prueba suficiente que justifique la apertura de la investigación, la Autoridad Investigadora emitirá Resolución mediante la cual se dé por iniciado el respectivo procedimiento de investigación. La Resolución deberá contener como mínimo lo siguiente:

a) Identificación de la Autoridad Investigadora que da inicio al procedimiento, así como el lugar y fecha en que se emite la Resolución;

b) indicación de que se tiene por aceptada la solicitud y documentos que la acompañan;

c) el nombre o razón social y domicilio del productor o productores nacionales de productos similares;

d) el país o países de origen o procedencia de los productos que presumiblemente son objeto de las prácticas desleales de comercio; 

e) la motivación y fundamentación que sustente la Resolución,

f) la descripción detallada del producto que se haya importado o se este importando bajo presuntas prácticas desleales de comercio;

g) la descripción del producto nacional similar al producto importado bajo supuestas prácticas desleales de comercio;

h) plazo que se otorga, a los denunciados y, en su caso, al o los gobiernos extranjeros señalados, para aportar las pruebas que consideren oportunas, así como el lugar en donde pueden presentar sus alegatos;

i) La determinación de las personas a quienes se debe requerir la información pertinente mediante el formulario que proporcionara la Autoridad Investigadora.

La Notificación de está Resolución a los países interesados, se hará dentro de los diez días siguientes a la fecha en que fue emitida, teniendo las mismas hasta un plazo de treinta días, contado a partir del día siguiente de la Notificación, para formular oposición. Artículo 11 del Reglamento Centroamericano sobre Prácticas Desleales de Comercio.

GUATEMALA
Si de la Revisión a que se refiere el Artículo 7 anterior, resulta que existen elementos de prueba suficiente que justifique la apertura de la investigación, la Autoridad Investigadora emitirá Resolución mediante la cual se dé por iniciado el respectivo procedimiento de investigación. La Resolución deberá contener como mínimo lo siguiente:

a) Identificación de la Autoridad Investigadora que da inicio al procedimiento, así como el lugar y fecha en que se emite la Resolución;

b) indicación de que se tiene por aceptada la solicitud y documentos que la acompañan;

c) el nombre o razón social y domicilio del productor o productores nacionales de productos similares;

d) el país o países de origen o procedencia de los productos que presumiblemente son objeto de las prácticas desleales de comercio; 

e) la motivación y fundamentación que sustente la Resolución,

f) la descripción detallada del producto que se haya importado o se este importando bajo presuntas prácticas desleales de comercio;

g) la descripción del producto nacional similar al producto importado bajo supuestas prácticas desleales de comercio;

h) plazo que se otorga, a los denunciados y, en su caso, al o los gobiernos extranjeros señalados, para aportar las pruebas que consideren oportunas, así como el lugar en donde pueden presentar sus alegatos;

i) La determinación de las personas a quienes se debe requerir la información pertinente mediante el formulario que proporcionara la Autoridad Investigadora.

La Notificación de está Resolución a los países interesados, se hará dentro de los diez días siguientes a la fecha en que fue emitida, teniendo las mismas hasta un plazo de treinta días, contado a partir del día siguiente de la Notificación, para formular oposición.

HONDURAS
Si de la Revisión a que se refiere el Artículo 7 anterior, resulta que existen elementos de prueba suficiente que justifique la apertura de la investigación, la Autoridad Investigadora emitirá Resolución mediante la cual se dé por iniciado el respectivo procedimiento de investigación. La Resolución deberá contener como mínimo lo siguiente:

a) Identificación de la Autoridad Investigadora que da inicio al procedimiento, así como el lugar y fecha en que se emite la Resolución;

b) indicación de que se tiene por aceptada la solicitud y documentos que la acompañan;

c) el nombre o razón social y domicilio del productor o productores nacionales de productos similares;

d) el país o países de origen o procedencia de los productos que presumiblemente son objeto de las prácticas desleales de comercio; 

e) la motivación y fundamentación que sustente la Resolución,

f) la descripción detallada del producto que se haya importado o se este importando bajo presuntas prácticas desleales de comercio;

g) la descripción del producto nacional similar al producto importado bajo supuestas prácticas desleales de comercio;

h) plazo que se otorga, a los denunciados y, en su caso, al o los gobiernos extranjeros señalados, para aportar las pruebas que consideren oportunas, así como el lugar en donde pueden presentar sus alegatos;

i) La determinación de las personas a quienes se debe requerir la información pertinente mediante el formulario que proporcionara la Autoridad Investigadora.

La Notificación de está Resolución a los países interesados, se hará dentro de los diez días siguientes a la fecha en que fue emitida, teniendo las mismas hasta un plazo de treinta días, contado a partir del día siguiente de la Notificación, para formular oposición.
JAMAICA
Luego de recibir una demanda, la Junta determinará si existen suficientes pruebas de los alegatos. Si la Junta considera que no existen suficientes pruebas para justificar el inicio de una investigación, notificará al demandante y al Ministro de su decisión (Sección 16(3)).

Si la Junta considera que existen suficientes pruebas que justifiquen el inicio de una investigación, publicará una notificación relacionada con la investigación en la Gaceta y en un periódico de circulación nacional en Jamaica (Sección 16(4)). La notificación deberá contener los datos de: (1) las mercancías objeto de la investigación; (2) el país o países en los cuales se originan los bienes o de los cuales son exportados estos bienes; (3) un resumen de la información recibida; (4) una invitación a enviar comunicaciones a la Junta en relación con la investigación; y (5) una especificación del plazo, que no podrá ser mayor de 90 días a partir del inicio de la investigación, en el cual las partes interesadas deberán presentar sus opiniones por escrito ante la Junta o comparecer ante la audiencia (Sección 16(5)). La Junta también deberá notificar al demandante y a los importadores y exportadores de las mercancías objeto de la investigación y, en caso de una investigación de derechos compensatorios, deberá notificar al gobierno del país de que se trate (Sección 16(4)).

MÉXICO
Una investigación de prácticas desleales de comercio internacional (y medidas de salvaguardia) podrá ser iniciada de oficio o a solicitud de una parte interesada, que será una persona natural o jurídica que produzca bienes idénticos o  similares a la mercancía de que se trate (I/49).

En un plazo de 30 días contados a partir de la fecha de presentación de una solicitud de investigación, el Ministerio rechazará la solicitud si no cumple con los requerimientos establecidos en el Reglamento o solicitará a la parte demandante mayor información, que debe ser presentada en un plazo máximo de 20 días luego de recibida la notificación de que se requiere mayor información, o aceptar la solicitud y declarar la iniciación de la investigación (II/52).
NICARAGUA
Si de la Revisión a que se refiere el Artículo 7 anterior, resulta que existen elementos de prueba suficiente que justifique la apertura de la investigación, la Autoridad Investigadora emitirá Resolución mediante la cual se dé por iniciado el respectivo procedimiento de investigación. La Resolución deberá contener como mínimo lo siguiente:

a) Identificación de la Autoridad Investigadora que da inicio al procedimiento, así como el lugar y fecha en que se emite la Resolución;

b) indicación de que se tiene por aceptada la solicitud y documentos que la acompañan;

c) el nombre o razón social y domicilio del productor o productores nacionales de productos similares;

d) el país o países de origen o procedencia de los productos que presumiblemente son objeto de las prácticas desleales de comercio; 

e) la motivación y fundamentación que sustente la Resolución,

f) la descripción detallada del producto que se haya importado o se este importando bajo presuntas prácticas desleales de comercio;

g) la descripción del producto nacional similar al producto importado bajo supuestas prácticas desleales de comercio;

h) plazo que se otorga, a los denunciados y, en su caso, al o los gobiernos extranjeros señalados, para aportar las pruebas que consideren oportunas, así como el lugar en donde pueden presentar sus alegatos;

i) La determinación de las personas a quienes se debe requerir la información pertinente mediante el formulario que proporcionara la Autoridad Investigadora.

La Notificación de está Resolución a los países interesados, se hará dentro de los diez días siguientes a la fecha en que fue emitida, teniendo las mismas hasta un plazo de treinta días, contado a partir del día siguiente de la Notificación, para formular oposición.

PANAMA
Se iniciará el proceso a instancia de parte y podrá hacerse de oficio excepcionalmente cuando la Comisión tenga pruebas suficientes de la práctica de comercio desleal del daño y de la relación causal, que justifiquen la iniciación de la investigación.

La iniciación de una investigación sobre subsidios o dumping no será obstáculo para el despacho de aduana ni el otorgamiento de visados para la importación por cualquier otra entidad de la administración pública.

 El proceso  se impulsará de oficio en todos sus trámites, ajustándose entre otros principios procesales a los de celeridad eficiencia, publicidad, imparcialidad y ausencia de formalismo.

 Están legitimadas para iniciar el proceso:

1.
La industria o producción nacional perjudicada por las importaciones de productos objeto de prácticas de comercio desleal;

2.
Las asociaciones de productores que consideren que están siendo afectadas o amenazadas por importaciones objeto de prácticas de comercio desleal;

3.
La Comisión.

Se entiende que la solicitud de iniciar un proceso se considera hecha por la industria o producción nacional o en nombre de ella cuando esté apoyada por productores nacionales cuya producción conjunta represente el cincuenta por ciento (50%) o más de la industria o producción nacional total del bien idéntico o similar que manifieste su apoyo u oposición a la solicitud.

No obstante la investigación se iniciará cuando la industria o producción nacional que apoya expresamente la solicitud represente el veinticinco por ciento (25%) o más de la producción total del bien idéntico o similar producido por la industria o producción nacional.

El tribunal o la Comisión a solicitud de este determinará el cumplimiento de los parámetros señalados en la párrafos anteriores mediante la utilización de técnicas estadísticas.  En caso de producciones fragmentadas que supongan un  numero excesivamente alto de productores se podrán utilizar técnicas de muestreo estadístico.  Artículos 146, 147,148, 149

PARAGUAY

Salvo en el caso previsto en el párrafo 8.5 de este Artículo, las investigaciones encaminadas a determinar la existencia, el grado y los efectos de un supuesto dumping se iniciarán previa solicitud escrita al Ministerio de Industria y Comercio presentada por la producción nacional o en nombre de ella.

Los productores nacionales que representen la parte principal de la producción nacional que se considere perjudicada por importaciones efectuadas en condiciones de dumping o subvencionadas de productos similares, podrán solicitar al Ministerio de Industria y Comercio el inicio de una investigación. 

La solicitud deberá presentarse de conformidad con los requisitos establecidos en las Guías, elaboradas por el Ministerio de Industria y Comercio y aprobadas por la Comisión, y deberá contener la documentación exigida en dichas Guías y en los cuestionarios que para los efectos, se pondrá a disposición. La solicitud deberá incluir pruebas de la existencia de a) dumping, b) daño y c) relación causal entre las importaciones objeto de dumping y el supuesto daño. 
Si en circunstancias especiales, el Ministerio de Industria y Comercio decidiera iniciar una investigación sin haber recibido una solicitud escrita hecha por la producción nacional o en nombre de ella para que se inicie dicha investigación, sólo la llevará adelante cuando tenga pruebas suficientes del dumping, del daño y de la relación causal, conforme a lo indicado en los párrafos 8.3 y 8.4 del presente Decreto, que justifiquen la iniciación de la investigación.  

Cuando se solicite el inicio de una investigación que tenga por objeto importaciones provenientes de cualquiera de los países miembros del MERCOSUR, y después de que se verifique que la solicitud cumple con los requisitos establecidos en el presente Decreto y que la misma se encuentra debidamente justificada, se notificará al gobierno del país exportador, facilitando el conocimiento mutuo de los hechos y la celebración de consultas tendientes a lograr una solución mutuamente satisfactoria de la cuestión.

Cuando, en circunstancias excepcionales, se decida iniciar una investigación sin haber recibido una solicitud por escrito presentada por la industria o producción nacional, el Ministerio de Industria y Comercio solamente actuará cuando tenga pruebas suficientes del dumping, del daño o amenaza de daño y del nexo causal, conforme lo indicado en este Decreto, que justifiquen el inicio de una investigación. 

TRINIDAD Y TOBAGO
Si la Autoridad decide dar inicio a una investigación, deberá publicarse una notificación en la Gaceta. Deberá enviarse una notificación al gobierno o gobiernos del país o países que exportan los bienes, a los exportadores e importadores de los que la Autoridad que tienen algún interés en las mercancías de que se trate, al demandante y, de ser necesario, al gobierno del tercer país en cuyo nombre el Ministro está tomando la medida (Sección 18(3) y Sección 32).

Antes de dar inicio a la investigación de una demanda, la Autoridad deberá comprobar que existen suficientes pruebas fehacientes de dumping o subsidios, daño material o retraso importante y, cuando proceda, una relación causal entre tales importaciones y el supuesto daño recurrible (Sección 18(5)).

Si la Autoridad decide no dar inicio a una investigación, deberá enviarse al demandante una notificación por escrito en la que se expliquen las razones que justifican tal  decisión, y en caso de bienes subsidiados, al gobierno del país exportador (Sección 18(4).
ESTADOS UNIDOS

1.
DEPARTAMENTO DE COMERCIO

Una vez recibida una solicitud debidamente incoada, el Departamento de Comercio conduce un examen de la propiedad y adecuación de las pruebas aportadas con la demanda, a fin de determinar si contiene la información necesaria en apoyo de los alegatos del demandante. Sin embargo, el Departamento de Comercio solamente está obligado a verificar la propiedad y adecuación de la información de la demanda sobre la base de “las fuentes confiables disponibles”.

Además, como resultado de las nuevas disposiciones de representatividad estipuladas en los Acuerdos de la OMC y codificadas en la URAA, el Departamento de Comercio debe determinar si la demanda ha sido incoada por o en nombre de la industria nacional que produce productos similares. Si la demanda no establece desde un principio el apoyo de aquellos productores estadounidenses que representen por lo menos el 50% del total de la producción estadounidense, el Departamento deberá determinar la representatividad de la industria sobre la base de muestreos o algún otro método. Bajo tales circunstancias, el Departamento de Comercio podrá prorrogar el período de iniciación de la investigación en unos 20 días (Véase también la discusión sobre “Representatividad”, en páginas anteriores). Una vez que el Departamento de Comercio ha determinado que se cumple con el requisito de apoyo de la industria para la demanda, al momento de la iniciación de la investigación, la legislación estadounidense excluye cualquier reconsideración de esa determinación.

ESTADOS UNIDOS (cont.)

En un plazo de 20 días contados a partir de la fecha de recepción de la demanda (o 40 días si se requiere un muestreo), el Departamento de Comercio deberá publicar en el Federal Register ya sea una notificación sobre “rechazo de la solicitud de investigación antidumping o de derechos compensatorios” o una notificación de “iniciación de investigación de derechos antidumping o derechos compensatorios”. Esta última notificación señala o indica la iniciación de una investigación formal por parte del Departamento de Comercio.

2.
ITC

Luego de recibida una demanda, la ITC deberá publicar una notificación de “institución y programación de la fase preliminar de la investigación” en el Federal Register. La ITC no está obligada a publicar esta notificación en un plazo específico; sin  embargo, la notificación de institución por lo general será publicada en un plazo de una semana contada a partir de la fecha de introducción de la demanda.
VENEZUELA
En un plazo de cinco días hábiles, luego de recibida una demanda, la Secretaría Técnica de la Comisión considerará la documentación presentada a fin de determinar si la solicitud en cuestión satisface los requerimientos del [artículo 39 de la Ley de 1992]. De ser así, remitirá el expediente a la Comisión inmediatamente. De lo contrario, en un plazo de 3 días hábiles siguientes deberá informar al demandante, por escrito, sobre cualquier omisión o deficiencia y  concederá a éste un plazo de 15 días hábiles para rectificar tales omisiones o deficiencias. La Secretaría Técnica determinará la suficiencia de la nueva información en un plazo de tres días hábiles luego de la presentación y notificará de inmediato al demandante. Si éste no aporta la documentación adicional requerida, la solicitud no procederá (Ley de 1992, Art. 40).

Si la Secretaría Técnica estima que la solicitud satisface todos los requerimientos, remitirá el expediente a la Comisión de inmediato. En un plazo de 10 días hábiles luego de recibido el expediente, la Comisión decidirá si se inicia una investigación. Si decide no iniciar una investigación, dará suficientes argumentos que justifiquen su decisión y la comunicará al solicitante de inmediato (Ley de 1992, Art. 41).

La Comisión ordenará el inicio a través de una decisión que especifica el bien, los importadores y exportadores de que se trate, el país de origen o de exportación, así como un resumen del resto de la información a que se hace referencia en el artículo 30. La decisión de iniciar una investigación “será notificada al demandante y a los importadores de los bienes supuestamente objeto de dumping o subsidio. Además, deberá publicarse un anuncio que contenga un resumen de dicha decisión en dos periódicos de circulación nacional que serán determinados por la Secretaría Técnica a tal fin. El anuncio deberá señalar el plazo estipulado para la presentación de argumentos y pruebas conforme a lo estipulado en el artículo 45 de [la Ley de 1992]” (Ley de 1992, Art. 42).

C.
REMISIÓN DE CUESTIONARIOStc \l2 "C.
REMISIÓN DE CUESTIONARIOS
Norma de la OMC: Se dará a todas las partes interesadas en una investigación aviso de la información que exijan las autoridades y amplia oportunidad para presentar por  escrito todas las pruebas que consideren pertinentes por lo que se refiere a la investigación de que se trate (Acuerdo AD, Art. 6.1; Acuerdo SMC, Art. 12.1).

ARGENTINA

Como marco general se aplican las normas de la OMC citadas. El artículo 17 del Decreto 766/94 y el artículo 42 del Decreto 2121/94, abajo citados, son de aplicación supletoria en esta materia, en tanto y en cuanto no contradigan las disposiciones del Acuerdo. 

1.
Daño

La Comisión podrá requerir todos los datos e informaciones que considere relevantes para completar las investigaciones en curso, siendo de aplicación en su caso lo dispuesto por el artículo 707 del Código Aduanero. Así mismo podrá realizar investigaciones en otros países cuando las circunstancias lo requieran (Decreto Nº 766/94- Art. 17). 

2. 
Antidumping y Derechos Compensatorios

A los efectos del  desarrollo de la investigación, la autoridad de aplicación competente podrá requerir la información necesaria enviando cuestionarios a todos los interesados (Decreto Nº 2121/94, Art. 42).
BOLIVIA
En un término máximo de cinco días corrientes de expedida la Resolución Ministerial de apertura de la investigación, la Secretaría Técnica remitirá a los exportadores o productores domésticos y a los representantes diplomáticos o consulares los cuestionarios base para requerir información sobre el caso. Los mismos términos se aplicarán para el envío de formularios a que haya lugar luego de la determinación preliminar (Decisión Biministerial, Art. 11).

BRASIL
Se dará a las partes conocidas interesadas en una investigación antidumping aviso de la información requerida y amplia oportunidad para presentar por escrito cualquier prueba que consideren pertinente a la investigación de que se trate. En el caso de una investigación sobre subsidios, se aplicarán los mismos términos para las partes interesadas conocidas y los gobiernos involucrados (Decisión 1602/95 - Art. 26; Decisión 1751/95 - Art. 36).

Las partes interesadas, con excepción de los gobiernos de los países exportadores, recibirán cuestionarios dirigidos a investigar el supuesto dumping y tendrán un plazo de 40 días para responder el mismo. Este plazo será contado a partir de la fecha en que los cuestionarios fueron remitidos. En el caso de una investigación sobre subsidios, las partes interesadas conocidas y los gobiernos de los países exportadores involucrados recibirán cuestionarios y tendrán un plazo de 40 días para responder los mismos (Decisión 1602/95 - Art. 27 caput; Decisión 1751/95 - Art. 37 caput).

Las solicitudes de prórroga del plazo de 40 días serán estudiadas y, de comprobarse la necesidad, se autorizará su prórroga cuando ello resulte posible hasta un plazo de 30 días adicionales, tomando en cuenta el tiempo de la investigación (Decisión 1602/95 - Art. 27.1; Decisión 1751/95 - Art. 37.1).
CANADÁ
La Subsección 34(1) de la Ley de Medidas Especiales de Importación (SIMA) establece que el día de la iniciación de una investigación debe remitirse una notificación de investigación a todas las partes interesadas conocidas, la cual también será publicada en la Gaceta Oficial del Canadá. Esta notificación invita a todas las partes interesadas a presentar sus comentarios por escrito. Igualmente, el día de iniciación de la investigación se enviará una solicitud de información a todos los exportadores e importadores conocidos.
CHILE
Se da a todas la partes interesadas en una investigación antidumping o por subsidios, aviso de la información que exija la Comisión y amplia oportunidad para presentar por escrito todas las pruebas que consideren pertinentes por lo que se refiere a la investigación de que se trate. (Decreto Supremo No. 16 del Ministerio de Relaciones Exteriores, publicado con fecha 17 de mayo de 1995 en el Diario Oficial).

COLOMBIA
Dentro de los siete días hábiles siguientes contados a partir de la fecha de publicación de la resolución que ordena abrir la investigación, el INCOMEX deberá remitir copia del acto y de los formularios que para tal efecto haya diseñado para requerir información sobre el caso a las partes interesadas que se relacionen en la petición a la dirección allí suministrada y a los representantes diplomáticos o consulares del país de origen o de exportación. A los demás interesados se les convocará mediante aviso publicado por una sola vez en un diario de amplia circulación nacional. El INCOMEX observará los mismos términos para el envío de los cuestionarios posteriores a la determinación preliminar cuando a ello haya lugar. Las partes interesadas deberán devolver los formularios debidamente diligenciados dentro de los 40 días calendario siguientes contados a partir de la  fecha del envío de los mismos sin perjuicio de los plazos previstos en los acuerdos comerciales que suscriba el país. Este plazo podrá prorrogarse mediante resolución motivada, hasta por diez días calendario adicionales, en caso de solicitud debidamente justificada por parte de los interesados. La respuestas que envíen los productores o exportadores en el extranjero deberán presentarse en idioma español o en su defecto deberá allegarse traducción oficial, así como para los documentos con los que se pretende demostrar lo afirmado por cada interesado en la investigación (Decreto 29, Capítulo 7, Art. 38).
COSTA RICA
"Se dará a los Miembros interesados y a todas las partes interesadas en una investigación antidumping aviso de la información que exijan las autoridades y amplia oportunidad para presentar por escrito todas las pruebas que consideren pertinentes por lo que se refiere a la investigación de que se trate."

EL SALVADOR
La Autoridad Investigadora dará aviso a las partes interesadas de la información que deberá presentarse y amplia oportunidad para presentar por escrito las pruebas que consideren pertinentes por lo que se refiere a la investigación de que se trate.  Después de resolver sobre la apertura de la investigación, la Autoridad Investigadora requerirá mediante un formulario información pertinente, a las partes interesadas que corresponda. Artículo 11 del Reglamento Centroamericano sobre  Prácticas Desleales de Comercio.

GUATEMALA
La Autoridad Investigadora dará aviso a las partes interesadas de la información que deberá presentarse y amplia oportunidad para presentar por escrito las pruebas que consideren pertinentes por lo que se refiere a la investigación de que se trate.  Después de resolver sobre la apertura de la investigación, la Autoridad Investigadora requerirá mediante un formulario información pertinente, a las partes interesadas que corresponda. Artículo 11 del Reglamento Centroamericano sobre  Prácticas Desleales de Comercio.
HONDURAS
La Autoridad Investigadora dará aviso a las partes interesadas de la información que deberá presentarse y amplia oportunidad para presentar por escrito las pruebas que consideren pertinentes por lo que se refiere a la investigación de que se trate.  Después de resolver sobre la apertura de la investigación, la Autoridad Investigadora requerirá mediante un formulario información pertinente, a las partes interesadas que corresponda. Artículo 11 del Reglamento Centroamericano sobre  Prácticas Desleales de Comercio.
JAMAICA
La Junta buscará toda la información que considere necesaria como ayuda en la investigación (Sec.17). La Junta podrá solicitar a cualquier persona que considere apta que presente los hechos relativos a los bienes y los antecedentes que juzgue pertinentes para realizar una determinación de antidumping o derechos compensatorios (Sección 20(4)). Cualquier información presentada a la Junta en relación con una investigación de antidumping o derechos compensatorios será tratada como confidencial y no será revelada por nadie que reciba la información (Sección 21).

MÉXICO
En los casos de las investigaciones a petición de parte que cumplan con los requisitos previstos en la legislación aplicable, conforme a la primera fracción del artículo 52 de la Ley, la Secretaría publicará la resolución de inicio correspondiente, en el Diario Oficial de la Federación, en un plazo de 30 días hábiles, contados a partir de que fue presentada la solicitud, o en caso de que hubiera una prevención por parte de la autoridad investigadora, en un plazo de 20 días hábiles contados a partir de la fecha en que la solicitante desahogó dicha prevención.

“El Ministerio solicitará a las partes interesadas que produzcan las pruebas, información y datos que consideren pertinentes, para cuyo propósito se utilizarán los cuestionarios del Ministerio” (I/54).



MÉXICO (cont.)
Adicionalmente, el Ministerio “podrá solicitar a los productores, distribuidores o comerciantes de los bienes de que se trate, así como a funcionarios de aduanas, agentes, representantes y personas que reciban los bienes importados o cualquier otra persona que considere pertinente que aporten información y datos que tengan a su disposición” (I/55). “La no presentación al Ministerio de los documentos e informes relacionados con el caso al que se hace referencia en [el presente artículo (I/55)] dentro del plazo estipulado en la solicitud correspondiente” con llevará a una “multa equivalente a 180 veces el salario mínimo legal” (I/93-IV).
NICARAGUA

La Autoridad Investigadora dará aviso a las partes interesadas de la información que deberá presentarse y amplia oportunidad para presentar por escrito las pruebas que consideren pertinentes por lo que se refiere a la investigación de que se trate.  Después de resolver sobre la apertura de la investigación, la Autoridad Investigadora requerirá mediante un formulario información pertinente, a las partes interesadas que corresponda. Artículo 11 del Reglamento Centroamericano sobre  Prácticas Desleales de Comercio.
PANAMA
Igualmente podrá solicitar a costa de las partes interesadas cuestionarios, peritajes, dictámenes o criterios técnicos cuando lo estime conveniente y ordenar todo tipo de diligencias conducentes a la verificación de los hechos alegados.  El traslado de la solicitud se acompañara de un cuestionario con el detalle de los puntos a los que debe hacerse referencia en la contestación.

Artículos 153 & 155

PARAGUAY
 Dentro de los siete días hábiles siguientes a la fecha de publicación de la resolución que ordena abrir la investigación, el Ministerio de Industria y Comercio deberá notificar a las partes interesadas dicha resolución, remitiendo conjuntamente, un cuestionario y los formularios que para tal efecto haya diseñado para requerir información sobre el caso a las partes interesadas que resulten apropiadas, incluyendo las autoridades del país exportador, si ello es procedente. Estas últimas serán notificadas en las oficinas de la representación diplomática o consular en Paraguay.

Si el número de exportadores de que se trata fuere muy elevado, la notificación se enviará solamente a la Asociación del miembro exportador o a la asociación mercantil competente según el caso. 

TRINIDAD Y TOBAGO
Antes de dar inicio a una investigación, la Autoridad celebrará una audiencia preliminar con todas las partes interesadas y  aquellos expertos u otros testigos que considere adecuados y pedirá a cualquiera de estas personas que rellenen un cuestionario. Los cuestionarios también podrán ser remitidos luego de tomar la decisión de iniciar una investigación.
ESTADOS UNIDOS

1.
DEPARTAMENTO DE COMERCIO - INVESTIGACIONES ANTIDUMPING

Una vez iniciada una investigación antidumping, el Departamento de Comercio remite un cuestionario solicitando a los productores y/o exportadores extranjeros información general sobre la compañía, sus operaciones y los bienes producidos y/o vendidos, datos específicos sobre las transacciones de ventas en Estados Unidos, ventas en el mercado interno (o, de ser el caso, en un tercer país), costos de producción, etc.

Las compañías deberán presentar las respuestas a estos cuestionarios en inglés y conforme a ciertos formatos específicos y medios computarizados.

2.
DEPARTAMENTO DE COMERCIO - INVESTIGACIO​NES DE DERECHOS COMPENSATORIOS.
Una vez iniciada una investigación de derechos compensatorios, el Departamento de Comercio envía un cuestionario a los productores y/o exportadores extranjeros involucrados en el procedimiento, así como al gobierno nacional y, de ser el caso, a gobiernos regionales en el país o países donde se ubiquen los productores y/o exportadores. Los cuestionarios enviados a los gobiernos pretenden recabar información sobre la naturaleza del supuesto programa de subsidio y la cuantía de los beneficios otorgados a determinadas compañías. Los cuestionarios remitidos a las compañías pretenden recabar información sobre el producto, el valor y volumen de las ventas nacionales y de exportación y la cuantía total de los beneficios recibidos en virtud de supuestos programas de subsidios.

3.
INVESTIGACIONES DE LA ITC
A fin de obtener información para su investigación de daños, la ITC emite cuestionarios que envía a productores, importadores y compradores estadounidenses (los compradores no reciben cuestionarios en la fase preliminar de la investigación).

La ITC sólo envía cuestionarios a productores y exportadores extranjeros si éstos están representados por sus abogados. La ITC solicita información financiera de los productores estadounidenses e información de todos los receptores sobre las compras, producción, operaciones de la firma, competencia y datos  sobre importaciones, exportaciones, embarques y precios.
VENEZUELA

La Secretaría Técnica enviará cuestionarios y formatos a las partes interesadas, quienes deberán aportar la información solicitada en un plazo establecido en los documentos antes mencionados. El  no cumplimiento de esta obligación obligará al [uso de la mejor información disponible] (Reglamento de 1993, Art. 70).

D. 
RESPUESTA DE LOS CUESTIONARIOStc \l2 "D. 
RESPUESTA DE LOS CUESTIONARIOS
Norma de la OMC: Se dará a los exportadores o a los productores extranjeros y, en los procesos de derechos compensatorios, a los gobiernos a quienes se envíen los cuestionarios un plazo de 30 días como mínimo para la respuesta. Se deberá atender debidamente toda solicitud de prórroga del plazo de 30 días, y sobre la base de la justificación aducida, deberá concederse dicha prórroga cada vez que sea factible (Acuerdo AD, Art. 6.1.1; Acuerdo SMC, Art. 12.1.1).

ARGENTINA
Se aplican las normas de la OMC citadas. El artículo 42 del Decreto 2121/94, abajo citado, es de aplicación supletoria en esta materia, en tanto y en cuanto no contradiga las disposiciones del Acuerdo. 

Los receptores de los cuestionarios deberán responderlos con toda la información requerida y dentro del plazo que la autoridad de aplicación fije en cada investigación. El plazo a fijar para retornar los cuestionarios no será inferior a los 30 días corridos contados desde la fecha de su recepción por parte del interesado. Deberá darse la debida consideración a los pedidos de prórrogas y los mismos serán concedidos toda vez que sea posible (Decreto Nº 2121/94, Art. 42).
BOLIVIA
En las comunicaciones remisorias de los cuestionarios se deberá indicar el plazo en el que las partes deberán remitirlos debidamente llenados, el cual no podrá exceder de 20 días hábiles contados a partir de la fecha de despacho de la comunicación (Decisión Biministerial, Art. 11).
BRASIL
Véase la respuesta en la sección C: Remisión de Cuestionarios.

CANADÁ
En su Declaración de Prácticas Administrativas, Revenue Canadá establece que los exportadores y gobiernos extranjeros deben responder las solicitudes de información en un plazo de 30 días. Esos 30 días son contados a partir de la fecha de recepción de la solicitud de información, que se calcula en 7 días después de su envío. Revenue Canadá especifica la fecha para la cual deben hacerse las presentaciones de  otras partes interesadas en su determinación preliminar.
CHILE
Se da a los exportadores o a los productores extranjeros y en el caso de subvenciones, a los gobiernos extranjeros a quienes se envíen los cuestionarios utilizados en una investigación antidumping un plazo de 30 días como mínimo para la respuesta.  Se deberá atender debidamente toda solicitud de prorroga del plazo de 30 días y, sobre la base de la justificación aducida, deberá concederse dicha prórroga cada vez que sea factible. (Decreto Supremo No. 16 del Ministerio de Relaciones Exteriores, publicado con fecha 17 de mayo de 1995 en el Diario Oficial).

COSTA RICA
"Se dará a los exportadores o a los productores extranjeros a quienes se envíen los cuestionarios utilizados en una investigación antidumping un plazo de 30 días como mínimo para la respuesta (se omite nota al pie). Se deberá atender debidamente toda solicitud de prórroga del plazo de 30 días y, sobre la base de la justificación aducida, deberá concederse dicha prórroga cada vez que sea factible."
EL SALVADOR
No existe una disposición específica, pero El Salvador, aplica las reglas conforme a los Acuerdos Antidumping y Medidas Compensatorias de la OMC.

GUATEMALA
El Reglamento aplica la norma de la OMC.
HONDURAS
El Reglamento aplica la norma de la OMC.

MÉXICO
Una vez que las partes reciben el formulario oficial de investigación se les otorga un plazo de 30 días hábiles para responderla, atento a los dispuesto en el artículo 53 de la Ley. Al respecto, vale la pena destacar que, aun cuando la nota al pie de página número 15 del Acuerdo Antidumping señala que los plazos para los exportadores se empezarán a contar a partir de la fecha de recepción de los cuestionarios, y para tal efecto, se considerará que éstos han sido recibidos una semana después de que fueron enviadas, el plazo que prevé la Ley, tal y como se indicó, está dado en días hábiles, de acuerdo con lo que señala su artículo 30, mientras que los plazos de los Acuerdos están dados en días naturales, por lo que a pesar de la aparente contradicción entre ambos ordenamientos, de hecho, los plazos que prevé la Ley son mayores a los de los Acuerdos y por lo tanto, no existe ninguna inconsistencia.
NICARAGUA
El Reglamento aplica la norma de la OMC.

PANAMA
De no contestarse dentro del plazo conferido se seguirá la investigación de oficio.  Artículo 153
PARAGUAY
 En la notificación a que se refiere este Artículo se otorgará a las partes un plazo de cuarenta días calendario contados a partir del recibo de la notificación y el cuestionario, para que contesten el cuestionario y los formularios y presenten sus pruebas y evidencias, bajo reserva que de no hacerlo en el plazo conferido, el Ministerio de Industria y Comercio podrá tomar una decisión sobre la base de la mejor información disponible.

En circunstancias especiales, en caso de solicitud debidamente justificada de los interesados y cuando a juicio del Ministerio de Industria y Comercio existan razones suficientes que así lo justifiquen, el plazo de los cuarenta días podrá prorrogarse por un máximo de quince días calendario adicionales. 
TRINIDAD Y TOBAGO
La Autoridad concederá 30 días, o un plazo más largo si lo considera necesario, para aportar la información necesaria.

ESTADOS UNIDOS

1.
DEPARTAMENTO DE COMERCIO
Durante la fase de investigación de un procedimiento antidumping o de derechos compensatorios, el Departamento de Comercio por lo general otorgará 30 días calendario para responder al cuestionario. De solicitarse, podrá otorgarse una prórroga de una a dos semanas para llenar el cuestionario, siempre y cuando el exportador aporte una explicación sobre la necesidad de recibir dicha prórroga. Luego de revisar las repuestas al cuestionario inicial, generalmente el Departamento de Comercio envía por lo menos un cuestionario complementario, el cual normalmente debe ser respondido en un plazo de dos semanas. En el caso de los cuestionarios sobre costos de producción enviados luego del cuestionario inicial, el Departamento de Comercio podrá conceder menos de 30 días para su respuesta.

2. 
ITC
Las fechas topes para la emisión de cuestionarios y recepción de respuestas son establecidas por la Comisión en cada investigación. En la investigación preliminar, los receptores por lo general cuentan con dos semanas para responder el cuestionario emitido por la ITC. En la investigación final esta fecha es generalmente prorrogada hasta un mes.

VENEZUELA
La Secretaría Técnica enviará cuestionarios y planillas a las partes interesadas, quienes aportarán la información solicitada en el plazo estipulado en los documentos mencionados. El no cumplimiento de esta obligación conducirá al [uso de la mejor información disponible] (Reglamento de 1993, Art. 70)

E.
DETERMINACIÓN PRELIMINARtc \l2 "E.
DETERMINACIÓN PRELIMINAR
a.
Daño

Norma de la OMC: Ninguna.

ARGENTINA

Dentro de los cuatro meses de la apertura de la investigación, la autoridad competente presentará sus conclusiones a efectos de la aplicación de medidas preventivas ante el Ministro de Economía y Obras y Servicios Públicos. Si las investigaciones presentan dificultades inusuales, la autoridad de aplicación competente podrá demorar la presentación de sus conclusiones al Ministro de Economía y Obras y Servicios Públicos en un período adicional de dos meses. Dichas medidas preventivas no se aplicarán antes de la determinación, por parte de la autoridad de aplicación competente, de resultados preliminares que permitan suponer la existencia de subsidio o daño a la industria doméstica y relación de causalidad entre esos elementos (Decreto Nº 2121/94 - Art. 49).

Los derechos antidumping y compensatorios preventivos se impondrán solamente cuando la autoridad de aplicación competente determine que resultan necesarios a fin de prevenir un daño a los productores nacionales (Id., Art. 52).

Cuando el Ministro emita una determinación preliminar, la autoridad de aplicación competente notificará a todas las partes interesadas los fundamentos en los que se sustenta la misma. Las partes interesadas tendrán la oportunidad de hacer conocer sus puntos de vista acerca de los fundamentos de la determinación preliminar hasta los 15 días hábiles siguientes a la fecha  de la determinación (Id., Art. 54).

BOLIVIA
La Secretaría Técnica deberá adoptar una decisión sobre la existencia de la práctica desleal denunciada, el perjuicio y la relación causal entre éstos en un plazo máximo de 45 días hábiles contados a partir de la fecha del envío de los cuestionarios. Dicha determinación podrá incluir la imposición de derechos provisionales cuando haya lugar, todo lo cual se hará conocer mediante resolución ministerial (Decisión Biministerial, Art. 12). Los derechos provisionales sólo podrán adoptarse después de transcurridos 45 días hábiles contados a partir de la fecha del envío de cuestionarios (Decisión Biministerial, Art. 38).
BRASIL
Véase la sección sobre “Determinación de Derechos Antidumping Preliminares”.
CANADÁ
De conformidad con la Sección 38(1) de la Ley de Medidas Especiales de Importación, cuando el Viceministro de Hacienda formule una determinación preliminar de dumping o subsidio, debe haber también pruebas que revelen una indicación razonable de que el dumping o el subsidio ha causado daño o retraso o está amenazando con causar daño. Normalmente, la determinación preliminar de daño es emitida en un plazo de 90 días luego de iniciada la investigación. De conformidad con la subsección 39(1) de la misma ley, este plazo de 90 días podrá ser prorrogado hasta 135 días en circunstancias excepcionales.

CHILE
Si la imposición de medidas provisionales es solicitada, la Comisión deberá emitir una determinación preliminar con respecto al dumping o subvención y el consecuente daño a la industria nacional.  No se aplicaran medidas provisionales antes de transcurridos 60 días desde la fecha de iniciación de la investigación.

Solo podrán aplicarse medidas provisionales si:

i) se ha iniciado una investigación de conformidad con las disposiciones del artículo 5, se ha dado un aviso público a tal efecto y se han dado a las partes interesadas oportunidades adecuadas de presentar información y hacer observaciones;

ii) se ha llegado a una determinación preliminar positiva de la existencia de dumping y del consiguiente daño a una rama de producción nacional; y la Comisión juzga que tales medidas son necesarias para impedir que se cause daño durante la investigación.

(Decreto Supremo No. 16 del Ministerio de Relaciones Exteriores, publicado con fecha 17 de mayo de 1995 en el Diario Oficial).

COLOMBIA
El INCOMEX únicamente para impedir que se cause el perjuicio durante el plazo de la investigación, podrá aplicar, mediante resolución motivada derechos provisionales, si se llega a la conclusión preliminar de que existe “dumping” o subvención y que existe prueba suficiente del consiguiente perjuicio.
COSTA RICA
"Antes de formular una determinación definitiva, las autoridades informarán a todas las partes interesadas de los hechos esenciales considerados que sirvan de base para la decisión de aplicar o no medidas definitivas. Esa información deberá facilitarse a las partes con tiempo suficiente para que puedan defender sus intereses."

La disposición citada se complementa a nivel de Decreto con la disposición siguiente:

"La Autoridad Investigadora emitirá una determinación preliminar positiva o negativa de la existencia de prácticas desleales de comercio, y de la existencia de daño, amenaza de daño o retraso al establecimiento de una rama de producción nacional. Esta determinación constará en un dictamen que emitirá la Autoridad Investigadora, en un plazo de sesenta días a partir del inicio de la investigación."
EL SALVADOR
La Autoridad Investigadora emitirá una determinación preliminar positiva o negativa de la existencia de prácticas desleales de comercio, y de la existencia de daño, amenaza de daño o retraso al establecimiento de una rama de producción nacional.  Está determinación constará en un dictamen que emitirá la Autoridad Investigadora, en un plazo de sesenta días a partir del inicio de la investigación. Artículo 13 del Reglamento Centroamericano sobre Prácticas Desleales de Comercio.

GUATEMALA
La Autoridad Investigadora emitirá una determinación preliminar positiva o negativa de la existencia de prácticas desleales de comercio, y de la existencia de daño, amenaza de daño o retraso al establecimiento de una rama de producción nacional.  Está determinación constará en un dictamen que emitirá la Autoridad Investigadora, en un plazo de sesenta días a partir del inicio de la investigación.

HONDURAS
La Autoridad Investigadora emitirá una determinación preliminar positiva o negativa de la existencia de prácticas desleales de comercio, y de la existencia de daño, amenaza de daño o retraso al establecimiento de una rama de producción nacional.  Está determinación constará en un dictamen que emitirá la Autoridad Investigadora, en un plazo de sesenta días a partir del inicio de la investigación.
MÉXICO
De acuerdo con lo que establece el artículo 57 de la Ley, la autoridad investigadora deberá dictar su resolución preliminar dentro de un plazo de 130 días hábiles, contados a partir del día siguiente de la publicación de la resolución de inicio de la investigación en el Diario Oficial de la Federación. Es en esta resolución donde la autoridad investigadora vierte los resultados de su determinación preliminar de daño, y dicha resolución es la misma en la que se hace la determinación de la existencia de una determinación de precios o de un subsidio.
NICARAGUA
La Autoridad Investigadora emitirá una determinación preliminar positiva o negativa de la existencia de prácticas desleales de comercio, y de la existencia de daño, amenaza de daño o retraso al establecimiento de una rama de producción nacional.  Está determinación constará en un dictamen que emitirá la Autoridad Investigadora, en un plazo de sesenta días a partir del inicio de la investigación.

PANAMA
El tribunal mediante resolución motivada podrá adoptar medidas provisionales tendientes a evitar que daños o perjuicios inminentes de difícil reparación a la industria o producción nacional ocurran durante el período de la investigación siempre que se determine que las importaciones objeto de prácticas de comercio desleal causen o amenacen causar un daño o perjuicio importante.

En la resolución motivada se expondrán los argumentos utilizados por el solicitante, las pruebas aportadas por éste y el concepto favorable a la imposición de la medida provisional.  No se aplicarán medidas provisionales antes de transcurridos sesenta (60) días calendario contados desde la fecha de la resolución que da inicio al procedimiento.

Las medidas provisionales consistirán en la imposición de derechos compensatorios provisionales o antidumping provisionales.  No serán recurrentes las imposiciones de ambos tipos de medidas provisionales para solucionar una misma situación resultante de la subvención o el dumping.

Las medidas provisionales se aplicarán mediante la consignación por el importador de un deposito de garantía, conforme a los procedimientos que establezca la Dirección General de Aduanas del Ministerio de Hacienda y Tesoro.

El monto de la garantía no podrá exceder del subsidio o margen del dumping provisionalmente calculado; y la duración de las medidas provisionales no podrá exceder de cuatro (4) meses, en el caso de subsidios, y de seis (6) meses, en el caso de dumping.  Artículo 158, 159 &160
PARAGUAY

Dentro de un plazo máximo de noventa días calendario a partir de la fecha de apertura de la investigación, el Ministerio de Industria y Comercio podrá recomendar a los Ministros de Industria y Comercio y de Hacienda la imposición de medidas provisionales si, de acuerdo con sus conclusiones, ello resulta necesario para impedir que se produzcan daños adicionales a la producción nacional durante el transcurso de la investigación. Los Ministros de Industria y Comercio y de Hacienda deberán decidir dentro de los siguientes quince días calendario, la imposición de medidas provisionales, mediante resolución Biministerial justificada. Dicha resolución deberá ser notificada a las partes interesadas y publicada en la “Gaceta Oficial”. 

Si a juicio del Ministerio de Industria y Comercio, las circunstancias lo ameritan, el plazo de noventa días a que se refiere el inciso anterior, podrá ser prorrogado hasta por treinta días calendario adicionales. 

Solamente se podrá ordenar la imposición de medidas provisionales si previamente se ha llegado a una determinación provisional positiva de que el aumento de las importaciones o la existencia de las importaciones en condiciones de dumping o subvencionadas han causado daño a la producción nacional en los términos establecidos en el presente Decreto.

En ningún caso, se podrá ordenar la imposición de medidas provisionales antes de transcurridos sesenta días calendario contados a partir de la publicación por la cual se inicia la investigación.

Las medidas provisionales consistirán en derechos antidumping o compensatorios provisionales expresados en porcentaje ad valorem o de acuerdo con un precio base. A criterio de los Ministros de Industria y Comercio y de Hacienda, la exigibilidad del derecho provisional podrá quedar suspendida hasta que se adopte la determinación final, en cuyo caso el importador deberá otorgar garantía mediante fianza o garantía bancaria del pago integral del dercho. La medida provisional no podrá exceder del margen de dumping provisionalmente estimado. Su aplicación no podrá exceder de un plazo de cuatro meses calendario. No obstante, en el caso de investigaciones sobre dumping, a condición de que los exportadores que representen un porcentaje significativo del comercio del producto de que se trate así lo soliciten, ese plazo podrá ser de seis, o de nueve meses cuando se examine la aplicación de un derecho inferior al margen de dumping para eliminar el daño.

TRINIDAD Y TOBAGO
En un plazo de 3 meses luego de iniciada la  investigación, el Ministerio deberá emitir una determinación preliminar sobre la base de la información que se le haya facilitado durante la investigación (Sección 24(1) ). La determinación preliminar deberá ser publicada en la Gaceta Oficial (Sección 24(2) y Sección 32(c)). Deberá enviarse una notificación de la determinación preliminar de la Autoridad al gobierno o gobiernos del país o países exportadores de los bienes, los exportadores e importadores de los que sepa la Autoridad que tengan un interés en las mercancías de que se trate, al demandante y, de ser necesario, al gobierno del tercer país en nombre del cual el Ministro está tomando la medida (Sección 32).

Si el Ministro determina que esta medida es necesaria para evitar el daño material que se ha causado durante el período de la investigación, el Contralor recibirá una notificación de que debería realizarse o asegurarse un pago de derechos provisionales en relación con las mercancías de que se trate, mediante una fianza o un depósito en efectivo (Sección 25(2).

En cualquier momento antes de la determinación preliminar o final, y por recomendación de la Autoridad, en aquellos casos en los que el Ministro compruebe que existen pruebas insuficientes de dumping, subsidio o daño, el Ministro podrá instruir a la Autoridad para que dé por terminada la investigación y emita notificación al respecto (Sección 23(2).

La Autoridad podrá suspender o terminar una investigación luego de recibir una solicitud por escrito en nombre de la rama de producción nacional a cuya instancia se inició la investigación o en aquellos casos en los cuales el margen de dumping o la cuantía del subsidio para los bienes o el volumen real o potencial de los bienes objetos de dumping o subsidio es despreciable (Sección 23(5).
ESTADOS UNIDOS
La ITC deberá determinar en un plazo de 45 días contados a partir de la fecha en la cual se incoe la solicitud si existe “indicación razonable” de que una rama de producción estadounidense ha sido significativamente perjudicada o amenazada con daño importante en razón de importaciones supuestamente objeto de dumping o subsidio de la mercancía de que se trate. Si el Departamento de Comercio ha prorrogado el período de iniciación con el fin de hacer un muestreo de la industria para determinar su representatividad, la ITC debe emitir una determinación preliminar de daño a más tardar 25 días después de la fecha en la cual la ITC haya recibido la  notificación del inicio de la investigación por parte del Departamento de Comercio. La determinación está acompañada por puntos de vista que explican las bases para la determinación.

Si la ITC emite una determinación preliminar negativa o determina que las importaciones son descartables, se dará por terminada la investigación, incluida la investigación del Departamento de Comercio sobre dumping y/o subsidios compensables.

b.
Dumping.

Norma de la OMC: Antes de formular una determinación definitiva, las autoridades informarán a todas las partes interesadas de los  hechos esenciales considerados que sirvan de base para la decisión de aplicar o no medidas definitivas. Esa información deberá facilitarse a las partes con tiempo suficiente para que puedan defender sus intereses (Acuerdo AD, Artículo 6.9).

No se aplicarán medidas provisionales antes de transcurridos 60 días desde la fecha de iniciación de la investigación (Acuerdo AD, Artículo 7.3).

ARGENTINA
Se aplican las normas de la OMC citadas. Los artículos 49, 52 y 54 del Decreto 2121/94, abajo citados, son de aplicacion supletoria en esta materia, en tanto y en cuanto no contradigan las disposiciones del Acuerdo.

Dentro de los cuatro meses de la apertura de la investigación, la autoridad competente presentará sus conclusiones a efectos de la aplicación de medidas preventivas ante el Ministro de Economía y Obras y Servicios Públicos. Si las investigaciones presentan dificultades inusuales, la autoridad de aplicación competente podrá demorar la presentación de sus conclusiones al Ministro de Economía y Obras y Servicios Públicos en un período adicional de dos meses. Dichas medidas preventivas no se aplicarán antes de la determinación, por parte de la autoridad de aplicación competente, de resultados preliminares que permitan suponer la existencia de subsidio o daño a la industria doméstica y relación de causalidad entre esos elementos (Decreto Nº 2121/94 - Art. 49).

Los derechos antidumping y compensatorios preventivos se impondrán solamente cuando la autoridad de aplicación competente determine que resultan necesarios a fin de prevenir un daño a los productores nacionales (Id., Art. 52).

Cuando el Ministro emita una determinación preliminar, la autoridad de aplicación competente notificará a todas las partes interesadas los fundamentos en los que se sustenta la misma. Las partes interesadas tendrán la oportunidad de hacer conocer sus puntos de vista acerca de los fundamentos de la determinación preliminar hasta los 15 días hábiles siguientes a la fecha  de la determinación (Id., Art. 54).
BOLIVIA
La Secretaría Técnica deberá adoptar una decisión sobre la existencia de la práctica desleal denunciada, el perjuicio y la relación causal entre éstos en un plazo máximo de 45 días hábiles contados a partir de la fecha del envío de los cuestionarios. Dicha determinación podrá incluir la imposición de derechos provisionales cuando haya lugar, todo lo cual se hará conocer mediante resolución ministerial (Decisión Biministerial, Art. 12). Los derechos provisionales sólo podrán adoptarse después de transcurridos 45 días hábiles contados a partir de la fecha del envío de cuestionarios (Id., Art., 38).

BRASIL
Podrán aplicarse derechos antidumping provisionales si: 

(1) 
una investigación es iniciada conforme a la ley, se publica una notificación de que se ha dado inicio a dicha investigación y las partes interesadas reciben una oportunidad adecuada de participar;

(2)  se ha hecho una determinación preliminar de dumping y daño consecuente;

(3) el Ministerio de Industria, Comercio y Turismo y el Ministerio de Finanzas han determinado que es necesario adoptar medidas provisionales para impedir la ocurrencia del daño durante la investigación; y 

(4) han transcurrido por lo menos 60 días desde el inicio de la investigación (Art. 34).

Los derechos provisionales no podrán exceder del margen de dumping (Art. 34, § 1). Los derechos provisionales podrán ser pagados  en efectivo o mediante una garantía (Artículo 34, § 2). En los casos de dumping continuarán aplicándose derechos provisionales durante un plazo no mayor de cuatro meses, a menos que los exportadores soliciten una prórroga, en cuyo caso continuarán bajo aplicación durante seis meses (Art. 34, § 8).

En caso de que se determine durante el curso de una investigación que basta con la aplicación de una medida antidumping provisional inferior al margen de dumping para eliminar el daño, el plazo estipulado en los párrafos anteriores podrá ser de 6 a 9  meses, respectivamente (Decisión 1602/95 - Art. 34.9).
CANADÁ
Al momento de tomar una determinación preliminar de dumping o subsidio, el Viceministro de Hacienda calcula el margen de dumping o la cuantía del subsidio para cada exportador de las  mercancías;

- especifica o describe los bienes para los cuales rige la determinación;

- si el subsidio es un subsidio total o parcialmente prohibido, calcula la cuantía que corresponde a subsidio prohibido; y

ordena el envío al Tribunal de Comercio Internacional del Canadá de una notificación de la determinación preliminar para que éste dé inicio a su investigación de daño.

Al momento de realizar una determinación preliminar, también se envía una notificación de la determinación al exportador, el importador, el gobierno del país exportador, el demandante y, de haber alguna, cualquier otra persona que deba recibir tal comunicación. Además, la notificación de la determinación es publicada en la Gaceta Oficial del Canadá.

A partir de ese momento, el Canadá brinda a los exportadores una explicación completa de la manera en que se determinaron los valores normales y los precios de exportación. Por otra parte, Revenue Canadá brinda a las partes la oportunidad de participar en una reunión con los oficiales encargados de las investigaciones para obtener una mayor explicación sobre las decisiones tomadas en la investigación.

CHILE
Si la imposición de medidas provisionales es solicitada, la Comisión deberá emitir una determinación preliminar con respecto al dumping o subvención y el consecuente daño a la industria nacional.  No se aplicaran medidas provisionales antes de transcurridos 60 días desde la fecha de iniciación de la investigación.

Solo podrán aplicarse medidas provisionales si:

i) se ha iniciado una investigación de conformidad con las disposiciones del artículo 5, se ha dado un aviso público a tal efecto y se han dado a las partes interesadas oportunidades adecuadas de presentar información y hacer observaciones;

ii) se ha llegado a una determinación preliminar positiva de la existencia de dumping y del consiguiente daño a una rama de producción nacional; y la Comisión juzga que tales medidas son necesarias para impedir que se cause daño durante la investigación.

(Decreto Supremo No. 16 del Ministerio de Relaciones Exteriores, publicado con fecha 17 de mayo de 1995 en el Diario Oficial).
COLOMBIA
Dentro de un plazo de 65 días calendario contados a partir de la fecha de apertura de la investigación, el INCOMEX deberá, mediante resolución motivada, pronunciarse respecto de las decisiones preliminares de la investigación y, si es del caso, podrá ordenar el establecimiento de derechos provisionales.

 En ningún caso podrá adoptarse la determinación preliminar antes de transcurridos 60 días calendario contados a partir de la publicación de la resolución que ordena la apertura, salvo lo dispuesto en el inciso 20 del artículo 37 del presente Decreto.

Siempre que circunstancias especiales lo amerite, el INCOMEX podrá prorrogar, de oficio o a petición de parte interesada, hasta un mes, el plazo señalado para la determinación preliminar. 

La documentación y la información recibida 15 días antes del término máximo para la adopción de la determinación preliminar, podrá no ser considerada en la determinación preliminar, pero en todo caso será tenida en cuenta para la conclusión de la investigación (Decreto 299/95, Capítulo 6 y 7, Arts. 21 y 39).

COSTA RICA
"Antes de formular una determinación definitiva, las autoridades informarán a todas las partes interesadas de los hechos esenciales considerados que sirvan de base para la decisión de aplicar o no medidas definitivas. Esa información deberá facilitarse a las partes con tiempo suficiente para que puedan defender sus intereses."

La disposición citada se complementa a nivel de Decreto con la disposición siguiente:

"La Autoridad Investigadora emitirá una determinación preliminar positiva o negativa de la existencia de prácticas desleales de comercio, y de la existencia de daño, amenaza de daño o retraso al establecimiento de una rama de producción nacional. Esta determinación constará en un dictamen que emitirá la Autoridad Investigadora, en un plazo de sesenta días  a partir del inicio de la investigación."

EL SALVADOR
La Autoridad Investigadora emitirá una determinación preliminar positiva o negativa de la existencia de prácticas desleales de comercio, y de la existencia de daño, amenaza de daño o retraso al establecimiento de una rama de producción nacional.  Está determinación constará en un dictamen que emitirá la Autoridad Investigadora, en un plazo de sesenta días a partir del inicio de la investigación.  Artículo 13 del Reglamento Centroamericano sobre Prácticas Desleales de Comercio.
GUATEMALA
La Autoridad Investigadora emitirá una determinación preliminar positiva o negativa de la existencia de prácticas desleales de comercio, y de la existencia de daño, amenaza de daño o retraso al establecimiento de una rama de producción nacional.  Está determinación constará en un dictamen que emitirá la Autoridad Investigadora, en un plazo de sesenta días a partir del inicio de la investigación. Artículo 13

HONDURAS
La Autoridad Investigadora emitirá una determinación preliminar positiva o negativa de la existencia de prácticas desleales de comercio, y de la existencia de daño, amenaza de daño o retraso al establecimiento de una rama de producción nacional.  Está determinación constará en un dictamen que emitirá la Autoridad Investigadora, en un plazo de sesenta días a partir del inicio de la investigación.  Artículo 13
MÉXICO
Por lo menos 45 días después de la publicación de la notificación de inicio de la investigación, pero en un máximo de 130 días a partir de la fecha de tal publicación, el Ministerio emitirá una resolución preliminar en virtud de la cual podrá o no establecer un derecho provisional y continuar la investigación o podrá pronunciar la terminación de la investigación, si no existen “pruebas suficientes de discriminación de precios o subsidios, del daño o la amenaza de daño o de una relación causal entre ellos” (I/57).

La resolución preliminar incluirá el valor normal y el precio de exportación (excepto toda información comercial confidencial o restringida), una descripción de los métodos utilizados para determinar el valor normal y el precio de exportación, el margen de discriminación de precios y las características y cuantía del subsidio, una descripción del daño causado o la amenaza de daño, una explicación del análisis del daño por parte del Ministerio, el precio de exportación que no causaría perjuicio a la rama de producción nacional (de ser el caso) y la cuantía del derecho compensatorio provisional (II/82).

NICARAGUA
La Autoridad Investigadora emitirá una determinación preliminar positiva o negativa de la existencia de prácticas desleales de comercio, y de la existencia de daño, amenaza de daño o retraso al establecimiento de una rama de producción nacional.  Está determinación constará en un dictamen que emitirá la Autoridad Investigadora, en un plazo de sesenta días a partir del inicio de la investigación.  Artículo 13
TRINIDAD Y TOBAGO
En un plazo máximo de tres meses luego de iniciada la investigación, el Ministro deberá tomar una determinación preliminar sobre la base de la información disponible durante la investigación (Sec. 24(1)). La determinación preliminar deberá ser publicada en la Gaceta  (Sec. 24(2) y Sec. 32(c)). También deberá hacerse llegar la notificación de la determinación preliminar de la Autoridad al gobierno o gobiernos del país o países de exportación de los bienes, a los exportadores e importadores de los que sepa la Autoridad que tengan un interés en la mercancía de que se trate, al demandante y, de ser necesario, al gobierno del tercer país en cuyo nombre el Ministro ha tomado la acción (Sec.32).

Si el Ministro determina que esta medida es necesaria para evitar un daño importante que se ha causado durante el período de investigación, el Contralor recibirá la notificación de que debería realizarse o asegurarse el pago de un derecho provisional en relación con las mercancías de que se trate, mediante una fianza o un depósito en efectivo (Sec.25(2)).

En cualquier momento, antes de la determinación preliminar o final, si el Ministro determina o concluye que existen evidencias o pruebas insuficientes de dumping o subsidios y daños, podrá instruir a la Autoridad  para que dé por terminada la investigación y así lo notifique (Sec. 23(2)).

La Autoridad podrá suspender o dar por terminada una investigación luego de recibir una notificación por escrito en nombre de la rama de producción que haya solicitado el inicio de la investigación o si el margen de dumping o la cuantía del subsidio para los bienes o el volumen real o potencial de los bienes objetos de dumping o subsidio es descartable (Sec. 23(5)).

ESTADOS UNIDOS
En investigaciones antidumping, el Departamento de Comercio podrá determinar, en un plazo de 140 días contados a partir de la fecha en la cual se inició la investigación, si existen “bases  razonables para creer o sospechar que la mercancía está siendo vendida o podría ser vendida a un precio inferior a su valor justo”. La determinación preliminar de antidumping incluye un margen de dumping promedio ponderado estimado que se basa en las respuestas a los cuestionarios de cada uno de los productores o exportadores extranjeros. El Departamento de Comercio podrá posponer la determinación preliminar de antidumping por un máximo de 50 días y no más allá de 190 días luego de la fecha de iniciación de la investigación, si el demandante así lo solicita o si el Departamento de Comercio determina que se trata de casos extraordinariamente complicados.

La legislación estadounidense prohíbe la imposición de medidas provisionales antes de transcurridos 60 días luego de la iniciación de la investigación. La ley estadounidense prohíbe también la imposición de medidas provisionales generalmente por más de 4 meses (el período podrá ser prorrogado hasta seis meses si los exportadores que representan una proporción significativa de las exportaciones de la mercancía de que se trate así lo solicita).
VENEZUELA
La Comisión “podrá establecer derechos antidumping y compensatorios sobre la base de los elementos disponibles, siempre y cuando haya determinado previamente la existencia de dumping o la concesión de subsidios, según sea el caso, y que existen suficientes pruebas de daño. La Comisión podrá también cambiar la cuantía de los derechos antidumping o compensatorios provisionales establecidos notificando a las partes interesadas de dicho cambio mediante la publicación de la decisión correspondiente” (Ley de 1992, Art. 19)

“Podrán fijarse derechos antidumping o compensatorios provisionales a través de una decisión de la Comisión en la que se muestre la cuantía y el tipo de derecho establecido y su duración, la cual no deberá exceder de la duración legalmente establecida para el resto del procedimiento. El bien de que se trate, el país de origen o de exportación y el nombre del productor o exportador” (Ley de 1992, Art. 20).

c. Derechos compensatorios

Norma de la OMC: Antes de formular una determinación  definitiva, las autoridades informarán a todos los miembros interesados y partes interesadas de los hechos esenciales considerados que sirvan de base para la decisión de aplicar o no medidas definitivas. Esa información deberá facilitarse a las partes con tiempo suficiente para que puedan defender sus intereses (Acuerdo SMC, Art. 12.8).

No se aplicarán medidas provisionales antes de transcurridos 60 días desde la fecha de iniciación de la investigación (Acuerdo SMC, Art. 17.3).

ARGENTINA
Se aplican las normas de la OMC citadas. Los artículos 49, 52 y 54 del Decreto 2121/94, abajo citados, son de aplicación supletoria en esta materia, en tanto y en cuanto no contradigan las disposiciones del acuerdo. 

Dentro de los cuatro meses de la apertura de la investigación, la autoridad de aplicación competente presentará sus conclusiones sobre la aplicación de medidas preventivas al Ministro de Economía y Obras y Servicios Públicos. Si la investigación presenta dificultades inusuales, la autoridad de aplicación competente podrá demorar la presentación de sus conclusiones al Ministro de Economía y Obras y Servicios Públicos en un período adicional de dos meses. Las medidas preventivas no se aplicarán antes de la determinación por parte de la autoridad de aplicación competente de resultados preliminares que permitan suponer la existencia de subsidios y daño a la rama de producción nacional y relación de causalidad entre esos elementos (Decreto Nº 2121/94 - Art. 49).

Se impondrán derechos compensatorios preventivos sólo cuando la autoridad de aplicación competente determine que éstos son necesarios para prevenir el daño a los productores nacionales  (Id., Art. 52).

Cuando el Ministro emita una determinación preliminar, la autoridad de aplicación competente notificará a todas las partes interesadas los fundamentos en los que se sustenta la misma. Las partes interesadas tendrán la oportunidad de hacer conocer sus puntos de vista acerca de los fundamentos de la determinación preliminar hasta los 15 días hábiles siguientes a la fecha de determinación (Id., Art. 54).

BOLIVIA
La Secretaría Técnica deberá adoptar una decisión sobre la existencia de la práctica desleal denunciada, el perjuicio y la relación causal entre éstos en un plazo máximo de 45 días hábiles contados a partir de la fecha del envío de los cuestionarios. Dicha determinación podrá incluir la imposición de derechos provisionales cuando haya lugar, todo lo cual se hará conocer  mediante resolución ministerial (Decisión Biministerial, Art. 12). Los derechos provisionales sólo podrán adoptarse después de transcurridos 45 días hábiles contados a partir de la fecha del envío de cuestionarios (Id., Art. 38).
BRASIL
Podrán aplicarse derechos compensatorios si:

1)
se inicia una investigación de conformidad con la ley, se publica una notificación de dicha iniciación y las partes interesadas tienen una oportunidad adecuada de participar;

2)
se ha realizado una determinación preliminar según la cual existe un subsidio y un daño consecuente;

3) 
el Ministro de Industria, Comercio y Turismo y el Ministro de Finanzas han determinado que es necesario aplicar medidas provisionales para impedir la ocurrencia del daño durante la investigación; y

4) 
han transcurrido por lo menos 60 días desde el inicio de la investigación (Art. 44).

Las medidas provisionales no excederán de la cuantía de los subsidios compensables (Decisión 
1751/95 - Art. 44.1).  Las medidas provisionales podrán adoptar la forma de derechos 

compensatorios provisionales, garantizados mediante depósitos en efectivo o fianzas equivalentes 
al monto de la cantidad calculada provisionalmente del subsidio compensable (Decisión 1751/95 


- Art. 44.2). En caso de subsidios, las medidas provisionales se aplicarán por no más de 4 meses 
(Decisión 1751/95 - Art. 44.6).
CANADÁ

Véase la sección “Determinación Preliminar: Antidumping”, en  páginas anteriores.

CHILE
Antes de llegar a una determinación final, la Comisión podrá, en cualquier etapa de la investigación y en un plazo máximo de 60 días contados a partir de su iniciación, cuando sea necesario evitar o prevenir el daño a la rama de producción nacional, solicitar al Presidente de la República que establezca derechos aduaneros mínimos provisionales, derechos antidumping adicionales o derechos compensatorios (Decreto 575, Título 3, Art. 19). La Comisión explicará a la parte interesada su recomendación al Presidente después de que la acción del Presidente en cuanto a las medidas provisionales haya sido publicada en el Diario Oficial (Id., Art. 21). La explicación incluirá los siguientes elementos: (1) la fecha de introducción formal de la demanda; (2) los productos afectados por la demanda y su clasificación arancelaria; (3) la identidad del demandante; (4) la identidad de los productores, exportadores e importadores de los bienes de que se trate; (5) el país de origen de los productos correspondientes; (6) una descripción de la práctica o indicación de la medida que cause la supuesta distorsión de precios; (7) un breve análisis de los factores que supuestamente causan el daño a la rama de producción nacional; (8) un resumen de las consideraciones pertinentes en la decisión de la Comisión (Decreto 575, Art. 21).
COLOMBIA
Dentro de un plazo de 65 días calendario contados a partir de la fecha de apertura de la investigación, el INCOMEX deberá, mediante resolución motivada, pronunciarse respecto de las decisiones preliminares de la investigación y, si es del caso, podrá ordenar el establecimiento de derechos provisionales.

 En ningún caso podrá adoptarse la determinación preliminar antes de transcurridos 60 días calendario contados a partir de la publicación de la resolución que ordena la apertura, salvo lo dispuesto en el inciso 20 del artículo 37 del presente Decreto.

Siempre que circunstancias especiales lo amerite, el INCOMEX podrá prorrogar, de oficio o a petición de parte interesada, hasta un mes, el plazo señalado para la determinación preliminar. 

La documentación y la información recibida 15 días antes del término máximo para la adopción de la determinación preliminar, podrá no ser considerada en la determinación preliminar, pero en todo caso será tenida en cuenta para la conclusión de la investigación (Decreto 299, Capítulo 6 y 7, Arts. 21 y 39).
EL SALVADOR
La Autoridad Investigadora emitirá una determinación preliminar positiva o negativa de la existencia de prácticas desleales de comercio, y de la existencia de daño, amenaza de daño o retraso al establecimiento de una rama de producción nacional.  Está determinación constará en un dictamen que emitirá la Autoridad Investigadora, en un plazo de sesenta días a partir del inicio de la investigación.  Artículo 13 del Reglamento Centroamericano sobre Prácticas Desleales de Comercio.

GUATEMALA
La Autoridad Investigadora emitirá una determinación preliminar positiva o negativa de la existencia de prácticas desleales de comercio, y de la existencia de daño, amenaza de daño o retraso al establecimiento de una rama de producción nacional.  Está determinación constará en un dictamen que emitirá la Autoridad Investigadora, en un plazo de sesenta días a partir del inicio de la investigación.  Artículo 13
HONDURAS
La Autoridad Investigadora emitirá una determinación preliminar positiva o negativa de la existencia de prácticas desleales de comercio, y de la existencia de daño, amenaza de daño o retraso al establecimiento de una rama de producción nacional.  Está determinación constará en un dictamen que emitirá la Autoridad Investigadora, en un plazo de sesenta días a partir del inicio de la investigación.  Artículo 13
MÉXICO
Por lo menos 45 días después de la publicación de la notificación de inicio de la investigación, pero en un  máximo de 130 días a partir de la fecha de dicha publicación, el Ministerio emitirá una resolución preliminar en virtud de la cual podrá o no establecer un derecho provisional y continuar la investigación, o bien podrá pronunciar la terminación de la investigación si no existen “pruebas suficientes de discriminación de precios o subsidios o daño o amenaza de daño o de una relación causal entre éstos”.(I/57).

La resolución preliminar incluirá el valor normal y el precio de exportación (excepto información comercial confidencial o restringida), una descripción de los métodos utilizados para determinar el valor normal y el precio de exportación, el margen de la discriminación de precios, las características y cuantía del subsidio, una descripción del daño causado o la amenaza de daño, una explicación del análisis del daño por parte del Ministerio, el precio de exportación que no causaría daño a la rama de producción nacional (de ser el caso) y la cuantía del derecho compensatorio provisional (II/82).

NICARAGUA
La Autoridad Investigadora emitirá una determinación preliminar positiva o negativa de la existencia de prácticas desleales de comercio, y de la existencia de daño, amenaza de daño o retraso al establecimiento de una rama de producción nacional.  Está determinación constará en un dictamen que emitirá la Autoridad Investigadora, en un plazo de sesenta días a partir del inicio de la investigación.  Artículo 13

TRINIDAD Y TOBAGO
En un plazo máximo de tres meses luego de iniciada la investigación, el Ministro deberá emitir una determinación preliminar sobre la base de la información disponible durante la investigación (Sec. 24(1)). La determinación preliminar deberá ser publicada en la Gaceta (Sec.24(2) y Sec. 32(c)). Se hará llegar una notificación relativa a la determinación preliminar de la Autoridad al gobierno o gobiernos del país o países de exportación de los bienes, a los exportadores e importadores de los que sepa la Autoridad que tengan un interés en los bienes de que se trate, al demandante y, de ser necesario, al gobierno del país en cuyo nombre el Ministro está tomando la medida (Sec.32).

Si el Ministro determina que tal medida es necesaria para evitar un daño importante que está siendo causado durante el período de la investigación, se enviará una notificación al Contralor en la que se señale que deberá realizarse o asegurarse un pago de derecho provisional en relación con los bienes de que se trate mediante una fianza o depósito de efectivo (Sec. 25.2).

En cualquier momento antes de la determinación preliminar o final, si el Ministro considera que existen pruebas insuficientes de dumping, subsidio o daño, instruirá a la Autoridad para que dé por terminada la investigación y emita notificación al respecto (Sec.23(2)). La Autoridad podrá suspender o dar por terminada una investigación luego de recibir una solicitud por escrito en nombre de la industria a cuya instancia se inició la investigación o si el margen de dumping o la cantidad del subsidio para los bienes o el volumen real o potencial de los bienes objeto de dumping o subsidio es descartable (Sec. 23(5)).
ESTADOS UNIDOS
En investigaciones de derechos compensatorios, el Departamento de Comercio deberá determinar, en un plazo máximo de 65 días contados a partir de la fecha en la cual se inició la investigación, si existen “bases razonables para creer o sospechar” que la mercancía de que se trate está recibiendo un subsidio compensable. La determinación preliminar de derechos compensatorios incluye una tasa estimada de derecho compensatorio para cada productor y/o exportador investigado, o una tasa estimada por país (véase la sección relativa a la cuantía de subsidios, en páginas precedentes), la cual se basa en un análisis preliminar de las respuestas a los cuestionarios presentadas por el gobierno extranjero y los productores y/o exportadores extranjeros. El Departamento de Comercio podrá posponer la determinación preliminar de derechos compensatorios hasta 130 días después de la fecha de inicio de la investigación, si el demandante así lo solicita o en casos que, a juicio del Departamento de Comercio, resultan extraordinariamente complicados.

La legislación estadounidense prohíbe la imposición de medidas provisionales antes de transcurridos 60 días después de la iniciación de la investigación. La ley estadounidense prohíbe además la imposición de medidas provisionales por más de 4 meses.

VENEZUELA
La Comisión “podrá establecer derechos antidumping  y compensatorios provisionales sobre la base de los elementos de que disponga, siempre y cuando haya determinado previamente la existencia de dumping o la concesión de subsidios, según corresponda, y que existen suficientes pruebas de daño. La Comisión podrá también modificar la cantidad de los derechos antidumping o compensatorios provisionales establecidos y deberá notificar a las partes interesadas el cambio introducido mediante la publicación de la decisión correspondiente” (Ley de 1992, Art. 19)

“Los derechos antidumping y compensatorios provisionales serán establecidos a través de una decisión de la Comisión, en la que se muestre la cantidad y el tipo de derecho establecido y su duración, la cual no deberá exceder de la  duración establecida legalmente para el resto del procedimiento, el bien de que se trate, el país de origen o de exportación y el nombre del productor o exportador” (Ley de 1992, Art. 20).

El Artículo 60 de la Ley de 1992 parece ser redundante en relación con las disposiciones ya mencionadas, excepto en lo siguiente:

“En el caso de los productos agropecuarios para los cuales el país de origen haya concedido subsidios cuya naturaleza, cantidad y efectos puedan ser determinados sobre la base de publicaciones oficiales y presupuestos del país de que se trate, la Comisión deberá imponer derechos compensatorios provisionales para compensar el margen del subsidio establecido tan pronto como reciba la información correspondiente”.

F. 
EJECUCIÓN DE VERIFICACIONEStc \l2 "F. 
EJECUCIÓN DE VERIFICACIONES
a. 
Antidumping

Norma de la OMC: Con el fin de verificar la información recibida, o de obtener más detalles, las autoridades podrán realizar investigaciones en el territorio de otros miembros según sea necesario, siempre que obtengan la conformidad de las empresas interesadas y que lo notifiquen a los representantes del gobierno del  Miembro de que se trate, y a condición de que este Miembro no se oponga a la investigación. En las investigaciones realizadas en el territorio de otros Miembros, se seguirá el procedimiento descrito en el Anexo 1 [del Acuerdo]. A reserva de lo prescrito en cuanto a la protección de la información confidencial, las autoridades pondrán los resultados de esas investigaciones a disposición de las empresas a las que se refieran y  podrán ponerlos a disposición de los solicitantes (Acuerdo AD, Art. 6.7).

ARGENTINA
La norma del artículo 43 del Decreto 2121/94 es complementaria de la norma de los Acuerdos, la cual es de aplicación directa. 

A los efectos de verificar la información suministrada por una parte u obtener más información, la autoridad de aplicación competente podrá decidir efectuar investigaciones en el país o en el extranjero. A los efectos de las verificaciones en el extranjero, se deberá contar con el previo consentimiento de las firmas involucradas y del gobierno del país en cuestión. Para las verificaciones a realizarse en el territorio nacional, la parte involucrada deberá facilitar la verificación solicitada por la autoridad de aplicación competente (Decreto 2121/94 - Art. 43).
BOLIVIA
La Secretaría Técnica verificará la información remitida como respuesta a los cuestionarios o a la presentada durante la investigación. Para ello, podrá efectuar visitas en el domicilio de las partes interesadas en la investigación, particularmente del denunciante, del exportador, del productor extranjero y del importador, debiéndose limitar la inspección al cotejo de los documentos que obren en el expediente o a la revisión de aquéllos cuya inspección se hubiese ordenado.

La Secretaría Técnica podrá igualmente verificar los precios por otra fuente que considere importante para la investigación. Se tomarán en cuenta, especialmente, las informaciones proporcionadas por las empresas verificadoras, establecidas legalmente en Bolivia. La información y pruebas aportadas en relación con el costo de producción o con la subvención recibida podrá ser verificada en el país de origen o de procedencia de la misma si la autoridad del gobierno correspondiente acepta que ésta se realice y, en su caso, si el fabricante del producto manifiesta su conformidad en la verificación.

De no existir la aceptación del gobierno del país exportador o, en su caso, la conformidad del fabricante de producto sujeto a investigación para que se realice la verificación correspondiente, la Secretaría Técnica resolverá sobre la determinación de medidas compensatorias con base en la mejor información disponible (Decisión Biministerial, Art. 19).

BRASIL
A los efectos de verificar la información aportada, la SECEX podrá realizar investigaciones en el territorio de otros miembros, según se requiera, siempre y cuando obtenga el consentimiento de las firmas involucradas y los representantes del gobierno del país de que se trate sean notificados y no tengan objeción a la investigación (Decisión 1602/95 - Art. 30.1). Tras el inicio de la investigación, el gobierno del país exportador y las compañías interesadas serán informadas de la intención de llevar a cabo una investigación en el sitio (Decisión 1602/95 - Art. 65). En circunstancias excepcionales, los verificadores podrán incluir a expertos no gubernamentales. En tales casos, las compañías y autoridades del país exportador serán informados de tal medida. Estos expertos mantendrán la confidencialidad de la  información y estarán sujetos a las penalidades por concepto de violación contenidas en el Art. 325 del Código Penal Brasileño (Decisión 1602/95 - Art. 65.1). En la medida de lo posible, las partes objeto de la verificación conocerán antes de que se realice la visita la respuesta a sus preguntas e interrogantes (Decisión 1602/95 - Art. 65.7). A reserva de los requerimientos relacionados con la protección de la información confidencial, las autoridades pondrán a disposición los resultados de cualquier investigación y brindarán información sobre la misma a las firmas a las cuales pertenece y podrán poner tales resultados a la disposición de las otras partes interesadas (Decisión 1602/95 - Art. 30.3).

Las investigaciones en el sitio podrán ser llevadas a cabo en compañías interesadas ubicadas en territorio brasileño, siempre y cuando dichas compañías así lo autoricen previamente (Decisión 1602/95 - Art. 30.2).
CANADÁ
En el caso de una decisión preliminar, el margen estimado de dumping se basa, en la medida de lo posible, en datos verificados. Sin embargo, Revenue Canadá tiene la opción de realizar una visita al sitio para verificar la información presentada, y la decisión de no conducir un ejercicio de verificación de ninguna manera recluye la utilización de los datos presentados. En aquellas investigaciones donde resulte imposible visitar a todos los exportadores, se visitará normalmente a los exportadores más grandes para verificar sus presentaciones. Antes de realizar una visita de verificación al sitio, Revenue Canadá deberá contactar al destinatario para confirmar todos los arreglos y notificar en términos generales cuáles serán los datos que serán verificados y que deberían estar a la disposición para el momento de la visita.

Luego de la determinación preliminar, la verificación podrá consistir en visitas a otras firmas que no fueron visitadas durante el período de los primeros 90 días, a objeto de verificar información nueva o visitar nuevamente a exportadores para aclarar ciertas cuestiones. 

CHILE
La Comisión podrá realizar investigaciones en el territorio de otros países según sea necesario, siempre que lo haya notificado oportunamente al gobierno del país interesado y que este no se oponga a la investigación.  Además, la Comisión podrá realizar investigaciones en los locales de una empresa y podrá examinar sus archivos siempre que a) obtenga la conformidad de la empresa y b) lo notifique al gobierno del país interesado y este no se oponga.  Será aplicable a las investigaciones que se efectúen en los locales de una empresa el procedimiento establecido en el Anexo I del Acuerdo relativo a la aplicación del artículo VI del Acuerdo General sobre aranceles aduaneros y comercio de 1994.  A reserva de lo prescrito en cuanto a la protección de la información confidencial, la Comisión pondrá los resultados de esas investigaciones a disposición de las empresas a las que se refieran, o les facilitaran información sobre ellos, y podrán ponerlos a disposición de los solicitantes.

(Decreto Supremo No. 16 del Ministerio de Relaciones Exteriores, publicado con fecha 17 de mayo de 1995 en el Diario Oficial).
COLOMBIA
No existe disposición específica alguna en el  Decreto 299 de 1995,  las prácticas se realizan de conformidad con los artículos 60 del Acuerdo Relativo a la Aplicación del Artículo VI del Acuerdo General sobre Aranceles Aduaneros y de Comercio de 1.994 y el artículo 120 del Acuerdo sobre Subvenciones y Medidas Compensatorias.
COSTA RICA
"Con el fin de verificar la información recibida, o de obtener más detalles, las autoridades podrán realizar investigaciones en el territorio de otros Miembros según sea necesario, siempre que obtengan la conformidad de las empresas interesadas y que lo notifiquen a los representantes del gobierno del Miembro de que se trate, y a condición de que este Miembro no se oponga a la investigación. En las investigaciones realizadas en el territorio de otros Miembros se seguirá el procedimiento descrito [...]. A reserva de lo prescrito en cuanto a la protección de la información confidencial, las autoridades pondrán los resultados de esas investigaciones a disposición de las empresas a las que se refieran, o les facilitarán información sobre ellos [...], y podrán ponerlos a disposición de los solicitantes."

EL SALVADOR
No existe una disposición específica, pero El Salvador, aplica las reglas conforme al Acuerdo Antidumping de la OMC.
JAMAICA
La Junta examina y obtiene verificación de los documentos que se le presentan (Sección 17).

MÉXICO
El Ministerio “podrá verificar” la información y las pruebas que se le presenten durante la investigación y, “para tales fines podrá emitir una orden por escrito que autorice la revisión del domicilio legal, el establecimiento o el lugar donde se encuentra la información correspondiente...” (I/84).

“La información y pruebas presentadas por las partes interesadas podrán ser verificadas en el país de origen si las partes interesadas así lo aceptan. De no contar con su consentimiento, el Ministerio podrá presumir que los reclamos de la parte demandante son ciertos, a menos que existan elementos que indiquen lo contrario” (I/83).

Se levantarán registros detallados de las investigaciones en presencia de dos testigos facilitados por la parte sujeta  a la revisión o, en ausencia de dicha parte, o en caso de que dicha parte se rehúse a aportar testigos, por la autoridad a cargo de los procedimientos (I/83).

No existe una afirmación explícita en el sentido de que las partes tendrán acceso al informe, pero el Reglamento así lo deja ver: en éste se señala que las partes interesadas tendrán la oportunidad de dar a conocer sus opiniones, u objeciones  sobre el contenido del informe (II/173 - VII).

Toda vez que la Ley y su Reglamento son omisos en señalar el plazo en que una visita de verificación debe llevarse a cabo, la autoridad investigadora observará lo establecido en los artículos correspondientes de los Acuerdos Antidumping y sobre Subvenciones, así como de los párrafos 7 de los Anexos 1 del Acuerdo Antidumping y VI del Acuerdo  sobre Subvenciones, respectivamente.
PARAGUAY
Las pruebas e información que representen cada una de las partes interesadas serán puestas en conocimiento de cada una de las partes involucradas, con excepción de aquéllas que han sido consignadas como información confidencial, las cuales serán tratadas como tal por el Ministerio de Industria y Comercio. No obstante, en este caso, la parte que presente esta información, deberá aportar resúmenes no confidenciales de la misma o en circunstancias excepcionales en que ello no sea posible, exponer las razones por las que dichos resúmenes no pueden ser suministrados.

Cuando a juicio del Ministerio de Industria y Comercio, la solicitud para que se considere confidencial una información no esté justificada y la parte que la haya proporcionado no quiera autorizar su divulgación en términos generales o resumidos, el Ministerio de Industria y Comercio podrá no tener en cuenta esa información, a menos que se demuestre de manera convincente, de fuente apropiada, que la información es correcta.

El Ministerio de Industria y Comercio, cuando así lo considere necesario, podrá realizar investigaciones y evacuar la prueba pertinente en el territorio del país exportador, siempre que las empresas exportadoras lo hayan autorizado, se haya notificado a las autoridades del Gobierno respectivo y que éstas no presenten objeción.

TRINIDAD Y TOBAGO
A los efectos de verificar la información que presente una parte, la Autoridad podrá llevar a cabo una investigación en el territorio de otro país si las circunstancias lo permiten, siempre y cuando la Autoridad notifique a dicho país por adelantado y dicho país no tenga objeción. La Autoridad podrá llevar a cabo una investigación en las premisas de una organización comercial situada en el territorio de otro país y podrá examinar sus archivos si dicha organización así lo concierne y si el país no plantea objeción alguna. Lo mismo rige para el caso de una investigación de subsidios o de derechos compensatorios.
ESTADOS  UNIDOS

1.
Departamento de Comercio
En una investigación antidumping, el Departamento de Comercio deberá realizar una verificación  de los datos presentados en las premisas del demandado con el fin de verificar la propiedad y totalidad de la información presentada. Durante la fase de investigación de un proceso antidumping, las verificaciones ocurren casi siempre luego de que el Departamento de Comercio emite una determinación preliminar . Sin embargo, durante la fase de revisión administrativa, la verificación ocurre generalmente antes de la determinación preliminar. En las revisiones administrativas las verificaciones no son obligatorias (excepto cada tres años si no se realizó una verificación en los dos años anteriores). Como parte del proceso de verificación, representantes del Departamento de Comercio se reúnen con funcionarios de la compañía y revisan los registros contables y financieros, así como otros registros que consideren pertinentes.

2.
ITC

La ITC tiene la autoridad  para verificar la información presentada  en la demanda y en las  respuestas a los cuestionarios. Con frecuencia, representantes de la ITC visitan las instalaciones de producción de los productores nacionales para familiarizarse con el producto objeto de la investigación y el proceso de producción. 

VENEZUELA
“... la Secretaría Técnica podrá recopilar toda la información que considere necesaria sobre dumping o subsidios y sobre el daño que éstos causan o podrían causar. Para tales fines, la Secretaría Técnica podrá, cuando así lo considere pertinente, examinar los libros de los importadores, exportadores u otros comerciantes involucrados en las transacciones de que se trate. La Secretaría Técnica podrá así mismo, realizar investigaciones en terceros países, previo concentimiento de las empresas implicadas y siempre que no exista oposición por parte del gobierno del país interesado ” (Ley de 1992, Art. 43).

b.
Derechos Compensatorios.

Norma de la OMC: La autoridad investigadora podrá realizar investigaciones en el territorio de otros Miembros según sea necesario, siempre que lo haya notificado oportunamente al Miembro interesado y que éste no se oponga a la investigación. Además, la autoridad investigadora podrá realizar investigaciones en los locales de una empresa y podrá examinar  sus archivos siempre que (a) obtenga la conformidad de la empresa y (b) lo notifique al Miembro interesado y éste no se oponga. Será aplicable a las investigaciones que se efectúen en los locales de una empresa el procedimiento establecido en el Anexo 6 [del Acuerdo]. A reserva de lo prescrito en cuanto a la protección de la información confidencial, las autoridades pondrán los resultados de esas investigaciones a disposición de las empresas a las que se refieran y podrán ponerlos a disposición de los solicitantes (Acuerdo SMC, Art. 12.6).

ARGENTINA
La norma del artículo 43 del Decreto 2121/94 es complementaria de la norma de los Acuerdos, la cual es de aplicación directa. 

A los efectos de verificar la información suministrada por una parte u obtener más información, la autoridad de aplicación competente podrá decidir efectuar investigaciones en el país o en el extranjero. A los efectos de las verificaciones en el extranjero, se deberá contar con el previo consentimiento de las firmas involucradas y del gobierno del país en cuestión. Para las verificaciones a realizarse en el territorio nacional, la parte involucrada deberá facilitar la verificación solicitada por la autoridad de aplicación competente (Decreto 2121/94 - Art. 43).

BOLIVIA
La misma disposición que en el caso de dumping.
BRASIL
A los efectos de verificar la información presentada, la SECEX podrá llevar a cabo investigaciones en el territorio de otros Miembros según se requiera, siempre y cuando la SECEX obtenga el consentimiento de las firmas involucradas y los representantes del gobierno del país en cuestión sean notificados y no presenten objeción a la investigación (Decisión 1751/95 - Art. 40.1). Luego de iniciar una investigación, el gobierno del país exportador y las compañías interesadas serán informados de las intenciones de llevar a cabo investigaciones en el lugar de los hechos (Decisión 1751/95 - Art. 78).

En circunstancias excepcionales, los verificadores podrán contar con expertos no gubernamentales. En tales casos, las compañías y las autoridades del país exportador serán debidamente informadas. Estos expertos preservarán la confidencialidad de la información, sujetos a las penalidades por violación contenidas en el artículo 325 del Código Penal Brasileño (Decisión 1751/95 - Art. 78.1). En la medida de lo posible, las  partes objeto de la verificación conocerán, antes de que se realice la visita, la respuesta a sus preguntas e inquietudes (Decisión 1751/95 - Art. 78.7). A reserva de los requerimientos relativos a la protección de la información confidencial, las autoridades pondrán los resultados de las investigaciones a disposición de las empresas a las que se refieran o les facilitarán información sobre ellos y podrán ponerlos a disposición de las otras partes interesadas (Decisión 1751/95 - Art. 40.3).

Podrán realizarse investigaciones in situ en compañías interesadas ubicadas en territorio brasileño, siempre y cuando dichas empresas así lo hayan autorizado previamente (Decisión 1751/95 - Art. 40.3).
CANADÁ

Si bien la verificación de las presentaciones para los casos de derechos compensatorios es similar a la de los casos de dumping, los cálculos de subsidio se basan fundamentalmente en la información aportada por las autoridades de los gobiernos extranjeros, y las visitas de verificación son por lo general acordadas con dichas autoridades. Las visitas a las instalaciones del exportador se realizan normalmente para obtener información adicional en relación con el programa de subsidios y para verificar los beneficios recibidos por determinadas firmas. 

CHILE
La misma norma anterior, pero en cuanto al procedimiento serán aplicables las normas del anexo VI del Acuerdo sobre subvenciones y medidas compensatorias.

COLOMBIA
No existe disposición específica alguna en el  Decreto 299 de 1995,  las prácticas se realizan de conformidad con los artículos 60 del Acuerdo Relativo a la Aplicación del Artículo VI del Acuerdo General sobre Aranceles Aduaneros y de Comercio de 1.994 y el artículo 120 del Acuerdo sobre Subvenciones y Medidas Compensatorias.


COSTA RICA
"La autoridad investigadora podrá realizar investigaciones en el territorio de otros Miembros según sea necesario, siempre que lo haya notificado oportunamente al Miembro interesado y que éste no se oponga a la investigación. Además, la autoridad investigadora podrá realizar investigaciones en los locales de una empresa y podrá examinar sus archivos siempre que a) obtenga la conformidad de la empresa y b) lo notifique al Miembro interesado y éste no se oponga. Será aplicable a las investigaciones que se efectúen en los locales de una empresa el procedimiento establecido [...]. A reserva de lo prescrito en cuanto a la protección de la información confidencial, las autoridades pondrán los resultados de esas investigaciones a disposición de las empresas a las que se refieran, o les facilitarán información sobre ellos [...], y podrán ponerlos a disposición de los solicitantes."
EL SALVADOR
No existe una disposición específica, pero El Salvador, aplica las reglas conforme al Acuerdo sobre Subvenciones y Medidas Compensatorias de la OMC.

JAMAICA
La Junta examina y obtiene verificación de los documentos que se le presenten (Sección 17).
MÉXICO
El Ministerio “podrá verificar” la información y pruebas que se le presenten durante la investigación y “para tales fines podrá emitir una orden por escrito que autorice la inspección del domicilio legal, el establecimiento o el lugar donde se encuentra la información pertinente...” (I/84).

“La información y pruebas presentadas por las partes interesadas podrán ser verificadas en el país de origen si las partes interesadas así lo aceptan. De no contar con su consentimiento, el Ministerio deberá presumir que los reclamos de la parte demandante son ciertos, a menos que existan elementos que indiquen lo contrario” (I/83).

Se levantarán expedientes detallados de las inspecciones en presencia de dos testigos aportados por la parte objeto de la investigación o, en ausencia de dicha parte o en caso de que dicha parte se rehúse a aportar los testigos, por la autoridad a cargo de los procedimientos (I/83).

No existe declaración explícita en el sentido de que las partes deberán tener acceso al informe, pero el Reglamento así lo deja ver: en él se estipula que las partes interesadas tendrán la oportunidad de presentar sus “opiniones u objeciones en relación con el contenido del informe” (I/173-VII).

Toda vez que la Ley y su Reglamento son omisos en señalar el plazo en que una visita de verificación debe llevarse a cabo, la autoridad investigadora observará lo establecido en los artículos correspondientes de los Acuerdos Antidumping y sobre Subvenciones, así como de los párrafos 7 de los Anexos 1 del Acuerdo Antidumping y VI del Acuerdo  sobre Subvenciones, respectivamente.

ESTADOS UNIDOS

1.
DEPARTAMENTO DE COMERCIO
En una investigación de derechos compensatorios, el Departamento de Comercio conduce la verificación de las informaciones presentadas tanto por los productores y exportadores extranjeros como por el gobierno extranjero. Durante la fase de investigación de un procedimiento de derechos compensatorios, las verificaciones ocurren casi siempre luego de que el Departamento de Comercio emite la determinación preliminar. Sin embargo, durante la fase de revisión administrativa, la verificación generalmente se lleva a cabo antes de la determinación preliminar. Como parte del proceso de verificación, representantes del Departamento de Comercio se reúnen con funcionarios de la compañía y revisan los archivos contables y financieros, así como otros registros que consideren pertinentes. En los procedimientos de derechos compensatorios, representantes del Departamento de Comercio también se reúnen con funcionarios del gobierno extranjero y revisan los registros oficiales y cuentas relativas a cualquier supuesto programa gubernamental de subsidios.

2. 
ITC
La ITC tiene la autoridad para verificar la información presentada en la demanda y en las  respuestas a los cuestionarios. Frecuentemente, representantes de la ITC visitan las instalaciones de fabricación de los productores nacionales para familiarizarse con el producto objeto de la investigación y con el proceso de producción. 
VENEZUELA
[Igual a la disposición sobre dumping; véase páginas anteriores].

G.
AUDIENCIAStc \l2 "G.
AUDIENCIAS
a.
Antidumping

Norma de la OMC: Durante toda la investigación antidumping, todas las partes interesadas tendrán plena oportunidad de defender sus intereses. A este fin, las autoridades darán a todas las partes interesadas, previa solicitud, la oportunidad de reunirse con aquellas partes que tengan intereses contrarios para que puedan exponerse tesis opuestas y argumentos refutatorios. Al proporcionar esa oportunidad, se habrán de tener en cuenta la necesidad de salvaguardar el carácter confidencial de la información y la conveniencia de las partes. Ninguna parte estará obligada a asistir a una reunión, y su ausencia no irá en detrimento de su causa. Las partes interesadas tendrán también derecho, previa justificación, a presentar otras informaciones oralmente (Acuerdo AD, Art. 6.2).

ARGENTINA
Resulta aplicable la norma citada del Acuerdo. En materia de investigaciones de daño, la Comisión podrá celebrar, cuando lo considere procedente a los fines de conducir las investigaciones, audiencias con la participación de las partes involucradas (Decreto 766/94-Art. 18). Tales audiencias se encuentran reguladas por la Resolución 02/96 de la Comisión. Así mismo, la Subsecretaria de Comercio Exterior puede celebrar audiencias con la participación de las partes involucradas en materia de existencia de dumping o subsidio. 
BOLIVIA
Durante la investigación, y preferentemente después de la determinación preliminar, el denunciante, los importadores y los exportadores del producto objeto de investigación y en general quienes acrediten tener interés legítimo en la misma podrán solicitar la celebración de audiencias entre intervinientes que representen intereses distintos (Decisión Biministerial, Art. 13).

BRASIL
A lo largo de toda la investigación, las partes interesadas tendrán todas las oportunidades para defender sus intereses. Para tales fines, cuando así se solicite y en el plazo indicado en el acta que determine la iniciación de la investigación, se celebrarán audiencias en las  cuales las partes interesadas tendrán la oportunidad de reunirse con las partes que tengan intereses opuestos a los suyos, con el objeto de que puedan expresarse interpretaciones y argumentos divergentes (Decisión 1602/95 - Art. 31 caput). No habrá obligación de asistir a tales audiencias, y la ausencia de una parte no irá en detrimento de su causa (Decisión 1602/95 - Art. 31.3). Luego de solicitar la audiencia, la parte que haya hecho la solicitud presentará la lista de temas específicos para su discusión, la cual será presentada a las otras partes interesadas (Decisión 1602/95 - Art. 31.1 y Art. 31.2). Las otras partes interesadas deberán dar a conocer los argumentos que presentarán cinco días antes de la audiencia (Decisión 1602/95 - Art. 31.4). También podrán, previa justificación, presentar otras informaciones oralmente (Decisión 1602/95 - Art. 31.4) La información presentada oralmente será tomada en cuenta sólo si es reproducida por escrito y puesta a la disposición de las otras partes interesadas en un plazo máximo de diez días luego de la audiencia (Decisión 1602/95 - Art. 31.5). Cuando proceda, deberá tomarse en cuenta la necesidad de preservar la confidencialidad y tener consideración con las partes (Decisión 1602/95 - Art. 31.6).
CANADÁ
Luego de recibir una notificación de determinación preliminar conforme a la Subsección 38(3) de la Ley de Medidas Especiales de Importación, el Tribunal de Comercio Internacional del Canadá inicia una investigación de daño. Como parte de la iniciación, el Tribunal publica una notificación en la Gaceta Oficial del Canadá, en la cual se establece (conforme a la Regla 54), entre otros aspectos, el tiempo estipulado para la presentación de las observaciones por parte de las partes interesadas. La regla 10(1) del Tribunal establece que si se publica una notificación en la Gaceta Oficial del Canadá relativa a un proceso que especifique el tiempo y lugar fijados para una audiencia en el proceso, toda persona que proponga comparecer ante la audiencia deberá presentar ante el Tribunal una notificación de comparecencia en la fecha especificada en la notificación publicada en la Gaceta Oficial del Canadá o antes de dicha fecha.

El Tribunal, en la ejecución de sus responsabilidades relativas a la investigación  de daños, celebra audiencias que están abiertas al público. El Tribunal tiene reglas y procedimientos similares a los de una Corte, pero no llega a ser tan estricto o formal. La Ley del Tribunal señala que las audiencias deberán ser conducidas por un panel de tres miembros. En la práctica, el Tribunal funciona en paneles de tres miembros. El Tribunal tiene la facultad de interpelar testigos y pedir que las partes presenten información.

Durante sus audiencias públicas, podría ser necesario celebrar reuniones a puerta cerrada para proteger la confidencialidad de información comercial sensible utilizada durante el proceso de audiencias. Además del personal del Tribunal, podrán estar presente únicamente abogados independientes u otras personas calificadas que asistan a las partes interesadas (quienes han firmado previamente un compromiso de no revelar información confidencial de terceras partes) en las sesiones a puerta cerrada y sólo estas personas tendrán acceso a esa información confidencial de terceras partes.

CHILE
Durante toda la investigación antidumping, todas las partes interesadas tendrán plena oportunidad de defender sus intereses y de ser escuchadas en audiencia por la Comisión, previa petición escrita.  A este fin, la Comisión dará a todas la partes interesadas, previa solicitud, la oportunidad de reunirse con aquellas partes que tengan intereses contrarios para que puedan exponerse tesis opuestas y argumentos refutatorios.  Al proporcionar esa oportunidad, se habrán de tener en cuenta la necesidad de salvaguardar el carácter confidencial de la información y la conveniencia de las partes.  Ninguna parte estará obligada a asistir a una reunión, y su ausencia no ira en detrimento de su causa.  Las partes interesadas tendrán también derecho, previa justificación, a presentar otras informaciones oralmente.  (Decreto Supremo No. 16 del Ministerio de Relaciones Exteriores, publicado con fecha 17 de mayo de 1995 en el Diario Oficial).
COLOMBIA
Dentro de los quince días calendario siguientes a la publicación de la determinación preliminar, las partes interesadas en la investigación y, en general, quienes acrediten tener interés legítimo en la misma, podrán solicitar la celebración de una audiencia entre intervinientes que representen intereses distintos. El INCOMEX cuenta con cinco días hábiles para convocar su celebración. La audiencia deberá llevarse a cabo en el término de un mes contado a partir de la fecha en que se presenta la solicitud (Decreto 299, Capítulo 7, Art. 40).
COSTA RICA
"Durante toda la investigación antidumping, todas las partes interesadas tendrán plena oportunidad de defender sus intereses. A este fin, las autoridades darán a todas las partes interesadas, previa solicitud, la oportunidad de reunirse con aquellas partes que tengan intereses contrarios para que puedan exponerse tesis opuestas y argumentos refutatorios. Al proporcionar esa oportunidad, se habrán de tener en cuenta la necesidad de salvaguardar el carácter confidencial de la información y la conveniencia de las partes. Ninguna parte estará obligada a asistir a una reunión, y su ausencia no irá en detrimento de su causa. Las partes interesadas tendrán también derecho, previa justificación, a presentar otras informaciones oralmente."

EL SALVADOR
Se notificó conforme al artículo 6.2 del Acuerdo Antidumping.
JAMAICA
La Junta escuchará a cualquier persona que se considere afectada por una investigación, si dicha persona solicita una audiencia por escrito (Sección 20(2)). La solicitud deberá mostrar que la persona es una parte interesada que probablemente sea afectada por el resultado de la investigación y que existen  razones particulares para que esta  persona sea escuchada oralmente (Sección 20(2)). La Junta deberá tomar en cuenta la necesidad de preservar la confidencialidad a la hora de celebrar una audiencia (Sección 20(3)).

MÉXICO
De acuerdo con la Ley, existen dos tipos de audiencias en los procedimientos antidumping o antisubvenciones, que son las conciliatorias y las públicas:

I.
Audiencias conciliatorias.

El artículo 61 de la propia Ley establece que se podrán llevar a cabo este tipo de audiencias, en el curso de la investigación, en las cuales se podrán proponer fórmulas de solución y conclusión de la investigación, de acuerdo con el propio de texto de la Ley. Por su parte, el artículo 86 del Reglamento, señala que las partes interesadas podrán solicitar por escrito a la Secretaría que convoque a una audiencia conciliatoria a partir de la publicación en el Diario Oficial de la resolución de inicio de la investigación y hasta quince días antes del cierre del período probatorio. Cabe aclarar que la Secretaría podrá invitar a las partes a celebrar una audiencia conciliatoria siempre que lo considere necesario sin que medie solicitud de parte interesada.

II.
Audiencias públicas

De acuerdo a lo establecido por el artículo 81 de la propia Ley, en la notificación de la resolución de inicio que se remite a las partes, se deberá señalar la fecha para la celebración de la audiencia pública en la cual las partes interesadas, y en su caso, sus coadyuvantes interroguen o refuten a sus contrapartes, respecto de la información, datos y pruebas que se hubieren presentado, como lo señala el artículo 166 del Reglamento. La citada audiencia se llevará a cabo después de la publicación de la resolución preliminar y antes de la publicación de la resolución final.

Además el artículo 81 del Reglamento se señala que en la resolución de inicio, la autoridad investigadora deberá indicar el día, hora y lugar en que tendrá verificativo la audiencia pública.

PANAMA
Terminada la práctica de pruebas y antes de formular una decisión definitiva, el sustanciador citará a todas la partes interesadas a una audiencia, en la que les informará y las oirá respecto de los hechos esenciales considerados que sirvan de base para la decisión de aplicar o no medidas definitivas.  Se les dará a las partes el termino de tres (3) días hábiles para que presenten alegatos en defensa de sus intereses.  Artículo 167
PARAGUAY
Cuando se trate de una investigación sobre subvenciones, el Ministerio de Industria y Comercio, dentro de los cinco días hábiles siguientes al recibo de la solicitud, dará a las autoridades de los países cuyos productos sean objeto de investigación, la oportunidad para que dentro del plazo máximo de un mes, celebren consultas entre las autoridades paraguayas y las del país de origen o de exportación con el fin de dilucidar los hechos del caso y llegar a una solución mutuamente satisfactoria. La invitación a celebrar consultas no constituirá un obstáculo para el inicio de la investigación. 
TRINIDAD Y TOBAGO
La Autoridad garantizará que todas las partes interesadas reciban una oportunidad razonable para presentar oralmente todas las pruebas pertinentes a la investigación (Sección 19(a)).

ESTADOS UNIDOS

1.
Departamento de Comercio
Luego de que el Departamento de Comercio emite una determinación preliminar antidumping y conduce la verificación, toda parte interesada podrá solicitar que el Departamento de Comercio celebre una audiencia. Sólo las cuestiones planteadas en los resúmenes legales de una parte interesada podrán ser discutidas en la audiencia. No podrá discutirse en audiencia pública la información comercial confidencial.

2.
ITC
En la investigación de la fase preliminar de daño de la ITC, el Director de Operaciones de la Comisión generalmente programa una conferencia sobre la investigación. Los procedimientos de la Conferencia (es decir, fecha, tiempo, arreglos para la participación de las partes, argumentación oral y testimonio de los testigos) son publicados como parte de la notificación de institución de la ITC en el Federal Register).

En una investigación de la fase final de daño, la ITC debe celebrar una audiencia pública antes de tomar una determinación final. La audiencia se celebra luego de que la notificación es publicada en el Federal Register. Las partes que participan en la audiencia están obligadas a limitar sus presentaciones a un resumen y un análisis de la información y los argumentos contenidos en sus resúmenes de preaudiencia y a información no disponible al momento en que  dichos resúmenes fueron presentados. Luego de la solicitud presentada por una parte de la investigación, a más tardar siete días antes de la fecha de la audiencia que justifique la necesidad de celebrar una sesión a puerta cerrada con el fin de discutir información  comercial confidencial, la ITC podrá cerrar una porción de la audiencia a personas que no tengan acceso autorizado a la información comercial confidencial.
VENEZUELA
En un plazo máximo de 60 días hábiles contados a partir de la fecha de iniciación de la investigación, la Secretaría Técnica deberá  hacer llegar al demandante, a los importadores y a los exportadores involucrados en una investigación, así como a otras partes interesadas “si así lo desean, la oportunidad de reunirse a objeto de intercambiar opiniones y formular cualquier respuesta. Para tales fines, la Secretaría Técnica deberá tomar en cuenta la necesidad de preservar la naturaleza confidencial de la información y los intereses de las partes. Ninguna persona estará obligada a asistir a dicha reunión y su ausencia no irá en detrimento de su causa” (Ley de 1992 - Art. 45).

b. 
Derechos compensatorios

Norma de la OMC: Las autoridades, siempre que sea factible, darán a su debido tiempo a todos los miembros interesados y partes interesadas la oportunidad de examinar toda la información pertinente para la presentación de sus argumentos que no sea confidencial [...] y que dichas autoridades utilicen en la investigación en materia de derechos compensatorios, y de preparar su alegato sobre la base de esa información (Acuerdo SMC, Art. 12.3).

ARGENTINA
Es aplicable la norma del Acuerdo citada.
BOLIVIA
Igual a la disposición sobre dumping.
BRASIL
Igual a la disposición sobre dumping (Decisión 1751/95 - Art. 41).

Durante la investigación, los gobiernos de los  países exportadores cuyos productos sean objeto de la investigación recibiran la oportunidad de celebrar consultas con miras a aclarar los hechos y llegar a una solución mutuamente satisfactoria (Decisión 1751/95 - Art. 34).
CANADÁ
Véase la Sección Titulada “Audiencias: Antidumping”.

CHILE
Durante toda la investigación antidumping, todas las partes interesadas tendrán plena oportunidad de defender sus intereses y de ser escuchadas en audiencia por la Comisión, previa petición escrita.  A este fin, la Comisión dará a todas la partes interesadas, previa solicitud, la oportunidad de reunirse con aquellas partes que tengan intereses contrarios para que puedan exponerse tesis opuestas y argumentos refutatorios.  Al proporcionar esa oportunidad, se habrán de tener en cuenta la necesidad de salvaguardar el carácter confidencial de la información y la conveniencia de las partes.  Ninguna parte estará obligada a asistir a una reunión, y su ausencia no ira en detrimento de su causa.  Las partes interesadas tendrán también derecho, previa justificación, a presentar otras informaciones oralmente.  (Decreto Supremo No. 16 del Ministerio de Relaciones Exteriores, publicado con fecha 17 de mayo de 1995 en el Diario Oficial).

COLOMBIA
Dentro de los quince días calendario siguientes a la publicación de la determinación preliminar, las partes interesadas en la investigación y, en general, quienes acrediten tener interés legítimo en la misma podrán solicitar la celebración de una audiencia entre intervinientes que representen intereses distintos. El INCOMEX cuenta con cinco días hábiles para convocar su celebración. La audiencia deberá llevarse a cabo en el término de un mes contado a partir de la fecha en que se presenta la solicitud (Decreto 299, Capítulo 7, Art. 40).
COSTA RICA
"Las autoridades, siempre que sea factible, darán a su debido tiempo a todos los Miembros interesados y partes interesadas la oportunidad de examinar toda la información pertinente para la presentación de sus argumentos que no sea confidencial [...], y que dichas autoridades utilicen en la investigación en materia de derechos compensatorios, y de preparar su alegato sobre la base de esa información"

EL SALVADOR

Se notificó conforme al artículo 12.3 del Acuerdo sobre Subvenciones y Medidas Compensatorias.

JAMAICA
La Junta escuchará a cualquier persona que se considere afectada por una investigación, si ésta solicita por escrito la celebración de una audiencia (Sección 20(2)). La solicitud deberá demostrar que la persona es una parte interesada que podría verse afectada por el resultado de la investigación y que existen razones particulares por las cuales dicha persona debe ser escuchada oralmente (Sección 20(2)). La Junta está obligada a tomar en cuenta la necesidad de preservar la confidencialidad a la hora de celebrar una audiencia (Sección 20(3)).

MÉXICO
De acuerdo con la Ley, existen dos tipos de audiencias en los procedimientos antidumping o antisubvenciones, que son las conciliatorias y las públicas:

I.
Audiencias conciliatorias.

El artículo 61 de la propia Ley establece que se podrán llevar a cabo este tipo de audiencias, en el curso de la investigación, en las cuales se podrán proponer fórmulas de solución y conclusión de la investigación, de acuerdo con el propio de texto de la Ley. Por su parte, el artículo 86 del Reglamento, señala que las partes interesadas podrán solicitar por escrito a la Secretaría que convoque a una audiencia conciliatoria a partir de la publicación en el Diario Oficial de la resolución de inicio de la investigación y hasta quince días antes del cierre del período probatorio. Cabe aclarar que la Secretaría podrá invitar a las partes a celebrar una audiencia conciliatoria siempre que lo considere necesario sin que medie solicitud de parte interesada.

II.
Audiencias públicas

De acuerdo a lo establecido por el artículo 81 de la propia Ley, en la notificación de la resolución de inicio que se remite a las partes, se deberá señalar la fecha para la celebración de la audiencia pública en la cual las partes interesadas, y en su caso, sus coadyuvantes interroguen o refuten a sus contrapartes, respecto de la información, datos y pruebas que se hubieren presentado, como lo señala el artículo 166 del Reglamento. La citada audiencia se llevará a cabo después de la publicación de la resolución preliminar y antes de la publicación de la resolución final.

Además el artículo 81 del Reglamento se señala que en la resolución de inicio, la autoridad investigadora deberá indicar el día hora y lugar en que tendrá verificativo la audiencia pública.

TRINIDAD Y TOBAGO
La Autoridad garantizará que todas las partes interesadas reciban una oportunidad razonable para presentar por escrito todas las pruebas relativas a la investigación (Sección 19(a)).
ESTADOS UNIDOS

1.
Departamento de Comercio

Luego de que el Departamento de Comercio emite una determinación preliminar antidumping y conduce la verificación, toda parte interesada podrá solicitar la celebración de una audiencia por parte del Departamento de Comercio. Sólo las cuestiones planteadas en el resumen legal de la parte interesada podrán ser discutidas en la audiencia. La información comercial confidencial no podrá ser discutida en audiencia pública.

2.
ITC
En la investigación de la fase preliminar de daños de la ITC, el Director de Operaciones de la Comisión por lo general programa una conferencia relacionada con la investigación. Los procedimientos de la conferencia (es decir, fecha, tiempo, arreglo para la participación de las partes, argumentación oral y testimonio de los testigos) son publicados como parte de la notificación de institución de la ITC en el Federal Register.  

En la investigación de la fase final de daño, la ITC está obligada a celebrar una audiencia pública antes de tomar una determinación final. La audiencia se celebra luego de publicada la notificación correspondiente en el Federal Register. Las partes que participan en la audiencia deben limitar sus presentaciones a un resumen y análisis de la información y a  los argumentos contenidos en los resúmenes preaudiencia y a información no disponible en el momento de presentar dichos resúmenes. Luego de recibir una solicitud por alguna de las partes en la investigación a más tardar siete días antes de la fecha de la audiencia que justifique la necesidad de celebrar una sesión a puerta cerrada con el fin de discutir información comercial confidencial, la ITC podrá cerrar una porción de la audiencia a aquellas personas que no tengan acceso autorizado a la información comercial confidencial.
VENEZUELA
Igual que la sección de dumping; ver páginas anteriores.

H.
RESÚMENEStc \l2 "H.
RESÚMENES
Norma de la OMC: No existe disposición específica. 

ARGENTINA
En forma complementaria a la información requerida en los cuestionarios, las partes interesadas pueden aportar informaciones adicionales y la Autoridad de Aplicación competente hará lugar a ellas en tanto y en cuanto sean conducentes para la investigación.  
BOLIVIA

No existe disposición estatutaria.
BRASIL

Podrá solicitarse o aceptarse información adicional o complementaria por escrito mientras dure la investigación. El tiempo estipulado para aportar la información solicitada será fijado sobre la base de la naturaleza de la información y podrá prorrogarse mediante una solicitud debidamente justificada. El plazo de la investigación deberá tomarse en cuenta en relación con la solicitud de información y la consideración de cualquier información adicional presentada (Decisión 1602/95 - Art. 27.2; Decisión 1751/95 - Art. 37.2)).

CANADÁ

Luego de iniciada la investigación, el personal del Tribunal de Comercio Internacional del Canadá remitirá cuestionarios que soliciten información de las partes interesadas, incluidos los productores e importadores nacionales. Seguidamente, las partes interesadas aportarán la información adicional a través de sus presentaciones por ante el Tribunal.

En relación con una investigación de daños, el Tribunal podrá, en cualquier momento, solicitar a cualquier parte de la investigación que presente ante el Tribunal, en la fecha determinada por éste o en fecha anterior, el siguiente material: 

(a) una presentación por escrito sobre todas las materias que el Tribunal haya solicitado;

(b) una declaración de las pruebas que la parte haya aducido o pretenda aducir;

(c) pruebas documentales que la parte desee presentar, y

(d) una descripción de cualquier evidencia distinta de la evidencia documental que la parte pretenda introducir en la investigación (Regla 60(1) del Tribunal).

CHILE
No existe disposición estatutaria relativa a la presentación de resúmenes.
COLOMBIA

En los requisitos para la petición de una investigación establecidos en el artículo 32, numeral 11 del Decreto 299/95, los peticionarios deberan identificar la documentación confidencial y presentar un resumen o versión no confidencial de tal documentación. 

El inciso segundo del artículo 43 del Decreto 299/95, establece que quienes aporten documentos confidenciales, deberán enviar resúmenes no confidenciales de ellos. Si el INCOMEX considera que los documentos aportados como confidenciales de ellos. Si el INCOMEX considera que los documentos aportados como confidenciales no revisten tal carácter, solicitará a quien los aporte el levantamiento de dicha confidencialidad o la manifestación de las razones por las cuales se abstiene de hacerlo, en escrito dirigido al INCOMEX. 
COSTA RICA

No existe disposición al respecto.

EL SALVADOR
Para el caso de los productos originarios de Centroamerica, después de tramitada la solicitud de conformidad con el Capítulo anterior, con la notificación de la resolución a que se refiere el último párrafo del artículo que antecede, la Autoridad Investigadora, dentro del mismo plazo ahí indicado remitirá a la SIECA (Secretaría Permanente del Tratado General de Integración Económica Centroamericana) un resumen del expediente, para que ésta notifique a los demás Estados y convoque al Comité Ejecutivo para conocer del asunto.
GUATEMALA

Para el caso de los productos originarios de Centroamerica, después de tramitada la solicitud de conformidad con el Capítulo anterior, con la notificación de la resolución a que se refiere el último párrafo del artículo que antecede, la Autoridad Investigadora, dentro del mismo plazo ahí indicado remitirá a la SIECA (Secretaría Permanente del Tratado General de Integración Económica Centroamericana) un resumen del expediente, para que ésta notifique a los demás Estados y convoque al Comité Ejecutivo para conocer del asunto.
HONDURAS

Para el caso de los productos originarios de Centroamerica, después de tramitada la solicitud de conformidad con el Capítulo anterior, con la notificación de la resolución a que se refiere el último párrafo del artículo que antecede, la Autoridad Investigadora, dentro del mismo plazo ahí indicado remitirá a la SIECA (Secretaría Permanente del Tratado General de Integración Económica Centroamericana) un resumen del expediente, para que ésta notifique a los demás Estados y convoque al Comité Ejecutivo para conocer del asunto.

JAMAICA

En su notificación de iniciación de una investigación, la Junta indicará un plazo específico dentro del cual las partes interesadas podrán presentar sus opiniones por escrito ante la Junta (Sección 16(5)(e)).


MÉXICO

El Ministerio deberá estipular un plazo para la presentación de alegatos, luego del período de presentación de pruebas, para permitir a las partes interesadas hacer sus presentaciones. Las decisiones del Ministerio de aceptar una determinada prueba no estarán sujetas a apelación durante los procesos (I/82).


NICARAGUA

Para el caso de los productos originarios de Centroamerica, después de tramitada la solicitud de conformidad con el Capítulo anterior, con la notificación de la resolución a que se refiere el último párrafo del artículo que antecede, la Autoridad Investigadora, dentro del mismo plazo ahí indicado remitirá a la SIECA (Secretaría Permanente del Tratado General de Integración Económica Centroamericana) un resumen del expediente, para que ésta notifique a los demás Estados y convoque al Comité Ejecutivo para conocer del asunto.



TRINIDAD Y TOBAGO

La Autoridad garantizará a todas las partes interesadas una oportunidad razonable para presentar por escrito todas las pruebas relacionadas con la investigación (Sección 19(a)).


ESTADOS UNIDOS

1.
Departamento de Comercio

Las partes interesadas recibirán la oportunidad de presentar resúmenes de apoyo o rechazo por ante el Departamento de Comercio. Sólo los argumentos incluidos en los resúmenes legales escritos podrán ser planteados en audiencias públicas.

2.
ITC

En la fase preliminar de la investigación, cualquier parte podrá presentar un resumen por escrito que  contenga información y argumentos pertinentes para la investigación de daños para la fecha especificada en la notificación de institución de la investigación que emite la ITC. La fecha es, por lo general, unos cuantos días después de la conferencia preliminar. Los resúmenes también podrán contener respuestas a las preguntas planteadas por personal de la Comisión en la conferencia.

En la fase final de la investigación, las partes interesadas podrán presentar un resumen preaudiencia, a más tardar cuatro días antes de la fecha de audiencia especificada en la notificación de institución de la fase final de la investigación.

Los resúmenes presentan la argumentación de una parte e incluyen información y alegatos que la parte considera pertinentes para la determinación de daño de la ITC.  Toda parte interesada podrá también introducir un resumen postaudiencia relacionado con la información discutida en la audiencia. Los resúmenes postaudiencia también podrán incluir respuestas a las preguntas planteadas por los comisionados de la ITC en la audiencia. Después de haber llenado el inferme de postaudiencia, las partes interesadas pueden entregar comentarios finales acerca de la información revelada.

VENEZUELA

El solicitante, los importadores y exportadores involucrados en una investigación y otras partes interesadas podrán presentar sus argumentos por escrito ante la Secretaría Técnica, en un plazo máximo de 60 días hábiles contados a partir de la fecha de iniciación de la investigación (Ley de 1992, Art. 45).

I. 
DETERMINACIONES FINALEStc \l2 "I. 
DETERMINACIONES FINALES
Norma de la OMC: Se dará aviso público de todas las determinaciones preliminares o definitivas, positivas o negativas... En cada uno de esos avisos figurarán, o se harán constar de otro modo mediante un informe separado, con suficiente detalle las constataciones y conclusiones a que se haya llegado sobre todas las cuestiones de hecho y de derecho que la autoridad investigadora considere pertinentes. Todos esos avisos e informes se enviarán al miembro o miembros cuyos productos sean objeto de la determinación o compromiso de que se trate, así como a las demás partes interesadas de cuyo interés se tenga conocimiento (Acuerdo AD, Art. 12.2; Acuerdo SMC, Art. 22.3).

ARGENTINA
Se aplican las normas de los Acuerdos complementadas por las siguientes normas:

1. Daño

La Comisión Nacional presenta a la Subsecretaría de Comercio Exterior  de la Secretaría de Industría, Comercio y Mineria del Ministerio de Economía y Obras y Servicios  Públicos  un informe (Decreto 2121/94, Art. 60) que contendrá por lo menos la siguiente información:

(a) descripción de la industria y de su situación internacional;

(b) tendencias de los factores que determinan la relación entre las importaciones bajo condiciones de competencia desleal y daño a la rama de producción nacional, en particular:

(i) el valor y volumen físico de las importaciones en condiciones de competencia desleal;

(ii) efecto de tales importaciones sobre los precios en el mercado local;



(iii) efectos de tales importaciones sobre, entre otros, el empleo, la utilización de la capacidad, la tasa de retorno de inversiones y otros factores que podrían ser indicadores de  daños;

(iv) efectos de otros factores sobre la situación competitiva de la industria, incluidos factores cíclicos, capacidad empresarial, regulaciones y cualquier otra causa no vinculada con el comercio desleal que podría ser un factor determinante;

(v) perspectivas de las tendencias del mercado en ausencia de medidas compensatorias; y

(vi) probable conducta del mercado luego de la aplicación de las medidas recomendadas. Efectos de tales medidas sobre los consumidores;

(c) una recomendación sobre si será adecuado aplicar o mantener medidas comerciales en la forma de derechos antidumping o compensatorios para compensar el daño a la rama de producción nacional (Decreto 766/94, Art. 12).

2. Investigaciones antidumping y de derechos compensatorios.

En la fase de determinación final, la Subsecretaría de Comercio Exterior eleva sus conclusiones sobre la base del informe de la Comisión Nacional, su propio informe y la relación de causalidad al Ministro de Economía y Obras y Servicios Públicos, a efecto de que éste produzca una determinación final de los resultados de la investigación dentro de los  120 días hábiles de la emisión de la determinación preliminar (Decreto 2121/94, Art. 60).

El Ministro publicará en el Boletín Oficial la determinación final mediante la cual se imponen derechos antidumping y compensatorios. La notificación incluye la mercadería, el nivel de los derechos, si correspondiera, el país de origen o de exportación y todo otro tipo de información a juicio de la autoridad de aplicación competente (Decreto Nº 2121/94, Art. 61).

BOLIVIA
Habiéndose dado oportunidad a las partes interesadas para presentar sus razones, y en base a las pruebas e información disponibles, la Secretaría Técnica concluirá la investigación y solicitará al Subsecretario de Exportaciones y Competitividad Económica convocar al Comité de Evaluación de Prácticas Comerciales Desleales con el fin de que evalúe los resultados de la investigación y formule una recomendación acerca de la misma a CONEPLAN, a través del Ministro de Exportaciones y Competitividad Económica. El Comité deberá reunirse a más tardar a los diez días hábiles de finalizada la investigación. CONEPLAN deberá reunirse dentro de los cinco días hábiles siguientes a la reunión del Comité (Decisión Biministerial, Art. 16 y 37).
BRASIL
Antes de emitir una determinación final, la SECEX convocará a una audiencia en la cual las partes interesadas serán informadas de los hechos fundamentales presentados para el juicio, sobre los cuales habrá de basarse la decisión, y se concederá a las partes interesadas 15 días, luego de celebrada la audiencia, para presentar sus comentarios (Decisión 1602/95-Art. 33 caput; Decisión 1751/95-Art. 43 caput). Al final del período estipulado en el caput, el caso será considerado cerrado y cualquier información que se reciba posterior a esa fecha no será tomada en cuenta para la determinación final (Decisión 1602/95-Art. 33.2; Decisión 1751/95-Art. 43.2).

CHILE
Se dará aviso al publico de todas las determinaciones preliminares o definitivas, positivas o negativas y de la terminación de un derecho antidumping o compensatorio definitivo.  En cada uno de esos avisos figuraran, o se harán constar de otro modo mediante un informe separado, con suficiente detalle las constataciones y conclusiones a que se haya llegado sobre todas las cuestiones de hecho y de derecho que la autoridad investigadora considere pertinentes.  Todos esos avisos e informes se enviaran al país o países cuyos productos sean objeto de la determinación de que se trate, así como a las demás partes interesadas de cuyo interés se tenga conocimiento.

(Decreto Supremo No. 16 del Ministerio de Relaciones Exteriores, publicado con fecha 17 de mayo de 1995 en el Diario Oficial).

COLOMBIA
Habiéndose dado oportunidad a las partes interesadas intervinientes para presentar sus razones, y con base en las pruebas e información  disponible, el INCOMEX convocará al Comité de Prácticas Comerciales para informar sobre las conclusiones de la investigación dentro de un término de tres meses contados a partir de la fecha de publicación de la resolución que contiene la determinación preliminar, para que éste conceptúe sobre ellos. El término señalado podrá prorrogarse hasta en un mes cuando el INCOMEX considere que circunstancias especiales lo ameritan. Producido el concepto del Comité, el Ministerio de Comercio Exterior, dentro del mes siguiente, adoptará la decisión correspondiente mediante resolución motivada que se comunicará a todas las partes interesadas. Una  investigación podrá darse por concluida en cualquier momento, en otras razones, cuando el margen de dumping, la cuantía de la subvención o el volumen de las importaciones sean de minimis. (Dec. 299/95, Cap. VII, Art. 41).
COSTA RICA

"Se dará aviso público de todas las determinaciones preliminares o definitivas, positivas o negativas, de toda decisión de aceptar un compromiso [...], de la terminación de tal compromiso y de la terminación de un derecho antidumping definitivo. En cada uno de esos avisos figurarán, o se harán constar de otro modo mediante un informe separado, con suficiente detalle las constantaciones y conclusiones a que se haya llegado sobre todas las cuestiones de hecho y de derecho que la autoridad investigadora considere pertinentes. Todos esos avisos e informes se enviarán al Miembro o Miembros cuyos productos sean objeto de la determinación o compromiso de que se trate, así como a las demás partes interesadas de cuyo interés se tenga conocimiento."

"La Autoridad Investigadora dentro del plazo de tres días de concluida la investigación, presentará el estudio técnico con las recomendaciones pertinentes ante el Ministro, para que éste, dentro de los tres días hábiles siguientes a su recibo, mediante resolución razonada declare concluida la investigación, y si procede o no la imposición de un derecho antidumping o compensatorio definitivo y, en su caso, revocar la medida provisional adoptada."

EL SALVADOR
La Autoridad Investigadora dentro del plazo de tres días de concluida la investigación, presentará el estudio técnico con las Recomendaciones pertinentes ante el Ministro, para que este, dentro de los tres días hábiles siguientes a su recibo, mediante Resolución razonada declare concluida la investigación, y si procede o no la imposición de un derecho antidumping o compensatorio definitivo y, en su caso, revocar la medida provisional adoptada.  La Resolución que imponga un derecho antidumping o compensatorio definitivo, deberá ponerse en vigencia conforme al derecho interno de cada país, y será notificada dentro de los diez días posteriores a su emisión, a los países interesados y a la SIECA, para que está lo haga del conocimiento del Comité Ejecutivo.  Artículo 18 del Reglamento Centroamericano sobre Prácticas Desleales de Comercio.
GUATEMALA
La Autoridad Investigadora dentro del plazo de tres días de concluida la investigación, presentará el estudio técnico con las Recomendaciones pertinentes ante el Ministro, para que este, dentro de los tres días hábiles siguientes a su recibo, mediante Resolución razonada declare concluida la investigación, y si procede o no la imposición de un derecho antidumping o compensatorio definitivo y, en su caso, revocar la medida provisional adoptada.  La Resolución que imponga un derecho antidumping o compensatorio definitivo, deberá ponerse en vigencia conforme al derecho interno de cada país, y será notificada dentro de los diez días posteriores a su emisión, a los países interesados y a la SIECA, para que está lo haga del conocimiento del Comité Ejecutivo.  Artículo 18  del Reglamento Centroamericano sobre Prácticas Desleales de Comercio.
HONDURAS
La Autoridad Investigadora dentro del plazo de tres días de concluida la investigación, presentará el estudio técnico con las Recomendaciones pertinentes ante el Ministro, para que este, dentro de los tres días hábiles siguientes a su recibo, mediante Resolución razonada declare concluida la investigación, y si procede o no la imposición de un derecho antidumping o compensatorio definitivo y, en su caso, revocar la medida provisional adoptada.  La Resolución que imponga un derecho antidumping o compensatorio definitivo, deberá ponerse en vigencia conforme al derecho interno de cada país, y será notificada dentro de los diez días posteriores a su emisión, a los países interesados y a la SIECA, para que está lo haga del conocimiento del Comité Ejecutivo.  Artículo 18  del Reglamento Centroamericano sobre Prácticas Desleales de Comercio.



JAMAICA
Luego de concluida la investigación, la Junta prepara y presenta al Ministro un informe junto con sus recomendaciones (Sección 22(1)). Luego  de recibir el informe, el Ministro lo remite al Ministro de Finanzas junto con las recomendaciones que considere pertinentes (Sección 22(2)).

Toda imposición de derechos por parte del Ministro se realiza mediante un decreto (Sección 4(1)). El decreto incluye: (1) referencias a las personas u organizaciones particulares involucradas en la producción de la mercancía de que se trate; y (2) las disposiciones que definen la tasa del derecho (Sección 4(3)).

Si se emite una determinación afirmativa, toda imposición de derechos cesará de tener efecto luego de transcurridos 21 días contados a partir de la fecha en la cual se haya tomado la determinación, a menos que cierto tiempo antes de la expiración de dicho período se apruebe una prórroga mediante resolución adoptada por la Cámara de Representantes (Sección 13(2)).
MÉXICO

Según lo establece el artículo 59 de la Ley, la resolución definitiva que determina las cuotas compensatorias definitivas, se deberá dictar por la Secretaría dentro de un plazo de 260 días hábiles contados a partir del día siguiente de la publicación en el Diario Oficial de la resolución del inicio de la investigación.

De acuerdo con lo que establece los Códigos del GATT (5.10 del Código AD, y 11.11 del Código CVD), las resoluciones podrán ser emitidas en un plazo máximo de 18 meses. 

NICARAGUA
La Autoridad Investigadora dentro del plazo de tres días de concluida la investigación, presentará el estudio técnico con las Recomendaciones pertinentes ante el Ministro, para que este, dentro de los tres días hábiles siguientes a su recibo, mediante Resolución razonada declare concluida la investigación, y si procede o no la imposición de un derecho antidumping o compensatorio definitivo y, en su caso, revocar la medida provisional adoptada.  La Resolución que imponga un derecho antidumping o compensatorio definitivo, deberá ponerse en vigencia conforme al derecho interno de cada país, y será notificada dentro de los diez días posteriores a su emisión, a los países interesados y a la SIECA, para que está lo haga del conocimiento del Comité Ejecutivo.  Artículo 18  del Reglamento Centroamericano sobre Prácticas Desleales de Comercio.



PANAMA
Recibidos los alegatos el sustanciador tendrá diez (10) días hábiles para fallar mediante resolución motivada la comprobación de la existencia del subsidio o el  dumping el daño o perjuicio importante o la amenaza de este a la producción nacional y el nexo causal entre ellos imponiendo derechos compensatorios o derechos antidumping sobre los productos que están siendo objeto de dichas prácticas de comercio desleal.   De lo contrario desestimará la solicitud interpuesta y dará por finalizado el proceso.  Artículo 168
PARAGUAY
 Habiéndose dado amplia oportunidad a todas las partes interesadas para que presenten todas las pruebas e información que consideren pertinentes, y con base en tales pruebas e información disponible, el Ministerio de Industria y Comercio convocará, dentro de un plazo de tres meses calendario contados a partir de la fecha de la resolución Biministerial que contiene la determinación preliminar, a la Comisión, con el fin de someter a ésta las conclusiones y recomendaciones de la investigación, para su análisis y discusión. Si a juicio del Ministerio de Industria y Comercio existen circunstancias especiales que lo ameritan, este plazo podrá ser prorrogado hasta por treinta días calendario adicionales.

El Ministerio de Industria y Comercio elevará dentro de un plazo máximo de un mes calendario a partir de la fecha en que fue convocada la Comisión, sus conclusiones y recomendaciones. Dentro de un plazo de treinta días calendario y mediante resolución Biministerial justificada, los Ministros de Industria y Comercio y de Hacienda determinarán en forma definitiva sobre la imposición de derechos, de conformidad con las recomendaciones formuladas, las pruebas e información disponibles. Dicha resolución Biministerial deberá ser notificada a las partes interesadas y publicada en la Gaceta Oficial dentro de los tres días hábiles siguientes. 

En caso de que no se comprobara la existencia de dumping o subvenciones o del daño ocacionado a la producción nacional, en la resolución correspondiente se dará por concluida la investigación y ordenará la devolución de cualquier derecho provisional o la restitución de la guarantía en los casos en que ello resulte procedente. 

TRINIDAD Y TOBAGO
El Ministro deberá emitir una determinación final en cuanto a la imposición o no de un derecho sobre los bienes de que se trate en un plazo máximo de seis meses luego de emitir una determinación preliminar (Sección 26(1)). La determinación final deberá ser publicada en la Gaceta Oficial (Sección 26(2) y Sección 32(c)). Deberá hacerse llegar una copia de la determinación final de la Autoridad al gobierno o gobiernos del país o países de exportación de las mercancías, a los  exportadores e importadores de los que sepa la Autoridad que tienen un interés en las mercancías de que se trate, al demandante y, de ser necesario, al gobierno del tercer país en cuyo nombre el Ministro está tomando la acción. 

La decisión final consiste en un decreto del Ministro que incluye disposiciones como (1) referencias a las personas u organizaciones particulares involucradas en la producción de las mercancías de que se trate; y (2) disposiciones que definen la tasa de derechos (Sección 9(1)).

Si el derecho provisional recolectado es, en relación con el derecho impuesto luego de una determinación final, (1) más alto, no existe obligación de pagar la diferencia, o (2) más bajo, se reembolsará la diferencia (Sección 25(3)).
ESTADOS UNIDOS

1. 
Departamento de Comercio

En una investigación de derechos compensatorios, el Departamento de Comercio deberá emitir su determinación final en un plazo máximo de 75 días contados a partir de la fecha de su determinación preliminar. En una investigación antidumping, el Departamento de Comercio deberá dar a conocer su determinación final 75 ó 135 días después de la fecha de la determinación preliminar. Se permite este período más largo para tomar una determinación final en caso de derechos antidumping si se determina que la investigación es extraordinariamente complicada.

Si la determinación final de antidumping o derechos compensatorios del Departamento de Comercio es negativa, la investigación se dará por terminada y la ITC no emitirá una determinación final de daño. Una determinación afirmativa por parte del Departamento de Comercio resultará en la suspensión de la liquidación (si no está ya en vigencia como resultado de una determinación preliminar afirmativa). La ITC emitirá entonces una determinación final de daño.

ESTADOS UNIDOS (cont.)
2.
ITC
Si el Departamento de Comercio emite una determinación afirmativa de dumping o subsidios compensables, la ITC deberá emitir una determinación final de daño en un plazo máximo de 120 días desde la determinación preliminar afirmativa del Departamento de Comercio o 45 días desde la determinación final afirmativa de dicho departamento, la que ocurra después. Si el Departamento de Comercio emitiera una  determinación preliminar negativa y una determinación final afirmativa, la ITC deberá emitir su determinación final de daño en un plazo máximo de 75 días contados a partir de la determinación final afirmativa del Departamento de Comercio. Las determinaciones de la ITC estan acompañadas por puntos de vista escritos, que explican las bases para la determinación. 

Si la ITC determina daño o amenaza de daño a la rama de producción nacional, se emitirá una orden de derechos antidumping o derechos compensatorios. A partir de ese momento, el Servicio de Aduanas de Estados Unidos obligará a los importadores a pagar depósitos en efectivo por todas las entradas de las mercancías de que se trate, en la cuantía de derecho antidumping o compensatorios específica para cada productor o exportador o en la cuantía de la tasa “para el resto”.
VENEZUELA
En un plazo máximo de 30 días hábiles contados a partir de la fecha de conclusión de la investigación... la Comisión adoptará una de las siguientes decisiones: (1) terminación de la investigación, sin imposición de derechos y reembolso de cualquier derecho provisional pagado o la devolución de cualquier garantía depositada; o (2) imposición de derechos definitivos y la recaudación definitiva de los derechos provisionales impuestos (Ley de 1992, Art. 51).

Cuando la Comisión dé por terminada una investigación antidumping o de subsidios, publicará la correspondiente decisión razonada en la que se ordene el reembolso de cualquier derecho provisional pagado, o la devolución de cualquier garantía depositada (Ley de 1992, Art. 52).

Cuando la Comisión decida imponer derechos definitivos, publicará la correspondiente decisión razonada, la cual contendrá, entre otros elementos, el margen de dumping, cuando corresponda, incluida una descripción del método utilizado para calcularlo, una descripción de los subsidios otorgados, cuando corresponda, y una descripción del daño causado o la probabilidad de daño a la rama de producción nacional y un estimado del retraso sensible en el establecimiento de dicha rama de producción nacional (Ley de 1992, Art. 53).



J. 
DURACIÓN MÁXIMA DE LA INVESTIGACIÓNtc \l2 "J. 
DURACIÓN MÁXIMA DE LA INVESTIGACIÓN
Norma de la OMC: Salvo en circunstancias excepcionales, las investigaciones deberán haber concluido dentro de un año, y en todo caso en un plazo de 18 meses contados a partir de su iniciación (Acuerdo AD, Art.  5.10; Acuerdo SMC, Art. 11.11).

Los exámenes se realizarán rápidamente, y normalmente se terminarán dentro de los 12 meses siguientes a la fecha de su iniciación (Acuerdo AD, Art. 11.4; Acuerdo SMC, Art. 21.4).

ARGENTINA
Argentina aplica directamente las normas de la OMC en materia de duración de las investigaciones.

Sin perjuicio de ello, el Decreto 2121/94 es de aplicación supletoria y se cita a continuación.

La investigación se completará y la Subsecretaría de Comercio Exterior informará de los resultados al Ministro de Economía y Obras y Servicios Públicos dentro del año de la fecha de su inicio. Si por razones excepcionales ese plazo se extendiera, deberá informarse a los interesados y al Ministro de Economía y Obras y Servicios Públicos sobre las razones de dicha extensión (Decreto Nº 2121/94, Art. 47).


BOLIVIA
La Secretaría Técnica dispondrá de un plazo máximo de siete meses para realizar y dar por concluida la investigación, contado desde la fecha de la promulgación de la resolución ministerial que ordena la apertura de la investigación.

En casos excepcionales, el Ministro de Exportaciones y Competitividad Económica autorizará la prórroga del plazo de investigación (Decisión Biministerial, Artículo 15).

BRASIL
La investigación deberá terminar en un plazo de un año contado a partir del inicio de la misma, salvo en circunstancias excepcionales, en cuyo caso deberá concluir en 18 meses (Art. 39; Art. 49).

CANADÁ
Bajo circunstancias normales, el proceso de investigación (es decir, desde el inicio hasta la orden final) deberá concluirse en un plazo máximo de 210 días y, en casos excepcionales, 255 días.


CHILE
Las normas relativas a la duración máxima de una investigación estarán incluidas en la ley  chilena que se debate actualmente. Sin embargo, en este momento no existe una norma  en las leyes o reglamentos chilenos.


COLOMBIA
Para realizar y dar por concluida la investigación, las autoridades dispondrán de un plazo máximo de ocho meses contados a partir de la fecha de publicación del acto que ordenó su apertura, incluidas las prórrogas (Decreto 299, Cap. 7, Art.42).



COSTA RICA
"Salvo en circunstancias excepcionales, las investigaciones deberán haber concluido dentro de un año, y en todo caso en un plazo de 18 meses, contados a partir de su iniciación."

"Las revisiones se realizarán rápidamente y normalmente se terminarán dentro de los 12 meses siguientes a la fecha de su iniciación."

A nivel de decreto, la disposición arriba cita se concretiza aún más, de la siguiente forma:

"La investigación deberá concluir en un plazo de doce meses, contado a partir de su iniciación, pero podrá prorrogarse por un período adicional de hasta seis meses, en circunstancias excepcionales, a iniciativa de la Autoridad Investigadora o a solicitud de parte interesada."


EL SALVADOR
La investigación deberá concluir en un plazo de doce meses, contados a partir de su iniciación, pero podrá prorrogarse por un período adicional de hasta seis meses, en circunstancias excepcionales, a iniciativa de la Autoridad Investigadora o a solicitud de parte interesada. Artículo 12 del Reglamento Centroamericano sobre Prácticas Desleales de Comercio.

GUATEMALA
La investigación deberá concluir en un plazo de doce meses, contados a partir de su iniciación, pero podrá prorrogarse por un período adicional de hasta seis meses, en circunstancias excepcionales, a iniciativa de la Autoridad Investigadora o a solicitud de parte interesada. Artículo 12
HONDURAS
La investigación deberá concluir en un plazo de doce meses, contados a partir de su iniciación, pero podrá prorrogarse por un período adicional de hasta seis meses, en circunstancias excepcionales, a iniciativa de la Autoridad Investigadora o a solicitud de parte interesada. Artículo 12
JAMAICA
Todas las demandas remitidas a la Junta deberán concluir normalmente en un plazo máximo de seis meses contados a partir del inicio de la investigación (Sección 23).

MÉXICO
La ley contempla disposiciones que especifican que la investigación debe iniciarse en un plazo máximo de setenta días contados a partir de la fecha de introducción de la demanda (el período normal de inicio es apenas 30 días), y la determinación final deberá emitirse en un plazo máximo de 260 días contados a partir del inicio de la investigación (I/52 y I/59).

Los mismos plazos rigen tanto para las investigaciones como para las revisiones.


NICARAGUA
La investigación deberá concluir en un plazo de doce meses, contados a partir de su iniciación, pero podrá prorrogarse por un período adicional de hasta seis meses, en circunstancias excepcionales, a iniciativa de la Autoridad Investigadora o a solicitud de parte interesada. Artículo 12

PARAGUAY
 Las investigaciones a que se refiere el presente Decreto deberán concluir en un plazo máximo de doce meses contados a partir de la fecha de la resolución en que se ordena iniciar la investigación. En casos excepcionales, cuando exista evidencia que así lo justifique, dicho plazo podrá ser prorrogado hasta dieciocho meses. 

Una investigación podrá darse por concluida en cualquier momento entre otras razones, cuando el margen de dumping y la cuantía de la subvención sea “de minimis” o cuando el volumen de las importaciones sea insignificante de conformidad con lo dispuesto en los Artículos 4.10, 5.4 y 6.3 del presente Decreto. 
TRINIDAD Y TOBAGO
Las autoridades deberán dar a conocer una determinación final en un período no mayor de 18 meses contados a partir del inicio de la investigación (Sección 25(3)).
ESTADOS UNIDOS
Investigaciones de derechos antidumping -407 días

Investigaciones de derechos compensatorios-427 días

Revisiones administrativas de Derechos antidumping y compensatorios -545 días



VENEZUELA
La conclusión de una investigación “debe tener lugar en un plazo máximo de un año contado a partir de la fecha de su inicio” (Ley de 1992, Art. 51) [Véase la Sección V.B. relativa al tiempo de la iniciación]. 

En un plazo de 30 días hábiles contados a partir de la fecha de conclusión de la investigación, la Comisión adoptará una decisión en el sentido de terminar la investigación sin imponer derechos o imponer derechos definitivos (en cuyo caso deberá establecerse el tipo y la cuantía de los derechos) (Ley de 1992, Art. 52).

K.
DURACIÓN MÁXIMA DE LA IMPOSICIÓN DE DERECHOS ANTIDUMPING Y COMPENSATORIOStc \l2 "K.
DURACIÓN MÁXIMA DE LA IMPOSICIÓN DE DERECHOS ANTIDUMPING Y COMPENSATORIOS
Norma de la OMC: ... todo derecho antidumping o compensatorio definitivo será suprimido, a más tardar, en un plazo de cinco años contados desde la fecha de su imposición (o desde la fecha del último examen [...] si ese examen hubiera abarcado tanto el dumping como el daño [...]) salvo que las autoridades, en un examen iniciado antes de esa fecha por propia iniciativa o a raíz de una petición debidamente fundamentada hecha por o en nombre de la rama de producción nacional con una antelación prudencial a dicha fecha, determinen que la supresión del derecho daría lugar a la continuación o la repetición del daño y del dumping (Nota a pie de página omitida). El derecho podrá seguir aplicándose a la espera del resultado del examen (Acuerdo AD, Art. 11.3; Acuerdo SMC, Art. 21.3).

ARGENTINA

Argentina aplica directamente las normas del Acuerdo en lo que se refiere a la duración máxima de la imposición de derechos antidumping y compensatorios.
BOLIVIA

La duración de los derechos compensatorios o antidumping será de dos años, pudiendo ser ampliada cuando se constate que persisten las causas que los motivaron y siempre que exista solicitud previa de las partes interesadas. El MECE, para poder dar curso a la solicitud de prolongación, encomendará a la Secretaría Técnica los análisis siguientes: en primer lugar, al término de los dos primeros años, se hará una nueva evaluación del margen de dumping o cuantía del subsidio. Según los resultados de esta nueva investigación, se podrá modificar el monto del derecho antidumping o compensatorio, según lo establecido en el presente reglamento. Dicha evaluación se repetirá, previa solicitud, transcurridos otros dos años; en segundo lugar, al término de cinco años, se hará una nueva evaluación del perjuicio o amenaza de perjuicio y del margen de dumping o cuantía de subsidio y la relación causal entre ellos. En caso de no haber una solicitud de las partes interesadas, los derechos definitivos perderán su vigencia (Decisión Biministerial, Art. 43).

BRASIL
Los derechos antidumping y compromisos de precios o los derechos y compromisos compensatorios, permanecerán en vigencia sólo mientras sean necesarios para neutralizar el dumping (o subsidio) que cause el perjuicio (Art. 56; Art. 66). Las órdenes de derechos antidumping y compensatorios terminarán luego de cinco años contados a partir de la emisión de la orden o cinco años después de la revisión más reciente en la que se haya determinado el dumping o el daño (Art. 57; Art. 66).
CANADÁ

La subsección 76(5) de la Ley de Medidas Especiales de Importación contempla la rescisión de órdenes y determinaciones luego de transcurridos cinco años contados a partir de la fecha de la orden o determinación original o de la última orden de revisión siguiente a la orden o determinación, a menos que el Tribunal de Comercio Internacional del Canadá haya dado inicio a una revisión de la orden o determinación particular conforme a la  subsección 76(2) de la Ley.
CHILE
No podrán imponerse derechos antidumping o compensatorios por más de un año. Por lo tanto, la referencia a la revisión de las medidas luego de transcurridos cinco años (es decir, exámenes con fecha de expiración) no rige en el caso de Chile. 
COLOMBIA

Un derecho antidumping o un derecho compensatorio permanecerá vigente máximo durante cinco años, a menos que persistan las causas que lo originaron. 

COSTA RICA
"... todo derecho antidumping definitivo será suprimido, a más tardar, en un plazo de cinco años contados desde la fecha de su imposición (o desde la fecha del último examen, [...], si ese examen hubiera abarcado tanto el dumping como el daño, o del último realizado en virtud del presente párrafo), salvo que las autoridades, en un examen iniciado antes de esa fecha por propia iniciativa o a raíz de una petición debidamente fundamentada hecha por o en nombre de la rama de producción nacional con una antelación prudencial a dicha fecha, determinen que la supresión del derecho daría lugar a la continuación o la repetición de la subvención o del daño (se omite nota al pie). El derecho podrá seguir aplicándose a la espera del resultado del examen."

A nivel de decreto, la disposición anterior se complementa de la siguiente manera:

"Todo derecho antidumping o compensatorio definitivo deberá ser suprimido, a más tardar, en un plazo de cinco años a partir de la fecha de imposición de la medida provisional y en su defecto de la resolución final."

EL SALVADOR
Todo derecho antidumping o compensatorio definitivo deberá ser suprimido, a más tardar, en un plazo de cinco años a partir de la fecha de imposición de la medida provisional y en su defecto de la resolución final.  E1 plazo se podrá extender excepcionalmente cuando se compruebe que se mantienen las condiciones que motivaron la medida.  Adoptada una medida, la misma podrá ser revisada en cualquier momento de su ejecución.  Artículo 36  del Reglamento Centroamericano sobre Prácticas Desleales de Comercio.
GUATEMALA
Todo derecho antidumping o compensatorio definitivo deberá ser suprimido, a más tardar, en un plazo de cinco años a partir de la fecha de imposición de la medida provisional y en su defecto de la resolución final.  E1 plazo se podrá extender excepcionalmente cuando se compruebe que se mantienen las condiciones que motivaron la medida.  Adoptada una medida, la misma podrá ser revisada en cualquier momento de su ejecución.  Artículo 36   del Reglamento Centroamericano sobre Prácticas Desleales de Comercio.

HONDURAS
Todo derecho antidumping o compensatorio definitivo deberá ser suprimido, a más tardar, en un plazo de cinco años a partir de la fecha de imposición de la medida provisional y en su defecto de la resolución final.  E1 plazo se podrá extender excepcionalmente cuando se compruebe que se mantienen las condiciones que motivaron la medida.  Adoptada una medida, la misma podrá ser revisada en cualquier momento de su ejecución.  Artículo 36   del Reglamento Centroamericano sobre Prácticas Desleales de Comercio.
JAMAICA
Una orden de derechos antidumping o compensatorios no podrá durar más de doce

meses (Sección 4(3A).



MÉXICO
Conforme a lo estipulado por el artículo 67 de la Ley, las cuotas compensatorias estarán vigentes durante el tiempo y en la medida necesaria para contrarrestar la práctica desleal que esté causando daño o amenaza de daño a la producción nacional.

Por otra parte, las cuotas compensatorias deberán revisarse anualmente a petición de parte interesada o de oficio por la Secretaría, tal como lo señala el artículo 68 de la misma Ley. Sin embargo, si las partes interesadas no lo hubieren solicitado, y la Secretaría no las hubiese revisado oficiosamente, las cuotas compensatorias definitivas se deberán eliminar en un plazo de cinco años contados a partir de su entrada en vigor según lo señala el artículo 70.

Si al llevar a cabo la revisión de la cuota compensatoria definitiva, la Secretaría encuentra que dicha cuota ya no se justifica, o que el margen de discriminación de precios ya no existe, ésta debe revocarse inmediatamente. En este último supuesto, la Secretaría debe revisar de oficio durante tres años consecutivos en el mes aniversario, de conformidad con lo previsto en el Art. 105 del Reglamento.
NICARAGUA
Todo derecho antidumping o compensatorio definitivo deberá ser suprimido, a más tardar, en un plazo de cinco años a partir de la fecha de imposición de la medida provisional y en su defecto de la resolución final.  E1 plazo se podrá extender excepcionalmente cuando se compruebe que se mantienen las condiciones que motivaron la medida.  Adoptada una medida, la misma podrá ser revisada en cualquier momento de su ejecución.  Artículo 36   del Reglamento Centroamericano sobre Prácticas Desleales de Comercio.


PARAGUAY
 Los derechos antidumping y compensatorios se aplicarán durante el tiempo y en la medida necesarios para contrarrestar el dumping o la subvención que esté causando daño. No obstante, todo derecho deberá ser suprimido, a más tardar, en un plazo de cinco años, salvo que se determine, mediante el examen a que se refiere el Artículo 23 del presente Decreto, que la supresión del derecho daría lugar a la continuación o la repetición del daño y del dumping o la subvención. 

TRINIDAD Y TOBAGO
La duración máxima de las órdenes de derechos antidumping y compensatorios es cinco años.

ESTADOS UNIDOS
Luego de transcurridos cinco años, las órdenes de derechos antidumping y compensatorios serán revocadas, a menos que el Departamento de Comercio y la ITC determinen que tal revocatoria probablemente conduciría a la continuación o recurrencia del dumping o subsidio y el daño.


VENEZUELA
Los derechos “continuarán en vigencia sólo durante el tiempo necesario para contrarrestar el daño causado por el dumping o los subsidios, a menos que la Comisión, sobre la base del perjuicio a la producción nacional, decida eliminar los derechos por medio de una decisión razonada. Los derechos antidumping y compensatorios y compromisos expirarán cinco años después de la fecha en la cual entraron en vigencia o fueron por última vez modificados. Sin embargo, si cualquier parte interesada considera que la expiración de los derechos antidumping o compensatorios y los compromisos resultarían en una recurrencia del daño o la amenaza de daño, podrá presentar sus argumentos por escrito por ante la Comisión en un plazo máximo de tres días hábiles inmediatamente antes del período de 30 días hábiles previos a la expiración de las medidas. La Comisión podrá prorrogar los derechos antidumping o compensatorios y los compromisos antes de su expiración por un período único que no exceda de cinco años contados a partir de la fecha en que originalmente habrían expirado” (Ley de 1992, Art. 57).

L.
RETROACTIVIDADtc \l2 "L.
RETROACTIVIDAD
a.
Antidumping

Norma de la OMC: Podrá percibirse un derecho antidumping definitivo sobre los productos que se hayan declarado a consumo noventa días como máximo antes de la fecha de aplicación de las medidas provisionales cuando, en relación con el producto objeto de dumping considerado, las autoridades determinen:

(I) que hay antecedentes de dumping causante de daño, o que el importador sabía o debía haber sabido que el exportador practicaba el dumping y que éste causaría daño;

(ii) que el daño se debe a importaciones masivas de un producto objeto de dumping, efectuadas en un lapso de tiempo relativamente corto que, habida cuenta del momento en que se han efectuado las importaciones objeto de dumping, su volumen y otras circunstancias (tales como una rápida acumulación de existencias del producto importado), es probable socaven gravemente el efecto reparador del derecho antidumping definitivo que deba aplicarse, a condición de que se haya dado a los importadores interesados la oportunidad de formular observaciones (Acuerdo AD, Art. 10.6).

No se percibirán retroactivamente derechos [...] sobre los productos declarados a consumo antes de la fecha de iniciación de la investigación (AD, Artículo 10.8).

b.
Derechos compensatorios

Norma de la OMC: En circunstancias críticas, cuando respecto del producto subvencionado de que se trate las autoridades concluyan que existe un daño difícilmente reparable causado por importaciones masivas, efectuadas en un período relativamente corto, de un producto que goza de subvenciones pagadas o concedidas de forma incompatible con las disposiciones del GATT de 1994 y del presente acuerdo, y cuando, para impedir que vuelva a producirse el daño, se estime necesario percibir retroactivamente derechos compensatorios sobre esas importaciones, los derechos compensatorios definitivos podrán percibirse sobre las importaciones que se hayan declarado a consumo noventa días como máximo antes de la fecha de aplicación de las medidas provisionales (Acuerdo SMC, Art. 20.6).

ARGENTINA

a.
Antidumping

Argentina aplica directamente las normas de los Acuerdos de la OMC en esta materia. Sin perjuicio de ello se citan las normas correspondientes al Decreto 2121/94, las que se aplicarán en tanto y en cuanto no contradigan las disposiciones de los Acuerdos.

Si la determinación final está fundamentada en la existencia de daño importante, amenaza de daño o retraso sensible y al mismo tiempo las importaciones del producto objeto de la investigación generan un efecto que, de no existir medidas preventivas, habrían conducido a la conclusión de que existía daño importante, podrán aplicarse derechos antidumping o compensatorios retroactivamente sobre dichas importaciones por el período durante el cual se aplicaron las medidas preventivas (Decreto Nº 2121/94, Art. 64).
En el caso de investigaciones por dumping, si la autoridad de aplicación competente determina: (1) que existen antecedentes de dumping causante de daño o que el importador debía haber sabido que el exportador o productor practicaba dumping y que las importaciones de esos productos bajo esas condiciones producirían un daño a la producción nacional; (2) que el daño se debe a un dumping esporádico (importaciones masivas del producto investigado efectuadas en un período relativamente corto) de una amplitud tal que, para impedir que vuelva a producirse, resulta necesario percibir retroactivamente derechos sobre esas importaciones, la autoridad de aplicación competente podrá establecer que la percepción de los derechos se realizará sobre los productos destinados al consumo hasta 90 días antes de la fecha de aplicación de las medidas preventivas (Idem).

b. 
Derechos compensatorios

Si la determinación final está basada en la existencia de daño importante, amenaza de daño o retardo sensible y al mismo tiempo las importaciones del producto objeto de la investigación producen un efecto que, de no  existir medidas preventivas, habrían conducido a la conclusión de que existía daño importante, podrán aplicarse retroactivamente derechos antidumping o compensatorios por el período durante el cual fueron aplicadas las medidas preventivas (Decreto Nº 2121/94, Art. 64).

En una investigación de derechos compensatorios, cuando la autoridad de aplicación competente concluya que existe un daño difícil de remediar causado por importaciones masivas del producto objeto de la investigación en un período relativamente corto y que para impedir que vuelva a producirse resulta necesario percibir retroactivamente derechos compensatorios sobre esas importaciones, los derechos compensatorios definitivos podrán percibirse sobre los productos que hayan sido destinados a consumo 90 días como máximo antes de la fecha de aplicación de las medidas preventivas (Id).

BOLIVIA
Los derechos antidumping o compensatorios definitivos serán establecidos sobre los productos despachados a consumo dentro de los noventa días anteriores a la fecha del establecimiento de los derechos provisionales cuando se constate un perjuicio difícilmente reparable causado por importaciones masivas a precios de dumping o con subvención, o cuando se trate de incumplimientos en las manifestaciones de intención aceptadas (Decisión Biministerial, Art. 2).

Podrá ordenarse la aplicación de derechos definitivos retroactivos en los siguientes casos:

1.cuando se trate de importaciones masivas que hayan causado un perjuicio difícilmente reparable a la producción nacional; y

2.cuando se trate de incumplimientos en las manifestaciones de intención aceptadas por el Ministerio de Exportaciones y Competitividad Económica (Decisión Biministerial, Art. 40).
BRASIL

a.
Antidumping

Podrá percibirse un derecho antidumping sobre los productos importados objeto de dumping declarados a consumo noventa días como máximo después de la fecha de aplicación de las medidas antidumping provisionales, siempre y cuando se determine que, en el caso del producto en cuestión: (a) existen antecedentes de dumping causante de daño o el importador sabía o debía haber sabido que el productor o exportador practicaba dumping y que este causaría daño; y (b) el daño se debe a grandes volúmenes de importación de un producto a  precios de dumping efectuadas en un lapso de tiempo relativamente corto o la duración del dumping y el volumen de las importaciones objeto de dumping, así como una rápida acumulación de existencias del producto importado, podrían socavar gravemente el efecto reparador del derecho antidumping que deba aplicarse, a condición de que se haya dado a los importadores interesados la oportunidad de formular observaciones. No se percibirán derechos sobre los productos declarados a consumo antes de la fecha de iniciación de la investigación (Decisión 1602/95-Art. 54). En el caso de violación de los precios acordado, podrán percibirse derechos antidumping definitivos sobre productos importados declarados a consumo 90 días como máximo de aplicación de las medidas antidumping provisionales, sobre la base de la violación, excepto para aquellos productos declarados a consumo antes de la violación del precio acordado.(Dec. 1602/95 - Art. 55).

b.
Derechos compensatorios

Podrán percibirse derechos compensatorios definitivos sobre productos importados subsidiados que hayan sido declarados a consumo noventa días como máximo desde la fecha de aplicación de las medidas compensatorias provisionales, siempre y cuando se haya determinado que el daño es causado por volúmenes masivos de importaciones del producto en cuestión en un período relativamente corto que es probable socaven gravemente el efecto reparador de los derechos compensatorios definitivos. No se percibirán derechos sobre los productos declarados a consumo antes de la fecha de inicio de la investigación (Decisión 1751/95 - Art. 64). En casos en los cuales se violen los precios acordados, podrán percibirse derechos compensatorios definitivos sobre los productos importados declarados a consumo en un plazo máximo de noventa días desde la aplicación de las medidas compensatorias provisionales, dependiendo de la infracción, excepto para aquellos productos declarados antes de la infracción del precio acordado (Decisión 1751/95 - Art. 65).

CANADÁ

a. Antidumping

Podrán imponerse derechos retroactivos sobre productos declarados durante el período de noventa días antes de la fecha de determinación preliminar, pero no antes del inicio de la investigación. Conforme a la sección 5 de la Ley de Medidas Especiales de Importación  (SIMA), se imponen derechos retroactivos sobre mercancías objeto de dumping si una importación considerable de mercancías objeto de dumping causara un daño o si el importador debía de haber sabido que las mercancías eran objeto de dumping y que causarían daño y que el daño ha sido originado porque las mercancías constituyen una importación masiva al Canadá y resulta necesario que el Tribunal de Comercio Internacional del Canadá aplique derechos retroactivos para evitar la recurrencia del daño.

b.
Derechos compensatorios

Conforme a la sección 6 de la SIMA, podrán aplicarse derechos retroactivos sobre mercancías que reciban un subsidio prohibido si el daño ha sido causado porque las mercancías constituyen una importación masiva al Canadá y debería aplicarse un derecho compensatorio sobre dichas mercancías para evitar la recurrencia del daño.

CHILE

No existe disposición estatutaria relativa a retroactividad.
COLOMBIA

El Ministerio de Comercio Exterior, también podrá ordenar la imposición de derechos definitivos cuando: 1) Se produzca un daño por importaciones masivas objeto de “dumping” o con subvenciones a la exportación a las que se refiere en el artículo 2 del presente Decreto, nacionalizadas dentro de los 90 días anteriores a la fecha de imposición de los derechos provisionales, pero en ningún caso antes de la fecha de publicación de la resolución de apertura de la investigación en los casos de “dumping”  o de la fecha de invitación a celebrar las consultas a que se refiere el artículo 35 del presente Decreto.  2) Se presenten incumplimientos en las manifestaciones de intención que se hubieran aceptado conforme a lo previsto en el artículo 18 del presente Decreto, sobre las importaciones despachadas para consumo en los 90 días a la fecha de establecimiento de los derechos provisionales pero en ningún caso antes del incumplimiento. (Dec. 299/95, Cap. VI, art. 23). 


COSTA RICA
a.
Antidumping

"Podrá percibirse un derecho antidumping definitivo sobre los productos que se hayan declarado a consumo 90 días como máximo antes de la fecha de aplicación de las medidas provisionales cuando, en relación con el producto objeto de dumping considerado, las autoridades determinen:

i)
que hay antecedentes de dumping causante de daño, o que el importador sabía o debía haber sabido que el exportador practicaba el dumping y que éste causaría daño, y

ii)
que el daño se debe a importaciones masivas de un producto objeto de dumping, efectuadas en un lapso de tiempo relativamente corto que, habida cuenta del momento en que se han efectuado las importaciones objeto de dumping, su volumen y otras circunstancias (tales como una rápida acumulación de existencias del producto importado), es probable socaven gravemente el efecto reparador del derecho antidumping definitivo que deba aplicarse, a condición de que se haya dado a los importadores interesados la oportunidad de formular observaciones."

"Tras el inicio de una investigación, las autoridades podrán adoptar las medidas que puedan ser necesarias, como la suspensión de la valoración en aduana o de la liquidación de los derechos, para percibir retroactivamente derechos antidumping [...], una vez que dispongan de pruebas suficientes de que se cumplen las condiciones establecidas en dichos párrafos."

b.
Derecho compensatorio
"En circunstancias críticas, cuando respecto del producto subvencionado de que se trate las autoridades concluyan que existe un daño difícilmente reparable causado por importaciones masivas, efectuadas en un período relativamente corto, de un producto que goza de subvenciones pagadas o concedidas de forma incompatible con las disposiciones del GATT de 1994, y cuando, para impedir que vuelva a producirse el daño, se estime necesario percibir retroactivamente derechos compensatorios sobre esas importaciones, los derechos compensatorios definitivos podrán percibirse sobre las importaciones que se hayan declarado a consumo 90 días como máximo antes de la fecha de aplicación de las medidas provisionales."

EL SALVADOR 

a. Antidumping
Se aplican las disposiciones del Acuerdo Antidumping de la OMC.

b. Derechos Compensatorios

Se aplican las disposiciones del Acuerdo sobre Subvenciones y Medidas Compensatorias de la OMC.
MÉXICO

El artículo 93, fracción V de la Ley, recoge el principio establecido en el artículo 10.6 del Acuerdo Antidumping, el cual señala que se impondrá una multa al importador que, en un período relativamente corto, importe mercancías en volúmenes significativos, en relación con el total de las importaciones y la producción nacional cuando existan antecedentes de prácticas desleales cuando éste sabía o debía haber sabido que el exportador realizaba dichas prácticas. La multa, según el artículo 93 de la Ley será la equivalente al monto que resulte de aplicar la cuota definitiva a las importaciones realizadas hasta por los tres meses anteriores a la fecha de aplicación de las cuotas compensatorias provisionales.

PARAGUAY
Sólo se aplicarán medidas provisionales, derechos antidumping o compensatorios a los productos que se declaren a consumo después de la fecha en que entre en vigor las resoluciones que contengan las determinaciones preliminares y definitivas.

No obstante lo anterior, las medidas definitivas podrán imponerse retroactivamente por el período en que se hayan aplicado las medidas provisionales, cuando se formule una determinación definitiva de la existencia de daño (pero no de amenaza de daño o de retrazo importante en la creación de una producción nacional) o, en caso de formularse una determinación definitiva de la existencia de amenaza de daño, cuando el efecto de las importaciones objeto de dumping o de subvenciones sea tal que, de no haberse aplicado medidas provisionales, hubiera dado lugar a una determinación de la existencia de daño.

Cuando se formule una determinación de de la existencia de amenaza de daño o retrazo importante (sin que se haya producido todavía el daño), sólo se podrán establecer derechos definitivos a partir de la fecha de la determinación de existencia de amenaza de daño o retrazo importante. En estos casos, se ordenará la devolución del derecho o la restitución de la fiaza o guarantía correspondiente al período de aplicación de las medidas provisionales.

En circunstancias críticas, cuando se concluya que existe un daño de reparación difícil, causado por importaciones masivas objeto de dumping o con subvenciones, efectuadas intermitentemente en períodos relativamente cortos, y que hay antecedentes de dumping causantes de daño, o que el importador sabía o debía haber sabido que el exportador practicaba el dumping y que éste causaría daño, se podrá imponer derechos definitivos sobre los productos que se hayan puesto a la venta dentro de los noventa días anteriores a la fecha de imposición de medidas provisionales. No obstante, en ningún caso se podrán imponer derechos definitivos antes de la fecha de la publicación de la resolución que da inicio a la investigación en los casos de dumping, o antes de la fecha de invitación a celebrar las consultas a que se refiere el Artículo 10 del presente Decreto.

Se podrá también imponer derechos definitivos sobre los productos que se hayan puesto a la venta dentro de los noventa días anteriores a la fecha de imposición de medidas provisionales en los casos en que se presenten incumplimientos de los compromisos a que se refiere el Artículo 17 del presente Decreto. 
TRINIDAD Y TOBAGO
Si el Ministro determina: (1) que el importador sabía o debía haber sabido que los bienes eran objeto de dumping y que tal dumping estaba causando daño; (2) que existen antecedentes de  dumping causante de daño importante; y (3) que el daño importante es causado por importaciones significativas objeto de dumping o subsidios de un producto en un período relativamente corto, el Ministro podrá imponer un derecho sobre las mercancías de que se trate que fueron ingresadas para consumo interno a 90 días como máximo antes de la fecha de la instrucción provisional (Sección 30(3)).
ESTADOS UNIDOS
Si el Departamento de Comercio determina que existen circunstancias críticas, toda orden de suspensión de liquidación es aplicada retroactivamente a entradas de mercancías no liquidadas que hayan ingresado en un plazo máximo de noventa días antes de la fecha en que la suspensión de liquidación fue ordenada originalmente. 

M.
MEJOR INFORMACIÓN DISPONIBLE (O “HECHOS DISPONIBLES”)tc \l2 "M.
MEJOR INFORMACIÓN DISPONIBLE (O “HECHOS DISPONIBLES”)
Norma de la OMC: En los casos en que una parte interesada o Miembro interesado niegue el acceso a la información necesaria o no la facilite dentro de un plazo prudencial o entorpezca significativamente la investigación, podrán formularse determinaciones preliminares o definitivas, positivas o negativas, sobre la base de los hechos de que se tenga conocimientos (Acuerdo AD, Art. 6.8; Acuerdo SMC, Art. 12.7).

ARGENTINA
Normas de la OMC citadas, complementadas por el Decreto 2121/94. Cuando la autoridad de aplicación competente no obtenga respuestas a sus pedidos de información, podrá utilizar la mejor información disponible (Decreto 2121/94, Art. 42).

Si una firma o gobierno no autorizara a efectuar la verificación o investigación o si no cooperara con la investigación, la autoridad de aplicación competente deberá utilizar la mejor información disponible a fin de completar su investigación y producir sus recomendaciones al Ministro de Economía y Obras y Servicios Públicos (Id., Art. 43).
BOLIVIA
La autoridad investigadora basará sus determinaciones en la información allegada que sea verificable, adecuada y oportunamente presentada. Si la autoridad no acepta pruebas o información, deberá comunicarlo a la parte que las haya allegado y deberá permitirle la posibilidad de presentar nuevas explicaciones sobre las mismas (Decisión Biministerial, Art. 24).



BRASIL
En el caso de que alguna de las partes niegue el acceso a la información necesaria o no la facilite dentro del plazo establecido o entorpezca la investigación, podrá llegarse a una decisión sobre determinaciones preliminares o finales a partir de los hechos disponibles, incluida la información contenida en la demanda, pero el resultado podrá ser menos favorable que el que hubiera podido obtenerse si se hubiese contado con su cooperación (Decisión 1602/95-Arts. 27.3, 66.1 y 66.4; Decisión 1751/95, Art. 37.3). Se informará a las partes de esta posibilidad (Decisión 1602/95 - Art. 66.1; Decisión 1751/95 - Art. 79.1).

Si la SECEX no acepta una respuesta, comunicará inmediatamente a la persona que emite esa respuesta la razón de su rechazo. La parte interesada podrá aportar nueva información dentro del período establecido, teniendo presente la limitada duración de la investigación. Si la explicación no es aceptable, los argumentos que fundamentan el rechazo de la respuesta serán incluidos en cualquier determinación publicada (Decisión 1602/95 - Art. 66.3; Decisión 1751/95 - Art. 79.6).

Al formular las determinaciones, si se utiliza información proveniente de fuentes secundarias, incluida la información aportada en la demanda, deberá comparársele con la información proveniente de fuentes independientes u otras partes (Decisión 1602/95 - Art. 66.5; Decisión 1751/95 - Art. 79.8).

CANADÁ
La sección 29 de la Ley sobre Medidas Especiales de Importación (SIMA) señala que: si en opinión del Viceministro de Hacienda no ha sido aportada información suficiente o no se cuenta con información suficiente que permita determinar el valor normal o el precio de exportación conforme a las secciones 15 a la 28, el valor normal o precio de exportación, según sea el caso, será determinado según lo especifique el Ministro de Hacienda.

Al aplicar la sección 29 de la SIMA, Revenue Canadá establece una diferencia entre la información no disponible porque no existe y la información no disponible porque alguna parte no ha cooperado. En el primer caso, podrá utilizarse información sustituta tales como margen de dumping o promedio ponderado determinado para otros exportadores o importadores de la mercancía de que se trate  que hayan cooperado. En el último caso, podrá utilizarse el margen de dumping más alto o la cuantía del subsidio más alta que se determine en el proceso de la investigación.
CHILE

En los casos en que una parte interesada niegue el acceso a la información necesaria o no la facilite dentro de un plazo prudencial o entorpezca significativamente la investigación, podrán formularse determinaciones preliminares o definitivas, positivas o negativas, sobre la base de los hechos de que se tenga conocimiento.

(Decreto Supremo No. 16 del Ministerio de Relaciones Exteriores, publicado con fecha 17 de mayo de 1995 en el Diario Oficial).

COLOMBIA
Todas las decisiones en el curso de la investigación se tomarán con base en la mejor información disponible. Cuando, para la verificación de la información oportuna y adecuadamente allegada a la investigación, el INCOMEX requiera la participación del peticionario o de la parte interesada, deberá ponerla previamente en su conocimiento. Si éstos no permiten realizar la verificación, se tendrá por cierta la información, salvo que existan elementos de convicción en contrario (Decreto 299, Capítulo 6, Art. 28).
COSTA RICA
"En los casos en que un Miembro interesado o una parte interesada niegue el acceso a la información necesaria o no la facilite dentro de un plazo prudencial o entorpezca significativamente la investigación, podrán formularse determinaciones preliminares o definitivas, positivas o negativas, sobre la base de los hechos de que se tenga conocimiento..."
JAMAICA
Si la Junta no está satisfecha con la información recibida, podrá formular una determinación sobre los hechos de la investigación con base en la información de que disponga (Sección 20(4)).

MÉXICO
Si no se satisface la solicitud de información del Ministerio, éste decidirá sobre la base de la información disponible (I/54).
PANAMA
En los casos en que las autoridades del país exportador o las partes interesadas nieguen el acceso a la información necesaria, no la faciliten dentro de un plazo prudencial o entorpezcan sensiblemente la investigación, podrán formularse conclusiones preliminares o definitivas sobre la base de los hechos de que se tenga conocimiento incluidos los que figuren en la solicitud de inicio del proceso, presentados por la industria o producción nacional.  Artículo 157

PARAGUAY
Cuando cualquiera de las partes interesadas niegue el acceso a la información necesaria, no la facilite dentro de un plazo razonable o entorpezca sensiblemente la información, podrán formularse determinaciones preliminares o definitivas sobre la base de la mejor información disponible. 

TRINIDAD Y TOBAGO
Si el Ministro determina que alguna parte interesada se rehúsa a aportar información, o toma alguna medida para no aportar la información necesaria en un período razonable, o impide significativamente la investigación, o no se ha aportado suficiente información o no existe información disponible que permita determinar el valor normal o el precio de exportación, el valor normal y/o el precio de exportación serán la cantidad determinada por el Ministro sobre la base de la información disponible (Sección 14).


ESTADOS UNIDOS
El Departamento de Comercio utiliza “los hechos disponibles” (anteriormente llamada “la mejor información disponible”) cuando: (1) no se recibe una respuesta completa adecuada y  oportuna a una solicitud de información; o (2) el Departamento de Comercio no está en capacidad de verificar la propiedad y totalidad de la información presentada dentro del plazo especificado. El término “hechos disponibles” incluye la información presentada en apoyo a la demanda o presentada por las partes interesadas. La legislación estipula que cuando el Departamento de Comercio o la ITC se base en información secundaria en lugar de la información obtenida en el curso de una investigación o revisión, el Departamento de Comercio o la ITC deberán, en la medida de lo posible, corroborar la información  proveniente de fuentes independientes.
VENEZUELA
“Si una parte o un tercer país se rehúsa a aportar la información necesaria o no lo hace en el tiempo estipulado por la Secretaría Técnica o de alguna otra manera impide la investigación, podrán adoptarse decisiones preliminares o definitivas sobre la base de la información disponible. Si la Comisión determina que la información presentada es falsa  o engañosa, descartará la información y rechazará las solicitudes hechas por la persona que la presente” (Ley de 1992, Art. 46).

N.
LOS CONSUMIDORES COMO PARTES INTERESADAStc \l2 "N.
LOS CONSUMIDORES COMO PARTES INTERESADAS
a. 
Antidumping

Norma de la OMC: A los efectos del presente Acuerdo, se considerarán “partes interesadas”:

(i)
los exportadores, los productores extranjeros o importadores de un producto objeto de investigación, o las  asociaciones mercantiles, gremiales o empresariales en las que la mayoría de los miembros sean productores, exportadores o importadores de ese producto;

(ii)
el gobierno del Miembro exportador; y

(iii)
los productores del producto similar en el Miembro importador o las asociaciones mercantiles, gremiales o empresariales en las que la mayoría de los Miembros sean productores del producto similar en el territorio del Miembro importador.

Esta enumeración no impedirá que los Miembros permitan la inclusión como partes interesadas de partes nacionales o extranjeras distintas de las indicadas (Acuerdo AD, Art. 6.11).

Las autoridades darán a los usuarios industriales del producto objeto de investigación, y a las organizaciones de consumidores representativas en los casos en los que el producto se venda normalmente al por menor, la oportunidad de facilitar cualquier información que sea pertinente para la investigación en relación con el dumping, el daño y la relación de causalidad entre uno  y otro (Acuerdo AD, Art. 6.12).

b.
Derechos compensatorios

Norma de la OMC: A los efectos del presente Acuerdo, se considerarán “partes interesadas”: 

(i)
los exportadores, los productores extranjeros o los importadores de un producto objeto de investigación, o las asociaciones mercantiles, gremiales o empresariales en las que la mayoría de los miembros sean productores, exportadores o importadores de ese producto; y

(ii)
los productores del producto similar en el Miembro importador o las asociaciones mercantiles, gremiales o empresariales en las que la mayoría de los Miembros sean productores del producto similar en el territorio del Miembro importador.

Esta enumeración no impedirá que los Miembros permitan la inclusión como partes interesadas de partes nacionales o extranjeras distintas de las mencionadas (Acuerdo SMC, Art. 12.9).

Las autoridades darán a los usuarios industriales del producto objeto de investigación, y a las organizaciones de consumidores representativas en los casos en los que el producto se venda normalmente al por menor, la oportunidad de facilitar cualquier información que sea pertinente para la investigación, en relación con el subsidio, el daño o la relación de causalidad entre uno  y otro (Acuerdo SMC, Art. 12.10).

ARGENTINA

a.
Antidumping

Argentina aplica directamente las normas de los Acuerdos de la OMC en esta materia. Sin perjuicio de ello se citan las normas correspondientes del Decreto 2121/94, las que se aplicarán en tanto y en cuanto no contradigan las disposiciones de los Acuerdos.

Los procedimientos administrativos podrán iniciarse de oficio o a solicitud de cualquier persona natural o jurídica, pública o privada, que invoque un derecho civil o interés legítimo. Serán otras partes interesadas aquellas cuyos derechos civiles o intereses legítimos pudieran verse afectados por la medida a tomar y que han participado en los procedimientos a solicitud de la parte interesada original, ya sea espontáneamente o por convocatoria del órgano competente cuando éste tome conciencia de su existencia durante el curso de dichos procesos (Decreto 1759, Título 1, § 3).

Todas las acciones administrativas son instigadas de oficio por la autoridad competente, la cual no podrá evitar que la parte interesada también instituya procesos. Quedan exentos de este principio los procesos que involucren únicamente el interés privado de las partes objeto de la medida, a menos que la resolución que deba tomarse pueda afectar de alguna manera el interés general (Decreto 1759, Título 1, § 4).

En sus determinaciones preliminares o definitivas, el Ministro de Economía y Obras y Servicios Públicos tendrá en cuenta el interés público general, incluyendo el de los consumidores y usuarios y adquirentes de insumos importados y el de usuarios o adquirentes de insumos producidos localmente, cuyos precios podrían elevarse como resultado de la imposición de derechos antidumping o compensatorios (Decreto Nº 2121/94, Art. 51).

b. 
Derechos compensatorios

Los procedimientos administrativos podrán ser iniciados de oficio o a solicitud de cualquier persona natural o jurídica, pública o privada, que invoque un derecho civil o un interés legítimo. Dichas personas son consideradas partes interesadas en los procedimientos administrativos. Serán otras partes interesadas aquellas cuyos derechos civiles o intereses legítimos podrían verse afectados por la medida que ha de tomarse y que hayan participado en los procedimientos a solicitud de la parte interesada original, ya sea espontáneamente o por convocatoria del organismo competente cuando tome conciencia de su existencia durante el curso de dichos procesos. (Decreto 1759, Título 1, § 3).

Todas las acciones administrativas son iniciadas de oficio por el órgano competente, el cual no podrá evitar que la parte interesada también instituya procesos. Quedan eximidos de este principio los procesos que involucren únicamente el interés privado de las partes sujetas a la medida, a menos que la resolución que haya de tomarse pueda afectar de alguna manera el interés general (Decreto 1759, Título 1, § 4).          

En sus determinaciones preliminares o definitivas, el Ministro de Economía y Obras y Servicios Públicos tendrá en cuenta el interés público general, incluyendo el de los consumidores y usuarios y adquirentes de insumos importados y el de usuarios o adquirentes de insumos producidos localmente cuyos precios podrían elevarse como resultado de la imposición de derechos antidumping o compensatorios (Decreto Nº 2121/94, Art. 51).

BOLIVIA
Además del denunciante, para los efectos de las investigaciones a las que se refiere  este Reglamento, serán consideradas partes interesadas: (a) los exportadores, los productores extranjeros o los importadores del producto objeto de investigación; (b) el gobierno del país exportador; (c) los productores de un producto similar al investigado que no haya coadyuvado la denuncia, así como los productores nacionales de productos que utilicen como insumo el producto investigado (Decisión Biministerial, Art. 2).
BRASIL

a. 
Antidumping

Aunque no son considerados “partes interesadas”, los sectores productivos que utilicen el producto objeto de la investigación y los representantes de organizaciones de consumidores, si los productos se venden normalmente al por menor  recibirán la oportunidad de aportar información relacionada con la investigación (Decisión 1602/95 - Art. 29). En aquellos casos en los cuales estos usuarios o consumidores sean también importadores, serán considerados partes interesadas (Decisión 1602/95 - ART. 21.3).

b.
Derecho compensatorio

Aunque no son considerados “partes interesadas”, los sectores productivos que utilicen el producto objeto de la investigación y los representantes de organizaciones de consumidores, si el producto se vende normalmente al por menor  recibirán la oportunidad de aportar información relacionada con la investigación (Decisión 1751/095 - Art. 39). Si estos usuarios o consumidores son también importadores, serán considerados partes interesadas (Decisión 1751/95 - Art. 30.3).
CANADÁ

La sección 2 del Reglamento del Tribunal de Comercio Internacional del Canadá contiene una amplia definición de “parte interesada”; dicha definición incluye a los demandantes, los productores nacionales, los exportadores extranjeros, los importadores nacionales, las asociaciones de productores nacionales, exportadores extranjeros e importadores nacionales, los gobiernos extranjeros mencionados en la determinación preliminar y cualquier otra persona cuyos derechos o intereses pecuniarios podrían verse afectados o que por cualquier otra razón tenga el derecho de ser escuchada por el Tribunal antes de que disponga de una investigación o revisión de daño de una orden existente.

CHILE
Se tiene un criterio amplio y no restrictivo del termino, lo que permite asegurar una amplia participación de todos quienes pueden sentirse afectados durante el proceso de investigación. (Decreto de Hacienda No. 575 y Decreto Supremo No. 16 del Ministerio de Relaciones Exteriores, publicado con fecha 17 de mayo de 1995 en el Diario Oficial).



COLOMBIA
Se entenderá por “partes interesadas” el peticionario, exportadores, productores extranjeros, importadores del producto objeto de investigación, asociaciones mercantiles, gremiales o empresariales en las que la mayoría de los Miembros sean importadores, exportadores o productores de ese producto, el gobierno del Miembro exportador, los productores del producto similar en Colombia o las asociaciones mercantiles, gremiales o empresariales en los que la mayoría de los miembros sean productores del producto similar en Colombia (Decreto 299, Cap. 2, Art. 2).

El Decreto 299 no incluye a los “consumidores” en la definición de partes interesadas. Sin embargo, el Comité de Prácticas Comerciales oíra el concepto del Superintendente de Industría y Comercio o su delegado (encargado de la protección de los intereses del consumidor) antes de efectuar las recomendaciones al Ministro de Comercio Exterior.
COSTA RICA
a) Antidumping

"A los efectos del presente Acuerdo, se considerarán "partes interesadas":

i)
los exportadores, los productores extranjeros o los importadores de un producto objeto de investigación, o las asociaciones mercantiles, gremiales o empresariales en las que la mayoría de los miembros sean productores, exportadores o importadores de ese producto;

ii)
el gobierno del Miembro exportador; y

iii)
los productores del producto similar en el Miembro importador o las asociaciones mercantiles, gremiales o empresariales en las que la mayoría de los miembros sean productores del producto similar en el territorio del Miembro importador.

Esta enumeración no impedirá que los Miembros permitan la inclusión como partes interesadas de partes nacionales o extranjeras distintas  de las indicadas supra."

"Las autoridades darán a los usuarios industriales del producto objeto de investigación, y a las organizaciones de consumidores representativas en los casos en los que el producto se venda normalmente al por menor, la oportunidad de facilitar cualquier información que sea pertinente para la investigación en relación con el dumping, el daño y la relación de causalidad entre uno y otro."

b. Derecho compensatorio
"A los efectos del presente Acuerdo, se considerarán "partes interesadas":

i)      los exportadores, los productores extranjeros o los importadores de un producto objeto de investigación, o las asociaciones mercantiles, gremiales o empresariales en las que la mayoría de los miembros sean productores, exportadores o importadores de ese producto; y

ii)      los productores del producto similar en el Miembro importador o las asociaciones mercantiles, gremiales o empresariales en las que la mayoría de los miembros sean productores del producto similar en el territorio del Miembro importador.

Esta enumeración no impedirá que los Miembros permitan la inclusión como partes interesadas de partes nacionales o extranjeras distintas de las indicadas supra."

"Las autoridades darán a los usuarios industriales del producto objeto de investigación, y a las organizaciones de consumidores representativas en los casos en los que el producto se venda normalmente al por menor, la oportunidad de facilitar cualquier información que sea pertinente para la investigación en relación con el dumping, el daño y la relación de causalidad entre una y otro."

EL SALVADOR
a. Antidumping
Se  aplican las disposiciones del Acuerdo Antidumping de la OMC.

b. Derechos Compensatorios
Se aplican las disposiciones del Acuerdo sobre Subvenciones y Medidas Compensatorias de la OMC.
GUATEMALA
El Reglamento aplica las normas de la OMC.
HONDURAS

El Reglamento aplica las normas de la OMC.

MÉXICO
El término “parte interesada” significa aquellos productores que hayan presentado la solicitud, los importadores y exportadores del producto objeto de la investigación, así como cualquier persona jurídica extranjera que tenga un interés directo en las investigaciones de que se trate y aquellos que como tales se definan en los acuerdos y tratados de comercio internacional” (I/51).

La legislación mexicana actualmente no se considera a los consumidores como parte interesada en la investigación, sin embargo en esta materia México seguirá los lineamientos previstos en los artículos 6.12 del Código Antidumping y 12.10 del Código de Subsidios.


NICARAGUA
El Reglamento aplica las normas de la OMC.
TRINIDAD Y TOBAGO
Una “persona interesada” es cualquier persona (1) que participe en la producción, exportación o importación de cualquier mercancía que sea objeto de una investigación; (2) que participe  en la producción de cualquier mercancía producida en Trinidad y Tobago,  similar a la mercancía de que se trate; (3) que utilice cualquier mercancía de que se trate; y (4) que actúe en nombre de las personas a que se hace referencia en los puntos 1 y 2 (Sección 3.1).



ESTADOS UNIDOS
Los consumidores, incluidos los usuarios industriales de mercancías objeto de una investigación, tendrán la oportunidad de  aportar información o comentarios relacionados con una determinación particular de dumping, subsidios compensatorios o daño. Sin embargo, los consumidores no tienen un estado pleno de parte interesada, a menos que también importen la mercancía de que se trate.


VENEZUELA
La expresión “otras partes interesadas” incluye a los usuarios industriales del bien investigado, las organizaciones de consumidores en aquellos casos en que el bien sea usualmente vendido al detall, y otras personas naturales o jurídicas cuyos derechos personales e individuales directos o intereses legítimos podrían verse afectados, en opinión de la Comisión, por el procedimiento utilizado para determinar el dumping o los subsidios o por sus resultados (Ley de 1992, Art. 2.6(f) (g) y (h)).

O.
INTERÉS PÚBLICOtc \l2 "O.
INTERÉS PÚBLICO
a.
Antidumping

Norma de la OMC: La decisión de establecer o no un derecho antidumping en los casos en que se han cumplido todos los requisitos para su establecimiento, y la decisión de fijar la cuantía del derecho antidumping en un nivel igual o inferior a la totalidad del margen de dumping, habrán de adoptarlas las autoridades del Miembro importador. Es deseable que el establecimiento del derecho sea facultativo en el territorio de todos los Miembros y que el derecho sea inferior al margen si ese derecho inferior basta para eliminar el daño a la rama de producción nacional (Acuerdo AD, Art. 9.1).

Las autoridades darán a los usuarios industriales del producto objeto de investigación, y a las organizaciones de consumidores representativas en los casos en los que el producto se venda normalmente al por menor, la oportunidad de facilitar cualquier información que sea pertinente para la investigación en relación con el dumping, la subvención, el daño y la relación de causalidad entre uno y  otro (Acuerdo AD, Art. 6.12; Acuerdo SMC, Art. 12.10).

ARGENTINA
Argentina aplica directamente las normas de Acuerdos de la OMC en esta materia. Sin perjuicio de ello se citan las normas correspondientes al Decreto 2121/94, las que se aplicarán en tanto y en cuanto no contradigan las disposiciones de los Acuerdos.

En determinación, el Ministerio de Economía y Obras y Servicios Públicos tendrá en cuenta el interés del público general, incluyendo el de los consumidores y usuarios o adquirentes de insumos producidos localmente cuyos podrían elevarse como resultado de la imposición de derechos antidumping o compensatorios (Decreto Nº 2121/94 Art. 51). 
BOLIVIA
CONEPLAN, previo concepto del Comité de Evaluación de Prácticas Comerciales Desleales, podrá determinar que el derecho antidumping o compensatorio sea inferior al margen de dumping o a la cuantía del subsidio, si un monto inferior es suficiente para eliminar el perjuicio o la amenaza de perjuicio a la producción nacional (Decisión Biministerial, Art. 39).

BRASIL
En circunstancias excepcionales, incluso si se ha comprobado que existe dumping y un daño subsiguiente, el Ministro de Industria, Comercio y Turismo y el Ministro de Finanzas podrán determinar por razones de interés nacional, la suspensión de la aplicación de derechos o compromisos de precios o la aplicación de una tasa distinta de la recomendada. En tal caso, deberán aportar las razones que sustentan dicha decisión (Art. 64, § 3).
CANADÁ
En el caso de una determinación de daño importante conforme a la sección 42 de la Ley de Medidas Especiales de Importación (SIMA), las “personas interesadas” que hayan indicado su intención de hacer presentaciones de interés público de conformidad con la sección 45 de la SIMA serán notificadas del procedimiento que ha de seguirse para hacer tales presentaciones. Con base en estas presentaciones, el Tribunal emitirá una opinión sobre si existe un interés público que vale la pena investigar más profundamente.

Si el Tribunal decide que no existe un problema de interés público, presentará las razones que expliquen por qué ha llegado a tal conclusión. Si decide que existe un problema de interés público que debería ser investigado con mayor profundidad, emitirá una notificación en la que se incluirá un resumen de las razones y un cronograma de procedimientos que seguirá para conducir la investigación. En su investigación, el Tribunal podrá remitir cuestionarios, recibir presentaciones de las partes interesadas y celebrar una audiencia pública.

Si, luego de la investigación, el Tribunal opina que no deben reducirse o eliminarse los derechos, dará a conocer las razones que justifican su decisión. Sin embargo, si considera que existe un interés público en la reducción o eliminación de los derechos, remitirá un informe al Ministro de Finanzas con su opinión y recomendaciones específicas. Se publicará una copia del informe en la Gaceta Oficial del Canadá.

Luego de recibir este informe del Tribunal, el Ministro de Finanzas deberá decidir si debería haber algún tipo de reducción de los derechos. 

Una consideración de interés público conforme a la sección 45 de la SIMA se realiza de acuerdo con las directrices del Tribunal para las investigaciones de interés público.

Una “persona interesada” podrá hacer presentaciones sobre temas de interés público ante el Tribunal en relación con una investigación específica. La definición de “persona interesada” que figura en el Reglamento de la SIMA (41) incluye: los productores, compradores, vendedores, exportadores e importadores de la mercancía objeto de la investigación o bienes similares a la mercancía de que se trate y aquellas personas que actúen en nombre de estos grupos, funcionarios de la Oficina Federal de Política de Competencia y los consumidores y asociaciones de consumidores.

Si bien la legislación canadiense no cuenta con una disposición relativa a “derechos menores”, un informe elaborado conforme a la subsección 45(1) de la SIMA (disposición relativa al Interés Público) podría resultar en la reducción o eliminación de derechos antidumping si se considera de interés público.

CHILE
La medida recomendada al Presidente por parte de la Comisión no podrá ser mayor que el margen de la distorsión de precios que la Comisión haya determinado (Decreto 575, Título 2, Art. 15).
COLOMBIA
Las Investigaciones a las que se refiere este Decreto, se adelantarán en el Instituto Colombiano de Comercio Exterior INCOMEX y se harán en interés general. 

La imposición de derechos “antidumping” o de derechos compensatorios se hace en interés público,  con propósito correctivo y preventivo de la causación del perjuicio, siempre que exista la práctica desleal, y de modo general para cualquier importador de los bienes sobre los que esos derechos recaen. Los derechos se imponen respecto de un país y si es del caso de manera particular sobre algunos de los productores y exportadores de ese país. (art. 1, Cap. 1 del Dec. 299/95).

En cumplimiento de lo establecido en la ley 170, el INCOMEX aplica el artículo b. 12 del Acuerdo Relativo a la Aplicación del Artículo 6 del Acuerdo General sobre Aranceles Aduaneros y Comercio de 1994.
COSTA RICA


"La decisión de establecer o no un derecho antidumping en los casos en que se han cumplido todos los requisitos para su establecimiento, y la decisión de fijar la cuantía del derecho antidumping en un nivel igual o inferior a la totalidad del margen de dumping, habrán de adoptarlas las autoridades del Miembro importador. Es deseable que el establecimiento del derecho sea facultativo en el territorio de todos los Miembros y que el derecho sea inferior al margen si ese derecho inferior basta para eliminar el daño a la rama de producción nacional."

EL SALVADOR
No existe disposición al respecto, pero El Salvador, aplica las disposiciones del Acuerdo Antidumping de la OMC. 


GUATEMALA

El Reglamento aplica las normas de la OMC.
HONDURAS
El reglamento aplica las normas de la OMC.

MÉXICO
Conforme al artículo 88 de la Ley, al imponer una cuota compensatoria, la Secretaría vigilará que esta medida evite en lo posible que repercuta negativamente en otros procesos productivos y en el público consumidor.

Los derechos serán inferiores al margen de discriminación de precios o a la cuantía del subsidio, siempre y cuando sean suficientes para desalentar las importaciones de bienes en circunstancias que impliquen prácticas desleales de comercio internacional (I/62).


NICARAGUA
El Reglamento aplica las normas de la OMC.

PARAGUAY
En la evaluación del caso, se tendran en cuenta los intereses económicos nacionales y el interés público, y la información que haya sido presentada por las partes en este sentido, incluyendo aquélla presentada por agrupaciones o asociaciones de usuarios y consumidores. Se podrá determinar la no imposición de medidas cuando se concluya que ello ocasionaría un perjuicio sustancial a la economía nacional. 
ESTADOS UNIDOS
De acuerdo con la ley estadounidense, las consideraciones de interés público no son tomadas en cuenta al momento de emitir las órdenes de derecho antidumping. Si el  Departamento de Comercio determina que existe dumping y la ITC concluye que existe un daño importante a la industria nacional, se emitirá una orden equivalente al monto total del margen de dumping.
VENEZUELA
Los derechos antidumping y compensatorios que se impondrán no excederán bajo ninguna circunstancia del margen de dumping o la cuantía de los subsidios, respectivamente. Los derechos antidumping y compensatorios podrán ser inferiores a los límites señalados cuando la Comisión considere que serán suficientes para eliminar el daño o la amenaza de daño.

b.
Derechos compensatorios

Norma de la OMC: La decisión de establecer o no un derecho compensatorio en los casos en que se han cumplido todos los requisitos para su establecimiento,  y la decisión de fijar la cuantía del derecho compensatorio en un nivel igual o inferior a la cuantía de la subvención, habrán de adoptarlas las autoridades del Miembro importador. Es deseable que el establecimiento del derecho sea facultativo en el territorio de todos los Miembros, que el derecho sea inferior a la cuantía total de la subvención si ese derecho inferior basta para eliminar el daño a la rama de producción nacional, y que se establezca un procedimiento que permita a la autoridad competente tener debidamente en cuenta las representaciones formuladas por las partes nacionales interesadas (nota a pie de página omitida) cuyos intereses puedan ser perjudicados por la imposición de un derecho compensatorio (Acuerdo SMC. Art. 19.2).

ARGENTINA
Argentina aplica directamente las normas de Acuerdos de la OMC en esta materia. Sin perjuicio de ello se citan las normas correspondientes del Decreto 2121/94, las que se aplicarán en tanto y en cuanto no contradigan las disposiciones de los Acuerdos.

En su determinación, el Ministro de Economía y Obras y Servicios Públicos tendrá en cuenta el interés público general, incluyendo el de los consumidores usuarios y adquirentes de insumos producidos localmente cuyos precios podrían elevarse como resultado de la imposición de derechos antidumping o compensatorios (Decreto Nº 2121/94, Art. 51).

En sus determinaciones preliminares o definitivas, el Ministro de Economía y Obras y Servicios Públicos puede imponer derechos antidumping o compensatorios que sean inferiores al monto de dumping o margen de subsidios encontrados, si a su juicio son suficientes para eliminar el daño causado a los productores nacionales (Id., Art. 50).

BOLIVIA
Igual que la disposición relativa a los casos de dumping.


BRASIL
Igual que la disposición relativa a los casos de dumping (Decisión 1751/95 - Art. 73.3).


CANADÁ
Véase la sección “Interés Público: Antidumping”, en páginas anteriores.


CHILE
La medida que recomiende la Comisión al Presidente no podrá ser mayor que el margen de la distorsión de precios que la Comisión haya determinado (Decreto 575, Título 2, Art. 15).



COLOMBIA
El Ministerio de Comercio Exterior o el INCOMEX, según sea el caso, podrán determinar y ordenar el cobro de derechos antidumping o de derechos compensatorios definitivos o provisionales a la importación de todo producto objeto de dumping o de subvención respecto del cual se haya comprobado que causa o amenaza causar un perjuicio importante a la producción nacional o retrasa sensiblemente el establecimiento de una producción en Colombia (Decreto 299, Capítulo 6, Art. 19).

Los derechos antidumping o compensatorios no serán superiores al margen de dumping o a la cuantía de la subvención (Decreto 299, Capítulo 6, Art. 20).

COSTA RICA

"La decisión de establecer o no un derecho antidumping en los casos en que se han cumplido todos los requisitos para su establecimiento, y la decisión de fijar la cuantía del derecho compensatorio en un nivel igual o inferior a la cuantía de la subvención, habrán de adoptarlas las autoridades del Miembro importador. Es deseable que el establecimiento del derecho sea facultativo en el territorio de todos los Miembros, que el derecho sea inferior a la cuantía total de la subvención ese derecho inferior basta para eliminar el daño a la rama de producción nacional, y que se establezca un procedimiento que permita a la autoridad competente tener debidamente en cuenta las representaciones formuladas por las partes nacionales interesadas (se omite nota al pie) cuyos intereses puedan ser perjudicados por la imposición de un derecho compensatorio."

A nivel de decreto, las dos disposiciones arriba citadas se complementan con el principio de excepcionalidad y de temporalidad de la medida:

"Las medidas que de acuerdo a este Reglamento se impongan tendrán carácter excepcional y temporal, ya que estarán vigentes mientras sea necesario contrarrestar la situación que las motiva."

EL SALVADOR
No existe una disposición específica, pero El Salvador, aplica las reglas conforme al Acuerdo sobre Subvenciones y Medidas Compensatorias de la OMC.



GUATEMALA

El Reglamento aplica las normas de la OMC.
HONDURAS

El Reglamento aplica las normas de la OMC.
MÉXICO
Igual que en el caso de dumping; véanse páginas anteriores.
NICARAGUA


El Reglamento aplica las normas de la OMC.

ESTADOS UNIDOS
De acuerdo con la ley estadounidense, las consideraciones de interés público no son tomadas en cuenta a la hora de emitir órdenes de derechos compensatorios. Si el Departamento de Comercio determina que existen subsidios compensables y la ITC concluye que existe daño importante a la rama de producción nacional, se emitirá una orden equivalente al total de la cuantía del subsidio.
VENEZUELA
Igual que la disposición relativa al dumping; véanse páginas anteriores.



P.
OBLIGACIONES O COMPROMISOStc \l2 "P.
OBLIGACIONES O COMPROMISOS
Norma de la OMC: Se podrán (nota a pie de página omitida) suspender o dar por terminados los procedimientos sin imposición de medidas provisionales o derechos antidumping si el exportador comunica que asume voluntariamente compromisos satisfactorios de revisar sus precios o de poner fin a las exportaciones a la zona en cuestión a precios de dumping, de modo que las autoridades queden convencidas de que se elimina el efecto perjudicial del dumping. Los aumentos de precios estipulados en dichos compromisos no serán superiores a lo necesario para compensar el margen de dumping. Es deseable que los aumentos de precios sean inferiores al margen de dumping si así bastan para eliminar el daño a la rama de producción nacional (Acuerdo AD, Art. 8.1).

Se podrán (nota a pie de página omitida) suspender o dar por terminados los procedimientos sin imposición de medidas provisionales o derechos compensatorios si se recibe la oferta de compromisos voluntarios satisfactorios con arreglo a los cuales:

(a)
el gobierno del Miembro exportador conviene en eliminar o limitar la subvención o adoptar otras medidas respecto de sus efectos; o

(b)
el exportador conviene en revisar sus precios de modo que la autoridad investigadora quede convencida de que se elimina el efecto perjudicial de la subvención. Los aumentos de precios estipulados en dichos compromisos no serán superiores a lo necesario para compensar la cuantía de la subvención. Es deseable que los aumentos de precios sean inferiores a la cuantía de la subvención si así bastan para eliminar el daño a la rama de producción nacional (Acuerdo SMC,  Art. 18.1).

No se recabarán ni se aceptarán compromisos excepto en el caso de que las autoridades del Miembro importador hayan formulado una determinación preliminar positiva de la existencia de dumping o subsidio y de daño causado por dicho dumping o subvención(Acuerdo AD, Art. 8.2; Acuerdo SMC, Art. 18.2).

No será necesario aceptar los compromisos ofrecidos si las autoridades consideran que no seria realista tal aceptación, por ejemplo, porque el número de los exportadores reales o potenciales sea demasiado grande o por otros motivos, entre ellos motivos de política general. En tal caso, y siempre que sea factible, las autoridades expondrán al exportador los motivos que las hayan inducido a considerar inadecuada la aceptación de un compromiso y, en la medida de lo posible, darán al exportador la oportunidad de formular observaciones al respecto (Acuerdo AD, Art. 8.3; Acuerdo SMC, Art. 18.3).

Aunque se acepte un compromiso, la investigación de la existencia de dumping o subsidio y daño se llevará a término cuando así lo desee el exportador o así lo decidan las autoridades. En tal caso, si se formula una determinación negativa de la existencia de dumping, subsidio o daño, el compromiso quedará extinguido automáticamente, salvo en los casos en que dicha determinación se base en gran medida en la existencia de un compromiso en materia de precios. En tales casos, las autoridades podrán exigir que se mantenga el compromiso durante un período prudencial conforme a las disposiciones del presente Acuerdo. En caso de que se formule una determinación positiva de la existencia de dumping o subsidio y daño, el compromiso se mantendrá conforme a sus términos y a las disposiciones del presente Acuerdo (Acuerdo AD, Art. 18.4; Acuerdo SMC, Art. 18.4).

Las autoridades del Miembro importador podrán sugerir compromisos en materia de precios, pero no se obligará a ningún exportador a aceptarlos. El hecho de que un exportador o un gobierno (en el caso de una investigación de derechos compensatorios) no ofrezca tales compromisos o no acepte la invitación a hacerlo no prejuzgará en modo alguno el examen del asunto. Sin embargo, las autoridades tendrán la libertad de determinar que es más probable que una amenaza de daño llegue a materializarse si continúan las importaciones objeto de dumping (Acuerdo AD, Artículo 8.5; Acuerdo SMC, Artículo 18.5).

Las autoridades del Miembro importador podrán pedir a cualquier exportador o gobierno (en el caso de una investigación de derechos compensatorios) del que se haya aceptado un compromiso que suministre periódicamente información relativa al cumplimiento de tal compromiso y que permita la verificación de los datos pertinentes. En caso de incumplimiento de un compromiso, las autoridades del Miembro importador podrán, en virtud del presente Acuerdo y de conformidad con lo estipulado en él, adoptar con prontitud disposiciones que podrán consistir en la aplicación inmediata de medidas provisionales sobre la base de la mejor información disponible. En tales casos podrán percibirse derechos definitivos al amparo del presente Acuerdo sobre los productos declarados a consumo 90 días como máximo antes de la aplicación de tales medidas provisionales, con la salvedad de que esa retroactividad no será aplicable a las importaciones declaradas antes del incumplimiento del compromiso (Acuerdo AD, Art. 8.6; Acuerdo SMC, Art. 18.6).

ARGENTINA

Argentina aplica directamente las normas de Acuerdos de la OMC en esta materia. Sin perjuicio de ello se citan las normas correspondientes del Decreto 2121/94, las que se aplicarán en tanto y en cuanto no contradigan las disposiciones de los Acuerdos.


La autoridad de aplicación competente evaluará cualquier acuerdo de precios que le sea sometido a su consideración en relación con una investigación antidumping o con subsidios y se pronunciará sobre la aceptación del mismo dentro de los 30 días hábiles de haber recibido el pedido de consideración. Dicho acuerdo de precios deberá tener como finalidad la eliminación del daño a la producción nacional.

La autoridad de aplicación competente también podrá sugerir acuerdos de precios por propia iniciativa, sin que la no aceptación de cualquiera de las partes incida negativamente en la investigación.
A los efectos de la aceptación o rechazo de los acuerdos de precios, la autoridad de aplicación competente es la Secretaría de Industría, Comercio y Mineria del Ministerio de Economía y Obras y Servicios Públicos, la cual actuará previo dictamen de la Subsecretaría de Comercio Exterior y de la Comisión Nacional de Comercio Exterior respecto de las materias de su competencia (Decreto Nº 2121/94, Art. 55).

Si el acuerdo es aceptado, la investigación de daño puede ser llevada a término si el exportador así lo solicita o la autoridad de aplicación competente lo considera conveniente. En tal caso, si se determina finalmente la no existencia de daño, el acuerdo caducará  automáticamente, excepto en los casos en los cuales la determinación de la no existencia se deba en gran parte a la implementación del mencionado acuerdo de precios. En estos casos, la autoridad de aplicación competente puede requerir que el acuerdo se mantenga por un período razonable de tiempo (Id. Art. 56).

La autoridad de aplicación podrá rechazar el acuerdo en las siguientes circunstancias: (a) cuando a juicio de la misma el acuerdo sea impracticable o imposible de entrar en vigor, como ocurre cuando el número de participantes o de potenciales exportadores participantes sea muy grande; (b) cuando el acuerdo resulte violatorio de la legislación en materia de defensa de competencia. A efectos de determinar este extremo, se requerirá el dictamen de la autoridad de aplicación de esa legislación; y (c) cuando el acuerdo no sea viable para eliminar el daño a la producción nacional. Si el acuerdo de precios tiene como origen una investigación por subvenciones, su aceptación requerirá el consentimiento del gobierno otorgante de la subvención (Id., Art. 57).
La autoridad de aplicación competente podrá solicitar el dictamen de la autoridad de aplicación de la legislación en materia de defensa de la competencia cuando considere necesario determinar si un acuerdo resulta violatorio de esa legislación. En tal caso, el dictamen será solicitado dentro de los 10 días hábiles de la fecha en que el acuerdo de precios le fue presentado para su consideración y aprobación. La autoridad de aplicación de la legislación sobre defensa de la competencia, deberá expedirse dentro de los diez días hábiles de recibida la solicitud de dictamen (Id., Art. 58).

La autoridad de aplicación competente podrá solicitar que se le suministre periódicamente la información necesaria para evaluar el cumplimiento de los acuerdos de precios aceptados. Estos acuerdos serán revisados periódicamente tal como se hubiese especificado en la resolución por la cual se instrumentó el acuerdo. El período no será inferior a un año. La autoridad de aplicación competente podrá revocar la aceptación del acuerdo si considera que las causas que condujeron al arreglo no existen más o cuando los términos del acuerdo se hubieran violado. En el caso de que el acuerdo hubiera sido violado, la autoridad de aplicación competente podrá imponer de inmediato medidas preventivas sobre la base de la investigación ya producida  (Id., Art. 59)

BOLIVIA
Se evaluarán las ofertas de suprimir o limitar la subvención o revisar los precios de exportación o cesar las exportaciones hacia Bolivia, según sea el caso, en medida tal que se supriman los efectos perjudiciales resultantes.

No se considerarán los ofrecimientos:


1.
que se presenten con anterioridad a la imposición de derechos provisionales;

2.
que no incluyan el suministro de la información y la autorización de realizar las verificaciones que la autoridad investigadora considere necesarias;

3.
que ofrezcan limitaciones cuantitativas en los casos de investigaciones por dumping.

Se dará oportunidad a las partes interesadas en el proceso de hacer conocer sus comentarios ante la autoridad investigadora en un plazo determinado, vencido el cual se informará al Comité de Evaluación de Prácticas Comerciales Desleales.

El Comité hará al Ministro de Exportaciones y Competitividad Económica una recomendación sobre los términos de la manifestación de intención (compromiso). El Ministerio de Exportaciones y Competitividad Económica adoptará y publicará la decisión más conveniente a los intereses del país.

El Ministerio, mediante resolución, al aceptar ofrecimiento podrá disponer que no se cobren derechos antidumping o compensatorios o que se cobren en un monto inferior al margen de dumping o de subvención identificada o que sólo se cobren a partir de ciertas fechas o hasta ciertas fechas. La aplicación de las concesiones que contenga la decisión que se haya tomado quedará condicionada al cumplimiento de los ofrecimientos hechos con las manifestaciones de intención que aceptó el Ministerio de Exportaciones y Competitividad Económica.

Si después de recibir las manifestaciones de intención, el Ministro de Exportaciones y Competitividad Económica determina que no existe perjuicio, en la resolución que ponga fin a la investigación se indicará que cesa la obligatoriedad de los ofrecimientos que se hayan aceptado.
BRASIL


Dumping

Los procedimientos de la investigación sin la aplicación de medidas provisionales o un  derecho antidumping podrán ser suspendidos si los exportadores acuerdan voluntariamente cumplir con un compromiso satisfactorio de revisar los precios o de detener las importaciones al Brasil a precios objeto de dumping y el Ministro de Industria, Comercio y Turismo y el Ministro de Finanzas determinan que el compromiso eliminará el efecto perjudicial del dumping (Art. 35).

El incremento de precios no deberá ser mayor que el necesario para eliminar el dumping y podrá limitarse a un nivel necesario para eliminar el daño causado por el dumping (Art. 35, § 1). Los exportadores podrán proponer un compromiso o aceptar el ofrecido por la SECEX luego de una determinación preliminar afirmativa de dumping, daño o causalidad (Art. 35, § 2). Los exportadores no están obligados a proponer un compromiso ni aceptar uno. Tal acción no irá en perjuicio de la consideración del caso ni cambiará la determinación preliminar (Art. 35,§ 3).

Una vez aceptado el compromiso de precios, se publicará la decisión correspondiente indicando si la investigación continuará o no y se enviará la notificación correspondiente a las partes interesadas. Se dará continuación a la investigación de dumping y daño si el exportador así lo desea o si los ministros así lo deciden (Art. 36, párrafo único). Los exportadores sometidos al compromiso deberán cooperar en el aporte de información relacionada con el Acuerdo y permitir la verificación de los datos pertinentes (Art. 37).

En caso de que la investigación fuese suspendida y se comprobase la violación del compromiso, los ministros podrán aplicar medidas antidumping provisionales sobre la base de la mejor información disponible y se reanudará la investigación. Las partes interesadas serán notificadas de la terminación del compromiso de precios y de la aplicación de medidas antidumping provisionales. Se publicará una notificación que contenga la decisión en el Diario Oficial de la Unión (Art. 38).

Subsidios

Los procedimientos podrán ser suspendidos sin aplicación de medidas provisionales o derechos compensatorios si el gobierno del país exportador se compromete a eliminar o reducir los subsidios o a tomar otras medidas con efecto similar o el exportador, voluntariamente, se compromete a revisar los precios de las  exportaciones destinadas al Brasil. Además, el Ministro de Industria, Comercio y Turismo y el Ministro de Finanzas deberán determinar que el compromiso eliminará el efecto perjudicial de los subsidios (Art. 45).

El incremento de precios contemplado en el compromiso del exportador no deberá ser mayor de lo necesario para compensar el subsidio y podrá limitarse a un nivel necesario para eliminar el daño a la rama de producción nacional (Art. 45, § 1).

BRASIL (cont.)
El gobierno del país exportador o los exportadores podrán proponer compromisos o aceptar aquellos planteados por la SECEX luego de una determinación preliminar afirmativa de subsidio o daño subsiguiente. En el caso de un compromiso de los exportadores, deberá obtenerse el consentimiento del gobierno del país exportador (Art. 45,§ 2). El gobierno y los exportadores no están obligados a proponer o a aceptar un compromiso. Esta decisión no irá en perjuicio de la consideración del caso ni cambiará la determinación preliminar (Art. 45, § 3).

Una vez aceptado el compromiso, se publicará la decisión en la que se indique si la investigación continuará o no y se enviará la respectiva comunicación a las partes y  gobiernos interesados. La investigación de subsidios y daños continuará si el gobierno del país exportador o los ministros así lo deciden (Art. 46, párrafo único). Las partes del compromiso cooperarán en la aportación de información sobre el acuerdo y  permitirán la verificación de los datos pertinentes (Art. 47).

Si se violan los compromisos, los ministros podrán inmediatamente poner en práctica medidas provisionales sobre la base de los hechos disponibles. En caso de que la investigación hubiese sido suspendida, se reanudará inmediatamente. Se publicará una notificación contentiva de la decisión en el Diario Oficial de la Unión (Art. 48).
CANADÁ


El párrafo 49(2) (b) de la Ley de Medidas Especiales de Importación (SIMA) establece la determinación preliminar de daño o subsidio o daño resultante, retraso o amenaza de daño como pre-requisito para la aceptación de un compromiso.

Luego de aceptar un compromiso, se suspenderá la investigación y la recaudación de derechos provisionales. No obstante, conforme a la subsección 49(3), el subpárrafo 50(a)(iii) y el párrafo 50(b) de la ley, deberá llevarse a término una investigación luego de haber aceptado un compromiso si el exportador (en caso de dumping) o el gobierno del país (en caso de subsidios) que ofreció el compromiso así lo solicita. Si la conclusión de la investigación conduce a una determinación negativa de dumping o subsidio y daño, retraso o amenaza de daño, el compromiso se dará por terminado inmediatamente.

También se dará por terminado un compromiso en cualquier momento luego de su aceptación si las condiciones que dieron origen a ésta dejan de existir. El compromiso expirará luego de transcurridos cinco años, a menos que, tras revisión realizada por el Viceministro de Hacienda conforme a la Subsección 53(1) de la SIMA, dicho compromiso haya sido renovado por un nuevo período no mayor de cinco años.
CHILE
No existe disposición estatutaria relativa a compromisos.

COLOMBIA

El Comité de Prácticas Comerciales evaluará los casos en los cuales las autoridades competentes del país de origen o exportación, los productores o exportadores ofrezcan a través del INCOMEX, porque éste lo proponga o por iniciativa de las partes, suprimir o limitar la subvención o revisar los precios de exportación o cesar las exportaciones hacia Colombia, según el caso, en medida tal que se supriman los efectos perjudiciales resultante. En las investigaciones por dumping, el INCOMEX

sólo recibirá manifestaciones de intención durante los dos meses siguientes a la fecha de la publicación de la resolución que contiene la determinación preliminar. No se considerarán los ofrecimientos: (1) que no incluyan el suministro de la información y la autorización de realizar las verificaciones que la autoridad investigadora considere necesarias para constatar que se cumplan; (2) que ofrezcan limitaciones cuantitativas en los casos de investigación por dumping (Decreto 299, Capítulo 6, Art. 17).

En caso de presentarse manifestaciones de intención, el INCOMEX, mediante resolución motivada, dentro de los diez días hábiles siguientes a la fecha de su presentación las comunicará a los participantes en la investigación, concediéndoles un plazo de cinco días hábiles para manifestar al INCOMEX, por  escrito, sus comentarios sobre el contenido de las mismas. En un plazo de 15 días contados a partir de la publicación de la resolución que comunica las manifestaciones de intención, el INCOMEX convocará al Comité de Prácticas Comerciales para exponer ante éste los términos de las mismas y los comentarios recibidos al respecto. El Comité formulará al Ministerio de Comercio Exterior una recomendación sobre ellos. El Ministerio de Comercio Exterior adoptará y publicará la decisión más conveniente a los intereses del país.

El Ministerio, mediante resolución, al aceptar el ofrecimiento podrá disponer que no se cobren derechos antidumping o compensatorios o que se cobren en un monto inferior al margen de dumping o de subvención identificado o que sólo se cobren a partir de cierta fecha o hasta cierta fecha. La aplicación de las concesiones que contenga la decisión que se haya tomado quedará condicionada al cumplimiento de los ofrecimientos hechos con las manifestaciones de intención que aceptó el Ministerio de Comercio Exterior. En las resoluciones correspondientes, el Ministerio de Comercio Exterior dispondrá igualmente que, en caso de incumplimiento o de renuncia de la autoridad del productor o del exportador oferentes a facilitar información periódica relativa al cumplimiento, el INCOMEX podrá establecer la aplicación inmediata de derechos provisionales sobre la base de la mejor información disponible, sin perjuicio de declarar el incumplimiento mediante resolución motivada. Si después de recibir las manifestaciones de intención la autoridad determina que no existen méritos para la imposición de derechos antidumping o compensatorios definitivos, en la resolución que ponga fin a la investigación se indicará que cesa la obligatoriedad de los ofrecimientos que se hayan aceptado (Decreto 299, Cap. 6, Art. 18).

COSTA RICA

"Se podrán (se omite nota al pie) suspender o dar por terminados los procedimientos sin imposición de medidas provisionales o derechos antidumping si el exportador comunica que asume voluntariamente compromisos satisfactorios de revisar sus precios o de poner fin a las exportaciones a la zona en cuestión a precios de dumping, de modo que las autoridades queden convencidas de que se elimina el efecto perjudicial del dumping. Los aumentos de precios estipulados en dichos  compromisos no serán superiores a lo necesario para compensar el margen de dumping. Es deseable que los aumentos de precios sean inferiores al margen de dumping si así bastan para eliminar el daño a la rama de producción nacional."

"Se podrán (se omite nota al pie) suspender o dar por terminados los procedimientos sin imposición de medidas provisionales o derechos compensatorios si se recibe la oferta de compromisos voluntarios satisfactorios con arreglo a los cuales:

a)
el gobierno del Miembro exportador conviene en eliminar o limitar la subvención o adoptar otras medidas respecto de sus efectos; o

b)
el exportador conviene en revisar sus precios de modo que la autoridad investigadora quede convencida de que se elimina el efecto perjudicial de la subvención. Los aumentos de precios estipulados en dichos compromisos no serán superiores a lo necesario para compensar la cuantía de la subvención. Es deseable que los aumentos de precios sean inferiores a la cuantía de la subvención si así bastan para eliminar el daño a la rama de producción nacional."

"No se recabarán ni se aceptarán de los exportadores compromisos en materia de precios excepto en el caso de que las autoridades del Miembro importador hayan formulado una determinación preliminar positiva de la existencia de subvención y de daño causado por esa subvención y, en el caso de compromisos de los exportadores, hayan obtenido el consentimiento del Miembro exportador."

"No será necesario aceptar los compromisos ofrecidos si las autoridades consideran que no sería realista tal aceptación, por ejemplo, porque el número de los exportadores reales o potenciales sea demasiado grande, o por otros motivos, entre ellos motivos de política general. En tal caso, y siempre que sea factible, las autoridades expondrán al exportador los motivos que las hayan inducido a considerar inadecuada la aceptación de un compromiso y, en la medida de lo posible, darán al exportador la oportunidad de formular observaciones al respecto." 

"Aunque se acepte un compromiso, la investigación de la existencia de dumping y daño se llevará a término cuando así lo desee el exportador o así lo decidan las autoridades. En tal caso, si se formula una determinación negativa de la existencia de dumping o de daño, el compromiso quedará extinguido automáticamente, salvo en los casos en que dicha determinación se base en gran medida en la existencia de un compromiso en materia de precios. En tales casos, las autoridades podrán exigir que se mantenga el compromiso durante un período prudencial ...En caso de que se formule una determinación positiva de la existencia de dumping y de daño, el compromiso se mantendrá conforme a sus términos."

" Las autoridades del Miembro importador podrán sugerir compromisos en materia de precios, pero no se obligará a ningún exportador a aceptarlos. El hecho de que un exportador no ofrezca tales compromisos o no acepte la invitación a hacerlo no prejuzgará en modo alguno el examen del asunto. Sin embargo, las autoridades tendrán la libertar de determinar que es más probable que una amenaza de daño llegue a materializarse si continúan las importaciones objeto de dumping."

"Las autoridades de un Miembro importador podrán pedir a cualquier exportador del que se haya aceptado un compromiso que suministre periódicamente información relativa al cumplimiento de tal compromiso y que permita la verificación de los datos pertinentes. En caso de incumplimiento de un compromiso, las autoridades del Miembro importador podrán [...] adoptar con prontitud disposiciones que podrán consistir en la aplicación inmediata de medidas provisionales sobre la base de la mejor información disponible. En tales casos podrán percibirse derechos definitivos [...] sobre los productos declarados a consumo 90 días como máximo antes de la aplicación de tales medidas provisionales, con la salvedad de que esa retroactividad será aplicable a las importaciones declaradas antes del incumplimiento del compromiso."

A nivel de decreto se establece una cláusula concisa que complementa las disposiciones arriba citadas:

"En cualquier etapa de la investigación en tanto no se dicte una medida definitiva, sin interrumpir el proceso, de oficio o a petición de parte, se podrá promover juntas conciliatorias, con el propósito de procurar una solución directa."

"El cumplimiento de los compromisos de las juntas conciliatorias podrá revisarse de oficio o a petición de parte, pudiéndose solicitar información periódica sobre el mismo. Si como consecuencia de la revisión se constata que existe incumplimiento, se procederá a recomendar al Ministro, la aplicación de medidas provisionales sobre la base de la información disponible, debiendo notificar a las partes interesadas dentro de los diez días posteriores a la fecha en que se adopte la medida."

EL SALVADOR


No existe una disposición específica, pero El Salvador, aplica las disposiciones del Acuerdo Antidumping y el Acuerdo sobre Subvenciones y Medidas Compensatorias de la OMC.
GUATEMALA

El Reglamento aplica las normas de la OMC.



HONDURAS

El Reglamento aplica las normas de la OMC.




MÉXICO

El Ministerio podrá suspender o dar por terminada la investigación sin imposición de derechos cuando el exportador asuma el compromiso voluntario de revisar sus precios o de cesar las exportaciones o si el gobierno del país exportador elimina o limita el subsidio en cuestión. Para tal fin, el Ministerio deberá determinar si, como resultado de estos compromisos o cualquier compromiso similar que pueda adoptarse, el efecto dañino de la práctica desleal ha sido eliminado (I/72).

Si el Ministerio acepta un compromiso, deberá emitir la resolución correspondiente en la que declara la suspensión o terminación de la investigación (luego de haber sometido un proyecto de resolución a la consideración de la Comisión para conocer su opinión). La resolución será notificada  a las partes interesadas y publicada en el Diario Oficial de la Federación. El compromiso será incorporado a la resolución junto con la opinión de la Comisión (I/73).

Los compromisos podrán ser revisados periódicamente a solicitud de una parte o de oficio. Si como consecuencia de la revisión la autoridad administrativa determina que el compromiso no ha sido cumplido, se reiniciará de inmediato la recaudación de los derechos compensatorios provisionales mediante la publicación de la resolución correspondiente en el Diario Oficial y se reanudará la investigación (I/74).

NICARAGUA

El Reglamento aplica las normas de la OMC.

PANAMA

Podrá ser suspendida la investigación y darse por terminado el proceso aun sin la aplicación de derechos provisionales o definitivos cuando tengan lugar compromisos conforme a los cuales el exportador conviene en revisar sus precios de manera que se establezca la eliminación del efecto perjudicial de la práctica de comercio desleal.  Los aumentos de precio estipulados en el compromiso no serán superiores a lo necesario para compensar la cuantía de la subvención o el margen del dumping.  Los aumentos de precios serán inferiores a la cuantía de la subvención o el margen del dumping si así bastara para eliminar el daño a la industria o producción nacional.

En el caso de subsidios la suspensión también podrá tener lugar cuando el Estado o la institución correspondiente del país exportador conviene en eliminar o limitar el subsidio o tomar otras medidas satisfactorias respecto de sus efectos que eliminen el daño o amenaza de daño a la producción nacional.

Un extracto de la decisión de aceptar un compromiso y suspender la investigación que incluya toda la información pertinente sobre las consideraciones de hecho y derecho y las razones que han llevado a la aceptación del compromiso deberá ser publicada en un diario de reconocida circulación nacional, tomando en cuenta lo prescrito en cuanto a confidencialidad.  Artículo 165 &166
PARAGUAY
En los casos en que se haya adoptado una determinación preliminar positiva sobre la existencia de dumping o subvenciones, se podrá suspender o dar por terminada la investigación sin imposición de medidas provisionales o definitivas cuando tengan lugar compromisos con arreglo a los cuales las autoridades competentes del país de origen o de exportación, los productores o los exportadores acuerden en revisar los precios de exportación, suprimir o limitar la subvención o cesar las exportaciones hacía Paraguay, de manera tal que quede eliminado el daño ocasionado a la producción nacional.

Las propuestas para llevar a cabo los compromisos a que se refiere el inciso anterior deberán presentarse ante el Ministerio de Industria y Comercio, la cual deberá, dentro de los quince días hábiles siguientes a su presentación, notificarlas a las partes interesadas, otorgándoles un plazo de diez días hábiles para que presenten por escrito sus comentarios al respecto. El Ministerio de Industria y Comercio podrá sugerir compromisos a los que se refiere el presente Artículo, pero no se obligará a ningún exportador a aceptarlos.

Dentro de los cinco días hábiles siguientes después de transcurrido el plazo de diez días a que se refiere el inciso anterior, el Ministerio de Industria y Comercio convocará a una reunión de la Comisión a fin de someter para su análisis, las propuestas, los comentarios recibidos y las recomendaciones técnicas al respecto. Los Ministros de Industria y Comercio y de Hacienda mediante resolución Biministerial justificada, determinaran en definitiva, si acepta o no tales compromisos. Dicha resolución deberá ser notificada a las partes interesadas y publicada en la Gaceta Oficial dentro de los tres días hábiles siguientes.

En la resolución Biministerial a que se refiere el inciso 3 del presente Artículo se podrá disponer la no imposición de medidas provisionales, la imposición de éstas pero por un monto inferior al margen de dumping o la cuantía de la subvención o cualquier otra concesión que resulte pertinente. No obstante, la aplicación de tales concesiones quedará condicionada a que se cumplan los compromisos aceptados. Así mismo, se podrá disponer la aplicación inmediata de medidas provisionales en caso de incumplimiento de los compromisos o de renuencia a la autoridad, del productor o del exportador a facilitar información periódica relativa al cumplimiento, o a permitir la verificación de los datos pertinentes.

Aunque se acepte un compromiso, la investigación se llevará a término cuando así lo solicite el exportador o así lo decida el Ministerio de Industria y Comercio. En tal caso, si posteriormente, se formula una determinación negativa de la existencia de dumping o de subvenciones, en la resolución que ponga fin a la investigación, se indicará la extinción de los compromisos, salvo en los casos en que dicha determinación se basa en gran medida en la existencia de éstos.

TRINIDAD Y TOBAGO
El Ministro revisará la imposición de un derecho por iniciativa propia o por recomendación de la Autoridad.
ESTADOS UNIDOS

La legislación estadounidense contempla la suspensión de investigaciones de derechos compensatorios y antidumping. El Departamento de Comercio podrá suspender una investigación de derechos compensatorios si el gobierno del país en el cual ocurre la supuesta práctica de subsidios compensables conviene en eliminar o compensar completamente el subsidio compensable o si el gobierno o los exportadores acuerdan eliminar el efecto dañino del subsidio. El Departamento de Comercio podrá suspender una investigación antidumping si los exportadores de la mercancía de que se trate que representan una parte sustancial del total de las importaciones de la mercancía convienen en eliminar completamente las ventas a un precio inferior al valor justo o a eliminar el efecto dañino de las ventas a precios inferiores al valor justo.

Antes de que el Departamento de Comercio pueda aceptar un acuerdo de suspensión (compromisos), debe determinar si la aceptación del compromiso es de interés público.


VENEZUELA

La Comisión podrá suspender o dar por terminada una investigación de dumping o subsidios antes de emitir una determinación final cuando los productores nacionales y los importadores de bienes similares objeto de la investigación lleguen a un compromiso de revisión de los precios, eliminación o limitación de los subsidios o la reducción o eliminación del margen de dumping, así como de  los efectos dañinos de tales prácticas sobre la rama de producción nacional. El compromiso será publicado en la Gaceta Oficial de la República de Venezuela (Ley de 1992, Art. 23).

Podrá rechazarse un compromiso bajo las siguientes circunstancias: por ejemplo, cuando los productores nacionales partes del compromiso no sean representativos de los productores en general [véase el Reglamento de 1993, Art. 57(1) si la Comisión considera que el compromiso es imposible o impráctico o si se determina que el compromiso va más allá del objetivo de compensación del dumping o el subsidio (Reglamento de 1993, Art. 57).

No obstante, la investigación de daño se llevará a término si la Comisión así lo decide o recibe una solicitud a tal efecto de parte de los exportadores que representen una proporción significativa del comercio involucrado o del gobierno del país de exportación o de origen, según corresponda. Si la determinación de daño es negativa, “la investigación se dará definitivamente por terminada y el compromiso será declarado nulo e inválido” (Ley de 1992, Art. 24).

Los compromisos que restrinjan o eliminen los subsidios no serán aceptados sin una prueba de que las autoridades gubernamentales competentes han aprobado dicho compromiso (Reglamento de 1993, Art. 58).

V.
REVISIÓN DE LAS DETERMINACIONES DE DERECHOS ANTIDUMPING Y COMPENSATORIOStc \l1 "V.
REVISIÓN DE LAS DETERMINACIONES DE DERECHOS ANTIDUMPING Y COMPENSATORIOS
A. 
REVISIONES ANUALEStc \l2 "A. 
REVISIONES ANUALES
a.
Antidumping

Norma de la OMC: Cuando la cuantía del derecho antidumping se fije de forma retrospectiva, la determinación de la cantidad definitiva que deba satisfacerse en concepto de derechos antidumping se efectuará lo antes posible, normalmente en un plazo de doce meses, y en ningún caso de más de dieciocho meses, a contar de la fecha en que se haya formulado una petición de fijación definitiva de la cuantía del derecho antidumping (nota a pie de página omitida). Toda devolución se hará con prontitud y normalmente no más de 90 días después de la determinación ... de la cantidad definitiva que deba satisfacerse. En cualquier caso, cuando se haya hecho la devolución en un plazo de noventa días, las autoridades darán una explicación a instancia de parte (Acuerdo AD, Art. 9.3.1).

b.
Derechos compensatorios

Norma de la OMC: No existe una disposición  paralela en el Acuerdo SMC.

Igual que en el caso de dumping, excepto que se omiten algunas disposiciones específicas a la discriminación de precios (por ejemplo, II/105).

ARGENTINA

a.
Antidumping

Argentina aplica directamente las normas de los Acuerdos de la OMC en esta materia.


b.
Derechos compensatorios

Argentina aplica directamente las normas de los Acuerdos de la OMC en esta materia. 

BOLIVIA

De acuerdo con el artículo 44, las determinaciones finales que establezcan derechos antidumping o compensatorios  podrán  ser objeto de modificación siempre que exista una razón suficiente que la justifique. Dicha modificación podrá hacerse de oficio en cualquier momento o a petición de parte interesada después de transcurrido el primer año de la determinación final.


BRASIL
 
Podrán realizarse revisiones de la totalidad o parte de una decisión relacionada con la aplicación de derechos antidumping o compensatorios a solicitud de una parte interesada o por iniciativa de la Administración Pública Federal o la SECEX, siempre y cuando haya transcurrido por lo menos un año desde la imposición de dichos derechos antidumping o compensatorios y se haya presentado suficiente evidencia de que: (1) la aplicación de derechos ya no es necesaria para compensar el dumping (subsidio); (2) el daño probablemente cesaría o no recurriría si el derecho fuera revocado o modificado; o (3) los derechos existentes ya no bastan para compensar el daño causado por el dumping (subsidio) (Art. 58 y Art. 68).

En circunstancias excepcionales, o por razones de interés nacional, podrá realizarse una revisión antes de transcurrido el año si así lo requiere una parte interesada, la Administración Pública Federal o por iniciativa de las autoridades investigadoras (Art. 58, § 1; Art. 68, § 1). Se publicará una notificación del inicio de la revisión en el Diario Oficial de la Unión, y se remitirá la comunicación correspondiente a las partes interesadas (Art. 58, § 2; Art. 68, § 2).

La revisión deberá concluir en un plazo máximo de doce meses contados a partir de su inicio (Art. 58, § 3; Art. 68 § 3). La notificación de la conclusión de la revisión será publicada en el Diario Oficial de la Unión y se remitirá la comunicación correspondiente a las partes interesadas. (Art. 58, § 6; Artículo 68, § 6).

Hasta tanto no se concluya la investigación, los derechos no serán modificados y continuarán vigentes. (Art. 58, § 4; Art. 68, § 4). El Ministro de Industria, Comercio y Turismo y el Ministro de Finanzas podrán, sobre la base de las pruebas presentadas durante la revisión, eliminar, mantener o modificar los derechos. Si los ministros determinan que los derechos eran más altos de lo necesario para compensar el daño y ya no se justifican, los derechos serán reembolsados (Art. 58, § 5;  Art. 68, § 5)

CANADÁ
De acuerdo con el sistema  de valor normal prospectivo del Canadá, generalmente se brinda al exportador un valor normal específico y no se imponen derechos si los precios del exportador se encuentran por encima de ese valor normal. Periódicamente se realizan nuevas investigaciones para actualizar los valores normales  o cuantías del subsidio y establecer valores para nuevos exportadores o nuevos modelos; por lo general, estas revisiones se realizan anualmente. Por otra parte, un exportador que no haya sido incluido en la investigación original o en una segunda investigación podrá solicitar una revisión expedita de sus valores normales o cuantías de subsidios.
CHILE

No existe disposición en la legislación chilena relacionada con la conducción de revisiones anuales de medidas de derechos antidumping o compensatorios definitivos. Dado que los derechos antidumping y compensatorios sólo pueden ser aplicados por una duración máxima de apenas un año, no es necesario realizar revisiones anuales (Ley 18525, Art. 10).

No obstante, la Comisión podrá, si cuenta con información para hacerlo, recomendar en cualquier momento al Presidente de la República la modificación o eliminación de las medidas vigentes antes de su expiración. Para formular tal recomendación, la Comisión deberá haber escuchado previamente las opiniones de las partes interesadas sobre la información que en su opinión crea la necesidad de modificar o eliminar la medida adoptada. Se considerará que las partes interesadas han sido escuchadas luego de transcurridos diez días hábiles desde el envío a éstas de la comunicación correspondiente emitida por la Comisión, independientemente de que hayan hecho o no observaciones sobre la información que se les presente (Decreto 575, Título 2, Art. 18).

COLOMBIA

Colombia aplica derechos en forma prospectiva.

COSTA RICA

"Cuando la cuantía del derecho antidumping se fije de forma retrospectiva, la determinación de la cantidad definitiva que deba satisfacerse en concepto de derechos antidumping se efectuará lo antes posible, normalmente en un plazo de 12 meses, y en ningún caso de más de 18 meses, a contar de la fecha en que se haya formulado una petición de fijación definitiva de la cuantía del derecho antidumping (se omita nota al pie). Toda devolución se hará con prontitud y normalmente no más de 90 días después de la determinación, [...], de la cantidad definitiva que deba satisfacerse. En cualquier caso, cuando no se haya hecho la devolución en un plazo de 90 días, las autoridades darán una explicación a instancia de parte."

A nivel de decreto se especifica un margen más amplio para la revisión de decisiones tanto sobre derechos antidumping como de derechos compensatorios. EL artículo 36 del Decreto 24868-MEIC estipula que "...(a)doptada una medida, la misma podrá ser revisada en cualquier momento de su ejecución."


EL SALVADOR

a. Antidumping
Adoptada una medida, la misma podrá ser revisada en cualquier momento de su ejecución.  Artículo 36 del Reglamento Centroamericano sobre Prácticas Desleales de Comercio.

b. Derechos Compensatorios


Adoptada una medida, la misma podrá ser revisada en cualquier momento de su ejecución.  Artículo 36 del Reglamento Centroamericano sobre Prácticas Desleales de Comercio.

GUATEMALA


Adoptada una medida, la misma podrá ser revisada en cualquier momento de su ejecución.  Artículo 36
HONDURAS


Adoptada una medida, la misma podrá ser revisada en cualquier momento de su ejecución.  Artículo 36

MÉXICO

I.
Inicio de la revisión.

Las cuotas compensatorias impuestas en la resolución definitiva de una investigación contra prácticas desleales, sea por discriminación de precios o por subvenciones, tendrán la vigencia necesaria para contrarrestar la práctica desleal que cause o amenace causar daño a la producción nacional del producto similar al investigado y deberán revisarse anualmente, a petición de una parte interesada o en cualquier momento de oficio por la Secretaría de Comercio y Fomento Industrial, que es la autoridad investigadora, en virtud de un cambio de las circunstancias por las que se determinó la existencia de la práctica desleal en los términos previstos en los artículos 68 de la Ley y 99 del Reglamento.

El procedimiento de revisión inicia de oficio o a petición de una parte interesada, que deberá presentarse en el mes aniversario de la publicación de la resolución final, ya sea que haya participado en el procedimiento que dio lugar a la cuota compensatoria definitiva, o por cualquier productor, importador o exportador, que sin haber participado en dicho procedimiento acredite su interés jurídico, en los términos de los artículos 100, primer párrafo y 101 del Reglamento.

La Secretaría emite formularios para la presentación de la solicitud de revisión de  cuotas compensatorias definitivas, los cuales deben ser debidamente contestados por las partes interesadas que soliciten dicha revisión. En la solicitud, el interesado podrá solicitar a la Secretaría, de conformidad con lo previsto en el artículo 101 del Reglamento, lo siguiente:

I.
Si fuere exportador extranjero o importador de la mercancía de que se trate:

A.
Se examine o considere su margen individual de discriminación de precios, y

B.

En su caso, se modifique o elimine la cuota compensatoria.

II.
Si el solicitante es un productor nacional:

A.            Se examine el valor normal y el precio de exportación determinados en un período representativo, en el curso de operaciones comerciales normales, respecto de uno o varios exportadores extranjeros, y

B.
En su caso, se confirme o aumente la cuota compensatoria.

Además, en el curso del procedimiento el productor nacional podrá solicitar que se examine si al modificar o eliminar la cuota compensatoria definitiva, el daño o amenaza de daño volverían a producirse, para lo cual tiene la obligación de aportar las pruebas pertinentes.

La Secretaría debe, en un plazo de 30 días, contados a partir de la presentación de la solicitud: (Art. 103 del Reglamento).

I.
Aceptar la solicitud y declarar el inicio de la revisión, a través de la resolución respectiva, la cual debe notificarse a las partes interesadas.

II.
Requerir al solicitante mayores elementos de prueba o datos, los que deberán proporcionarse dentro de un plazo de 20 días contados a partir de la recepción de la prevención. De aportarse satisfactoriamente lo requerido, en un plazo de 20 días la Secretaría procederá conforme a lo dispuesto en la tracción anterior. Si no se proporcionan en tiempo y forma los elementos y datos requeridos, se tendrá por abandonada la solicitud y se notificará personalmente al solicitante, o

III.
Desechar la solicitud cuando no se presenta información o pruebas idóneas que la justifiquen y notificar personalmente al solicitante.

II.
Publicación de las resoluciones en el procedimiento de revisión.

Durante el procedimiento de revisión se emiten tres resoluciones, una de inicio, una preliminar y otra definitiva, las cuales deben publicarse en el Diario Oficial de la Federación y cumplir con los requisitos que marcan la Ley y el Reglamento.

MÉXICO (cont.)
Además, de conformidad con lo previsto en el artículo 99 del Reglamento, el procedimiento de revisión debe cumplir con lo referente a audiencias conciliatorias, cuotas compensatorias, compromisos de exportadores y gobiernos, pruebas, alegatos, audiencias públicas, reuniones técnicas de información, notificaciones, verificaciones y demás disposiciones comunes a los procedimientos.

III.
Fin de la revisión y vigencia de las cuotas compensatorias.

Las cuotas compensatorias definitivas mantienen su vigencia durante el tiempo y en la medida que sean necesarias para contrarrestar la práctica desleal que esté causando daño o amenaza de daño a la producción nacional, como lo prevé el artículo 67 de la Ley.

En el procedimiento de revisión las partes pueden asumir compromisos de precios, dando por concluida la revisión. (Arts. 68 y 72 de la Ley).

En el curso de la revisión, las partes interesadas tienen la opción de garantizar el pago de la misma. Dicha garantía se constituye en la forma y términos previstos en el Código Fiscal de la Federación. (Art. 102 del Reglamento).

Si al llevar a cabo la revisión de la cuota compensatoria definitiva, la Secretaría encuentra que dicha cuota ya no se justifica, o que el margen de discriminación de precios ya no existe, ésta debe revocarse inmediatamente. En este último supuesto, la Secretaría debe revisar de oficio durante tres años consecutivos en el mes aniversario, como lo establece el artículo 105 del Reglamento.

Si en la revisión la Secretaría encuentra que los márgenes de discriminación de precios han variado en relación a los que determinaron las cuotas compensatorias definitivas, las nuevas cuotas que se fijen deben sustituir a las anteriores. Estas cuotas adquieren el carácter de definitivas y pueden ser revisadas en los términos de la legislación aplicable, según lo dispone el artículo 106 del Reglamento.

NICARAGUA

Adoptada una medida, la misma podrá ser revisada en cualquier momento de su ejecución.  Artículo 36


PANAMA


Se revisarán como mínimo cada doce (12) meses de oficio o a petición de parte las medidas impuestas en la resolución final con el fin de determinar si estas siguen siendo necesarias.  Artículo 87

TRINIDAD Y TOBAGO
El Ministro revisará la aplicación de un derecho por iniciativa propia o según recomendación de la Autoridad.

ESTADOS UNIDOS
Transcurrido un año de la emisión de una orden de derecho compensatorio o antidumping o del inicio de un acuerdo de suspensión, el Departamento de Comercio conducirá, a solicitud de parte interesada, una revisión administrativa de la orden o del acuerdo de suspensión. Sobre la base del examen de la información actualizada por los productores y exportadores extranjeros (y en los casos de derechos compensatorios, por el gobierno extranjero) desde la última determinación, el Departamento de Comercio determinará el margen real de dumping o el subsidio compensable neto para todos los ingresos de mercancía objeto de la revisión.

La revisión administrativa es muy similar a la investigación en términos de procedimientos y requerimientos. El Departamento de Comercio publica una notificación en la que se anuncia el inicio de la revisión administrativa, remite cuestionarios similares a los utilizados en la investigación original, conduce verificaciones (aunque el Departamento no está obligado a verificar en cada revisión), emite resultados preliminares de la revisión, acepta resúmenes legales, celebra audiencia pública si así se solicita y emite los resultados finales de la revisión.

El Departamento de Comercio publica en el Federal Register los resultados de cualquier revisión anual que estipule el nivel de todo derecho antidumping o compensatorio que debe fijarse y la nueva tasa de depósito en efectivo aplicable para futuras entradas de la mercancía de que se trate. La ITC no reconsidera los daños a la rama de producción nacional durante las revisiones administrativas anuales.

Si el margen real de dumping o la tasa de subsidio determinada en una revisión es inferior a la tasa de depósito en efectivo anteriormente establecida, se reembolsará al importador el excedente con los  correspondientes intereses. Si el margen real de dumping o el subsidio es superior a la tasa de depósito en efectivo establecida anteriormente, se exigirá del importador el pago de la subvaloración con los correspondientes intereses.

B.
REVISIÓN DEL REEMBOLSO DE DERECHOStc \l2 "B.
REVISIÓN DEL REEMBOLSO DE DERECHOS


a.
Antidumping

Norma de la OMC: Cuando la cuantía del derecho antidumping se fije de forma prospectiva, se preverá la pronta devolución, previa petición, de todo derecho pagado en exceso del margen de dumping. La devolución del derecho pagado en exceso del margen real de dumping se efectuará normalmente en un plazo de doce meses, y en ningún caso de más de 18 meses, a contar de la fecha en que el importador del producto sometido al derecho antidumping haya presentado una petición de devolución debidamente apoyada por pruebas. Normalmente, la devolución autorizada se hará en un plazo de 90 días contados a partir de la decisión mencionada (Acuerdo AD, Art. 9.3.2).

b.
Derechos compensatorios

Norma de la OMC: No existe disposición paralela en el Acuerdo SMC.

ARGENTINA

Argentina aplica directamente las normas de los Acuerdos de la OMC en esta materia.


BOLIVIA

Habrá lugar a devoluciones o al cobro reducido de la garantía cuando:

1.
los derechos definitivos sean inferiores a los derechos provisionales que se hayan pagado o garantizado en un monto equivalente a la diferencia entre ellos;

2.
se establezca un derecho definitivo por amenaza de perjuicio o retraso sensible al establecimiento de una producción en Bolivia, sin que se haya producido todavía el perjuicio por el monto total del derecho pagado o la devolución de la garantía;

3.
en caso de no establecerse derechos definitivos, se ordenará la devolución de la totalidad de lo pagado a título de derechos provisionales o la devolución de la garantía.

La Dirección General de Aduanas devolverá los excedentes u ordenará la devolución de la garantía con mantenimiento de su valor, siguiendo el trámite previsto en las disposiciones legales de la materia (Decisión Biministerial, Art. 42).

BRASIL

La devolución está relacionada con la conducción de la revisión (véase la sección precedente titulada “Revisiones anuales”).
CANADÁ
Las solicitudes de devolución realizadas al primer nivel de apelación administrativa son procesadas normalmente en un plazo máximo de 60 días contados a partir de la fecha de recepción de la solicitud. Una nueva solicitud de revisión por parte del Viceministro de Hacienda (DM) sería procesada  en un plazo máximo de un año contado a partir de la fecha de la solicitud original. Al establecer un máximo de 60 días para procesar la solicitud original, el Departamento de Hacienda garantiza que queda tiempo suficiente para la recepción y procesamiento de cualquier posible solicitud al DM en el plazo de un año. Cuando se toma una decisión relacionada con una solicitud de reembolso, se emite una Declaración Detallada de Ajuste (DAS) y el importador generalmente recibe un cheque en un plazo de dos semanas si se le debe algún dinero.

CHILE

Las personas afectadas por medidas provisionales  que sean definitivamente rechazadas o modificadas podrán solicitar una devolución del dinero pagado o la cantidad en exceso pagada durante la aplicación de las medidas respectivas, en aquellos casos en los que la Comisión decida, luego de concluir la investigación, que no existe distorsión de los precios de los productos en relación con los cuales se solicitó la aplicación de medidas provisionales o que, aunque existen distorsiones, éstas no causan un daño o no amenazan con causar un daño serio, real o inminente a la rama de producción nacional. Las personas afectadas podrán también solicitar la devolución total o parcial del monto pagado bajo tales medidas provisionales en aquellos casos en los que la Comisión haya recomendado, a través de la decisión correspondiente, la aplicación definitiva de recargos, derechos antidumping y derechos compensatorios o valores aduaneros mínimos, pero estas medidas no fueron aplicadas por la autoridad competente o fueron aplicadas en una cantidad inferior a la que se  ha pagado en razón de la medida provisional. Los montos objeto de la devolución devengarán  intereses corrientes. Las partes interesadas podrán solicitar una devolución en un plazo máximo de 90 días a partir de la fecha en la cual adquirieron el derecho a recibir tal devolución, luego de lo cual dicho derecho será derogado (Decreto 575, Título 3, Art. 24).

En los casos de devolución de derechos, impuestos u otras cargas resultantes del establecimiento provisional de valores aduaneros mínimos, recargos, derechos antidumping y derechos compensatorios, el importador que solicite la devolución deberá presentar una solicitud por escrito al Director Regional o Administrador de Aduanas por ante el cual fue presentada la declaración de importación en cuestión, junto con una copia certificada del correspondiente recibo de declaración de importación o recibo de pago (Decreto 575, Título 3, Art. 27).

COLOMBIA
Habrá lugar a devoluciones o al cobro reducido de la garantía cuando:

•
los derechos definitivos sean inferiores a los derechos provisionales que se hayan pagado o garantizado en un monto equivalente a la diferencia entre ellos;

•
se establezca un derecho definitivo por amenaza de perjuicio o por retraso sensible al establecimiento de una producción en Colombia, sin que se haya producido todavía el perjuicio por el monto total del derecho pagado o por la devolución de la garantía;

•
En caso de no establecerse derechos definitivos, se ordenará la devolución de la garantía o de la totalidad de lo pagado a título de derechos provisionales.

La DIAN devolverá los excedentes siguiendo el trámite previsto en las disposiciones aduaneras para el reembolso de dinero a los importadores u ordenará la devolución de la garantía (Decreto 299, Capítulo 5, Art. 25).
COSTA RICA


"Cuando la cuantía del derecho antidumping se fije de forma prospectiva, se preverá la pronta devolución, previa petición, de todo derecho pagado en exceso del margen de dumping. La devolución del derecho pagado en exceso del margen real de dumping se efectuará normalmente en un plazo de 12 meses, y en ningún caso de más de 18 meses, a contar de la fecha en que el importador del producto sometido al derecho antidumping haya presentado una petición de devolución debidamente apoyada por pruebas. Normalmente la devolución autorizada se hará en un plazo de 90 días contados a partir de la decisión a que se hace referencia supra."

A nivel de decreto, la disposición arriba citada se complementa de la siguiente forma:

"Si el derecho compensatorio o antidumping definitivo es superior al importe garantizado, no se exigirá la diferencia. Si el derecho definitivo es inferior, se ordenará la inmediata restitución del exceso."

JAMAICA

El importador de cualquier mercancía a la cual puede aplicarse un derecho antidumping o compensatorio y que se origine o se exporte desde una determinado país podrá solicitar ante el Ministro la eliminación del derecho aplicado sobre dichas mercancías en un plazo de seis meses luego de haberse pagado el mismo. La solicitud deberá incluir la información y las pruebas  que el Ministro requiera para determinar el precio de exportación o el precio de mercado justo. Si el Ministro determina que el precio de exportación de las mercancías de dicho país más el monto del derecho cancelado excede del precio justo de mercado de las mercancías en dicho país, el Ministro notificará al Comisionado de Aduanas la cantidad del exceso. Luego de recibir la notificación, el Comisionado devolverá o reembolsará el derecho hasta ese monto (Sección 5).
MÉXICO

I.
Inicio de la revisión.

Al igual que las revisiones anuales, el procedimiento de revisión inicia de oficio o a petición de una parte interesada, que deberá presentarse en el mes aniversario de la publicación de la resolución final, ya sea que haya participado en el procedimiento que dio lugar a la cuota compensatoria definitiva, o por cualquier productor, importador o exportador, que sin haber participado en dicho procedimiento acredite su interés jurídico, en los términos de los artículos 100, primer párrafo y 101 del Reglamento.

La Secretaría emite formularios para la presentación de la solicitud de revisión de cuotas compensatorias definitivas, los cuales deben ser debidamente contestados por las partes interesadas que soliciten dicha revisión. En la solicitud, el interesado podrá solicitar a la Secretaría, de conformidad con lo previsto en el artículo 101 del Reglamento, lo siguiente:

I.    Si fuere exportador extranjero o importador de la mercancía de que se trate:

A.
Se examine o considere su margen individual de discriminación de precios, y

B.  En su caso, se modifique o elimine la cuota compensatoria.

II.
Si el solicitante es un productor nacional:

A.  Se examine el valor normal y el precio de exportación determinados en un período representativo, en el curso de operaciones comerciales normales, respecto de uno o varios exportadores extranjeros, y

B.
En su caso, se confirme o aumente la cuota compensatoria.

Además, en el curso del procedimiento el productor nacional podrá solicitar que se examine si al modificar o eliminar la cuota compensatoria definitiva, el daño o amenaza de daño volverían a producirse, para lo cual tiene la obligación de aportar las pruebas pertinentes.

La Secretaría debe, en un plazo de 30 días, contados a partir de la presentación de la solicitud: (Art. 103 del Reglamento).

I.
Aceptar la solicitud y declarar el inicio de la revisión, a través de la resolución respectiva, la cual debe notificarse a las partes interesadas.

II.
Requerir al solicitante mayores elementos de prueba o datos, los que deberán proporcionarse dentro de un plazo de 20 días contados a partir de la recepción de la prevención. De aportarse satisfactoriamente lo requerido, en un plazo de 20 días la Secretaría procederá conforme a lo dispuesto en la tracción anterior. Si no se proporcionan en tiempo y forma los elementos y datos requeridos, se tendrá por abandonada la solicitud y se notificará personalmente al solicitante, o

III.
Desechar la solicitud cuando no se presenta información o pruebas idóneas que la justifiquen y notificar personalmente al solicitante.

II.
Publicación de las resoluciones en el procedimiento de revisión.

Durante el procedimiento de revisión se emiten tres resoluciones, una de inicio, una preliminar y otra definitiva, las cuales deben publicarse en el Diario Oficial de la Federación y cumplir con los requisitos que marcan la Ley y el Reglamento.

MÉXICO (cont.)
Además, de conformidad con lo previsto en el artículo 99 del Reglamento, el procedimiento de revisión debe cumplir con lo referente a audiencias conciliatorias, cuotas compensatorias, compromisos de exportadores y gobiernos, pruebas, alegatos, audiencias públicas, reuniones técnicas de información, notificaciones, verificaciones y demás disposiciones comunes a los procedimientos.

III.
Fin de la revisión y vigencia de las cuotas compensatorias.

Las cuotas compensatorias definitivas mantienen su vigencia durante el tiempo y en la medida que sean necesarias para contrarrestar la práctica desleal que esté causando daño o amenaza de daño a la producción nacional, como lo prevé el artículo 67 de la Ley.

En el procedimiento de revisión las partes pueden asumir compromisos de precios, dando por concluida la revisión. (Arts. 68 y 72 de la Ley).

En el curso de la revisión, las partes interesadas tienen la opción de garantizar el pago de la misma. Dicha garantía se constituye en la forma y términos previstos en el Código Fiscal de la Federación. (Art. 102 del Reglamento).

Si al llevar a cabo la revisión de la cuota compensatoria definitiva, la Secretaría encuentra que dicha cuota ya no se justifica, o que el margen de discriminación de precios ya no existe, ésta debe revocarse inmediatamente. En este último supuesto, la Secretaría debe revisar de oficio durante tres años consecutivos en el mes aniversario, como lo establece el artículo 105 del Reglamento.

Si en la revisión la Secretaría encuentra que los márgenes de discriminación de precios han variado en relación a los que determinaron las cuotas compensatorias definitivas, las nuevas cuotas que se fijen deben sustituir a las anteriores. Estas cuotas adquieren el carácter de definitivas y pueden ser revisadas en los términos de la legislación aplicable, según lo dispone el artículo 106 del Reglamento.


PARAGUAY

Sin perjuicio de lo dispuesto en el Artículo 22, un importador podrá solicitar, en un plazo de hasta seis (6) meses desde la fecha del pago del derecho, la devolución de cualquier derecho antidumping que haya sido pagado en exceso del margen real de dumping, siempre que demuestre, debidamente apoyado por pruebas, que el margen de dumping, sobre cuya base fueron pagados los derechos, ha sido eliminado o reducido a un nivel inferior al nivel del derecho en vigor. 

Los Ministerios de Industria y Comercio y de Hacienda determinarán si procede o no la devolución y podrán iniciar una revisión del caso a efectos de comprobar la información y los hechos alegados por el importador. Cuando proceda, la devolución del derecho pagado en exceso se efectuará normalmente en un plazo de doce meses, y en ningún caso en más de dieciocho meses contados a partir de la fecha en que el importador haya presentado la solicitud. El pago de cualquier devolución se hará normalmente en un plazo de noventa días contados a partir de una Resolución Biministerial de los Ministros de Industria y Comercio y de Hacienda a que hace referencia este Artículo.

TRINIDAD Y TOBAGO

El importador de cualquier mercancía a la cual pueda aplicarse un derecho antidumping o compensatorio podrá solicitar ante el Ministro la eliminación del derecho sobre tales mercancías (Sec. 10(2)). Si luego de revisar la solicitud el Ministro comprueba que el precio de exportación de las mercancías de ese país más la cuantía del derecho excede del valor normal de la mercancía en dicho país, notificará al Contralor el monto del exceso y éste exonerará o reembolsará el derecho hasta por esa cantidad (Sección 10(3)). La solicitud deberá presentarse en un plazo máximo de seis meses después de haber pagado el derecho (Sección 10(4)). La solicitud incluirá la información y las pruebas que el Ministro requiera para determinar el precio de exportación o el valor normal. (Sección 10(4)).
ESTADOS UNIDOS

Estados Unidos no necesita realizar revisiones para el reembolso de derechos. Véase la sección “Revisiones anuales”, en páginas anteriores.


VENEZUELA


“Si el importador demuestra a satisfacción de la Comisión que los derechos antidumping o compensatorios impuestos exceden del margen real de dumping o la cuantía de los subsidios, la Comisión ordenará reembolsar al exportador las cantidades pagadas por éste en exceso. A tal fin, el importador presentará la solicitud correspondiente por ante la Secretaría Técnica y anexará la documentación que considere  pertinente. La Comisión, por intermedio de su Secretaría Técnica, llevará a cabo la investigación y verificación correspondientes y tomará una decisión en un plazo que no exceda de cuatro (4) meses contados a partir de la fecha de introducción de la solicitud” (Ley de 1992, Art. 56).

C.
EXÁMENES CON FECHA DE EXPIRACIÓNtc \l2 "C.
EXÁMENES CON FECHA DE EXPIRACIÓN
Norma de la OMC: ... todo derecho antidumping o compensatorio definitivo será suprimido, a más tardar, en un plazo de cinco años contados desde la fecha de su imposición (o desde la fecha del último examen [...] si ese examen hubiera abarcado tanto el dumping como el subsidio y el daño [...], salvo que las autoridades, en un examen iniciado antes de esa fecha por propia iniciativa o a raíz de una petición debidamente fundamentada, hecha por o en nombre de la rama de producción nacional, con una antelación prudencial a dicha fecha, determinen que la supresión del derecho daría lugar a la continuación o la repetición del dumping o el subsidio y el daño (nota a pie de página omitida). El derecho podrá seguir aplicándose a la espera del resultado del examen (Acuerdo AD, Art. 11.3; Acuerdo SMC, Art. 21.3).

Los exámenes se realizarán rápidamente, y normalmente se terminarán dentro de los 12 meses siguientes a la fecha de su iniciación (Acuerdo AD, Art. 11.4; Acuerdo SMC, Art. 21.4).

ARGENTINA

Argentina aplica directamente las normas de los Acuerdos de la OMC en esta materia.


BOLIVIA

La duración de los derechos compensatorios o antidumping será de dos años, pudiendo ser ampliada cuando se constate que persisten las causas que los motivaron y siempre que exista solicitud previa de las partes interesadas. El MECE, para poder dar curso a la solicitud de prolongación, encomendará a la Secretaría Técnica los análisis siguientes:

1.
al término de los dos primeros años se hará una nueva evaluación del margen de dumping o cuantía del subsidio. Según los resultados de esta nueva investigación, se podrá modificar el monto del derecho antidumping o compensatorio según lo establecido en el presente Reglamento. Dicha evaluación se repetirá, previa solicitud, transcurridos otros dos años;

2.
al término de 5 años se hará una nueva evaluación del perjuicio o amenaza de perjuicio y del margen de dumping o cuantía del subsidio y relación causal entre ellos.

En caso de no haber una solicitud de las partes interesadas, los derechos definitivos perderán su vigencia (Decisión Biministerial, Art. 43).



BRASIL

Por lo general, las órdenes de derechos antidumping y compensatorios cesarán luego de transcurridos cinco años (Art. 57 y Art. 66). Sin embargo, este período podrá ser prorrogado luego de un examen. Dicho examen podrá realizarse en razón de una solicitud debidamente documentada presentada por la rama de producción nacional o en su nombre (o por iniciativa de la Administración Pública Federal o la SECEX) en la cual se demuestre que la eliminación de los derechos probablemente conduciría a la continuación o recurrencia del dumping (subsidio) y el daño subsiguiente (Art. 57, § 1; Art. 67).

La solicitud deberá ser hecha cinco meses antes de la conclusión de la orden. (Art. 57, § 2; Art. 67, § 1). En casos antidumping, las partes interesadas deberán solicitar una audiencia en ese momento, si así lo desean.  (Artículo 57, § 2).

El examen deberá concluir en un plazo máximo de 12 meses. Las notificaciones de inicio y conclusión de la investigación serán publicadas en el Diario Oficial de la Unión y se remitirá la comunicación correspondiente a las partes interesadas (Art. 57, § 3; Art. 67, § 2). Estas disposiciones regirán para los compromisos y obligaciones de precios (Art. 67, § 5; Art. 67, § 3). Los derechos, obligaciones o compromisos existentes continuarán vigentes durante el examen. (Art. 57, § 4; Art. 67, § 3).
CANADÁ

La subsección 76 (5) de la Ley de Medidas Especiales de Importación (SIMA) especifica que si el Tribunal no ha dado inicio a un examen sobre una orden o determinación antes de transcurridos cinco años:

(a)
el día en el cual la orden o determinación fue hecha si no se ha emitido una orden de continuación de la orden o determinación; o

(b)
el día en el cual esa última orden fue hecha si una o más órdenes de continuación de la orden o determinación han sido hechas, 

la orden o determinación será considerada rescindida, a partir de la fecha de expiración de los 5 años.

Para determinar si una orden o determinación debería continuarse, el Tribunal deberá concluir que:

1.
existe la probabilidad de una continuación o recurrencia del dumping y/o subsidio de los países de que se trate si se rescinde la orden o determinación; y

2.
la continuación o recurrencia del subsidio y/o el dumping probablemente causaría o continuaría causando un daño a la rama de producción nacional.

En relación con el tema de la probabilidad de una continuación o recurrencia del dumping y/o el subsidio, el Tribunal tomaría en cuenta factores como, demostrada la propensión al dumping, las tendencias en la fijación de precios del producto frente a otros indicadores económicos pertinentes y los datos correspondientes de Revenue Canadá, incluidos los resultados del más reciente examen administrativo.

Al examinar el tema de daño, el Tribunal consideraría factores como el volumen, el efecto sobre los precios y el impacto sobre la industria, estipulados en el Acuerdo Antidumping y el Acuerdo sobre Subsidios y Medidas Compensatorias de la OMC, así como los cambios a la rama de producción nacional y el mercado nacional.

CHILE


La legislación chilena no contempla este tipo de revisiones, puesto que los derechos antidumping   compensatorios solo rigen por un plazo máximo de un ano. (Art. 10 Ley 18.525)
COLOMBIA

No existe una disposición específica relativa a exámenes con fecha de expiración. No obstante, un derecho antidumping o un derecho compensatorio permanecerá vigente máximo durante cinco años, a menos que persistan las causas que lo originaron (Decreto 29, Capítulo 6, Art. 26).
COSTA RICA

"... todo derecho antidumping definitivo será suprimido, a más tardar, en un plazo de cinco años contados desde la fecha de su imposición (o desde la fecha del último examen, si ese examen hubiera abarcado tanto el dumping como el daño, o del último realizado párrafo), salvo que las autoridades, en un examen iniciado antes de esa fecha por propia iniciativa o a raíz de una petición debidamente fundamentada hecha por o en nombre de la rama de producción nacional con una antelación prudencial a dicha fecha, determinen que la supresión del derecho daría lugar a la continuación o la repetición del daño y del dumping (se omita nota al pie). El derecho podrá seguir aplicándose a la espera del resultado del examen."

"... Dichos exámenes se realizarán rápidamente, y normalmente se terminarán dentro de los 12 meses siguientes a la fecha de su iniciación."

EL SALVADOR

Todas las medidas finales de derechos antidumping y compensatorios serán examinadas luego de transcurridos cinco años desde la fecha de imposición de la determinación preliminar y/o la determinación final. En circunstancias excepcionales podrán prorrogarse tales medidas sin la realización del examen, si se considera necesario para mantener las condiciones que las medidas en cuestión originalmente pretendían proteger. Artículo 36 del Reglamento Centroamericano sobre Prácticas Desleales de Comercio.
GUATEMALA

Todas las medidas finales de derechos antidumping y compensatorios serán examinadas luego de transcurridos cinco años desde la fecha de imposición de la determinación preliminar y/o la determinación final. En circunstancias excepcionales podrán prorrogarse tales medidas sin la realización del examen, si se considera necesario para mantener las condiciones que las medidas en cuestión originalmente pretendían proteger.
HONDURAS

Todas las medidas finales de derechos antidumping y compensatorios serán examinadas luego de transcurridos cinco años desde la fecha de imposición de la determinación preliminar y/o la determinación final. En circunstancias excepcionales podrán prorrogarse tales medidas sin la realización del examen, si se considera necesario para mantener las condiciones que las medidas en cuestión originalmente pretendían proteger.

MÉXICO

En el caso de que en un plazo de cinco años, contados a partir de su entrada en vigor, ninguna de las partes interesadas solicite la revisión de una cuota definitiva, ni la Secretaría lo haga de oficio, de conformidad con el artículo 70 de la Ley, la cuota compensatoria definitiva se elimina. Para dar cumplimiento con lo ordenado en este artículo, la parte interesada en que se elimine la cuota deberá comparecer ante la Secretaría a solicitarle que efectúe la declaración correspondiente, o la propia Secretaría lo deberá hacer de oficio. En ambos casos, la Secretaría notifica a las partes que ha transcurrido el plazo de cinco años, y se publica la declaratoria respectiva en el Diario Oficial de la Federación, en los términos del artículo 109 del Reglamento.



NICARAGUA

Todas las medidas finales de derechos antidumping y compensatorios serán examinadas luego de transcurridos cinco años desde la fecha de imposición de la determinación preliminar y/o la determinación final. En circunstancias excepcionales podrán prorrogarse tales medidas sin la realización del examen, si se considera necesario para mantener las condiciones que las medidas en cuestión originalmente pretendían proteger.
ESTADOS UNIDOS

Luego de transcurridos cinco años, las órdenes de derechos antidumping y derechos compensatorios deberán terminar, a menos que el Departamento de Comercio y la ITC determinen que la expiración de la orden probablemente conduciría a la continuación o recurrencia del dumping o el subsidio y el daño. El Departamento de Comercio publicará una nota de inicio de un examen con fecha de expiración a más tardar 30 días antes del quinto aniversario de la orden. Cualquier parte interesada en mantener la orden deberá responder a la notificación con información adecuada relativa a los probables efectos de la revocatoria. El Departamento de Comercio deberá concluir su investigación en un plazo máximo de 240 días a partir de la fecha de inicio, y la ITC deberá hacer  lo propio en 360 días a partir de la fecha de inicio.

En los exámenes de derechos antidumping, el Departamento de Comercio debe formular su determinación considerando los márgenes de dumping promedio ponderados en la investigación y exámenes subsiguientes, el volumen de importaciones de la mercancía de que se trate para el período antes y después de la emisión de la orden de derechos antidumping y, si se comprueba motivo suficiente, otros factores económicos, incluidos los precios, los costos, la  participación en el mercado, las tasas de cambio y la capacidad productiva. El Departamento de Comercio ha de aportar a la ITC la magnitud del margen de dumping que probablemente prevalecerá si la orden es revocada.

En los exámenes de derechos compensatorios, el Departamento de Comercio debe considerar el subsidio compensable neto determinado en la investigación y exámenes subsiguientes, si los programas de subsidio correspondientes han sido continuados, modificados o eliminados y, si se comprueba motivo suficiente, cualquier alegato de nuevos subsidios compensables.

La ITC debe formular su determinación de daño sobre la base de factores como el probable volumen, efectos sobre los precios e impacto de las importaciones de que se trate sobre la industria si la orden es revocada.

VENEZUELA
Los derechos antidumping o compensatorios y los compromisos expirarán al cabo de cinco años contados a partir de la fecha en que entraron en vigor o fueron modificados por última vez, a menos  de que se considere que la expiración de los derechos antidumping o compensatorios y de los compromisos conduciría a un nuevo perjuicio o a una amenaza de perjuicio. (Ley de 1992, Art. 57)  

D.
REVISIÓN POR CAMBIO DE CIRCUNSTANCIAStc \l2 "D.
REVISIÓN POR CAMBIO DE CIRCUNSTANCIAS


Norma de la OMC: Cuando ello esté justificado, las autoridades examinarán la necesidad de mantener el derecho, por propia iniciativa o, siempre que haya transcurrido un período prudencial desde el establecimiento del derecho compensatorio definitivo, a petición de cualquier parte interesada que presente informaciones positivas probatorias de la necesidad del examen (nota a pie de página omitida). Las partes interesadas tendrán derecho a pedir a las autoridades que examinen si es necesario mantener el derecho para neutralizar el dumping o el subsidio, si sería probable que el daño siguiera produciéndose o volviera a producirse en caso de que el derecho fuera suprimido o modificado, o ambos aspectos. En caso de que, a consecuencia de un examen realizado de conformidad con el presente párrafo, las autoridades determinen que el derecho antidumping o compensatorio no está ya justificado, deberá suprimirse inmediatamente (Acuerdo AD, Art. 11.2; Acuerdo SMC, Art. 21.2).

ARGENTINA

Argentina aplica directamente las normas de los Acuerdos de la OMC en esta materia.
BOLIVIA

Los actos administrativos que establezcan derechos antidumping o compensatorios definitivos podrán ser objeto de modificación, siempre que exista una razón suficiente que la justifique. Dicha modificación podrá hacerse de oficio en cualquier momento o a petición de parte interesada después de transcurrido el  primer año de su imposición o de la última modificación (Decisión Biministerial, Art. 44).
BRASIL

No existe cláusula aparte sobre este punto. Véase la descripción que figura en “Revisiones anuales”, para lo cual se requiere demostrar un cambio de las circunstancias (Art. 58 y Art. 68).

CANADÁ

En cualquier momento luego de formular una orden o determinación, el Tribunal podrá, por propia iniciativa o a solicitud del Viceministro de Hacienda o cualquier otra persona o gobierno, examinar la orden o determinación, y en el proceso podrá reanalizar cualquier materia antes de tomar una decisión.

De conformidad con la sección 76(2) de la Ley de Medidas Especiales de Importación (SIMA), en relación con las revisiones por cambio de circunstancias, el Tribunal deberá comprobar que la información de que dispone revela una indicación razonable de cambio de circunstancias relacionadas con un elemento esencial de la determinación (por ejemplo, la continuación de la existencia de la rama de producción nacional).

Para concluir la revisión, el Tribunal deberá emitir una orden de rescisión de la orden o determinación o continuación de ésta sin o con modificación, según lo requieran las circunstancias, y aportar las razones que justifiquen su decisión.


CHILE

La Comisión podrá, cuando tenga información para así hacerlo, recomendar en cualquier momento al Presidente de la República que la medida en vigencia sea modificada o rechazada antes de su plazo de expiración. Para realizar tal recomendación, la Comisión deberá haber escuchado previamente las opiniones de las partes interesadas sobre la información que, a su parecer, crea la necesidad de modificar o eliminar la medida adoptada. Se considerará que las partes interesadas han sido escuchadas luego de transcurridos diez días hábiles del envío de la comunicación correspondiente por parte de la Comisión, independientemente de si éstas hayan hecho o no observaciones sobre la información que se les haya presentado (Decreto 575, Título 2, Art. 18).


COLOMBIA

A partir del primer año de la imposición de derechos definitivos y siempre que hayan cambiado las condiciones que motivaron su  imposición, el INCOMEX, de oficio o a solicitud de parte interesada, podrá ordenar la reapertura de la investigación para llevar a cabo revisiones de los mismos. La resolución que ordena la reapertura de la investigación se asimilará, para efectos procedimentales, a la resolución que adopta la decisión preliminar. En ningún caso el plazo entre la resolución de apertura y la que adopta la determinación definitiva será superior a cuatro meses. Los derechos definitivos que se hubieran establecido permanecerán vigentes durante la investigación que se adelante con motivo de una revisión (Decreto 299, Capítulo 6, Art. 27).

COSTA RICA


"Cuando ello esté justificado, las autoridades examinarán la necesidad de mantener el derecho, por propia iniciativa o, siempre que haya transcurrido un período prudencial desde el establecimiento del derecho antidumping definitivo, a petición de cualquier parte interesada que presente informaciones positivas probatorias de la necesidad de examen (se omita nota al pie). Las partes interesas tendrán derecho a pedir a las autoridades que examinen si es necesario mantener el derecho para neutralizar el dumping, si sería probable que el daño siguiera produciéndose o volviera a producirse en caso de que el derecho fuera suprimido o modificado, o ambos aspectos. En caso de que, a consecuencia de un examen realizado de conformidad con el presente párrafo, las autoridades determinen que el derecho antidumping no está ya justificado, deberá suprimirse inmediatamente."

EL SALVADOR


Adoptada una medida, la misma podrá ser revisada en cualquier momento de su ejecución.  Artículo 36 del Reglamento Centroamericano sobre Prácticas Desleales de Comercio.
GUATEMALA


Adoptada una medida, la misma podrá ser revisada en cualquier momento de su ejecución.  Artículo 36
HONDURAS


Adoptada una medida, la misma podrá ser revisada en cualquier momento de su ejecución.  Artículo 36

MÉXICO

Al igual que las revisiones anuales, el procedimiento de revisión inicia de oficio o a petición de una parte interesada, que deberá presentarse en el mes aniversario de la publicación de la resolución final, ya sea que haya participado en el procedimiento que dio lugar a la cuota compensatoria definitiva, o por cualquier productor, importador o exportador, que sin haber participado en dicho procedimiento acredite su interés jurídico, en los términos de los artículos 100, primer párrafo y 101 del Reglamento.

La Secretaría emite formularios para la presentación de la solicitud de revisión de cuotas compensatorias definitivas, los cuales deben ser debidamente contestados por las partes interesadas que soliciten dicha revisión. En la solicitud, el interesado podrá solicitar a la Secretaría, de conformidad con lo previsto en el artículo 101 del Reglamento, lo siguiente:

I.
Si fuere exportador extranjero o importador de la mercancía de que se trate:

A.
Se examine o considere su margen individual de discriminación de precios, y

B.
En su caso, se modifique o elimine la cuota compensatoria.

II.
Si el solicitante es un productor nacional:

A.      Se examine el valor normal y el precio de exportación determinados en un período representativo, en el curso de operaciones comerciales normales, respecto de uno o varios exportadores extranjeros, y

B.
En su caso, se confirme o aumente la cuota compensatoria.

Además, en el curso del procedimiento el productor nacional podrá solicitar que se examine si al modificar o eliminar la cuota compensatoria definitiva, el daño o amenaza de daño volverían a producirse, para lo cual tiene la obligación de aportar las pruebas pertinentes.

La Secretaría debe, en un plazo de 30 días, contados a partir de la presentación de la solicitud: (Art. 103 del Reglamento).

I.
Aceptar la solicitud y declarar el inicio de la revisión, a través de la resolución respectiva, la cual debe notificarse a las partes interesadas.

II.
Requerir al solicitante mayores elementos de prueba o datos, los que deberán proporcionarse dentro de un plazo de 20 días contados a partir de la recepción de la prevención. De aportarse satisfactoriamente lo requerido, en un plazo de 20 días la Secretaría procederá conforme a lo dispuesto en la tracción anterior. Si no se proporcionan en tiempo y forma los elementos y datos requeridos, se tendrá por abandonada la solicitud y se notificará personalmente al solicitante, o

III.
Desechar la solicitud cuando no se presenta información o pruebas idóneas que la justifiquen y notificar personalmente al solicitante.

MÉXICO (cont.)
II.
Publicación de las resoluciones en el procedimiento de revisión.

Durante el procedimiento de revisión se emiten tres resoluciones, una de inicio, una preliminar y otra definitiva, las cuales deben publicarse en el Diario Oficial de la Federación y cumplir con los requisitos que marcan la Ley y el Reglamento.

Además, de conformidad con lo previsto en el artículo 99 del Reglamento, el procedimiento de revisión debe cumplir con lo referente a audiencias conciliatorias, cuotas compensatorias, compromisos de exportadores y gobiernos, pruebas, alegatos, audiencias públicas, reuniones técnicas de información, notificaciones, verificaciones y demás disposiciones comunes a los procedimientos.

III.
Fin de la revisión y vigencia de las cuotas compensatorias.

Las cuotas compensatorias definitivas mantienen su vigencia durante el tiempo y en la medida que sean necesarias para contrarrestar la práctica desleal que esté causando daño o amenaza de daño a la producción nacional, como lo prevé el artículo 67 de la Ley.

En el procedimiento de revisión las partes pueden asumir compromisos de precios, dando por concluida la revisión. (Arts. 68 y 72 de la Ley).

En el curso de la revisión, las partes interesadas tienen la opción de garantizar el pago de la misma. Dicha garantía se constituye en la forma y términos previstos en el Código Fiscal de la Federación. (Art. 102 del Reglamento).

Si al llevar a cabo la revisión de la cuota compensatoria definitiva, la Secretaría encuentra que dicha cuota ya no se justifica, o que el margen de discriminación de precios ya no existe, ésta debe revocarse inmediatamente. En este último supuesto, la Secretaría debe revisar de oficio durante tres años consecutivos en el mes aniversario, como lo establece el artículo 105 del Reglamento.

Si en la revisión la Secretaría encuentra que los márgenes de discriminación de precios han variado en relación a los que determinaron las cuotas compensatorias definitivas, las nuevas cuotas que se fijen deben sustituir a las anteriores. Estas cuotas adquieren el carácter de definitivas y pueden ser revisadas en los términos de la legislación aplicable, según lo dispone el artículo 106 del Reglamento.

NICARAGUA

Adoptada una medida, la misma podrá ser revisada en cualquier momento de su ejecución.  Artículo 36

PARAGUAY
 Siempre que haya transcurrido un período prudencial del al menosun año desde el establecimiento de un derecho definitivo, el Ministerio de Industria y Comercio, a solicitud de parte interesada o de oficio, siempre que existan pruebas suficientes de que la eliminación de las medidas probablemente dará lugar a la continuación o repetición del daño y del dumping o la subvención, iniciará un procedimiento de revisión, con el fin de examinar la necesidad de mantener el derecho impuesto.

Como resultado del examen a que se refiere este Artículo, se determinará si el derecho impuesto continúa justificándose o no. El Ministerio de Industria y Comercio podrá determinar el mantenimiento, eliminación o modificación del derecho según resulte pertinente del examen efectuado. En los casos en que se determine que el derecho no está ya justificado,se deberá ordenar su supresión inmediatamente.

El procedimiento a que se refiere este Artículo se regirá, para los efectos procedimentales, por lo dispuesto en el presente Decreto. 
ESTADOS UNIDOS

Se lleva a cabo un examen por cambio de circunstancias si el Departamento de Comercio o la ITC recibe información o una solicitud de alguna parte interesada que demuestre que las circunstancias han cambiado lo suficiente para ameritar una revisión de la determinación final o del acuerdo de suspensión. La legislación estadounidense estipula que la parte que solicite la revocatoria de una orden sobre la base del cambio de circunstancias tiene la responsabilidad de probar que éstas han cambiado lo suficiente para ameritar una revocatoria.



VENEZUELA

Toda parte interesada que presente pruebas de cambio en las circunstancias, en grado suficiente para justificar una reapertura del proceso o por el cual se establecieron derechos antidumping o compensatorios definitivos, podrá solicitar a la Comisión la reapertura de la investigación, siempre y cuando haya transcurrido por lo menos un año desde la conclusión de la misma. La Comisión decidirá en un plazo máximo de 30 días hábiles si se reanuda el proceso. Si la investigación se reinicia, deberá realizarse “de conformidad con [las disposiciones procedimentales de la Ley de 1992 y]...no afectará las medidas vigentes” (Ley de 1992, Art. 55).

E.
EXAMEN DE NUEVOS EXPORTADOREStc \l2 "E.
EXAMEN DE NUEVOS EXPORTADORES
a.
Antidumping

Norma de la OMC: Si un producto es objeto de derechos antidumping en un Miembro importador, las autoridades llevarán a cabo con prontitud un examen para determinar los márgenes individuales de dumping que puedan corresponder a los exportadores o productores del país exportador en cuestión que no hayan exportado ese producto al Miembro importador durante el período objeto de investigación, a condición de que dichos exportadores o productores puedan demostrar que no están vinculados a ninguno de los exportadores o productores del país exportadores que son objeto de derechos antidumping sobre el producto. Ese examen se iniciará y revisará de forma acelerada en comparación con los procedimientos normales de fijación de derechos y de examen en el Miembro importador. Mientras se esté procediendo al examen no se percibirán derechos antidumping sobre las importaciones procedentes de esos exportadores o productores. No obstante, las autoridades podrán suspender la valoración en aduana y/o solicitar garantías para asegurarse de que, si ese examen condujera a una determinación de existencia de dumping con respecto a tales productores o exportadores, podrán percibirse derechos antidumping con efecto retroactivo desde la fecha de iniciación del examen (Acuerdo AD, Art. 9.5).

ARGENTINA

Argentina aplica directamente las normas de los Acuerdos de la OMC en esta materia.

BRASIL

Cuando un producto está sujeto a derechos antidumping, deberá realizarse inmediatamente un examen sumario, cuando así se solicite, para determinar rápidamente los márgenes individuales de dumping para cualquier exportador o productor del país exportador en cuestión que no exportó el producto al Brasil durante el período cubierto por la investigación, siempre y cuando dichos exportadores o productores puedan demostrar que no tienen relación alguna con los exportadores o productores del país exportador sujetos a los derechos antidumping que se aplican a sus productos (Decisión 1602/95 - Art. 59 caput). No se percibirán derechos antidumping sobre las importaciones de los exportadores y productores  mencionados, durante la conducción del examen sumario. (Decisión 1602/95 - Art. 59.1).
CANADÁ


La facultad para realizar exámenes expeditos está contemplada en la sección 13.2 de la Ley de Medidas Especiales de Importación (SIMA). Esta sección estipula el examen expedito de valores normales, precios de exportación y cuantías de subsidio para una exportador calificado que no haya sido investigado previamente por Revenue Canadá.

Para aquellas mercancías despachadas durante el período que se inicia el día de inicio del examen expedito y terminan el día que concluye la revisión, el importador deberá, por solicitud del Viceministro de Hacienda (DM), consignar una garantía equivalente al margen de dumping o cuantía del subsidio. Luego de terminada la revisión, los valores normales específicos o cuantías del subsidio determinado durante la revisión serán aplicados retroactivamente a las mercancías de que se trate despachadas durante el período del examen.

La garantía abonada para cubrir cualquier derecho contemplado en la SIMA durante el examen será devuelta si se determina que los derechos no son aplicables o porque los derechos adeudados, luego de terminada la revisión, han sido pagados por el importador. El DM reembolsará cualquier diferencia entre las cantidades pagadas o consignadas y los derechos reales adeudados.

CHILE

No existe disposición en la ley actual de Chile sobre exámenes expeditos para nuevos exportadores. Este tema está siendo considerado como objeto de posible nueva legislación.
COLOMBIA

Colombia aplica el Artículo 9.5 del Acuerdo Relativo a la aplicación del Artículo VI del Acuerdo General sobre Aranceles Aduaneros y Comercio de 1994.

COSTA RICA
"Si un producto es objeto de derechos antidumping en un Miembro importador, las autoridades llevarán a cabo con prontitud un examen para determinar los márgenes individuales de dumping que puedan  corresponder a los exportadores o productores del país exportador en cuestión que no hayan exportado ese producto al Miembro importador durante el período objeto de investigación, a condición de que dichos exportadores o productores puedan demostrar que no están vinculados a ninguno de los exportadores o productores del país exportador que son objeto de derechos antidumping sobre el producto. Ese examen se iniciará y realizará de forma acelerada en comparación con los procedimientos normales de fijación de derechos y de examen en el Miembro importador. Mientras se esté procediendo al examen no se percibirán derechos antidumping sobre las importaciones procedentes de esos exportadores o productores. No obstante, las autoridades podrán suspender la valoración en aduana y/o solicitar garantías para asegurarse de que, si ese examen condujera a una determinación de existencia de dumping con respecto a tales productores o exportadores, podrán percibirse derechos antidumping con efecto retroactivo desde la fecha de iniciación del examen."
EL SALVADOR
No existe una disposición específica, pero El Salvador, aplica las reglas conforme al Acuerdo Antidumping de la OMC.
MÉXICO


Ni la Ley ni su Reglamento contienen disposiciones relativas a las revisiones para nuevo exportador. Sin embargo se deberá observar lo previsto en el artículo 9.5 del Código Antidumping del GATT 1994.

PARAGUAY
Cuando se impongan derechos antidumping, el Ministerio de Industria y Comercio llevará a cabo un examen para determinar los márgenes individuales de dumping que puedan corresponder a los exportadores o productores del país exportador en cuestión, que no hayan exportado ese producto a Paraguay durante el período objeto de investigación, a condición que dichos exportadores o productores puedan demostrar que no están vinculados a ninguno de los exportadores o productores del país exportador que son objeto de derechos antidumping sobre el producto. 

ESTADOS UNIDOS

El Departamento de Comercio dará inicio a una revisión administrativa expedita de nuevos exportadores, previa solicitud. Por nuevos exportadores se entiende los exportadores o productores que demuestren que no exportaron la mercancía a la que se aplica una orden antidumping hacia Estados Unidos durante el período original de investigación y que no están afiliados a ningún productor o exportador que sí exportó mercancía hacia Estados Unidos durante el período original de investigación, incluidos aquellos productores o exportadores que no fueron examinados durante  la investigación original. El Departamento de Comercio realizará exámenes de nuevos exportadores dos veces al año: la primera vez al final del mes siguiente al primer semestre de aplicación de la orden y la segunda vez al final del mes de la fecha aniversario de la orden, la que ocurra antes. Por ejemplo, si el mes aniversario de la orden es enero y el nuevo exportador presenta una solicitud de examen en marzo, el Departamento de Comercio daría inicio al examen a finales de julio y no a finales del siguiente mes de enero.

b.
Derechos compensatorios

Norma de la OMC: Todo exportador cuyas exportaciones estén sujetas a un derecho compensatorio definitivo pero que no haya sido objeto de investigación por motivos que no sean la negativa a cooperar tendrá derecho a que se efectúe rápidamente un examen para que la autoridad investigadora fije con prontitud un tipo de derecho compensatorio individual para él (Acuerdo SMC, Art. 19.3).

ARGENTINA


Argentina aplica directamente las normas de los Acuerdos de la OMC en esta materia.

BRASIL

Cuando se haya establecido un derecho compensatorio con respecto a un producto, se realizará, previa solicitud, un examen inmediatamente para determinar con rapidez un derecho compensatorio individual para cualquier exportador o productor que no haya sido objeto de investigación por motivos que no sean la negativa a cooperar con la misma (Decisión 1751/95 - Art. 69).

CANADÁ

Véase la sección titulada “Examen de nuevos exportadores: Antidumping”, en páginas anteriores.
CHILE

No existe una disposición en la legislación chilena actual relativa a exámenes expeditos  en caso de nuevos exportadores. Este tema está siendo discutido como posible objeto de nueva legislación.
COLOMBIA

Colombia aplica el Artículo 9.5 del Acuerdo Relativo a la aplicación del Artículo VI del Acuerdo General sobre Aranceles Aduaneros y Comercio de 1994. 

COSTA RICA

"Cuando se haya establecido un derecho compensatorio con respecto a un producto, ese derecho se percibirá en la cuantía apropiada en cada caso y sin discriminación sobre las importaciones de ese producto, cualquiera que sea su procedencia, declaradas subvencionadas y causantes de daño, a excepción de las importaciones procedentes de fuentes que hayan renunciado a la concesión de las subvenciones en cuestión o de las que se hayan aceptado compromisos ... Todo exportador cuyas exportaciones estén sujetas a un derecho compensatorio definitivo pero que no haya sido objeto de investigación por motivos que no sean la negativa a cooperar tendrá derecho a que se efectúe rápidamente un examen para que la autoridad investigadora fije con prontitud un tipo de derecho compensatorio individual para él."
EL SALVADOR
No existe una disposición específica, pero El Salvador, aplica las reglas conforme al Acuerdo sobre Subvenciones y Medidas Compensatorias de la OMC.

MÉXICO


Ni la Ley ni su Reglamento contienen disposiciones relativas a las revisiones para nuevo exportador. Sin embargo se deberá observar lo previsto en el artículo 19.3 del Código de Subsidios del GATT 1994.

ESTADOS UNIDOS

El Departamento de Comercio dará inicio a una revisión administrativa expedita de nuevos exportadores, previa solicitud. Habrá de entenderse por nuevos exportadores los exportadores o productores que demuestren que no exportaron la mercancía objeto de una orden de derechos compensatorios hacia Estados Unidos durante el período original de investigación y que no están afiliados o vinculados a ningún productor o exportador que sí exportó la mercancía hacia Estados Unidos durante el período original de investigación, incluidos aquellos productores o exportadores no examinados durante la investigación original. El Departamento de Comercio realizará exámenes de nuevos exportadores dos veces al año: una vez al final del mes siguiente al primer semestre de aplicación de la orden y otra vez al final del mes de la fecha aniversario de la orden, la que ocurra primero. Por ejemplo, si el mes aniversario de la orden es Enero y el nuevo exportador presenta una solicitud de examen en Marzo, el Departamento de Comercio daría inicio al examen a finales de Julio en lugar de a finales del siguiente Enero.

F.
EXÁMENES JUDICIALES Y ADMINISTRATIVOS Y OTRAS REVISIONEStc \l2 "F.
EXÁMENES JUDICIALES Y ADMINISTRATIVOS Y OTRAS REVISIONES
a.
Antidumping

Norma de la OMC: Cada Miembro en cuya legislación nacional existan disposiciones sobre medidas antidumping mantendrá tribunales o procedimientos judiciales, arbitrales o administrativos destinados, entre otros fines, a la pronta revisión de las medidas administrativas vinculadas a las determinaciones definitivas y a los exámenes de las determinaciones... Dichos tribunales o procedimientos serán independientes de las autoridades encargadas de la determinación o examen de que se trate (Acuerdo AD, Art. 13).

b.
Derechos compensatorios

Norma de la OMC: Cada Miembro en cuya legislación nacional existan disposiciones sobre medidas compensatorias mantendrá tribunales o procedimientos judiciales, arbitrales o administrativos destinados, entre otros fines, a la pronta revisión de las medidas administrativas vinculadas a las determinaciones definitivas y a los exámenes de las determinaciones... Dichos tribunales o procedimientos serán independientes de las autoridades encargadas de la determinación o examen de que se trate, y darán a todas las partes interesadas que hayan intervenido en el procedimiento administrativo y que estén directa e individualmente afectadas por dicho procedimiento la posibilidad de recurrir a la revisión (Acuerdo SMC, Art. 23).

ARGENTINA

Serán referibles las determinaciones preliminares y finales y las decisiones que suspendan, denieguen, revoquen o terminen las investigaciones. Las restantes decisiones que se dicten durante la investigación son irrecurribles. Los recursos serán al sólo efecto devolutivo y deberán interponerse dentro de los 10 días hábiles de la notificación del acto recurrido. A estos fines, la publicación oficial de la medida será considerada notificación suficiente (Decreto No. 2121/94, Art. 62).
BRASIL

El reglamento no contemplará un procedimiento específico sobre revisiones judiciales, siempre y cuando la legislación brasileña garantice el recurso al poder judicial.

CANADÁ

Las determinaciones finales emitidas por el Viceministro de Hacienda (DM) y las órdenes y determinaciones del Tribunal de Comercio Internacional del Canadá estarán sujetas a revisión judicial y revisión por parte de un  panel. Además,  la subsección 76.1(1) estipula que, conforme a una determinación o recomendación del Organo de Solución de Diferencias de la OMC, el Ministro de Finanzas podrá solicitar al DM y/o al Tribunal revisar cualquier decisión, determinación, fallo o porción de los mismos.

Conforme a la subsección 76.(1) y la sección 96.1 de la Ley de Medidas Especiales de Importación (SIMA), podrá presentarse ante la Corte Federal de Apelaciones una solicitud de revisión judicial de una orden o determinación emitida por el Tribunal o una determinación final o decisión del DM. En relación con una orden o determinación emitida por el Tribunal, la subsección 76.(1) estipula que los argumentos para el examen figuran en la subsección 18.1(4) de la Ley de Cortes Federales y la subsección 96.1(2) de la SIMA.

La sección 77.011 brinda al Ministro de Comercio Internacional del Canadá, el gobierno del país Miembro del TLCAN y ciertas personas acceso a los exámenes de paneles binacionales, siempre que se trate de una decisión definitiva sobre bienes de dicho país Miembro del TLCAN.

CHILE

En la ley chilena actual no existe disposición de examen judicial, administrativo o de otra índole. El tema está siendo tratado en el contexto de una nueva ley que está siendo discutida en estos momentos.
COLOMBIA
El compendio guarda silencio acerca de este punto para el caso Colombiano. Sin embargo, se sugiere indicar que si bien en el Decreto 299 de 1995 no se reglamenta lo relacionado con las revisiones judiciales y administrativas, en cuanto a lo administrativo, los actos expedidos por las autoridades competentes con ocasión de adopción de medidas “antidumping” y derechos compensatorios, son objetos del recurso extraordinario de revocatoria directa resuelto por la misma autoridad que expidió el acto o por su superior inmediato, en los casos establecidos en el artículo 69 y siguientes del Código Contencioso Administrativo. Igualmente en lo judicial, es posible el ejercicio de la acción de nulidad contemplada en el artículo 84 ibidem, ante la Jurisdicción Contenciosa Administrativa.  

COSTA RICA

a) Antidumping

"Cada Miembro en cuya legislación nacional existan disposiciones sobre medidas antidumping mantendrá tribunales o procedimientos judiciales, arbitrales o administrativos destinados, entre otros fines, a la pronta revisión de las medidas administrativas vinculadas a las determinaciones definitivas y a los exámenes de las determinaciones... Dichos tribunales o procedimientos serán independientes de las autoridades encargadas de la determinación o examen de que se trate."

b) Derecho compensatorio
"Cada Miembro en cuya legislación nacional existan disposiciones sobre medidas antidumping mantendrá tribunales o procedimientos judiciales, arbitrales o administrativos destinados, entre otros fines, a la pronta revisión de las medidas administrativas vinculadas a las determinaciones definitivas y a los exámenes de las determinaciones... Dichos tribunales o procedimientos serán independientes de las autoridades encargadas de la determinación o examen de que se trate, y darán a todas las partes interesadas que hayan intervenido en el procedimiento administrativo y que estén directa e individualmente afectadas por dicho procedimiento la posibilidad de recurrir a la revisión."

En Costa Rica, de acuerdo con la Ley General de Administración Pública, contra prácticamente toda resolución de la administración caben recursos de reconsideración, y apelación. Una vez agotada la vía administrativa, es decir cuando el jerarca de la institución cuyo acto se impugna se ha pronunciado sobre el particular, cabe la apelación del acto administrativo en sede judicial.

EL SALVADOR

En el caso de resoluciones adoptadas por las autoridades nacionales (autoridad investigadora  y Ministro de Economía), los procedimientos de examen disponibles son los de carácter nacional. Si la apelación o revisión es solicitada en relación con una decisión adoptada por autoridades regionales, los procedimientos de revisión disponibles serán los del proceso de integración centroamericana (Reglamento Centroamericano sobre Prácticas  Desleales de Comercio, Art. 43). En aquellos casos en los cuales las partes interesadas son productores, exportadores o importadores de Centroamérica, el Comité Ejecutivo podrá asumir el caso y emitir una recomendación de consenso al país que haya aplicado la medida (Reglamento Centroamericano sobre Prácticas  Desleales de Comercio, Capítulo II).
GUATEMALA

En el caso de resoluciones adoptadas por las autoridades nacionales (autoridad investigadora y Ministro de Economía), los procedimientos de examen disponibles son los de carácter nacional. Si la apelación o revisión es solicitada en relación con una decisión adoptada por autoridades regionales, los procedimientos de revisión disponibles serán los del proceso de integración centroamericana (Reglamento Centroamericano sobre Prácticas de Comercio Desleal y Salvaguardia, Art. 43). En aquellos casos en los cuales las partes interesadas son productores, exportadores o importadores de Centroamérica, el Comité Ejecutivo podrá asumir el caso y emitir una recomendación de consenso al país que haya aplicado la medida (Reglamento Centroamericano sobre Prácticas de Comercio Desleal y Salvaguardia, Capítulo II).
HONDURAS

En el caso de resoluciones adoptadas por las autoridades nacionales (autoridad investigadora y Ministro de Economía), los procedimientos de examen disponibles son los de carácter nacional. Si la apelación o revisión es solicitada en relación con una decisión adoptada por autoridades regionales, los procedimientos de revisión disponibles serán los del proceso de integración centroamericana (Reglamento Centroamericano sobre Prácticas de Comercio Desleal y Salvaguardia, Art. 43). En aquellos casos en los cuales las partes interesadas son productores, exportadores o importadores de Centroamérica, el Comité Ejecutivo podrá asumir el caso y emitir una recomendación de consenso al país que haya aplicado la medida (Reglamento Centroamericano  sobre Prácticas de Comercio Desleal y Salvaguardia, Capítulo II).

MÉXICO
Revisión Judicial
Los artículos 13 del Acuerdo Antidumping y 23 del Acuerdo sobre Subvenciones del GATT de 1994 señalan que los Miembros deben mantener tribunales o procedimientos judiciales, arbitrales o administrativos destinados a la pronta revisión de las medidas administrativas, vinculadas a las determinaciones definitivas, así como a las revisiones de las mismas. También señalan que dichos tribunales deben ser independientes de las autoridades encargadas de la investigación o la revisión de que se trate.

En el caso de México, las revisiones se ventilan ante el Tribunal Fiscal de la Federación.

Para que una resolución definitiva en materia de prácticas desleales de comercio internacional, pueda ser impugnada ante el Tribunal Fiscal de la Federación, debe agotarse previamente el Recurso de Revocación (Art. 94 de la Ley), el cual se tramita y resuelve de conformidad con lo estipulado por el Código Fiscal de la Federación. La impugnación ante la Sala Superior del Tribunal, se hace mediante juicio, de acuerdo a lo señalado por el Código Fiscal. (Art. 95 de la Ley).

El artículo 239 bis del Código Fiscal de la Federación, a la letra dice:

"La Sala Superior del Tribunal Fiscal de la Federación, de oficio o a petición fundada de la Sala Regional correspondiente a la Secretaría de Hacienda y Crédito Público, podrá resolver los juicios que por sus características especiales así lo ameriten.

Revisten estas características los juicios en que:

I.
El valor del negocio exceda de cien veces el salario mínimo general vigente para el área geográfica del Distrito Federal, elevado al año.

II.
Para su resolución sea necesario establecer, por primera vez, la interpretación directa de una ley o fijar el alcance de los elementos constitutivos de una contribución.

Si la Sala Superior decide ejercer de oficio la facultad a que este artículo se refiere, lo comunicará a la Sala Regional antes de que ésta admita la contestación de la demanda.

La petición de la citada Secretaría podrá presentarse antes de que se acuerde dicha admisión, en escrito dirigido a la Sala Superior, por conducto de la Sala Regional respectiva, y acompañado de las constancias necesarias.

Cuando la Sala Regional proponga que un asunto sea resuelto por la Sala Superior, acordará enviar a ésta la petición, en el auto que admita la contestación de la demanda.

Los acuerdos de la Sala Superior que admitan la petición o que de oficio decidan resolver el juicio, serán notificados personalmente a las partes por la Sala Regional. Al efectuar la notificación, se les requerirá que señalen domicilio para recibir notificaciones en la sede de la Sala Superior, así como que designen persona autorizada para recibirlas o, en el caso de las autoridades, que señalen a su representante dicha sede, apercibiendo a las propias partes que de no hacerlo, la resolución que dicte la Sala Superior les será notificada por lista.

Una vez cerrada la instrucción del juicio, la Sala Regional remitirá el expediente original a la Sala Superior. Recibido éste, el Presidente de la Sala Superior designará magistrado ponente".

El Recurso de Revocación tiene por objeto que la propia Secretaría revoque, modifique o confirme la resolución impugnada. Las resoluciones que se dicten al resolver este recurso, tienen el carácter de definitivas.

MÉXICO (cont.)
Las resoluciones que no se recurran en el plazo establecido por el Código Fiscal de la Federación, se tendrán por consentidas y no podrán Impugnarse ante el Tribunal Fiscal de la Federación.

Este plazo se determina en el artículo 121 del Código Fiscal de la Federación, el cual estipula que el escrito de interposición del recurso deberá presentarse ante la autoridad que emitió (Secretaría de Comercio y Fomento Industrial) o ejecutó (Secretaría de Hacienda y Crédito Público) el acto impugnado, dentro de los 45 días siguientes a aquél en que haya surtido efectos su notificación. Sin embargo, si se trata de resoluciones que puedan ser objeto de revisión mediante un mecanismo de solución de controversias, contenido en algún tratado o convenio internacional del que México sea parte, el plazo para interponer el Recurso de Revocación, empieza a correr a partir de que ha transcurrido el plazo previsto en el tratado o convenio de que se trate. (Art. 98, fracción 1 de la Ley).

Las partes interesadas que acudan al Recurso de Revocación o al Juicio de Nulidad ante la Sala Superior del Tribunal Fiscal de la Federación, pueden garantizar el pago de la cuota compensatoria definitiva, como lo prevé el artículo 98, fracción III de la Ley.

Revisión de resoluciones definitivas a través de mecanismos alternativos de solución de controversias
Las resoluciones definitivas que determinen cuotas compensatorias definitivas o los actos que las apliquen, pueden ser recurridas por las partes interesadas a través de mecanismos de solución de controversias en materia de prácticas desleales de comercio  internacional, contenidos en los tratados o convenios internacionales de los que México sea parte. (Art. 97 de la Ley).

Si las partes interesadas deciden impugnar una resolución definitiva a través de estos mecanismos alternativos de solución, no pueden acudir al Recurso de Revocación, ni al Juicio ante la Sala Superior del Tribunal Fiscal de la Federación, para que se revise la misma resolución definitiva, así como tampoco pueden impugnar ante el mecanismo alternativo de solución de controversias las determinaciones que emanen del recurso o del juicio, tal y como lo prevé el artículo 97, fracción I de la Ley.

Las partes interesadas que acudan ante un mecanismo de solución de controversias, pueden garantizar el pago de la cuota compensatoria definitiva, de conformidad con lo previsto en el artículo 98, fracción III de la Ley.

Independientemente de los requisitos formales que se señalen en cada acuerdo o convenio internacional, cuando sea el gobierno de México el que inicie un mecanismo de esta naturaleza, deben observarse las siguientes reglas: (Art. 117 del Reglamento).

1.
La parte interesada que opte por acudir a dichos mecanismos deberá presentar una solicitud por escrito que contenga los siguientes datos:

a.
Su nombre o razón social y domicilio, así como de su representante legal incluyendo número telefónico y de fax;

b.
Los domicilios de las partes interesadas que aparecen en la lista de envío;

c.
Identificación de la resolución definitiva que se impugna y la autoridad que la emite y, en su caso, la referencia a la publicación oficial de la misma, o en caso de no ser publicada, la fecha en que se recibió la notificación de la resolución impugnada;

d.
Descripción del procedimiento en que intervino, y

e.
Las violaciones o agravios que le causa la resolución final, y

MÉXICO (cont.)


2.
Una vez presentada la solicitud, la Secretaría deberá solicitar, conforme a lo establecido en el tratado o convenio internacional de que se trate, el inicio del procedimiento de solución de controversias.

Actualmente existe el mecanismo alternativo de solución de controversias regulado por el Capítulo XIX del Tratado de Libre Comercio de América del Norte (TLCAN), el cual consiste en la revisión ante un Panel Binacional, de una resolución definitiva emitida por la autoridad investigadora de México, Canadá o Estados Unidos, en contra de las importaciones originarias o procedentes de alguno de los otros dos países.

Este procedimiento de revisión se encuentra regulado de manera detallada en el artículo 1904 del TLCAN, y en sus Reglas de Procedimiento.

NICARAGUA

En el caso de resoluciones adoptadas por las autoridades nacionales (autoridad investigadora y Ministro de Economía), los procedimientos de examen disponibles son los de carácter nacional. Si la apelación o revisión es solicitada en relación con una decisión adoptada por autoridades regionales, los procedimientos de revisión disponibles serán los del proceso de integración centroamericana (Reglamento Centroamericano sobre Prácticas de Comercio Desleal y Salvaguardia, Art. 43). En aquellos casos en los cuales las partes interesadas son productores, exportadores o importadores de Centroamérica, el Comité Ejecutivo podrá asumir el caso y emitir una recomendación de consenso al país que haya aplicado la medida (Reglamento Centroamericano sobre Prácticas de Comercio Desleal y Salvaguardia, Capítulo II).
PARAGUAY

Las resoluciones a que se refieren los Artículos 18 y 23, serán recurribles en la vía contencioso administrativa, de conformidad con los plazos y procedimientos establecidos en las leyes vigentes sobre la Jurisdicción en lo Contencioso Administrativo. 
TRINIDAD Y TOBAGO

Una persona agraviada por un decreto que imponga un derecho podrá apelar ante la Junta de Apelaciones Fiscales de conformidad con la Ley de la Junta de Apelaciones Fiscales (Sección 27).

ESTADOS UNIDOS

Toda parte interesada en un procedimiento de derechos antidumping o compensatorios podrá impugnar una determinación final o examen  ejecutado por el Departamento de Comercio o la ITC, mediante la introducción de una demanda por ante la Corte de Comercio Internacional de Estados Unidos (CIT). Para obtener una revisión judicial, debe introducirse un auto de comparecencia en un plazo máximo de 30 días siguientes a la publicación de la determinación final del organismo. La norma de revisión que sigue la CIT consiste en establecer si la determinación de la agencia se sustenta en “pruebas sustanciales registradas” o “cualquier otra prueba conforme a la ley”.

Las determinaciones finales en procesos de derechos antidumping o compensatorios que involucren productos del Canadá o México podrán ser examinadas por un panel conforme a lo estipulado en el Capítulo 19 del Tratado de Libre Comercio de América del Norte (TLCAN) en lugar de la CIT. El panel del TLCAN decidirá si la legislación estadounidense fue aplicada correctamente por el Departamento de Comercio y la ITC siguiendo la norma de revisión estipulada en la legislación de Estados Unidos.

VENEZUELA


Las decisiones de la Comisión Antidumping y sobre Subsidios pueden ser revisadas judicialmente por ante la Corte Primera de lo Contencioso Administrativo. Así mismo, las decisiones de la Secretaría Técnica pueden ser revisadas en sede administrativa.

VI. PROCEDIMIENTOS DE PROCESO APROPIADOtc \l1 "VI. PROCEDIMIENTOS DE PROCESO APROPIADO
A.
NOTIFICACIÓN DE INICIO DE UNA INVESTIGACIÓNtc \l2 "A.
NOTIFICACIÓN DE INICIO DE UNA INVESTIGACIÓN
Norma de la OMC: Cuando las autoridades se hayan cerciorado de que existen pruebas suficientes para justificar la iniciación de una investigación antidumping o de derechos compensatorios [...], lo notificarán al Miembro o Miembros cuyos productos vayan a ser objeto de tal investigación y a las demás partes interesadas de cuyo interés tenga conocimiento la autoridad investigadora y se dará el aviso público correspondiente (Acuerdo AD, Art. 12.1; Acuerdo SMC, Art. 22.1).

En los avisos públicos de iniciación de una investigación figurará, o se hará constar de otro modo mediante un informe separado (nota a pie de página omitida), la debida información sobre lo siguiente:

(i)
el nombre del país o países exportadores y el producto del que se trate;

(ii)
la fecha de iniciación de la investigación;

(iii) la base de la alegación de dumping formulada en la solicitud o una descripción de la práctica o prácticas de subvención que deban investigarse;

(iv) un resumen de los factores en los que se basa alegación de existencia de daño;

(v)
la dirección a la cual han de dirigirse las representaciones formuladas por las partes interesadas; y

(vi) los plazos que se den a las partes interesadas para dar a conocer sus opiniones.

(Acuerdo AD, Art. 12.1.1; Acuerdo SMC, Art. 22.1.1).

ARGENTINA

Sin perjuicio de lo establecido por el Decreto 2121/94, cabe destacar que Argentina aplicá directamente las normas de los Acuerdos de la OMC en materia de notificaciones. Las normas del Decreto 2121/94 deben ser interpretadas a la luz de tales disposiciones. 

Una vez decidido el inicio de una investigación, la autoridad de aplicación competente tendrá un plazo de 10 días hábiles para publicar la resolución de apertura de la investigación en el Boletín Oficial (Gaceta Oficial). Esta resolución debe indicar la fecha de apertura, la práctica objeto de la investigación, el producto investigado, su país de origen o de exportación y cualquier otra información que la autoridad de aplicación considere apropiada (Decreto 2121/94, Art. 41).
BOLIVIA

Si, como consecuencia de la evaluación de la denuncia, se encuentra mérito para disponer la apertura de la investigación, así lo dispondrá el MECE mediante Resolución Ministerial que se publicará en la Gaceta Oficial y un medio de comunicación escrita de circulación nacional.

Copia de la Resolución Ministerial se enviará al denunciante, a los exportadores e importadores conocidos del producto denunciado y a los representantes diplomáticos o consulares de los países de exportación o de origen.

Si no se encontrare justificación para abrir la investigación, así se dispondrá mediante Resolución Ministerial que se publicará en la misma forma que aquella que ordene la apertura de una investigación (Decisión Biministerial, Art. 10).

BRASIL

Se publicará en el Diario Oficial de la Unión una notificación del inicio de la investigación, la cual deberá contener información detallada de las conclusiones alcanzadas en cada punto de hecho o de derecho considerado relevante (Decisión 1602/95 - Art. 21.2 y Art. 61; Decisión 1751/95 - Art. 30.2 y 71).

CANADÁ

Cuando el Viceministro reciba una demanda por escrito sobre dumping o subsidio de bienes, deberá, en el plazo de veintiún días contados a partir de la recepción de la solicitud y si la demanda está adecuadamente  documentada, hacer que el demandante y el gobierno del país de exportación sean informados por escrito de que se ha recibido la demanda y que ésta está adecuadamente documentada (Art. 32(1)). Luego del inicio de la investigación, el Viceministro deberá hacer llegar una notificación de ésta al exportador, al importador, al gobierno del país de exportación, al demandante y a todas aquellas personas que deban recibir tal información, y se dará el aviso público correspondiente en la Gaceta Oficial del Canadá (SIMA, subsección 34(1)).
CHILE

Una vez tomada la decisión de iniciar la investigación, se publica una notificación en el Diario Oficial y el país cuyos productos serán objeto de la investigación será notificado por el Ministerio de Relaciones Exteriores (Decreto 575, Título 2, Arts. 12 y 13).

La publicación de la notificación de inicio incluirá: la fecha de introducción formal de la demanda; los productos objeto de la demanda y su clasificación arancelaria; la identidad del demandante o demandantes; la identidad de los productores, exportadores e importadores de las mercancías; el país de origen del producto o productos correspondientes; una descripción de la práctica o indicación de la medida que causa la supuesta distorsión de precios; un breve análisis de los factores que supuestamente causan el daño a la rama de producción nacional; la decisión de la Comisión con respecto a si la demanda ha generado o no una investigación; y la dirección de la Secretaría Técnica como una indicación de que toda parte interesada podrá plantear los asuntos por escrito relativos a la demanda o solicitar una audiencia ante la Comisión (Decreto 575, Título 2, Art. 12).

COLOMBIA


Dentro de los siete días hábiles siguientes, contados a partir de la fecha de publicación de la resolución que ordena abrir la resolución, el INCOMEX deberá remitir copia  del acto y de los formularios a las partes interesadas y a los representantes diplomáticos o consulares del país de origen o de exportación. A los demás interesados se les convocará mediante aviso publicado por una  sola vez en un diario de amplia circulación nacional. El INCOMEX observará los mismos términos para el envio de los cuestionarios posteriores a la determinación preliminar, cuando a ello hubiere lugar. (Decreto 299, capítulo VII, inciso primero del Art. 38).

COSTA RICA
         

"Cuando las autoridades se hayan cerciorado de que existen pruebas suficientes para justificar la iniciación de una investigación antidumping [...], lo notificarán al Miembro o Miembros cuyos productos vayan a ser objeto de tal investigación y a las demás partes interesadas de cuyo interés tenga conocimiento la autoridad investigadora, y se dará el aviso público correspondiente."

"En los avisos públicos de iniciación de una investigación figurará, o se hará constar de otro modo mediante un informe separado (se omite nota al pie), la debida información sobre lo siguiente:

i)
el nombre del país o países exportadores y el producto de que se trate;

ii)
la fecha de iniciación de la investigación;

iii)
la base de la alegación de dumping formulada en la solicitud;

iv)
un resumen de los factores en los que se basa la alegación de daño;

v)
la dirección a la cual han de dirigirse las representaciones formuladas por las partes interesadas;

vi)
los plazos que se den a las partes interesadas para dar a conocer sus opiniones."

A nivel de decreto, véase punto sobre apertura de la investigación. En relación con las notificaciones a nivel gubernamental, el Decreto 24868-MEIC estipula que:

"La Autoridad Investigadora notificará al gobierno del país de origen o de exportación del producto investigado, acerca de la solicitud de apertura de la investigación de prácticas desleales de comercio. Esta notificación deberá efectuarse antes de la apertura de la investigación." 



EL SALVADOR

La Notificación de está Resolución a los países interesados, se hará dentro de los diez días siguientes a la fecha en que fue emitida, teniendo las mismas hasta un plazo de treinta días, contado a partir del día siguiente de la Notificación, para formular oposición.  Artículo 9 y 11 del Reglamento Centroamericano sobre Prácticas Desleales del Comercio.
GUATEMALA

La Notificación de está Resolución a los países interesados, se hará dentro de los diez días siguientes a la fecha en que fue emitida, teniendo las mismas hasta un plazo de treinta días, contado a partir del día siguiente de la Notificación, para formular oposición.  Artículo 11


HONDURAS

La Notificación de está Resolución a los países interesados, se hará dentro de los diez días siguientes a la fecha en que fue emitida, teniendo las mismas hasta un plazo de treinta días, contado a partir del día siguiente de la Notificación, para formular oposición.  Artículo 11



JAMAICA

Luego de recibir una demanda, la Junta determinará si existen suficientes pruebas de los alegatos presentados. Si la Junta considera que no existen suficientes pruebas para justificar el inicio de una investigación, así lo hará saber al demandante y al Ministro (Sección 16(3)).

Si la Junta estima que existen suficientes evidencias que justifiquen una investigación, publicará una notificación relativa a la investigación en la Gaceta Oficial y en un diario de circulación nacional en Jamaica (Sección 16(4)). La notificación deberá contener los detalles de: (1) las mercancías objeto de investigación; (2) el país o países de origen o de exportación de las mercancías; (3) un resumen de la información recibida; (4) una invitación a que se envíe comunicaciones a la Junta relativas a la investigación; y (5)  una especificación de los plazos que no podrán ser mayores de 90 días contados a partir del inicio de la investigación dentro del cual las partes interesadas podrán presentar sus opiniones por escrito ante la Junta o celebrar audiencias (Sección 16(5)). La Junta podrá también notificar al demandante, a los importadores y exportadores de las mercancías de que se trate, y en una investigación de derechos compensatorios deberá notificar al gobierno del país de que se trate (Sección 16(4)).

MÉXICO

De conformidad con el artículo 52 de la Ley, cuando la autoridad mexicana (la autoridad investigadora) se cerciora de que existen pruebas suficientes para justificar el comienzo de una investigación contra prácticas desleales de comercio internacional, emite una resolución de inicio, la cual es publicada en el Diario Oficial de la Federación.

Con fundamento en los artículos 53 de la Ley y 142 del Reglamento, a partir del día siguiente a aquél en que se publique la resolución de inicio de la investigación en el Diario Oficial de la Federación, la autoridad investigadora deberá notificar  por escrito a las  partes interesadas (solicitantes, importadores, productores, exportadores y gobiernos extranjeros) de que tenga conocimiento, para que comparezcan a manifestar lo que a su derecho convenga.

El artículo 145 de la Ley señala que en los casos en que la autoridad investigadora no tenga conocimiento del domicilio de las personas a las que deba notificarles ya sea que residan en México o en el extranjero, la notificación se hará a través de la publicación en el Diario Oficial de la Federación y, por una sola vez, en uno de los diarios de mayor circulación en México; esta última publicación contendrá un resumen de la solicitud de que se trate y del procedimiento que se instruye. Tratándose de las personas residentes fuera del país, la Secretaría enviará los comunicados a que se refiere el párrafo anterior a las representaciones diplomáticas de los gobiernos extranjeros, con el objeto de que provean lo necesario para difundir el contenido de las resoluciones.
NICARAGUA

La Notificación de está Resolución a los países interesados, se hará dentro de los diez días siguientes a la fecha en que fue emitida, teniendo las mismas hasta un plazo de treinta días, contado a partir del día siguiente de la Notificación, para formular oposición.  Artículo 11

PANAMA


De la solicitud presentada se dará traslado a la parte o partes afectadas por el termino de treinta (30) días calendario contados a partir de los siete (7) días calendario siguientes a la fecha de envío al destinatario.  Igualmente se dará copia de la solicitud a las autoridades del país exportador mediante notificación a la representación diplomática o consular acreditada en el país o según dispongan los acuerdos internacionales de los que Panamá forme parte.  Admitida la solicitud e iniciada la investigación deberá publicarse un extracto de la solicitud en un diario de reconocida circulación nacional.  Artículo 152 & 153


PARAGUAY
En caso de que el Ministerio de Industria y Comercio acepte la solicitud, así lo dispondrá  mediante resolución en el cual exponga las razones que la motivan y ordene el inicio de la investigación. La resolución deberá ser publicada en la “Gaceta Oficial” dentro de los tres días hábiles siguientes. El inicio de la investigación no será obstáculo para el despacho de aduana.

En los avisos públicos de iniciación de una investigación figurará, o se hará constar de otro modo mediante un informe separado, la debida información sobre lo siguiente: 1) el nombre del país o países exportadores y el producto de que se trate; 2) la fecha de iniciación de la investigación; 3) la base de la alegación de dumping formulada en la solicitud; 4) un resumen de los factores en los que se basa la alegación de daño; 5) la dirección a la cual han de dirigirse las representaciones formuladas por las partes interesadas y 6) los plazos que se den a las partes interesadas para dar a conocer sus opiniones. 
TRINIDAD Y TOBAGO

Si la autoridad decide dar inicio a una investigación, deberá publicarse una notificación en la Gaceta Oficial (Sección 18(3) y sección 32(c)). Deberá remitirse una notificación de las determinaciones preliminares y finales de la autoridad al gobierno o gobiernos del país o países de exportación de las mercancías, a los exportadores e importadores de quienes sepa la Autoridad que tengan un interés en las mercancías de que se trate, al demandante y, de ser necesario, al gobierno del tercer país en cuyo nombre el Ministro está tomando la medida (Sección 32).

Si la Autoridad decide no dar inicio a una investigación, se enviará una notificación por escrito sobre las razones que justifican su decisión al demandante, y en caso de bienes subsidiados al Gobierno del país de exportación (Sección 18(4)).



ESTADOS UNIDOS


1.
Comercio

En un plazo máximo de 20 días luego de recibida la demanda, el Departamento de Comercio deberá  publicar en el Federal Register ya sea una notificación de “Solicitud de eliminación de derechos antidumping o derechos compensatorios” o una notificación de “Inicio de una investigación de derechos antidumping o derechos compensatorios”. La primera notificación significa que el Departamento de Comercio consideró que la demanda carecía de información para apoyar el inicio de una investigación. La segunda notificación señala el inicio de una investigación formal por parte del Departamento de Comercio.

Luego de recibir una solicitud de derechos antidumping o derechos compensatorios, el Departamento de Comercio notifica al gobierno del país exportador mencionado en la solicitud mediante el envío de una versión pública de la demanda a un representante adecuado de dicho país. En el caso de una investigación de derechos compensatorios, el Departamento de Comercio también brinda al gobierno del país exportador mencionado en la demanda que sea un país signatario del Acuerdo sobre Subsidios la oportunidad de celebrar consultas relacionadas con la demanda en cuestión.

2.
ITC

Luego de recibir la demanda, la ITC debe publicar una notificación de “Institución y programación de la fase preliminar de la investigación” en el Federal Register. La ITC no está obligada a publicar esta notificación en un plazo determinado; sin embargo, por lo general la notificación aparece en el plazo de una semana luego de incoada la demanda.


VENEZUELA

La decisión de iniciar una investigación será notificada al demandante, y a los importadores de las mercancías supuestamente objeto de dumping o subsidio. Además, se publicará un anuncio que contenga un resumen de la decisión en cuestión en dos periódicos de amplia circulación nacional que serán señalados por la Secretaría Técnica para tales fines. El anuncio incluirá el plazo para la presentación de argumentos y las pruebas establecidas en el artículo 45 [relativas a las argumentaciones y audiencias] (Ley de 1992, Art. 42).

La Comisión ordenará el inicio de una investigación a través de una decisión que especifica el bien, el importador y exportadores de que se trate y el país de origen o de exportación. También contendrá un resumen de los datos que figuran en la demanda y declarará que cualquier otra información  pertinente a la investigación deberá ser comunicada a la Secretaría Técnica (Idem).



B.
CUESTIONARIOS (DISTRIBUCIÓN, TIEMPO DE RESPUESTA, PRÓRROGAS, COMPLEMENTOS)tc \l2 "B.
CUESTIONARIOS (DISTRIBUCIÓN, TIEMPO DE RESPUESTA, PRÓRROGAS, COMPLEMENTOS)
Norma de la OMC: Se dará a los exportadores o a los productores extranjeros y, en casos de procesos de derechos compensatorios, a los gobiernos extranjeros a quienes envíen los cuestionarios utilizados en una investigación un plazo de 30 días como mínimo para la respuesta. Se deberá atender debidamente toda solicitud de prórroga del plazo de 30 días y, sobre la base de la justificación aducida, deberá concederse dicha prórroga cada vez que sea factible (Acuerdo AD, Art. 6.1.1; Acuerdo SMC, Art. 12.1.1).

En los casos de derechos antidumping, por regla general, las autoridades determinarán el margen de dumping que corresponda a cada exportador o productor interesado del producto sujeto a investigación de que se tenga conocimiento. En los casos en que el número de exportadores, productores, importadores o tipos de productos sea tan grande que resulte imposible efectuar esa determinación, las autoridades podrán limitar su examen a un número prudencial de partes interesadas o de productos, utilizando muestras que sean estadísticamente válidas sobre la base de la información de que dispongan en el momento de la selección, o al mayor porcentaje del volumen de las exportaciones del país en cuestión que pueda razonablemente investigarse (Acuerdo AD, Art. 6.10).

Cualquier selección de exportadores, productores, importadores o tipos de productos con arreglo al presente párrafo se hará de preferencia en consulta con los exportadores, productores o importadores de que se trate y con su consentimiento (Acuerdo AD, Art. 6.10.1).

En los casos en que haya limitado su examen [...], las autoridades determinarán, no obstante, el margen de dumping correspondiente a todo exportador o productor no seleccionado inicialmente que presente la información necesaria a tiempo para que sea considerada en el curso de la investigación, salvo que el número de exportadores o productores sea tan grande que los exámenes individuales resulten excesivamente gravosos para las autoridades e impidan concluir oportunamente la investigación . No se pondrán trabas a la presentación de respuestas voluntarias (Acuerdo AD, Art. 6.10.2).

ARGENTINA

Argentina aplica directamente las normas de los Acuerdos de la OMC en esta materia. Sin perjuicio de ello, se aplican supletoriamente las disposiciones de los Decretos 766/94 y 2121/94.  
1.
Daño
La Comisión solicitará cualquier dato e información que considere pertinente para concluir su investigación, en cuyo caso se aplicará las disposiciones del artículo 707 del Código Aduanero. También podrá llevar a cabo investigaciones en otros países cuando las circunstancias así lo requiera (Decreto 766/94, Art. 17).

2.
Derechos antidumping y derechos compensatorios

La autoridad de aplicación competente buscará cualquier información que requiera enviando cuestionarios a todas las partes interesadas (Decreto No. 2121/94, Art. 42). Los receptores de los cuestionarios deberán responderlos con toda la información requerida y dentro del plazo que la autoridad de aplicación fije en cada investigación. El plazo a fijar para retornar los cuestionarios no será inferior a los 30 días corridos contados desde la fecha de su recepción por parte del interesado. Las prórrogas serán concedidas toda vez que sea posible (Idem).
BOLIVIA

En un término máximo de cinco días corrientes de expedida la Resolución Ministerial de apertura de la investigación, la Secretaría Técnica remitirá a los exportadores o productores domésticos y a los representantes diplomáticos o consulares los cuestionarios base para requerir información sobre el caso. Los mismos términos se aplicarán para el envío de formularios a que haya lugar luego de la determinación preliminar. En las comunicaciones revisorías de los cuestionarios se deberá indicar el plazo en el que las partes deberán remitirlos debidamente llenados, el cual no podrá exceder de veinte (20) días hábiles contados a partir de la fecha de despacho de la comunicación (Decisión Biministerial, Art. 11).

BRASIL
Las partes interesadas (en investigaciones de dumping, los gobiernos de los países exportadores serían excluidos a los fines de los cuestionarios, mientras que en las investigaciones de subsidios, éstos serían incluidos) recibirán cuestionarios y tendrán 40 días para responderlos, contados a partir de la fecha de su envío (Art. 27 y Art. 37). En casos de comprobada necesidad el período de respuesta podrá ser prorrogado por 30 días toda  vez que sea posible a la luz de los plazos de la investigación (Art. 27, § 1; Art. 37, § 1).

Podrá solicitarse o aceptarse información adicional. El plazo para la presentación de la información solicitada será establecido de conformidad con la naturaleza de dicha información y podrá ser prorrogado por medio de una solicitud debidamente justificada (Decisión 1602/95 - Art. 27.2; Decisión 1751/95 - Art. 37.2).
CANADÁ

La subsección 34(1) de la Ley de Medidas Especiales de Importación (SIMA) estipula que el día de inicio de una investigación, se enviará una notificación de investigación a todas las partes interesadas conocidas y se hará la publicación correspondiente en la Gaceta Oficial del Canadá. Esta notificación ninivita a las partes interesadas a presentar sus comentarios por escrito. Igualmente, el día de inicio de la investigación se enviará una solicitud de información a todos los exportadores e importadores conocidos.
CHILE

La Comisión remite cuestionarios a los productores y exportadores extranjeros, productores nacionales y  otras partes interesadas que la Comisión considere pertinentes para su investigación, dependiendo del tipo de alegatos presentados por la rama de producción nacional en la demanda.

COLOMBIA

Dentro de los siete días hábiles siguientes contados a partir de la fecha de publicación de la resolución que ordena abrir la investigación, el INCOMEX deberá remitir copia del acto y de los formularios que para tal efecto haya diseñado, para requerir información sobre el caso a las partes interesadas que se relacionan en la petición, a la dirección allí suministrada y a los representantes diplomáticos o consulares del país de origen o de exportación. A los demás interesados se les convocará mediante aviso publicado por una sola vez en un diario de amplia circulación nacional. El INCOMEX observará los mismos términos para el envío de los cuestionarios posteriores a la determinación preliminar cuando a ello haya lugar. Las partes interesadas deberán devolver los formularios debidamente diligenciados dentro de los cuarenta días calendario siguientes contados a partir de la fecha del envío de los mismos, sin perjuicio de los plazos previstos en los  acuerdos comerciales que suscriba el país. Este plazo podrá prorrogarse mediante resolución motivada hasta por diez días calendario adicionales, en caso de solicitud debidamente justificada por parte de los interesados (Decreto 299, Capítulo 7, Art. 38).

COSTA RICA

"Se dará a los exportadores o a los productores extranjeros o los Miembros interesados a quienes se envíen los cuestionarios utilizados en una investigación antidumping un plazo de 30 días como mínimo para las respuestas. Se deberá atender debidamente toda solicitud de prórroga del plazo de 30 días y, sobre la base de la justificación aducida, deberá concederse dicha prórroga cada vez que sea factible."

"Por regla general, las autoridades determinarán el margen de dumping que corresponda a cada exportador o productor interesado del producto sujeto a investigación de que se tenga conocimiento. En los casos en que el número de exportadores, productores, importadores o tipos de productos sea tan grande que resulte imposible efectuar esa determinación, las autoridades podrán limitar su examen a un número prudencial de partes interesadas o de productos, utilizando muestras que sean estadísticamente válidas sobre la base de la información de que disponga en el momento de la selección, o al mayor porcentaje del volumen de las exportaciones del país en cuestión que pueda razonablemente investigarse."

"Cualquier selección de exportadores, productores, importadores o tipos de productos con arreglo al presente párrafo se hará de preferencia en consulta con los exportadores, productores o importadores de que se trate y con su consentimiento"

"En los casos en que hayan limitado su examen de conformidad con lo dispuesto en el presente párrafo, las autoridades determinarán, no obstante, el margen de dumping correspondiente a todo exportador o productor no seleccionado inicialmente que presente la información necesaria a tiempo para que sea considerada en el curso de la investigación, salvo que el número de exportadores o productores sea tan grande que los exámenes individuales resulten excesivamente gravosos para las autoridades e impidan concluir oportunamente la investigación. No se pondrán trabas a la presentación de respuestas voluntarias."

EL SALVADOR


En la resolución relativa a la apertura de una investigación, la autoridad investigadora determina cuáles son las partes de las cuales deberá requerir información relacionada con la materia objeto de la investigación ( Art. 11  del Reglamento Centroamericano sobre Prácticas Desleales del Comercio).
GUATEMALA
En la resolución relativa a la apertura de una investigación, la autoridad investigadora determina cuáles son las partes de las cuales deberá requerir información relacionada con la materia objeto de la investigación (Reglamento Centroamericano sobre Prácticas de Comercio Desleal, Art. 11).
HONDURAS

En la resolución relativa a la apertura de una investigación, la autoridad investigadora determina cuáles son las partes de las cuales deberá requerir información relacionada con la materia objeto de la investigación (Reglamento Centroamericano sobre Prácticas de Comercio Desleal, Art. 11).

MÉXICO

Los artículos 54 y 55 de la Ley señalan que con la notificación de la resolución de inicio (a que nos referimos en el punto anterior) se enviarán los cuestionarios, mediante los cuales se requiere a las partes interesadas de aquellos elementos probatorios, información y datos que la autoridad investigadora considere necesarios para su investigación.

El artículo 164 del Reglamento establece que las partes interesadas que reciben un cuestionario tienen un plazo de 30 días hábiles (el plazo que prevé la Ley, tal y como se indicó, está dado en días hábiles, de acuerdo con lo que señala su artículo 30, mientras que los plazos de los Acuerdos están dados en días naturales, por lo que a pesar de la aparente contradicción entre ambos ordenamientos, de hecho, los plazos que prevé la Ley son mayores a los de los Acuerdos y por lo tanto, no existe ninguna inconsistencia) a partir de la publicación de la resolución de inicio en el Diario Oficial de la Federación, para que formulen su defensa y presenten la información requerida. Al respecto vale la pena recalcar que de conformidad con lo señalado en los artículos 6.1.1 del Acuerdo Antidumping y 12.1.1 del Acuerdo sobre Subvenciones, estos plazos podrán ser prorrogados si a juicio de la autoridad investigadora existen elementos suficientes que lo justifiquen.

Sin embargo, de acuerdo con los artículos 54 de la Ley y 171 de su Reglamento, no obstante lo anterior la autoridad investigadora podrá aceptar o solicitar la información, pruebas y datos con posterioridad al vencimiento de los plazos a que se refiere el párrafo anterior, siempre que lo estime necesario y sea preciso para el mejor conocimiento de la verdad.

NICARAGUA


En la resolución relativa a la apertura de una investigación, la autoridad investigadora determina cuáles son las partes de las cuales deberá requerir información relacionada con la materia objeto de la investigación (Reglamento Centroamericano sobre Prácticas de Comercio Desleal, Art. 11).
PARAGUAY
En la notificación a que se refiere este Artículo se otorgará a las partes un plazo de cuarenta días calendario contados a partir del recibo de la notificación y el cuestionario, para que contesten el cuestionario y los formularios y presenten sus pruebas y evidencias, bajo reserva que de no hacerlo en el plazo conferido, el Ministerio de Industria y Comercio podrá tomar una decisión sobre la base de la mejor información disponible.

En circunstancias especiales, en caso de solicitud debidamente justificada de los interesados y cuando a juicio del Ministerio de Industria y Comercio existan razones suficientes que así lo justifiquen, el plazo de los cuarenta días podrá prorrogarse por un máximo de quince días calendario adicionales.

Se dará a los usuarios de los sectores productivos de los productos objeto de investigación, y a las organizaciones representativas de consumidores, en los casos en que el producto sea normalmente vendido al por menor, la oportunidad de proporsionar cualquier información, relativa al dumping o la subvención, al daño o al nexo causal entre ambos que resulte pertinente para efectos de la investigación.

Las respuestas que envíen las partes, así como los documentos que sean aportados, deberán presentarse en idioma español, o en su defecto, deberán ser acompañados de traducción oficial. 

ESTADOS UNIDOS
1.
Departamento de Comercio

En una investigación antidumping, los cuestionarios son distribuidos entre todos los productores y exportadores involucrados en una investigación. En un procedimiento de derechos compensatorios, el cuestionario es enviado al gobierno del país exportador y, de conocerse, a los productores y exportadores. El Departamento de Comercio normalmente concede un plazo de 30 días para la respuesta, pero podrán otorgarse prórrogas si el exportador aporta una explicación de la necesidad de contar con ella. Podrán remitirse cuestionarios complementarios, y el tiempo de respuesta dependerá de la naturaleza de la información solicitada.

En los casos en los cuales el Departamento de Comercio haya limitado su examen a determinados exportadores y productores, calculará, no obstante, un margen individual para cada exportador o productor no seleccionado para el examen que aporte la información necesaria de manera oportuna y en la forma requerida. Si el número de exportadores es particularmente alto, el Departamento de Comercio podrá optar por no analizar las respuestas voluntarias porque sería indebidamente engorroso e impediría la conclusión de las investigaciones de manera oportuna.

a.
Investigaciones de derechos antidumping​​

La investigación comienza con la presentación de un cuestionario por parte del Departamento de Comercio cuya intención es la de recopilar datos de las transacciones del fabricante y/o exportador, incluida toda la información sobre mercado nacional y ventas de exportación. El cuestionario está conformado por las siguientes secciones: (1)Sección I - Información General, en la que se solicita información con respecto a la compañía, prácticas contables, mercancía y total de ventas de la mercancía objeto de la investigación en todos los mercados; (2) Sección II - Ventas en el mercado nacional o en terceros países, en la que se solicita una lista de ventas en el mercado nacional o, de  proceder, en terceros países y cualquier otra información necesaria para calcular el valor normal de la mercancía; (3) Sección III - Ventas a Estados Unidos, en la que se pide una lista de ventas a Estados Unidos y otros datos necesarios para calcular el precio en el mercado estadounidense; (4) Sección IV - Costo de Producción y Valor Reconstruido, en el que se requiere una respuesta sólo si el Departamento de Comercio inicia una investigación de ventas por debajo del costo o si requiere contar con el valor reconstruido como la base para determinar el valor normal; (5) Sección V - Procesamientos posteriores, en la que se requiere una respuesta sólo si se lleva a cabo en Estados Unidos otra etapa de fabricación.

b.
Investigaciones de derechos compensatorios

El Departamento de Comercio presenta su cuestionario a las compañías involucradas en el proceso, así como al gobierno del país donde están establecidas las compañías. Tanto el cuestionario de la compañía como el cuestionario del gobierno constan de dos secciones; (1) información general sobre la compañía; y (2) información relativa a la operación y el uso de programas de subsidios específicos.

2.
ITC

Para obtener información relacionada con su investigación de daños, la ITC remite un cuestionario a los productores, importadores y compradores de Estados Unidos (los compradores no reciben cuestionarios en la fase preliminar de la investigación). La ITC solamente remite cuestionarios a productores y exportadores extranjeros si éstos están representados por un asesor legal. La ITC solicita información financiera de los productores estadounidenses e información de todos los receptores sobre compras, producción, operaciones de la firma, competencia y datos sobre importaciones, exportaciones, embarques y precios.

VENEZUELA

El tiempo de respuesta para el cuestionario será especificado en el cuestionario mismo (Reglamento de 1993, Art. 70).

C.
PUBLICACIÓN DE LAS DETERMINACIONES DE DERECHOS ANTIDUMPING Y COMPENSATORIOStc \l2 "C.
PUBLICACIÓN DE LAS DETERMINACIONES DE DERECHOS ANTIDUMPING Y COMPENSATORIOS
Norma de la OMC: Se dará aviso público de todas las determinaciones preliminares o definitivas, positivas o negativas, de toda decisión de aceptar un compromiso [...] de la terminación de tal compromiso y de la  terminación de un derecho antidumping y compensatorio definitivo. En cada uno de estos avisos figurarán, o se harán constar de otro modo mediante un informe separado, con suficiente detalle las constataciones y conclusiones a que se haya llegado sobre todas las cuestiones de hecho y de derecho que la autoridad investigadora considere pertinentes. Todos esos avisos e informes se enviarán al Miembro o Miembros cuyos productos sean objeto de la determinación o compromiso de que se trate, así como a las demás partes interesadas de cuyo interés se tenga conocimiento (Acuerdo AD, Art. 12.2; Acuerdo SMC, Art. 22.3).

ARGENTINA

Las normas de los Acuerdos de la OMC son de aplicación directa. Sin perjuicio de ello, las disposiciones del Decreto 2121/94 se aplican supletoriamente.

El Ministerio de Economía y Obras y Servicios Públicos publicará en el Boletín Oficial todas las determinaciones preliminares y finales mediante las cuales se imponen derechos antidumping y compensatorios y las que suspendan, denieguen, revoquen o terminen las investigaciones (Decreto 2121/94, Art. 61). Estas publicaciones deberán indicar la mercadería, el nivel de los derechos, si correspondiera, el país de origen o de exportación y todo otro tipo de información a juicio de la autoridad de aplicación competente (Id.)


BOLIVIA

Compete al Ministro de Exportaciones y Competitividad Económica expedir las resoluciones ministeriales de apertura o no de la investigación solicitada, la de evaluación del mérito e imposición de derechos provisionales cuando a ello haya lugar, la que divulga las manifestaciones de intención presentadas por parte interesada, así como las que reflejan la decisión de la autoridad sobre ellas. Corresponde a CONEPLAN expedir las resoluciones que ponen fin a la investigación con imposición o no de derechos definitivos. Todas las resoluciones se publicarán en la Gaceta Oficial, así como un resumen de las mismas en un diario de circulación nacional (Decisión Biministerial, Art. 2).
BRASIL

Las determinaciones finales de derechos antidumping y derechos compensatorios serán publicadas en el Diario Oficial de la Unión. Se publicará en el Diario Oficial de la Unión una notificación de inicio de la investigación, la cual contendrá información detallada de las conclusiones alcanzadas en cada punto de hecho o de derecho considerado  pertinente (Decisión 1602/95 - Art. 21.2 y Art. 61; Decisión 1751/95 - Arts. 30.2 y 71).

CANADÁ

Cuando el Viceministro emita una determinación preliminar de dumping o subsidio, se encargará de que se envíe una notificación de la determinación al exportador, al importador, al gobierno del país de exportación, al demandante y a cualquier otra persona que la ley requiera y se hará la publicación correspondiente en la Gaceta Oficial del Canadá. El Viceministro deberá también hacer llegar a la Secretaría una notificación por escrito de la determinación en la que se incluyen las razones de la misma, junto con cualquier otro material que pueda requerir el Reglamento del Tribunal (Art. 38(3)). Cuando el Viceministro emita una determinación final de dumping o subsidio, se encargará de que se envíe una notificación de la determinación al exportador, al importador, al gobierno del país de exportación, al demandante y a cualquier otra persona que considere pertinente, y se hará la publicación correspondiente en la Gaceta Oficial del Canadá. El Viceministro también hará llegar al Secretario una notificación por escrito de la determinación y las razones de la misma, así como cualquier otro material que pueda requerirse de conformidad con el Reglamento del Tribunal (Art. 41(3)).
CHILE

Se dará aviso publico de todas las determinaciones preliminares o definitivas, positivas o negativas y de la terminación de un derecho antidumping definitivo.  En cada uno de esos avisos figuraran, o se harán constar de otro modo mediante un informe separado, con suficiente detalle las constataciones y conclusiones a que se haya llegado sobre todas las cuestiones de hecho y de derecho que la autoridad investigadora considere pertinentes.  Todos esos avisos e informes se enviaran al país o países cuyos productos sean objeto de la determinación o compromiso de que se trate, así como a las demás partes interesadas de cuyo interés se tenga conocimiento. (Decreto Supremo No. 16 del Ministerio de Relaciones Exteriores, publicado con fecha 17 de mayo de 1995 en el Diario Oficial).



COLOMBIA

En imposición de derechos compensatorios, el INCOMEX dentro de los cinco días hábiles siguientes  al recibo de conformidad, dará a las autoridades de los países cuyos productos sean objeto de investigación, la oportunidad para que dentro de un plazo máximo de un mes, eleven consultas con el fin de dilucidar los hechos del caso y llegar a una solución mutuamente convenida. (art. 35 Dec. 299/95).

En la determinación preliminar, la resolución que se pronuncia respecto de las decisiones preliminare  deberá publicarse en la Gaseta del Ministerio de Comercio Exterior, Capítulo INCOMEX y se comunica a las partes de acuerdo a lo establecido en los artículos 34 y 35 del Decreto 299/95. (art.  39 Dec. 299/95).

En la conclusión de la investigacíón, el Ministerio de Comercio Exterior, al adoptar la decisión correspondiente lo hará mediante resolución motivada, que se comunicará a las partes interesadas en la forma establecida en el artículo 38 del Decreto (art. 41 Dec. 299/95).
COSTA RICA

"Se dará aviso público de todas las determinaciones preliminares o definitivas, positivas o negativas, de toda decisión de aceptar un compromiso ..., de la terminación de tal compromiso y de la terminación de un derecho antidumping definitivo. En cada uno de esos avisos figurarán, o se harán constar de otro modo mediante un informe separado, con suficiente detalle las constataciones y conclusiones a que se haya llegado sobre todas las cuestiones de hecho y de derecho que la autoridad investigadora considere pertinentes. Todos esos avisos e informes se enviarán al Miembro o Miembros cuyos productos sean objeto de la determinación o compromiso de que se trate, así como a las partes interesadas de cuyo interés se tenga conocimiento."

A nivel de decreto, la disposición arriba citada se complementa de la siguiente forma:

"Las resoluciones sobre inicio, suspensión o conclusión de  una investigación, y sobre la aplicación o no de medidas compensatorias o antidumping, o sobre las modificaciones de éstas, simultáneamente a su notificación, deberán ser publicadas por una sola vez, a costa del interesado, en el Diario Oficial y en uno de los de circulación nacional del país respectivo, y cuando corresponda en el Diario Oficial del Sistema de la Integración Centroamericana, con el objeto de que cualquier persona interesada en el proceso de investigación instruido haga valer lo que a su derecho convenga."

EL SALVADOR

Las Resoluciones sobre inicio, suspensión o conclusión de una investigación, y sobre la Aplicación o no de medidas compensatorias o antidumping, o sobre las modificaciones de estás, simultáneamente a su Notificación, deberán ser publicadas por una sola vez, a costa del interesado, en el Diario Oficial y en uno de los de circulación nacional del país respectivo, y cuando corresponda en el Diario Oficial del Sistema de la Integración Centroamericana, con el objeto de que cualquier persona interesada en el proceso de investigación instruido haga valer lo que a su derecho convenga.  Artículo 42  del Reglamento Centroamericano sobre Prácticas Desleales del Comercio.
GUATEMALA

Las Resoluciones sobre inicio, suspensión o conclusión de una investigación, y sobre la Aplicación o no de medidas compensatorias o antidumping, o sobre las modificaciones de estás, simultáneamente a su Notificación, deberán ser publicadas por una sola vez, a costa del interesado, en el Diario Oficial y en uno de los de circulación nacional del país respectivo, y cuando corresponda en el Diario Oficial del Sistema de la Integración Centroamericana, con el objeto de que cualquier persona interesada en el proceso de investigación instruido haga valer lo que a su derecho convenga.  Artículo 42
HONDURAS

Las Resoluciones sobre inicio, suspensión o conclusión de una investigación, y sobre la Aplicación o no de medidas compensatorias o antidumping, o sobre las modificaciones de estás, simultáneamente a su Notificación, deberán ser publicadas por una sola vez, a costa del interesado, en el Diario Oficial y en uno de los de circulación nacional del país respectivo, y cuando corresponda en el Diario Oficial del Sistema de la Integración Centroamericana, con el objeto de que cualquier persona interesada en el proceso de investigación instruido haga valer lo que a su derecho convenga.  Artículo 42

JAMAICA

Luego de dar por terminada una investigación, la Junta prepara y somete a la consideración del Ministro un informe junto con sus recomendaciones (Sec. 22(1)).

MÉXICO
De conformidad con lo establecido en los artículos 44, 52, 57, 59, 60, 68, 71, 73 y 74 de la Ley; 93, 95, 96, 97, 100, 104, 108 y 115 del Reglamento; y 12.1 y 12.2 del Acuerdo relativo a la Aplicación del Artículo VI del Acuerdo General Sobre Aranceles Aduaneros y Comercio de 1994; y 22.1 y 22.3 del Acuerdo sobre Subvenciones y Medidas Compensatorias, todas las determinaciones o resoluciones que adopta la autoridad investigadora son publicadas en el Diario Oficial de la Federación. Es decir, cuando la autoridad investigadora emite una resolución (cualquiera que ésta sea) debe darse el aviso público al que se refieren el Acuerdo relativo a la Aplicación del Artículo VI del Acuerdo General Sobre Aranceles Aduaneros y Comercio de 1994 y el Acuerdo sobre Subvenciones y Medidas Compensatorias.



NICARAGUA


Las Resoluciones sobre inicio, suspensión o conclusión de una investigación, y sobre la Aplicación o no de medidas compensatorias o antidumping, o sobre las modificaciones de estás, simultáneamente a su Notificación, deberán ser publicadas por una sola vez, a costa del interesado, en el Diario Oficial y en uno de los de circulación nacional del país respectivo, y cuando corresponda en el Diario Oficial del Sistema de la Integración Centroamericana, con el objeto de que cualquier persona interesada en el proceso de investigación instruido haga valer lo que a su derecho convenga.  Artículo 42

TRINIDAD Y TOBAGO

Las determinaciones preliminares y finales deberán ser publicadas en la Gaceta Oficial (Secs. 24(2), 26(2) y 32(c)). Deberá enviarse una notificación de las determinaciones preliminares y finales de la Autoridad al gobierno o gobiernos del país o países de exportación de las mercancías a los exportadores e importadores de quienes sepa  la Autoridad que tengan un interés en los bienes de que se trate, al demandante y, de ser necesario, al gobierno del tercer país en cuyo nombre el Ministro está tomando la medida (Sec. 32).


ESTADOS UNIDOS


1.
Departamento de Comercio

Cuando el Departamento de Comercio tome una determinación de derechos antidumping o derechos compensatorios, deberá notificarla al demandante, a otras partes de la investigación y a la ITC, y deberá incluir los hechos y la metodología de análisis sobre la cual basa su determinación. Estas determinaciones deberán ser publicadas en el Federal Register.

2.
ITC

Cuando la ITC emita una determinación de daño, enviará una copia de dicha determinación y una versión pública del informe al demandante, a otras partes de la investigación y al Departamento de Comercio. Los informes de la ITC están a la  disposición del público; sin embargo, no son publicados en el Federal Register, en el cual sólo se publica una notificación de la determinación de la Comisión.



VENEZUELA


Artículo 27 de la Ley, establece que todas las decisiones de la Comisión (inicio, preliminares o definitivas) deben ser publicadas en la Gaceta Oficial de la República de Venezuela y notificadas a las partes interesadas.

D.
ACCESO A INFORMACIÓN PÚBLICAtc \l2 "D.
ACCESO A INFORMACIÓN PÚBLICA
Norma de la OMC: Las autoridades, siempre que sea factible, darán a su debido tiempo a todas las partes interesadas la oportunidad de examinar toda la información pertinente para la presentación de sus argumentos que no sea confidencial [...] y que dichas autoridades utilicen en la investigación antidumping o de derechos compensatorios, y de preparar su alegato sobre la base de esa información (Acuerdo AD, Art. 6.4; Acuerdo SMC, Art. 12.3).

Las autoridades exigirán a las partes interesadas que faciliten información confidencial que suministren resúmenes no  confidenciales de la misma. Tales resúmenes serán lo suficientemente detallados para permitir una comprensión razonable del contenido sustancial de la información facilitada con carácter confidencial. En circunstancias excepcionales, esas partes podrán señalar que dicha información no puede ser resumida. En tales circunstancias excepcionales, deberán exponer las razones por las que no es posible resumirla (Acuerdo AD, Art. 6.5.1; Acuerdo SMC, Art. 12.4.1).

ARGENTINA

Las normas de los Acuerdos de la OMC son de aplicación directa. Sin perjuicio de ello, las disposiciones del Decreto 2121/94 se aplican supletoriamente. 

La información recibida será puesta a disposición de los interesados dentro de los 8 días hábiles de su recepción, excepto la información para la que se ha decidido el tratamiento confidencial (Decreto Nº 2121/94, Art. 44).

Quienes remitan información pueden requerir el trato de confidencial al momento de su remisión, justificando, a criterio de la autoridad de aplicación competente, la necesidad del mencionado tratamiento e individualizando claramente la misma mediante la leyenda de “CONFIDENCIAL”, en el ángulo superior derecho de cada página.

No podrá requerirse la confidencialidad de la información que no sea suministrada voluntariamente.

La autoridad de aplicación se expedirá dentro de los 5 días hábiles. Durante este período, la información en cuestión recibirá el trato de confidencial. Si se deniega el trato de confidencial, quien envió la información podrá retirarla.

Será condición para recibir el trato de confidencial que se adjunte un resumen no confidencial a fin de ser incorporado a la investigación. En caso de que quienes remitan información confidencial señalen que la misma no puede ser resumida, deberán exponer las razones de tal imposibilidad y la autoridad de aplicación considerará su aceptación (Id. Art. 45).
BOLIVIA

Las partes interesadas podrán tener acceso y obtener la información facilitada a la Secretaría Técnica por cualquiera de las partes interesadas, con excepción de los documentos internos preparados por la Secretaría Técnica y los considerados confidenciales. Para tal efecto, dirigirán una solicitud por escrito a la Secretaría Técnica especificando los puntos concretos sobre los que requieren información y, si procede, se proporcionará por el mismo medio (Decisión  Biministerial, Art. 21).

Las autoridades exigirán a las partes interesadas que faciliten información confidencial que suministren resúmenes no confidenciales de la misma. Tales resúmenes serán lo suficientemente detallados para permitir una comprensión razonable del contenido sustancial de la información facilitada con carácter confidencial. En circunstancias excepcionales, esas partes podrán señalar que dicha información no puede ser resumida. En tales circunstancias excepcionales, deberán exponer las razones por las que no es posible resumirla (Acuerdo AD, Art. 6.5.1; Acuerdo SMC, Art. 12.4.1).

Por tanto, compete a las partes interesadas señalar las razones por las cuales solicitan tratamiento confidencial para algunas pruebas y documentos, correspondiéndoles anexar un resumen no confidencial de dicha información (Decisión Biministerial, Art. 17).

BRASIL

Las partes interesadas podrán solicitar por escrito tener acceso a la información del caso, la cual será puesta a su disposición con prontitud, salvo la información confidencial y los documentos gubernamentales internos. Dichas partes tendrán la oportunidad de defender sus intereses por escrito sobre la base de dicha información (Dec. 1602/95 - Art. 32; Dec. 1751/95 - Art. 42.2).

Las partes interesadas que faciliten información confidencial deberán presentar un resumen no confidencial de la misma, en el cual se incluya un análisis razonable de la información presentada. En los casos en los cuales no sea posible hacer el resumen, las partes deberán explicar por escrito las razones de ello (Dec. 1602/95 - Art. 28.1; Dec. 1751/95 - Art. 38.1).

CANADÁ

En relación con la información aportada al Viceministro, todas las partes en el proceso tendrán, a menos que la información sea confidencial, el derecho de examinar, previa solicitud, la información durante horas laborales normales y el derecho, mediante pago de un honorario preestipulado, a recibir copias de cualquier información que se encuentre en formato de documento o en cualquier formato que pueda copiarse fácil y adecuadamente (Art. 83).

Cuando una persona remita al Viceministro una declaración que designe ciertas pruebas como confidenciales, junto con la explicación a la  que se hace referencia en dicha subsección, deberá remitir al Viceministro, al mismo tiempo, un resumen de la evidencia considerada confidencial con suficientes detalles para facilitar una comprensión razonable de la evidencia (Art. 79(2)).
CHILE

La Comisión, siempre que sea factible, dará a su debido tiempo a todas las partes interesadas la oportunidad de examinar toda la información pertinente para la presentación de sus argumentos que no sean confidencial y que dichas autoridades utilicen en la investigación antidumping, y de preparar su alegato sobre la base de esa información.

La Comisión exigirá a las partes interesadas que faciliten información confidencial que suministren resúmenes no confidenciales de la misma.  Tales resúmenes serán lo suficientemente detallados para permitir una comprensión razonable del contenido sustancial de la información facilitada con carácter confidencial.  En circunstancias excepcionales, esas partes podrán señalar que dicha información no puede ser resumida.  En tales circunstancias excepcionales, deberán exponer las razones por las que no es posible resumirla.  (Decreto Supremo No. 16 del Ministerio de Relaciones Exteriores, publicado con fecha 17 de mayo de 1995 en el Diario Oficial).

COLOMBIA

Cualquier persona podrá tener acceso a los documentos no confidenciales de que trata el Decreto 299 y podrá solicitar la expedición de fotocopias de ellos en la forma prevista en el Código Contencioso Administrativo (Decreto 299, Capítulo 7, Art. 44).
COSTA RICA

"Las autoridades, siempre que sea factible, darán a su debido tiempo a todas las partes interesadas la oportunidad de examinar toda la información pertinente para la presentación de sus argumentos que no sea confidencial [...] y que dichas autoridades utilicen en la investigación antidumping, y de preparar su alegato sobre la base de esa información."

"Las autoridades exigirán a las partes interesadas que faciliten información confidencial que suministren resúmenes no confidenciales de la misma. Tales resúmenes serán lo suficientemente detallados para permitir una comprensión razonable del contenido sustancial de la información facilitada con carácter confidencial. En circunstancias excepcionales, esas partes podrán señalar que dicha información no puede ser resumida. En tales circunstancias excepcionales, deberán exponer las razones por las que no es posible resumirla."

PANAMA
Durante la investigación las partes interesadas deben tener acceso a la información de naturaleza general, a documentos que no sean confidenciales, o a resúmenes o analisis de la evidencia.
EL SALVADOR

El Salvador aplica las reglas conforme a las disposiciones de los Acuerdos Antidumping, y de Subvenciones y Medidas Compensatorias.

GUATEMALA
El Reglamento aplica las normas de la OMC.
HONDURAS
El Reglamento aplica las normas de la OMC.

MÉXICO

Los artículos 80 de la Ley y 147 del Reglamento, señalan que la autoridad investigadora, previa solicitud de las partes, y en cumplimiento de los requisitos previstos en los artículos 159 y 160 del Reglamento, permite el examen de toda la información no confidencial que obra en el expediente administrativo para la presentación de sus argumentos. Dicha información podrá ser revisada por las partes durante los procedimientos de investigación y de revisión, del recurso de revocación, del juicio ante la Sala Superior del Tribunal Fiscal de la Federación y de los mecanismos alternativos de solución de controversias en materia de prácticas desleales de comercio internacional referidos en los tratados o convenios internacionales de los que México sea parte.

El artículo 53 de la Ley plantea como regla general, que cuando la autoridad investigadora notifica el inicio de una investigación a las partes interesadas de que tiene conocimiento y a las autoridades del  país exportador, se les envía copia del texto integro de la solicitud presentada y sus anexos (excepto la información confidencial y comercial reservada). o en su caso, copias de los documentos respectivos tratándose de investigaciones de oficio. Lo anterior sin necesidad de que las partes interesadas lo soliciten.

Adicionalmente, el artículo 80 de la Ley menciona que durante los procedimientos de investigación, a petición de las partes interesadas o de sus representantes, la autoridad investigadora permite el acceso a toda la información no confidencial contenida en el expediente administrativo de cualquier otra investigación, una vez transcurridos 60 días hábiles de la publicación de la resolución final correspondiente.

NICARAGUA
El Reglamento aplica las normas de la OMC.
TRINIDAD Y TOBAGO

La Autoridad garantizará que todas las personas interesadas reciban la oportunidad razonable de tener acceso a toda la información no confidencial pertinente para la presentación de su caso y utilizada por la Autoridad en la investigación (Sec.19(b)).

ESTADOS UNIDOS


1.
Departamento de Comercio

El expediente público de todas las investigaciones y exámenes de derechos antidumping y derechos compensatorios es mantenido en la Unidad Central de Archivos del Departamento de Comercio, en Washington, D.C., y está disponible al público para su inspección y fotocopiado.

2.
ITC

El expediente público de las investigaciones de daño es mantenido en la Sala de Sumarios de la Comisión de Comercio Internacional, en Washington, D.C., y está disponible al público para su inspección y fotocopiado.

La legislación estadounidense estipula que las partes que aporten información para la cual soliciten tratamiento confidencial deberán  igualmente aportar un resumen no confidencial con detalles suficientes que permitan una comprensión razonable de la sustancia de la información presentada como confidencial. En determinadas circunstancias, las partes podrán indicar que dicha información no puede ser resumida.

VENEZUELA

“El demandante, los importadores y los exportadores involucrados en una investigación y otras partes interesadas tendrán acceso a toda la información facilitada a la Comisión o a la Secretaría Técnica por cualquiera de las partes involucradas, con excepción de la información declarada confidencial, conforme a [la Ley de 1992]” (Ley de 1992, Art. 44).

“...la parte en cuestión deberá indicar las razones por la que ha de darse trato confidencial a la información y anexará un resumen no confidencial o una explicación de las razones por las cuales no puede hacerse tal resumen” (Ley de 1992, Art. 48).

E.
ACCESO A INFORMACIÓN CONFIDENCIALtc \l2 "E.
ACCESO A INFORMACIÓN CONFIDENCIAL
Norma de la OMC: Toda información que, por su naturaleza, sea confidencial (por  ejemplo, porque su divulgación implicaría una ventaja significativa para un competidor o tendría un efecto significativamente desfavorable para la persona que proporcione la información o para un tercero del que la haya recibido) o que las partes en una investigación faciliten con carácter confidencial será, previa justificación suficiente al respecto, tratada como tal por las autoridades. Dicha información no será revelada sin autorización expresa de la parte que la haya facilitado (nota a pié de página omitida) (Acuerdo AD, Art. 6.5; Acuerdo SMC, Art. 12.4).

ARGENTINA


Las normas de los Acuerdos de la OMC son de aplicación directa. Por otra parte, el Decreto 766/94 preve que la Comisión tomará las precauciones debidas para proteger la información confidencial en relación con su uso y almacenamiento y establecerá las responsabilidades y sanciones correspondientes para el personal que viole cualquier norma establecida con tal propósito (Decreto 766/94 - Art. 92).

BOLIVIA
 
Al iniciar una investigación, la Secretaría Técnica abrirá un expediente aparte en el cual colocará los documentos que las autoridades, el demandante o las partes interesadas hayan calificado como confidencial. Estos documentos serán tratados como confidenciales, siempre y cuando la autoridad considere que existen argumentos para ello. La información que se haya recibido como confidencial, podrá ser utilizada únicamente por la Secretaría Técnica a los fines para los cuales fue solicitada. Dicha información no podrá ser divulgada sin la autorización específica de la parte que la haya facilitado (Decisión Biministerial, Art. 17).
BRASIL


Toda información que, por su naturaleza, sea confidencial o presentada bajo los requerimientos de confidencialidad será tratada como tal y no divulgada sin la expresa autorización de la parte que la haya facilitado, siempre y cuando dicha confidencialidad esté bien fundada. La información clasificada como confidencial será procesada separadamente (Dec. 1602/95 - Art. 28 caput; Dec. 1751/95 - Art. 38 caput). En caso de que la información clasificada como confidencial no amerite plenamente tal clasificación, y si el proveedor de la información se rehúsa a divulgarla incluso por medio de un resumen, la información en cuestión podrá no ser tomada en cuenta, a menos que una fuente adecuada aporte pruebas convincentes de su precisión (Dec. 1602/95 - Art. 28.2; Dec. 1751/95 - Art. 38.2).
CANADÁ

La sección 85 de la Ley de Medidas Especiales de  Importación (SIMA), la Sección 45 de la Ley del Tribunal de Comercio Internacional del Canadá y la Sección 14 del Reglamento de dicho Tribunal establecen que cuando una información sea clasificada como confidencial, el Viceministro de Hacienda y el Tribunal deberán tratarla como tal.

Antes de dar inicio a la audiencia de un  proceso de investigación, el Tribunal podrá poner información confidencial a la disposición de abogados independientes que hayan adquirido un compromiso de no divulgación. 

CHILE

Toda información que, por su naturaleza, sea confidencial (por ejemplo, porque su divulgación implicaría una ventaja significativa para un competidor o tendría un efecto significativamente desfavorable para la persona que proporcione la información o para un tercero del que la haya recibido) o que las partes en una investigación antidumping/subvención faciliten con carácter confidencial será, previa justificación suficiente al respecto, tratada como tal por la Comisión.  Dicha información no será revelada sin autorización expresa de la parte que la haya facilitado (Decreto Supremo No. 16 del Ministerio de Relaciones Exteriores, publicado con fecha 17 de mayo de 1995 en el Diario Oficial).

COLOMBIA

El INCOMEX, al iniciar la actuación, hará cuaderno separado para llevar en él los documentos que las autoridades, el peticionario o las partes interesadas aporten con carácter confidencial. Tales documentos recibirán tratamiento confidencial de conformidad con lo dispuesto en la Constitución Política y no podrán ser registrados sino por las autoridades. Quienes aporten documentos confidenciales deberán enviar resúmenes no confidenciales de ellos. Si el INCOMEX considera que los documentos aportados como confidenciales no revisten tal carácter, solicitará a quien los aporte el levantamiento de dicha confidencialidad o la manifestación de las razones por las cuales se abstiene de hacerlo, en escrito dirigido a INCOMEX. El carácter reservado de un documento no será oponible a que las autoridades lo soliciten para el debido ejercicio de sus funciones. Corresponde a las autoridades asegurar la reserva de tales documentos cuando lleguen a conocerlos en el curso de los procedimientos. Cuando se aporten documentos como confidenciales y no se alleguen los resúmenes no confidenciales correspondientes o no se levante la confidencialidad cuando el INCOMEX lo solicite o no se expresen las razones por las cuales el aportante se abstiene de hacerlo o cuando éstas no estén debidamente justificadas, se podrá no tomar en cuenta dentro de la investigación la documentación aportada como confidencial (Decreto 299, Capítulo 7, Art. 43).


COSTA RICA


"Toda información que, por su naturaleza, sea confidencial (por ejemplo, porque su divulgación implicaría una ventaja significativa para un competidor o tendría un efecto significativamente desfavorable para la persona que proporcione la información o para un tercero del que la haya recibido) o que las partes en una investigación antidumping faciliten con carácter confidencial será, previa justificación suficiente al respecto, tratada como tal por las autoridades. Dicha información no será revelada sin autorización expresa de la parte que la haya facilitado (se omite nota al pie)."


ECUADOR


Las organizaciones, autoridades y funcionarios responsables no podrán divulgar ninguna  prueba e información recibida para la investigación que pueda ser considerada confidencial sobre la base de los criterios de la parte que solicite la investigación o por aquellas personas que hayan aportado la información o los análisis.

EL SALVADOR

El Salvador aplica las reglas conforme a las disposiciones de los Acuerdos Antidumping, y de Subvenciones y Medidas Compensatorias. 
GUATEMALA

El Reglamento aplica las normas de la OMC.

HONDURAS

El Reglamento aplica las normas de la OMC.
JAMAICA

Toda información presentada ante la Junta en relación con una investigación antidumping o de derechos compensatorios será tratada como confidencial y no será divulgada por ninguna persona que la reciba (Sec.21).

MÉXICO

De conformidad con lo que prevén los artículos 158 del Reglamento y Artículos 6.5 del Acuerdo relativo a la Aplicación del Artículo VI del Acuerdo General Sobre Aranceles Aduaneros y Comercio de 1994; y 12.4 del Acuerdo sobre Subvenciones y Medidas Compensatorias, para que la información que aporte una de las partes interesadas pueda ser considerada como confidencial, y ésta a su vez pueda ser revelada a las personas que para tal efecto sean autorizadas, es necesario que la parte que la haya aportado manifieste por escrito su consentimiento expreso para que ésta sea revisada por los representantes legales de las otras partes.

Así mismo, sólo se permite el acceso a la información confidencial, exceptuando la información que se considere comercial reservada, a aquellas personas físicas (representantes de las partes interesadas en la investigación administrativa) que cuenten con la autorización de la autoridad investigadora para tales efectos.

Para que una persona obtenga autorización de la autoridad investigadora para acceder a la información confidencial, debe cumplir previamente con los requisitos previstos en los artículos 159 y 60 del Reglamento.

MÉXICO (cont.)

Dichos requisitos son:

i)
Presentar ante la Secretaría una solicitud por escrito en la que manifieste la necesidad de revisar la información confidencial;

ii)
En caso de ser abogado, presentar los documentos oficiales con los que se acredite que el solicitante es licenciado en derecho con título para ejercer en el territorio nacional, conforme a las leyes aplicables. (Cuando el solicitante no sea abogado, éste deberá ser asistido por un licenciado en derecho, el cual haya cumplido previamente con los requisitos a que se refieren los puntos v) y ix), siendo el mismo responsable solidario por el indebido uso de la información confidencial)

iii)
Presentar el documento original o copia certificada del mismo, con el que acredite su representación;

iv)
Exhibir la escritura pública o copia certificada de la misma, con la que acredite el nombre y las facultades del funcionario de la empresa que otorga la representación;

v)
Ser residente en México;

vi)
Asumir y presentar el compromiso de confidencialidad, en los términos que disponga la Secretaría conforme lo dispuesto en la Ley y en este Reglamento;

vii) Manifestar por escrito conocer las responsabilidades y sanciones en que podría incurrir en caso de violar la confidencialidad de la información que se le confía;

viii) Manifestar por escrito las razones por las que la información confidencial que solicita revisar es relevante para la defensa de su caso. Ante esta situación la Secretaría podrá calificar cuándo se considerará que la información confidencial podrá ser útil en la defensa del caso de que se trate;

ix)
Comprometerse ante la Secretaría a devolver las versiones originales de sus notas o resúmenes formulados en la revisión de la información confidencial, dentro de los diez días siguientes de haberse dictado la resolución final;

x)
No haber sido condenado por sentencia ejecutoriada por delito intencional o infracción administrativa;

xi)
Gozar de buena reputación personal y profesional;

xii) No haber sido socio, haber ocupado cargo directivo o haber fungido como apoderado o mandatario asalariado de la empresa que pretenda representar, ni de alguna de las contrapartes interesadas o coadyuvantes en los procedimientos en curso, en el último año; y

xiii) Exhibir cualquier forma de garantía por el monto que fije la Secretaría de conformidad con las leyes fiscales, para el caso en que se incurra en algún ilícito.

El artículo 159 del Reglamento establece que la información confidencial a que tengan derecho a revisar las personas autorizadas por la autoridad investigadora, será de uso estrictamente personal y no será transferible por ningún título.

El artículo 161 del Reglamento establece que la revisión de la información confidencial se hará en las oficinas de la autoridad investigadora y en presencia de un funcionario de esta dependencia, para lo cual se dará el tiempo razonable para que la persona autorizada para acceder a la información confidencial efectúe la revisión de la misma, en la que podrá elaborar notas o resúmenes. Así mismo, cuando lo considere conveniente, la autoridad investigadora podrá proporcionar copias de dicha información, señalando los requisitos que la persona autorizada deberá observar para el manejo de dicha información y para su devolución.

De conformidad con la fracción VI del artículo 93 de la Ley, en el supuesto de que la información confidencial sea divulgada o sea utilizada para beneficio personal, se impondrá una multa proporcional al perjuicio que se ocasione o al beneficio que se obtenga por la divulgación o uso de dicha información. Esto sin perjuicio  de las sanciones penales y civiles correspondientes.

NICARAGUA
El Reglamento aplica las normas de la OMC.
PARAGUAY
Las pruebas e información que representen cada una de las partes interesadas serán puestas en conocimiento de cada una de las partes involucradas, con excepción de aquéllas que han sido consignadas como información confidencial, las cuales serán tratadas como tal por el Ministerio de Industria y Comercio. No obstante, en este caso, la parte que presente esta información, deberá aportar resúmenes no confidenciales de la misma o en circunstancias excepcionales en que ello no sea posible, exponer las razones por las que dichos resúmenes no pueden ser suministrados.

Cuando a juicio del Ministerio de Industria y Comercio, la solicitud para que se considere confidencial una información no esté justificada y la parte que la haya proporcionado no quiera autorizar su divulgación en términos generales o resumidos, el Ministerio de Industria y Comercio podrá no tener en cuenta esa información, a menos que se demuestre de manera convincente, de fuente apropiada, que la información es correcta. 

TRINIDAD Y TOBAGO

Toda información facilitada a la Autoridad de manera confidencial por cualquier persona en el curso de una investigación será tratada como confidencial por la Autoridad y no será divulgada a ninguna otra persona sin la autorización específica de la persona que haya facilitado dicha información (Sec. 20(1)).
ESTADOS UNIDOS


1.
Departamento de Comercio


Normalmente, toda solicitud de divulgación de datos comerciales confidenciales conforme a una orden de protección administrativa (“APO”) deberá ser introducida por ante el Departamento de Comercio en un plazo máximo de 20 días contados a partir de la fecha en la cual fue publicada la notificación de inicio de una investigación en el Federal Register. La solicitud APO describe, en términos generales, la información comercial confidencial solicitada y señala las razones de la solicitud. Luego de recibir la solicitud, el Departamento de Comercio procesará la misma y emitirá una orden de protección administrativa en razón de la cual toda información confidencial presentada al Departamento de Comercio  u obtenida por éste durante un proceso de derechos antidumping o derechos compensatorios sea divulgada a los representantes (por lo general los abogados) de las partes interesadas que participan en el proceso. Se eximirá del cumplimiento de esta disposición la información privilegiada e información clasificada que sea clara y absolutamente necesario mantener como confidencial. Los representantes no estarán autorizados a facilitar copias o discutir de alguna manera la información comercial confidencial recibida conforme a la APO. Cualquier medida de esta naturaleza sería considerada una infracción de la APO y podría conducir a severas penalidades, tales como su exclusión del gremio.


2.
ITC

La información comercial confidencial será facilitada a solicitantes autorizados conforme a una APO emitida por la ITC en una investigación. La solicitud de APO deberá ser recibida en un plazo máximo de 7 días luego de publicada en el Federal Register la notificación de iniciación de la fase preliminar de la investigación o a más tardar 21 días después de la fecha programada para la audiencia de la ITC en la fase final de la investigación. Al igual que en el caso de la APO emitida por el Departamento de Comercio, los representantes de una parte interesada no estarán autorizados a facilitar copias de la información comercial confidencial recibida en virtud de la APO a personas no contempladas en dicha orden ni podrán discutir tal información con personas distintas de las señaladas en la APO. Una  acción de esta naturaleza sería considerada una infracción de la APO y podría conducir a severas penalidades, tales como su desincorporación del gremio.

VENEZUELA

La Comisión y la Secretaría Técnica no divulgarán ninguna información cuando la parte que haya facilitado dicha información solicite que la misma sea tratada como confidencial (Ley de 1992, Art. 48).

El aportante de la información indicará los argumentos para tratar dicha información como confidencial... La solicitud de trato confidencial será tratada conforme a si la divulgación de la información constituiría una ventaja significativa para un competidor o tendría algún otro efecto adverso sobre la persona que haya facilitado la información o sobre una tercera parte (Id.).

Si la Secretaría Técnica considera que no existen méritos para aceptar la solicitud, la información no será anexada al expediente y  el aportante de la información tendrá derecho a retirarla si así lo desea (Ley de 1992, Art. 50).

F.
PROCESO DE TOMA DE DECISIONES (APROBACIÓN MINISTERIAL, VOTO DE LA COMISIÓN, ETC.)tc \l2 "F.
PROCESO DE TOMA DE DECISIONES (APROBACIÓN MINISTERIAL, VOTO DE LA COMISIÓN, ETC.)
Norma de la OMC: No existe disposición específica al respecto.

ARGENTINA


1.
Daño

La Comisión Nacional de Comercio Exterior, institución establecida como órgano desconcentrado de  la Secretaría de Comercio, Industria y Minería del Ministerio de Economía y Obras y Servicios Públicos, es la autoridad responsable del análisis, la investigación y la regulación en la determinación de daño importante a una  rama de producción nacional (Decreto Nº 766/94, Art. 1 y Decreto 660/96). La Comisión está dirigida por un directorio cuyos miembros tienen el rango de subsecretario y está constituido por un presidente y 4 miembros designados por el Poder Ejecutivo Nacional, por recomendación del Ministro de Economía y Obras y Servicios Públicos (Id. Art. 5).2.
Derechos antidumping y derechos compensatorios

El Ministro de Economía y Obras y Servicios Públicos es el funcionario responsable de dictar las resoluciones que establezcan derechos antidumping o compensatorios (Decreto 2121/94, Art. 35(a)) y Decreto 704/95. Los procedimientos tendientes a la imposición de derechos  antidumping y compensatorios se iniciarán y tramitarán ante la Subsecretaría de Comercio Exterior, entidad dependiente del Ministerio de Economía y Obras y Servicios Públicos (Id. Art. 36).

BOLIVIA

Mediante aprobación ministerial.

BRASIL

Las determinaciones o decisiones preliminares y finales serán adoptadas sobre la base de los fallos de la SECEX (Art. 64; Art. 73).

En un plazo máximo de 20 días luego de recibir los fallos del Secretario de Comercio Exterior, la SECEX publicará una notificación que contenga la determinación de iniciar una investigación, prorrogar la duración de la investigación, dar por terminado el proceso a solicitud del demandante, iniciar un examen de derechos definitivos o compromisos u obligaciones de precios o concluir una investigación sin imponer derechos (Art. 64 § 1; Art. 73 § 1).

Se publicará, en el plazo máximo de 10 días luego de recibir las opiniones del Ministro de Industria, Comercio y Turismo y del Ministro de Finanzas, una notificación de la determinación de aplicar derechos provisionales, prorrogar los derechos antidumping provisionales (los derechos compensatorios provisionales no pueden ser prorrogados), aceptar o terminar un compromiso u obligación de precios, concluir una investigación sin la imposición de derechos o suspender los derechos definitivos; también deberán publicarse los resultados de la revisión de derechos definitivos o compromisos u obligaciones de precios (Art. 64 § 2; Art. 73 § 2).


CANADÁ


Proceso de toma de decisiones de Revenue Canadá: El Viceministro de Hacienda inicia una investigación formal de derechos antidumping o derechos compensatorios y formula determinaciones preliminares y finales sobre el dumping y el subsidio. Seguidamente se presenta un esquema de los puntos principales del proceso:

1.
Recepción de una demanda adecuadamente documentada y verificación de la representatividad.

2.
Decisión de dar o no inicio a una investigación.

3.
Revisión de cuestionarios.

4.
Terminación de la investigación antes de la determinación preliminar.

5.
Determinación preliminar (90 días desde  el inicio).

6.
Período de determinación final.

7.
Aceptación de compromisos.

8.
Determinación final (180 días desde el inicio).



CANADÁ (cont.)
Proceso de toma de decisiones del Tribunal de Comercio Internacional del Canadá: El Tribunal es un órgano cuasi-judicial independiente que rinde cuentas al Parlamento a través del Ministro de Finanzas. Como órgano cuasi-judicial, el Tribunal tiene reglas y procedimientos similares a los de una corte judicial, sin llegar a ser tan formal. El Tribunal está conformado actualmente por 7 miembros a tiempo completo, entre los que se designan un Presidente y dos Vicepresidentes. Las audiencias son por lo general conducidas por un panel de tres miembros. Una investigación de daño que lleve a cabo el Tribunal seguirá normalmente los siguientes pasos:

1.
Notificación de inicio de la investigación.

Distribución de cuestionarios.

2.
Notificación de comparecencia, declaraciones y compromisos introducidos por ante el Tribunal.

Solicitud de presentaciones en razones de interés público.

Respuestas a todos los cuestionarios.

3.
Notificación del Secretario, de ser necesario, sobre el tiempo y el procedimiento para las presentaciones de interés público.

4.
Distribución de las respuestas a los cuestionarios.

5.
Distribución de las evidencias del Tribunal, informe del personal de investigación e informes económicos.

6.
Recepción de los argumentos del demandante.

Recepción de los argumentos del importador o exportador.

7.
Conferencia preaudiencia.

8.
Audiencia pública.

9.
Emisión de la determinación de daño (210 días desde el inicio).

10.
Publicación de la declaración de razones. 

CHILE

La Comisión adoptará su decisión por mayoría de votos; en caso de un empate, el Presidente tendrá el voto decisivo (Decreto 575, Título 2, Art. 6).

Una vez que la Comisión adopte su decisión, remitirá sus recomendaciones al Presidente, quien tomará la decisión definitiva en relación con la imposición de derechos.
COLOMBIA

Habiéndose dado oportunidad a las partes interesadas intervinientes para presentar sus razones, y con base en las pruebas e información disponibles, el INCOMEX convocará al Comité de Prácticas Comerciales para informar sobre las conclusiones de la investigación dentro de un término de tres meses contados a partir de la fecha de publicación de la resolución que contiene la determinación preliminar para que éste conceptúe sobre ellos. El término aquí señalado podrá prorrogarse hasta en un mes cuando el INCOMEX considere que circunstancias especiales lo ameritan. Producido el concepto del Comité, el Ministerio de Comercio Exterior, dentro del mes siguiente, adoptará la decisión correspondiente mediante resolución motivada que se comunicará a las partes interesadas (Decreto 299, Capítulo 7, Art. 41).

El término aquí señalado podrá prorrogarse hasta en un mes cuando el INCOMEX considere que circunstancias especiales lo ameritan. 

Producido el concepto del Comité, el Ministerio de Comercio Exterior, dentro del mes siguiente, adoptará la decision correspondiente mediante resolución motivada, que se comunicará a las partes interesadas en la forma establecida en el artículo 38 del presente Decreto (art.41 Dec. 299/95).

o,

1. Inicio del procedimiento (oficioso o a solicitud de parte) (arts. 30 y 31).

2. Recepción de conformidad (art. 33). 

3. Evaluación de la petición (arts. 34 y 35).

4. Consultas (art. 36).

5. Apertura de la investigación (art. 37).

6. Envío y recepción de cuestionarios (art. 38).

7. Determinación preliminar (art. 39).

8. Audiencia entre intervinientes (art. 40).

9. Conclusión de la investigación (art. 41).

COSTA RICA

No existe disposición al respecto en el Acuerdo de la OMC

A nivel de decreto, se establecen las siguientes disposiciones:

"La Comisión Mixta será un órgano asesor y de consulta de cualquier denuncia o solicitud presentada y será  la encargada de recibir el reporte técnico de la Oficina de Prácticas de Comercio Desleal y Medidas de Salvaguardia con el fin de recomendar los cursos de acción a seguir.

Las recomendaciones o criterios deberán comunicarse al Ministro a más tardar quince días naturales después de recibir el reporte de la Oficina. La documentación que vaya dirigida a la Comisión será entregada a su Presidente o Secretario, los cuales serán elegidos por los mismos miembros."

"Transcurrido el plazo indicado en el artículo anterior sin que el Ministro haya recibido el criterio de la Comisión, este procederá a resolver de inmediato con base en el reporte de la Oficina y el expediente correspondiente."

"La Autoridad Investigadora dentro del plazo de tres días de concluida la investigación, presentará el estudio técnico con las recomendaciones pertinentes ante el Ministro, para que éste, dentro de los tres días hábiles siguientes a su recibo, mediante resolución razonada declare concluida la investigación, y si procede o no la imposición de un derecho antidumping o compensatorio definitivo y, en su caso, revocar la medida provisional adoptada."
EL SALVADOR

En el caso del procedimiento contra terceros países, la decisión la toma el Ministro de Economía, artículo 18 del Reglamento Centroamericano sobre Prácticas Desleales de Comercio: “La Autoridad Investigadora dentro del plazo de tres días de concluida la investigación, presentará el estudio técnico con las recomendaciones pertinentes ante el Ministro, para que éste, dentro de los tres días hábiles  siguientes a su recibo, mediante resolución razonada declare concluida la investigación, y si procede o no la imposición de un derecho antidumping o compensatorio definitivo y, en su caso revocar la medida provisional adoptada”.

En el caso de los procedimientos intrarregionales, la decisión la toma el Comité Ejecutivo, que está formado por los Ministros de Economía de los países del área centroamericana, artículos 23 del Reglamento Centroamericano sobre Prácticas Desleales de Comercio: “El Comité Ejecutivo, dentro de los treinta días siguientes al recibo del informe correspondiente de la SIECA, recomendará lo que estime conveniente con la finalidad de resolver el problema. El Estado Parte que se considere afectado podrá recurrir a los procedimientos regionales de solución de controversias o a los correspondientes de la OMC”.

En el caso del procedimiento regional se pueden dar situaciones: Cuando la Autoridad Investigadora  impone la resolución; pero, cuando es la SIECA la que conoce de la investigación la decisión la toma  el Comité Ejecutivo que esta formado por los Ministros de Economía de todos los Estados Partes, tal como lo establece el artículo 28 del Reglamento Centroamericano sobre Prácticas Desleales de Comercio: “La SIECA dentro de los cinco días posteriores a la conclusión de la investigación, hará la convocatoria al Comité Ejecutivo y elevará el expediente, junto con un informe técnico y las recomendaciones que estime pertinentes. El Comité deberá reunirse dentro de los quince días siguientes, a efecto de resolver en definitiva el asunto, determinando las acciones que individual o conjuntamente deban adoptar los Estados Partes”.

GUATEMALA
Cada estado organizará una comisión mixta, la cual podrá contar con participación del sector privado y será coordinada por la Dirección General de Integración Económica (el organismo competente en materias relativas a la integración centroamericana). Cuando sea afectada la producción regional o, en particular, la de otro estado distinto del importador directo de la mercancía extranjera, a solicitud del gobierno interesado ,se abrirá un procedimiento regional del que conocerá la SIECA (Secretaría Permanente del Tratado General de Integración Centroamericana). El Comité de Política Comercial emitirá una determinación preliminar que será remitida al Consejo Arancelario y Aduanero Centroamericano, quien tomará la decisión final (Véanse los Capítulos 1  del Reglamento).
HONDURAS
Cada estado organizará una comisión mixta, la cual podrá contar con participación del sector privado y será coordinada por la Dirección General de Integración Económica (el organismo competente en materias relativas a la integración centroamericana). Cuando sea afectada la producción regional o, en particular, la de otro estado distinto del importador directo de la mercancía extranjera, a solicitud del gobierno interesado, se abrirá un procedimiento regional del que conocerá la SIECA (Secretaría Permanente del Tratado General de Integración Centroamericana). El Comité de Política Comercial emitirá una determinación preliminar que será remitida al Consejo Arancelario y Aduanero Centroamericano, quien tomará la decisión final (Véanse los Capítulos 1 del Reglamento).

JAMAICA
 
La autoridad capacitada para iniciar, conducir y formular recomendaciones en investigaciones de derechos antidumping, subsidios y derechos compensatorios es la Junta Asesora Antidumping (Sec.15). Estas investigaciones son remitidas a la Junta por el Ministro de Industria (Sec. 14(3)). La Junta podrá, previa aprobación del Ministro, contratar los servicios de cualquier persona que, en opinión de la Junta, cuente con un conocimiento especializado de cualquier materia objeto de la investigación para que la ayude como asesor en el proceso de investigación (Sec. 18). La Junta está facultada para (1) hacer comparecer e interrogar a testigos; (2) solicitar y analizar documentos; y (3) postergar una investigación cada cierto tiempo (Sec. 20).

La decisión de la Junta es adoptada por mayoría de votos. Si existe un empate, el Presidente o la persona que presida la reunión tendrá el voto decisivo (Procedimientos, Art. 8 (5)).

Luego de concluida una investigación, la Junta preparará y someterá a la consideración del Ministro, un informe junto con sus recomendaciones (Sec. 22(1)). Tras recibir el informe, el Ministro lo remitirá al Ministro de Finanzas junto con las recomendaciones que considere pertinentes (Sec. 22(2)).
MÉXICO


En el caso de las resoluciones finales, éstas son adoptadas por el titular de la Secretaría de Comercio y Fomento Industrial o en caso de ausencia de éste, por alguno de los Subsecretarios del ramo, de acuerdo con lo que señala el artículo 42 del Reglamento Interior de la propia Secretaría; sin embargo, de conformidad con lo señalado en los artículos 60 y 58 de la Ley, una vez terminada la investigación administrativa, el proyecto de resolución es presentado ante la Comisión de Comercio Exterior, cuya opinión será incorporada a la resolución correspondiente.

En el caso de las revisiones de las resoluciones definitivas, de acuerdo con lo estipulado en el artículo 68 de la Ley, también deberá someterse el proyecto a la opinión de la Comisión.
NICARAGUA

Cada estado organizará una comisión mixta, la cual podrá contar con participación del sector privado y será coordinada por la Dirección General de Integración Económica (el organismo competente en materias relativas a la integración centroamericana). Cuando sea afectada la producción regional o, en particular, la de otro estado distinto del importador directo de la mercancía extranjera, a solicitud del gobierno interesado, se abrirá un procedimiento regional del que conocerá la SIECA (Secretaría Permanente del Tratado General de Integración Centroamericana). El Comité de Política Comercial emitirá una determinación preliminar que será remitida al Consejo Arancelario y Aduanero Centroamericano, quien tomará la decisión final (Véanse los Capítulos 1 del Reglamento).

TRINIDAD Y TOBAGO

La autoridad antidumping (Autoridad) es responsable de (1) investigar la existencia, el grado y el efecto del supuesto subsidio o  dumping de cualquier mercancía; (2) derterminar si las mercancías importadas causan o amenazan causar un daño importante a cualquier rama de producción en Trinidad y Tobago; (3) presentar sus conclusiones al Ministro en relación con el margen de dumping o la naturaleza y cuantía del subsidio; y (4) formular recomendaciones al Ministro en relación con las determinaciones que deban  tomarse (Sec. 17). La Autoridad es designada por el Ministro de Comercio, quien podrá facilitarle los servicios de todas aquellas personas u otros medios o facilidades que se consideren necesarios (Sec. 16).
ESTADOS UNIDOS


1.
Departamento de Comercio

Las determinaciones en materia de derechos compensatorios y derechos antidumping del Departamento de Comercio son tomadas por el Subsecretario de Administración de Importaciones, quien es designado por el Presidente y ratificado por el Congreso.

2.
ITC


Para las investigaciones de daño de la ITC, el quórum queda constituido con la mitad más uno de los 6 comisionados. En caso de un empate en la votación, la determinación será considerada afirmativa (es decir, a favor de la rama de producción nacional).


VENEZUELA


La Comisión Antidumping y sobre Subsidios decide sobre la imposición de derechos antidumping o compensatorios. La Comisión esta integrada por un Presidente y cuatro Vocales y sus decisiones se adoptan por mayoría absoluta de votos.

VII. 
APLICACIÓN Y RECAUDACIÓN DE DERECHOStc \l1 "VII. 
APLICACIÓN Y RECAUDACIÓN DE DERECHOS
A.
SUSPENSIÓN DE LIQUIDACIÓNtc \l2 "A.
SUSPENSIÓN DE LIQUIDACIÓN
a.
Antidumping

Norma de la OMC: La suspensión de la valoración en aduana será una medida provisional adecuada, siempre que se indique el derecho normal y la cuantía estimada del derecho antidumping y que la suspensión de la valoración se someta a las mismas condiciones que las demás medidas provisionales (Acuerdo AD, Artículo 7.2)

b.
 Derechos compensatorios

Normas de la OMC: No existe en el Acuerdo SMC una disposición paralela.

ARGENTINA:

Las normas de los Acuerdos de la OMC son de aplicación directa. Sin perjuicio de ello, las disposiciones del Decreto 2121/94 se aplican supletoriamente. 

Dentro de los cinco días hábiles de la publicación de una determinación preliminar o final, el Ministro de Economía y Obras y Servicios Públicos notificará a la Administración Nacional de Aduanas de la determinación de imponer derechos mediante una copia completa de la resolución (Dec. 2121/94, Art. 71). Con la recepción de la resolución, la Administración Nacional de Aduanas deberá producir las instrucciones necesarias a los efectos de que se proceda al cobro dentro de  los 10 días hábiles (Id, Art. 72).


BOLIVIA

Deberá establecerse un derecho antidumping o compensatorio provisional cuando se llegue a la conclusión preliminar de que existe dumping o subsidios y prueba suficiente del consiguiente perjuicio a la producción nacional. Dicha medida sólo podrá adoptarse después de transcurridos 45 días hábiles contados a partir de la fecha del envío de cuestionarios.

La imposición de derechos provisionales se hace únicamente con el fin de evitar los perjuicios que se puedan causar durante el transcurso de la investigación. Dichos derechos corresponderán a la cuantía provisionalmente estimada del margen de dumping o del subsidio.

Los derechos provisionales podrán ser cancelados en efectivo o garantizados de conformidad con las disposiciones legales que regulan la constitución de garantías para el pago de derechos aduaneros (Decisión Biministerial, Art. 38).

BRASIL

No contempla disposición alguna al respecto.
CANADÁ

Durante el tiempo de aplicación de las medidas provisionales, el importador podrá pagar el derecho provisional o abonar la garantía en una cuantía equivalente al derecho antidumping estimado provisionalmente, la cual no podrá ser mayor que éste. Por lo tanto, la suspensión de la valoración en aduana de derechos provisionales no es pertinente para el sistema canadiense.
CHILE

No existe disposición en la legislación chilena sobre la suspensión de liquidaciones.
COLOMBIA

Las liquidaciones no son suspendidas.

COSTA RICA


"Las medidas provisionales podrán tomar la forma de un derecho provisional o, preferentemente, una garantía -mediante depósito en efectivo o fianza- igual a la cuantía provisionalmente estimada del derecho antidumping, que no podrá exceder del margen de dumping provisionalmente estimado. La suspensión de la valoración en aduana será una medida provisional adecuada, siempre que se indiquen el derecho normal y la cuantía estimada del derecho antidumping y que la suspensión de la valoración se someta a las mismas condiciones que las demás medidas provisionales."

A nivel de decreto, la disposición arriba citada se complementa de la siguiente forma:

"La Autoridad Investigadora emitirá una determinación preliminar positiva o negativa de la existencia de prácticas desleales de comercio, y de la existencia de daño, amenaza de daño o retraso al establecimiento de una rama de producción nacional. Esta determinación constará en un dictamen que emitirá la Autoridad Investigadora, en un plazo de sesenta días a partir del inicio de la investigación."

"Durante la investigación, la Autoridad Investigadora podrá recomendar al Ministro que adopte medidas provisionales en los supuestos casos de dumping o subvenciones, de conformidad con las normas contempladas en los Acuerdos de la OMC."

"Las medidas provisionales únicamente serán impuestas si concurren los presupuestos siguientes:

a)
Si se ha iniciado la investigación de conformidad con las disposiciones del presente Reglamento y han transcurrido al menos sesenta días a partir de su inicio;

b)
Si se ha llegado a una determinación preliminar positiva de la existencia de dumping o subvención, que conlleve un daño o perjuicio grave a una rama de producción nacional, o el retraso en el establecimiento de una rama de producción nacional, de conformidad con los Acuerdos de la OMC;

c)
Si la Autoridad Investigadora juzga que tales medidas son necesarias para impedir un daño o perjuicio grave a una rama de producción nacional, de conformidad con los Acuerdos de la OMC."

EL SALVADOR
 No existe disposición específica, pero El Salvador, aplica las disposiciones de los Acuerdos Antidumping y de Subvenciones y Medidas Compensatorias de la OMC.
MÉXICO
La Ley y su Reglamento señalan los casos en los que la cuota compensatoria deja de aplicarse, es decir, se suspende su pago, procediéndose a su revocación, cancelación de las garantías otorgadas o devolución de las cantidades que se hubieren enterado.

1.
La Secretaría puede revocar o modificar las cuotas compensatorias provisionales en la resolución final. (Art. 59, fracciones I y II de la Ley).

2.
Las partes pueden llegar a una conciliación, la cual será sancionada por la Secretaría y tendrá el carácter de resolución final. De acuerdo a dicha conciliación las cuotas compensatorias podrán revocarse, se cancelarán las garantías otorgadas o se devolverán las cantidades que se hubieren enterado. (Art. 61 de la Ley y 86 a 88 del Reglamento).

3.
Si hay cambio de circunstancias y ya no se está causando daño o amenaza de daño, se revocarán las cuotas compensatorias definitivas. (Art. 67 de la Ley).

MÉXICO (cont.)
4.
En las revisiones anuales de las cuotas compensatorias definitivas, la Secretaría puede emitir una resolución modificándolas o revocándolas. (Art. 68 de la Ley).

5.
Las cuotas compensatorias definitivas se eliminarán cuando en un plazo de cinco años, contados a partir de su entrada en vigor, ninguna de las partes interesadas haya solicitado su revisión ni la Secretaría la haya iniciado oficiosamente. (Art. 70 de la Ley y 109 del Reglamento).

6.
Cuando se llega a concretar un compromiso de precios de exportadores y gobiernos,  la Secretaría puede suspender o dar por terminada la investigación. En caso de que la Secretaría acepte el compromiso del exportador o del gobierno interesado, dictará la resolución que proceda, declarando suspendida o terminada la investigación administrativa, la que se notificará a las partes interesadas y se publicará en el Diario Oficial de la Federación. (Art. 72, 73 de la Ley y 110 a 116 del Reglamento).

7.
La Secretaría puede revocar o devolver las cuotas compensatorias, o cancelar las garantías otorgadas, al acatar una decisión de un mecanismo de solución de controversias, sentencia de un tribunal superior, o como resultado de un recurso de revocación. (Art. 94 del Reglamento).

8.
Si en la revisión se resuelve que no existe margen de discriminación de precios, se revocará la cuota compensatoria definitiva y la Secretaría revisará de oficio durante tres años, en el mes aniversario. (Art. 105 del Reglamento).

9.
Cuando la empresa solicitante se desiste de la denuncia, después de publicada la resolución preliminar en la que se haya impuesto cuota compensatoria, se revocan éstas. (Art. 137, fracción II del Reglamento).

En los casos en los que se revoquen o modifiquen las cuotas compensatorias de manera definitiva, se procederá a cancelar o modificar las garantías otorgadas o, en su caso, a devolver, con los intereses correspondientes, las cantidades que se hubieren enterado por dichos conceptos o las diferencias respectivas. (Art. 65, segundo párrafo de la Ley).

TRINIDAD Y TOBAGO

El Contralor es el funcionario responsable de la recaudación de derechos (Sec. 4(1)). El Contralor podrá requerir y aceptar garantías de pago de derechos adeudados y, hasta tanto no se reciba la garantía requerida, podrá rehusarse a autorizar cualquier ingreso o a tomar cualquier otra acción relacionada con cualquier materia para la cual se requiere la garantía (Sec. 31(1)).


ESTADOS UNIDOS


La emisión de una determinación preliminar  afirmativa por parte del Departamento de Comercio conduce a la suspensión de liquidación de todas las entradas de la mercancía de que se trate, que ingrese o se retire del depósito para consumo, a partir de la fecha de publicación en el Federal Register, de la determinación preliminar. Si la determinación preliminar del Departamento de Comercio es negativa pero la determinación final es positiva, el Departamento de Comercio ordena la suspensión de liquidación a partir de la fecha de la determinación final afirmativa.

B.
USO DE FIANZAS O DEPÓSITOS EN EFECTIVOtc \l2 "B.
USO DE FIANZAS O DEPÓSITOS EN EFECTIVO
a.
Antidumping

Norma de la OMC: Las medidas provisionales podrán tomar la forma de un derecho provisional o, preferentemente, una garantía -mediante depósito en efectivo o fianza- igual a la cuantía provisionalmente estimada del derecho antidumping, que no podrá exceder del margen de dumping provisionalmente estimado (Acuerdo AD, Art. 7.2).

b. 
Derechos compensatorios

Norma de la OMC: Las medidas provisionales podrán tomar la forma de derechos compensatorios provisionales garantizados por depósitos en efectivo o fianzas de importe igual a la cuantía provisionalmente calculada de la subvención (Acuerdo SMC, Art. 17.2).

ARGENTINA

Las normas de los Acuerdos de la OMC son de aplicación directa. 
BOLIVIA

Los derechos provisionales podrán ser cancelados en efectivo o garantizados de conformidad con las disposiciones legales que regula la constitución de garantías para el pago de derechos aduaneros (Decisión Biministerial, Art. 38).
BRASIL

Los derechos provisionales podrán ser pagados mediante una garantía, ya sea en forma de depósito en efectivo o pagaré bancario (Art. 34, § 3; Art. 44, § 2).

CANADÁ

Una vez tomada una determinación preliminar de dumping o subsidio, todo derecho provisional adeudado podrá ser recuperado mediante pago en efectivo o mediante un depósito de garantía. Si se utiliza la garantía, ésta deberá ser depositada antes o al momento de registrar la importación durante el período provisional. La garantía deberá ser en la forma de: fianzas emitidas por una institución financiera o compañía de depósitos aceptable aprobadas por el gobierno del Canadá. La fianza es presentada por ante la región aduanera que  tenga jurisdicción sobre el punto de liberación de las mercancías. La garantía es devuelta al fiador si el Viceministro de Hacienda da por terminada la investigación o el Tribunal de Comercio Internacional del Canadá determina que no ha habido daño como resultado del dumping o el subsidio. Una característica importante de las nuevas disposiciones de examen expedito de la SIMA para nuevos exportadores es el requisito de aceptar una fianza en lugar del derecho de la SIMA mientras esté realizándose este tipo de examen.


CHILE

El artículo 24 del Decreto 575 estipula que las personas afectadas por medidas provisionales que sean definitivamente eliminadas o modificadas podrán solicitar un reembolso del monto pagado o de la cuantía pagada en exceso en razón de las medidas respectivas en aquellos casos en los cuales la Comisión emita una determinación final negativa de dumping o subsidio y daño o si el derecho antidumping o compensatorio final es inferior al derecho provisional impuesto. Aparentemente, conforme a la legislación chilena, deben pagarse depósitos en efectivo por las medidas provisionales, dado que  no se hace mención alguna a la posibilidad de depositar una fianza u otro mecanismo de pago de las medidas provisionales.



COLOMBIA

Las medidas provisionales podrán tomar la forma de derecho provisional o garantía equivalente a la cuantía del derecho antidumping estimado provisionalmente, y no podrá ser mayor que el margen de dumping provisional estimado (Decreto 299, Capítulo 6, Art. 21) No existe una disposición específica en relación con subsidios.
COSTA RICA


a) Antidumping
"Las medidas provisionales podrán tomar la forma de un derecho provisional o, preferentemente, una garantía -mediante depósito en efectivo o fianza- igual a la cuantía provisionalmente estimada del derecho antidumping, que no podrá exceder del margen de dumping provisionalmente estimado. La suspensión de la valoración en aduana será una medida provisional adecuada, siempre que se indiquen el derecho normal y la cuantía estimada del derecho antidumping y que la suspensión de la valoración se someta a las mismas condiciones que las demás medidas provisionales."

b) Derecho compensatorio

"Las medidas provisionales podrán tomar la forma de derechos compensatorios provisionales garantizados por depósitos en efectivo o fianzas de importe igual a la cuantía provisionalmente calculada de la subvención."

A nivel de decreto, las disposiciones arriba citadas se complementan de la siguiente forma:

"En los casos de aplicación de cualquier derecho antidumping o compensatorio, la cuantía del mismo deberá ser suficiente para reparar el daño o perjuicio y nunca superior al margen estimado del dumping o a la cuantía del subsidio."

"Si el derecho compensatorio o antidumping definitivo es superior al importe garantizado, no se exigirá la diferencia. Si el derecho definitivo es inferior, se ordenará la inmediata restitución del exceso.”



EL SALVADOR

No existe disposición específica, pero El Salvador, aplica las disposiciones de los Acuerdos Antidumping y de Subvenciones y Medidas Compensatorias de la OMC.
JAMAICA

Cualquier derecho aplicado es recaudado y luego acreditado al Fondo Consolidado (Sección 4(5)).

MÉXICO

El artículo 65 de la Ley señala que la Secretaría de Hacienda y Crédito Público puede aceptar las garantías constituidas conforme al Código Fiscal de la Federación, cuando se trate de cuotas compensatorias provisionales.

El artículo 141 del Código Fiscal indica las formas de garantía fiscal, que pueden aplicarse:

1.
Depósito en dinero en las instituciones de crédito autorizadas para tal efecto, el cual puede generar intereses, que podrán ser retirados;

2.
Prenda o hipoteca;

3.
Fianza otorgada por institución autorizada, la que no gozará de beneficios de orden y exclusión;

4.
Obligación solidaria asumida por tercero que compruebe su idoneidad y solvencia;

5.
Embargo en la vía administrativa.

Las garantías subsisten hasta que proceda su cancelación y deben otorgarse a favor de la Tesorería de la Federación.

Las formas de garantía pueden combinarse, así como sustituirse entre sí, caso en el cual, antes de cancelarse la garantía original deberá constituirse la sustituta, cuando no sea exigible la que se pretenda sustituir.

Por su parte, la Ley y su Reglamento regulan las causas por las que se hacen efectivas o se cancelan las garantías otorgadas, dentro del procedimiento contra prácticas desleales de comercio internacional.

De conformidad con el artículo 70 del Reglamento del Código Fiscal, la garantía podrá cancelarse en los siguientes casos:

1.
Por sustitución de garantía;

2.
Cuando en definitiva quede sin efecto la resolución que dio origen al otorgamiento de la garantía;

3.
En cualquier otro caso que deba cancelarse de conformidad con las disposiciones fiscales.

PARAGUAY
En estos casos, y siempre que hubiera sido determinada en forma preliminar la imposición de medidas provisionales, se procederá a la ejecución de la fianza o guarantía correspondiente cuando así resulte procedente. 


TRINIDAD Y TOBAGO

Toda garantía podrá, por requerimiento del Contralor, tomar la forma de fianza, con fiadores, de depósito en efectivo  o de todos o alguno de estos métodos, a satisfacción del Contralor (Sec. 31(2)).



ESTADOS UNIDOS

En caso de una determinación preliminar afirmativa del Departamento de Comercio, éste gira instrucciones al Servicio de Aduanas para que exija el pago de un depósito en efectivo o la consignación de una fianza para cada entrada de mercancía en una cantidad equivalente al margen estimado de dumping o a la cuantía del subsidio compensable neto. Si la determinación final es afirmativa, el Departamento de Comercio ordenará al Servicio de Aduanas exigir un depósito en efectivo o fianza, en la cantidad del margen de dumping final o la cuantía del subsidio. Si la ITC emite una determinación final de daño afirmativa, el Departamento de Comercio emitirá una orden de derechos antidumping o compensatorios y girará instrucciones al Servicio de Aduanas de Estados Unidos para que requiera depósitos en efectivo (es decir, no fianzas) sobre todas las entradas de la mercancía de que se trate.
VENEZUELA

El servicio de aduanas será responsable de la recaudación de derechos antidumping y compensatorios provisionales y definitivos y por la definitiva recaudación de derechos provisionales. Los derechos provisionales podrán ser pagados en efectivo o mediante una garantía de un banco o compañía de seguros, a satisfacción de las autoridades aduaneras. Si son pagados en efectivo, el monto en cuestión será mantenido en una cuenta especial hasta que la Comisión decida sobre su recaudación definitiva o su reembolso (Ley de 1992, Art. 54; véase también el Art. 61).

C.
MÉTODOS DE LIQUIDACIÓNtc \l2 "C.
MÉTODOS DE LIQUIDACIÓN
a.
Antidumping

Norma de la OMC: Cuando la cuantía del derecho antidumping se fije de forma retrospectiva, la determinación de la cantidad definitiva que deba satisfacerse en concepto de derechos antidumping se efectuará lo antes posible, normalmente en un plazo de 12 meses, y en ningún caso de más de 18 meses, a contar de la fecha en que se haya formulado una petición de fijación definitiva de la cuantía del derecho antidumping (nota a pie de página omitida). Toda devolución se hará con prontitud y normalmente no más de 90 días después de la determinación  de la cantidad definitiva que deba satisfacerse... En cualquier caso, cuando no se haya hecho la  devolución en un plazo de 90 días, las autoridades darán una explicación a instancia de parte (Acuerdo AD, Art. 9.3.1).

Cuando la cuantía del derecho antidumping se fije de forma prospectiva, se preverá la pronta devolución, previa petición, de todo derecho pagado en exceso del margen de dumping. La devolución del derecho pagado en exceso del margen real de dumping se efectuará normalmente en un plazo de 12 meses, y en ningún caso de más de 18 meses, a contar de la fecha en que el importador del producto sometido al derecho antidumping haya presentado una petición de devolución debidamente apoyada por pruebas. Normalmente la devolución autorizada se hará en un plazo de 90 días contados a partir de la decisión a que se hace referencia (Acuerdo AD, Art. 9.3.2).

b.
Derechos compensatorios

Norma de la OMC: No existen disposiciones paralelas al respecto en el Acuerdo SMC.

ARGENTINA

Las normas de los Acuerdos de la OMC son de aplicación directa. Sin perjuicio de ello, las disposiciones del Decreto 2121/94 se aplican supletoriamente. 
BOLIVIA

Podrá establecerse un derecho antidumping o compensatorio provisional cuando se llegue a la conclusión preliminar de que existe dumping o subsidios y prueba suficiente del consiguiente perjuicio a la producción nacional. Dicha medida sólo podrá adoptarse después de transcurridos 45 días hábiles contados a partir de la fecha del envío de cuestionarios.

La imposición de derechos provisionales se hace únicamente con el fin de evitar los perjuicios que se puedan causar durante el transcurso de la investigación. Dichos derechos corresponderán a la cuantía provisionalmente estimada del margen de dumping o del subsidio.

Los derechos provisionales podrán ser cancelados en efectivo o garantizados de conformidad con las disposiciones legales que regulan la constitución de garantías para el pago de derechos aduaneros (Decisión Biministerial, Art. 38).

BRASIL

Los derechos serán calculados y aplicados sobre una base ad valorem o como derechos específicos fijos o variables, o como una combinación de ambos (Art. 45, § 1; Art. 55, § 1).

Los derechos ad valorem serán aplicados sobre el valor de importación CIF, de conformidad con las leyes pertinentes (Art. 45, § 2; Art. 55, § 2). Los derechos específicos serán  fijados en dólares estadounidenses y convertidos a la tasa de cambio nacional, de conformidad con las leyes pertinentes (Art. 45, § 3; Art. 55, § 3).

Los derechos antidumping o compensatorios aplicados a un producto, serán recaudados separadamente de cualquier otro derecho. No se aplicarán derechos antidumping a las importaciones de aquellos exportadores que hayan aceptado un compromiso de precios (Ley Antidumping, Art. 48). No se aplicará derecho compensatorio alguno a las importaciones provenientes de países cuyos gobiernos se hayan comprometido a renunciar a los subsidios  o a las importaciones de exportadores que hayan aceptado compromisos de precios (Art. 58, § 1).
CANADÁ

De acuerdo con el sistema canadiense de fijación de derechos, se establecen valores normales prospectivos para las mercancías objeto de acciones antidumping. Ello permite a los exportadores elevar sus precios al valor normal y así evitar el pago de derechos antidumping. En aquellos casos en los cuales no resulte práctico establecer valores normales o en que el exportador no aumente los precios a los valores normales establecidos, deberán pagarse derechos antidumping equivalentes al margen de dumping.

Como parte del proceso de importación, todas las mercancías deben ser registradas ante la Oficina de Aduanas mediante la presentación de la información requerida. En un plazo máximo de 30 días, luego de registradas, Revenue Canadá formula una determinación en cuanto a si los bienes están sujetos al fallo del Tribunal de Comercio Internacional del Canadá y estipula el valor normal, la cuantía del subsidio y el precio de exportación para los bienes. Revenue Canadá determinará si el importador declaró la cantidad correcta de derecho antidumping al momento del registro o si se requiere un reembolso o si se exige un pago. Una vez que el importador haya pagado el derecho de dumping fijado, la importación será considerada solvente, a menos que el importador apele la valoración en un plazo máximo de 90 días. Revenue Canadá también podrá redeterminar los derechos de la SIMA en un plazo de dos años contados a partir de la primera demanda de pago.

CHILE


Los derechos antidumping pueden ser establecidos como derecho específicos o como derechos ad valorem sobre el precio CIF.

Cuando se estable un derecho antidumping con respecto a un producto, ese derecho se cobra en la cuantía apropiada en cada caso y sin discriminación sobre las importaciones de ese producto, cualquiera que sea su procedencia, declaradas objeto de dumping y causantes de daño.  La Comisión designa al  proveedor o proveedores del producto de que se trate.  Sin embargo, si estuviesen implicados varios proveedores pertenecientes a  un mismo país y resultase imposible en la práctica designar a todos ellos, la Comisión puede designar al  país proveedor de que se trate.  Si estuviesen implicados varios proveedores pertenecientes a más de un país, la Comisión podrá designar a todos los proveedores implicados o,  en caso de que esto sea impracticable, todos los países proveedores implicados.

La cuantía del derecho antidumping no puede exceder del margen de dumping, y puede ser inferior a este, si ese derecho inferior basta para eliminar el daño a la rama de producción nacional.
COLOMBIA

Los métodos de liquidación son responsabilidad  de la Dirección de Aduanas e Impuestos Nacionales -DIAN- conforme a los requerimientos legales relacionados con derechos antidumping y derechos compensatorios, así como las normas relativas a las garantías y otros instrumentos relativos a los aranceles.


COSTA RICA

“Cuando la cuantía del derecho antidumping se fije de forma retrospectiva, la determinación de la cantidad definitiva que deba satisfacerse en concepto de derechos antidumping se efectuará lo antes posible, normalmente en un plazo de 12 meses, y en ningún caso de más de 18 meses, a contar de la fecha en que se haya formulado una petición de fijación definitiva de la cuantía del derecho antidumping (se omite nota al pie). Toda devolución se hará con prontitud y normalmente no más de 90 días después de la determinación, de la cantidad definitiva que deba satisfacerse. En cualquier caso, cuando no se haya hecho la devolución en un plazo de 90 días, las autoridades darán una explicación a instancia de parte."

"Cuando la cuantía del derecho antidumping se fije de forma prospectiva, se preverá la pronta devolución, previa petición, de todo derecho pagado en exceso del margen de dumping. La devolución del derecho pagado en exceso del margen real de dumping se efectuará normalmente en un plazo de 12 meses, y en ningún caso de más de 18 meses, a contar de la fecha en que el importador del producto sometido al derecho antidumping haya presentado una petición de devolución debidamente apoyada por pruebas. Normalmente la devolución autorizada se hará en un plazo de 90 días contados a partir de la decisión a que se hace referencia supra."

EL SALVADOR
No existe disposición específica, pero El Salvador, aplica las disposiciones de los Acuerdos Antidumping y de Subvenciones y Medidas Compensatorias de la OMC.
MÉXICO

De acuerdo a lo establecido en el artículo 65 de la Ley, la Secretaría de Hacienda y Crédito Público procederá al cobro de las cuotas compensatorias provisionales y definitivas, de conformidad con lo señalado por el Código Fiscal de la Federación. En el caso de las cuotas provisionales, dicha dependencia podrá aceptar las garantías constituidas, también de acuerdo al Código Fiscal de la Federación.

El artículo 20 del Código Fiscal de la Federación regula las formas de pago de las contribuciones:

1.
Todas las contribuciones y sus accesorios deben pagarse en moneda nacional;

2.
Para determinar las contribuciones al comercio exterior, así como para aquellas que deben efectuarse en el extranjero, se considera el tipo de cambio que publique el Banco de México en el Diario Oficial de la Federación el día anterior a aquel en que se causen las contribuciones.

3.
Se aceptan como medios de pago los cheques certificados y los giros postales, telegráficos o bancarios. Los cheques deben expedirse a favor de la Tesorería de la Federación.
Tratándose de las cuotas compensatorias definitivas se requerirá el pago de dicha cuota o, en su defecto, se harán efectivas las garantías que se hubieren otorgado. Es decir, al imponerse una cuota definitiva,  los importadores se obligan a su liquidación o pago.

Una vez que la cuota compensatoria adquiere el carácter de definitiva, su liquidación o pago se realiza en efectivo o en su defecto, se hacen valer las garantías otorgadas. En el caso de que el importador haya pagado o garantizado un monto mayor al determinado definitivamente, debe devolvérsele los excedentes, así como los intereses correspondientes (Art. 65 de la Ley).

ESTADOS UNIDOS

Estados Unidos cuenta con un sistema retrospectivo de fijación de derechos. Ello significa que para el momento en que la mercancía cubierta por la orden ingresa a Estados Unidos, el importador no conoce cuál será el derecho antidumping o compensatorio final. Cada año, después de emitida una orden, la parte interesada podrá solicitar un examen administrativo. El propósito del examen administrativo reside en calcular el margen de dumping o la cuantía del subsidio preciso para cada entrada. Una vez establecidos, se fijan los derechos para esas entradas anteriores, las cuales son liquidadas. Conforme a la nueva legislación, este proceso no debería tomar más de dos años y medio para cada entrada momento en el cual el importador puede determinar cuáles fueron sus costos para esa entrada (en el supuesto de que no exista una demanda ante la Corte). La tasa de derechos antidumping o compensatorios determinada en la revisión administrativa se convierte entonces en la nueva tasa de depósito en efectivo para futuras entradas. Si no se solicita una revisión, las entradas son liquidadas a la tasa de depósito en efectivo.

VIII.
OTRAS DISPOSICIONEStc \l1 "VIII.
OTRAS DISPOSICIONES


A.
ANTIELUSIÓNtc \l2 "A.
ANTIELUSIÓN
Norma de la OMC: No existe una disposición relativa a elusión en el Acuerdo AD o el Acuerdo SMC. Existe una declaración ministerial que reza: “Los Ministros, observando que aunque el problema de la elusión de medidas de derechos antidumping formaron parte de las negociaciones que precedieron el Acuerdo Relativo a la Aplicación del Artículo VI del GATT de 1994, los negociadores no pudieron ponerse de acuerdo en torno a un texto específico; conscientes de la conveniencia de la aplicabilidad de normas uniformes en esta área lo más pronto posible, deciden referir esta materia al Comité sobre Prácticas Antidumping establecido conforme al mencionado Acuerdo para su resolución”.

ARGENTINA

La autoridad de aplicación competente podrá incluir en el ámbito de un derecho antidumping o compensatorio definitivo en vigor las piezas y partes componentes importadas destinadas a operaciones de montaje o terminación en la República Argentina, cuando se haya establecido que:

(a)
el producto montado o terminado a partir de esas partes o componentes es un producto similar al que se halla sujeto al derecho antidumping o compensatorio definitivo;

(b)
el montaje o la terminación en el país importador del producto a que se hace referencia en el inciso (a) precedente es efectuado por una parte que está vinculada a un exportador o productor cuyas exportaciones del producto similar a la República Argentina están sometidas al derecho antidumping o compensatorio definitivo o que actúa en nombre de ese exportador o productor;

(c)
las piezas o componentes se obtuvieron en el país del exportador o productor sujeto a un derecho antidumping compensatorio definitivo, de proveedores en el país exportador que tradicionalmente han suministrado las piezas o componentes  a dicho exportador o productor o de un tercero que en nombre de dicho exportador o productor suministre partes o componentes;

(d)
las operaciones de montaje o terminado en la República Argentina han experimentado un incremento sustancial y las importaciones de las piezas o componentes destinadas a esas operaciones han aumentado sustancialmente a partir de la iniciación de la investigación que dio lugar a la imposición del derecho antidumping o compensatorio definitivo;

(e)
el costo total de las piezas o componentes a que se hace referencia en el apartado (c) representa una parte sustancial del costo total de las piezas o componentes utilizadas en la operación  de montaje o terminación.

La autoridad de aplicación competente podrá imponer derechos antidumping o compensatorios preventivos sobre las piezas o componentes importados para su utilización en operaciones de montaje o terminado cuando considere que existen pruebas suficientes de que se cumplen los criterios establecidos en los incisos (a) a (e) del presente artículo. La autoridad de aplicación competente podrá establecer un derecho antidumping o compensatorio definitivo cuando se cumplan plenamente todos los supuestos establecidos en este artículo. El derecho antidumping o compensatorio definitivo que puede imponerse no podrá ser superior al derecho antidumping o compensatorio definitivo en vigor sobre las importaciones del producto terminado sujeto a investigación (Decreto Nº 2121/94, Art. 66).

CANADÁ


La Ley de Medidas Especiales de Importación (SIMA) y su Reglamento no contienen disposiciones explícitas de antielusión. No obstante, Revenue Canadá podrá dar inicio a una nueva investigación sobre las mercancías exportadas desde un tercer país o exportadas en forma diferente al Canadá.
CHILE

El tema de la elusión no figura en la legislación chilena.

COLOMBIA

Podrán incluirse en el ámbito de aplicación de un derecho definitivo vigente sobre un producto importado, las partes, piezas o componentes destinados a operaciones de montaje o terminación en Colombia si se ha establecido que: (1) el producto montado  o terminado con esas piezas componentes en Colombia es similar al producto objeto de derechos definitivos; (2) el montaje o la terminación en Colombia es efectuado por una parte que está vinculada al exportador o productor cuyas exportaciones están sujetas a derechos definitivos o que actúa en nombre de ellos; (3) las piezas o componentes se han obtenido en el país sometido al derecho vigente, del exportador o del productor al que se le aplica el derecho definitivo, de proveedores del exportador, o del productor o de una parte del país exportador que suministra, en nombre del exportador o productor; (4) las importaciones de piezas, partes o componentes y las operaciones de ensamble o terminación han aumentado desde la iniciación de la investigación que dio lugar a  la imposición de derechos definitivos; (5) el costo total de las piezas, partes o componentes es igual o superior al 70% del costo total de todas las piezas o componentes utilizados en las operaciones de montaje o determinación del producto similar; (6) existen pruebas de dumping en el producto producido con estas piezas, resultante de comparar el precio del producto una vez montado o terminado en Colombia y el valor normal previamente establecido del producto similar cuando fue sometido al derecho antidumping definitivo inicial; (7) existen pruebas de que es necesario la inclusión de esas piezas en el ámbito de aplicación de las resoluciones de imposición de derechos definitivos para evitar el perjuicio a la producción nacional del producto similar al sujeto a derechos definitivos. Las autoridades podrán imponer derechos provisionales sobre las partes, piezas o componentes hasta por el monto de los derechos definitivos vigentes sobre el producto terminado, cuando existan pruebas suficientes de la ocurrencia de los puntos (1) a (6), y definitivos cuando existan pruebas suficientes de la ocurrencia de los puntos (1) a (7) (Decreto 299, Capítulo 6, Art. 24).



EL SALVADOR
El tema de la elusión no figura en la legislación Salvadoreña.
MÉXICO


La Ley en su artículo 71 establece que cuando se pretende evitar el pago de las cuotas compensatorias, a través de la introducción al territorio nacional de piezas y componentes destinados a operaciones de montaje de mercancías sujetas a cuotas provisionales o definitivas, la importación de dichas piezas y componentes deberán pagar la cuota de que se trate. Se dará el mismo tratamiento para el caso de que las piezas y componentes sean ensamblados en un tercer país cuyo producto terminado se introduzca al territorio nacional o para el caso de que se exporten mercancías con diferencias físicas relativamente menores con respecto a las sujetas a cuotas compensatorias, con el objeto de eludir las cuotas de dichas mercancías. El procedimiento para la determinación de este tipo de medidas está previsto en el artículo 96 del Reglamento.
ESTADOS UNIDOS

La ley estadounidense contempla medidas para evitar la elusión de órdenes de derechos antidumping y compensatorios. Existen disposiciones especiales para mercancías completadas o ensambladas en Estados Unidos o en un tercer país, para modificaciones menores de las mercancías de que se trate y para mercancías sometidas a procesos posteriores. Las disposiciones se concentran en determinar si: (1) se realiza en Estados Unidos (o en un tercer país) un ensamblaje o acabado menor o insignificante; (2) el valor de las partes importadas a Estados Unidos (o a un tercer país) del país sujeto a la orden es una proporción significativa del valor total del producto final; y (3) si las modificaciones menores de la mercancía de que se trate  o las mercancías posteriormente desarrolladas constituyen mercancías que tienen básicamente las mismas características que la mercancía objeto de la orden. El Departamento de Comercio deberá consultar a la ITC antes de formular una determinación conforme a la mayoría de estas disposiciones.
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